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(Legislativni akty)

SMERNICE

SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2016/2284
ze dne 14. prosince 2016

o sniZeni nirodnich emisi nékterych litek znecistujicich ovzdusi, o zméné smérnice 2003/35/ES
a o zruSeni smérnice 2001/81/ES

(Text s vyznamem pro EHP)
EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢l. 192 odst. 1 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,
po postoupeni ndvrhu legislativniho aktu vnitrostdtnim parlamentim,
s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru ('),
s ohledem na stanovisko Vyboru regiond (),
v souladu s fadnym legislativnim postupem (%),
vzhledem k témto diivodiim:

(1)  Za poslednich 20 let se podafilo v Unii dosdhnout v oblasti antropogennich emisi do ovzdusi a kvality ovzdusi
znaéného pokroku, zejména prostiednictvim politiky Unie v této oblasti vcetné sdéleni Komise ze dne
21. z4fi 2005 nazvaného ,Tematickd strategie o zneci§tovani ovzdusi“ (déle jen ,tematickd strategie“). Pro tento
pokrok méla zdsadni vyznam smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/81/ES (%), kterd pro obdobi od roku
2010 stanovila clenskym statim stropy celkovych ro¢nich emisi oxidu sifi¢itého (SO,), oxidi dustku (NO,),
nemethanovych tékavych organickych slouc¢enin (NMVOC) a amoniaku (NH,). Mezi lety 1990 a 2010 diky tomu
doslo v Unii ke snizen{ emisi oxidu sifi¢itého o 82 %, emisi oxid dusiku o 47 %, emisi nemethanovych tékavych
organickych sloucenin o 56 % a emisi amoniaku o 28 %. Sdéleni Komise ze dne 18. prosince 2013 nazvané
,Cisté ovzdusi pro Evropu“ (ddle jen ,revidovand tematickd strategie) nicméné uvadi, Ze stdle pietrvavaji
vyznamné negativni dopady na lidské zdravi a Zivotni prostfedi a rizika pro né.

(2) 7. akéni program pro Zivotni prostiedi (°) potvrzuje dlouhodoby cil politiky Unie v oblasti ovzdusi dosdhnout
takovych trovni kvality ovzdusi, které nemaji vyznamné negativni dopady na lidské zdravi a Zivotni prostfedi ani

() Uk vést.C451,16.12.2014,s. 134.

(3) Uf.vést.C415,20.11.2014,s. 23. )

() Postoj Evropského parlamentu ze dne 23. listopadu 2016 (dosud nezvefejnény v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne
8. prosince 2016.

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/81/ES ze dne 23. ifina 2001 o ndrodnich emisnich stropech pro nékteré ldtky
znecistujici ovzdusi (UF. vést. L 309, 27.11.2001, s. 22).

() Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 1386/2013/EU ze dne 20. listopadu 2013 o vSeobecném akénim programu Unie pro
zivotni prostfedi na obdobi do roku 2020 ,Spokojeny Zivot v mezich nasi planety” (Ut. vést. L 354, 28.12.2013,s. 171).
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nepfedstavuji riziko pro lidské zdravi a Zivotni prostfedi, a vyzyvd za timto ticelem k dosazeni plného souladu se
stdvajicimi prdvnimi pfedpisy Unie v oblasti kvality ovzdusi, k vymezeni strategickych cili a akci na obdobi po
roce 2020, ke zvySenému sili v oblastech, kde jsou obyvatelstvo a ekosystémy vystaveny vysokym drovnim latek
zneciStujicich ovzdusi, a k posilen{ soucinnosti mezi pravnimi predpisy v oblasti kvality ovzdusi a politickymi cili,
jez si Unie stanovila zejména v oblasti zmény klimatu a biologické rozmanitosti.

(3)  Revidovand tematickd strategie stanovi nové strategické cile na obdobi do roku 2030 se zdmérem vice se pfiblizit
k dlouhodobému cili Unie v oblasti kvality ovzdusi.

(4)  V clenskych stitech a v Unii probihd proces ratifikace Minamatské dmluvy o rtuti z roku 2013, kterd byla
uzaviena v rdmci Programu OSN pro Zivotni prostfedi a kterd si klade za cil chranit lidské zdravi a Zivotniho
prostiedi prostfednictvim sniZeni emisi rtuti ze stdvajicich a novych zdroji, a to s vyhledem na vstup této
tumluvy v platnost v roce 2017. Komise by méla vykazované emise této znecistujici latky pribézné
pfezkoumadvat.

(5)  Clenské stity a Unie jsou smluvnimi stranami Umluvy Evropské hospoddfské komise Organizace spojenych
ndrod (EHK OSN) o dédlkovém znecistovani ovzdusi prechdzejicim hranice stitd z roku 1979 a déle nékolika
jejich protokold, véetné Protokolu o omezovéni acidifikace, eutrofizace a ptizemniho ozonu z roku 1999, ktery
byl revidovan v roce 2012 (dale jen ,revidovany Goteborsky protokol”).

(6)  Revidovany Goteborsky protokol stanovi pro obdobi od roku 2020 pro viechny smluvni strany nové zdvazky ke
snizeni emisi oxidu sifi¢itého, oxidi dusiku, nemethanovych tékavych organickych sloucenin, amoniaku
a jemnych Cdstic, pficemz se za vychozi povazuje rok 2005, ddle pfitom podporuje snizovani emisi ¢erného
uhliku a vyzyva ke shromazdovani a uchovdvdni informaci o nepfiznivych ucincich koncentraci a depozic latek
znecistujicich ovzdusi na lidské zdravi a Zivotni prostfedi a k Gcasti na programech zaméfenych na dGcinky
v ramci Umluvy o dalkovém znecistovani ovzdusi pfechdzejicim hranice statd.

(7)  Systém ndrodnich emisnich stropt zavedeny smérnici 2001/81/ES by tedy mél byt revidovan a uveden do
souladu s mezindrodnimi zdvazky Unie a jednotlivych ¢lenskych stdtd. Za timto ticelem jsou ndrodni zdvazky ke
snizeni emisi pro kterykoli rok v obdobi let 2020 az 2029 v této smérnici totoZné se zdvazky stanovenymi
v revidovaném Goteborském protokolu.

(8)  Clenské stéty by mély tuto smérnici provést tak, aby G¢inné prispéla k dosazen{ dlouhodobého cile Unie v oblasti
kvality ovzdusi, jenz je také podloZen pokyny Svétové zdravotnické organizace, a cili Unie v oblasti biologické
rozmanitosti a ochrany ekosystému, a sniZit na jejim zdkladé trovné znecisténi ovzdusi a depozice zptsobujici
acidifikaci, eutrofizaci a tvorbu pfizemntho ozonu pod kritické zitéZe a drovné, které stanovi Umluva
o ddlkovém znecistovani ovzdusi pfechdzejicim hranice stdtd.

(9)  Tato smérnice by méla kromé celosvétového zlepSeni kvality ovzdusi a zlepSeni soucinnosti s politikami Unie
v oblasti klimatu a energetiky rovnéz ndkladové efektivnim zpusobem pfispivat k dosazeni cilt v oblasti kvality
ovzdudi stanovenych v préavnich pfedpisech Unie a ke zmirnéni dopadi zmény klimatu a zabranit pfitom
zdvojovéni stdvajicich prdvnich pfedpistt Unie.

(10) Tato smérnice rovnéZ pfispivd ke snizovani ndklad na zdravotni péci souvisejicich se znecisténim ovzdusi v Unii
prostiednictvim zvysen{ kvality Zivota obcant Unie a podporuje pfechod na zelenou ekonomiku.

(11) Tato smérnice by méla pfispivat k postupnému snizovani zne¢i§téni ovzdusi, pficemz by se mélo vychdzet ze
snizeni dosazenych prostfednictvim pravnich pfedpistt Unie v oblasti omezovani zne¢isténi ovzdusi u zdroje,
které se zabyvaji emisemi ze specifickych zdrojt.

(12)  Pravni pfedpisy Unie v oblasti omezovan{ zne¢i$téni ovzdusi u zdroje by mély ti¢innym zpusobem vést k predpo-
klddanému snizeni emisi. Identifikace net¢innych pravnich pfedpisti Unie v oblasti omezovani znecisténi ovzdusi
u zdroje a v¢asnd hleddni feSen{ jsou zdsadni k tomu, aby bylo dosazeno Sirsich cili v oblasti kvality ovzdusi, jak
ukazuje nesoulad mezi redlnymi svétovymi emisemi a zkuSebnimi emisemi oxidd dusiku z naftovych vozidel
EURO 6.

(13)  Clenské stéty by zdvazky ke snizeni emisf stanovené v této smérnici mély dodrzovat od roku 2020 do roku 2029
a od roku 2030. V zdjmu zajisténi prokazatelného pokroku pfi plnéni zdvazki stanovenych pro rok 2030 by
¢lenské stity mély urcit orienta¢ni Grovné emisi v roce 2025, jejichz dosazeni by bylo technicky proveditelné
a nebylo by spojeno s neimérnymi ndklady, a mély by usilovat o dosazeni téchto tirovni. Pokud emise do roku
2025 nemohou byt sniZzeny podle stanovené trajektorie, mély by clenské stity uvést divody pro tuto odchylku,
jakoZ i opatfenti, kterd by ¢lenské stty na trajektorii vratila ve svych ndslednych zpravich vypracovanych podle
této smérnice.
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(14) Nérodni zdvazky ke sniZeni emis{ stanovené v této smérnici pro obdobi od roku 2030 vychazeji z odhadovaného
potencidlu kazdého ¢lenského stitu pro snizeni, ktery je uveden ve zpravé o tematické strategii ¢. 16 z ledna roku
2015 (déle jen ,zprdva ¢. 16), z technického posouzeni rozdiléi mezi nirodnimi odhady a odhady uvedenymi ve
zpravé €. 16 a z politického cile zachovat celkové snizeni dopadt na zdravi, jehoz md byt dosazeno do roku
2030 (ve srovndni s rokem 2005), co nejblize politickému cili ndvrhu Komise pro tuto smérnici. Pro zvySeni
transparentnosti by Komise méla zvefejnit zdkladni predpoklady pouzité ve zpravé ¢. 16.

(15) Dodrzovéni ndrodnich zdvazkd ke sniZeni emisi by mélo byt posuzovéno s ohledem na konkrétni metodicky stav
v dobé, kdy byl dany zdvazek stanoven.

(16) Pozadavky na podavani zprdv a zdvazky ke sniZeni emisi by mély vychdzet z vnitrostitni spotieby energie
a prodanych paliv. Nékteré ¢lenské staty nicméné mohou v souladu s Umluvou o dilkovém znecistovani ovzdusi
piechdzejicim hranice stitli pouzit jako zdklad pro dodrzovini celkové ndrodni emise vypocitané na zdkladé
spotfebovanych paliv v odvétvi silni¢ni dopravy. Tato moznost by méla byt zachovdna v této smérnici v zdjmu
zajisténi soudrznosti mezindrodniho a unijniho prava.

(17)  Za tcelem vyfeSeni nékterych nejistot spojenych se stanovovanim ndrodnich zavazkd ke sniZeni emisi obsahuje
revidovany Goteborsky protokol moznosti flexibility, které by mély byt zaclenény do této smérnice. Revidovany
Goteborsky protokol zejména zavadi mechanismus pro tGpravu narodnich emisnich inventur a pro zprimérovani
ro¢nich ndrodnich emisi za dobu nejvyse ti let pii splnéni uréitych podminek. Tato smérnice by kromé toho
méla stanovit moznosti flexibility v pfipadech, kdy uklddad zdvazek ke sniZeni emisi, ktery prekracuje nakladové
efektivni sniZeni emisi stanovené ve zpravé ¢. 16, a déle také v situacich, kdy je tieba pomoci ¢lenskym statim
v piipadé nahlych a mimofddnych udélosti spojenych s vyrobou nebo dodédvkami energie, pokud jsou splnény
zvlastni podminky. Na vyuzivani téchto moznosti flexibility by méla dohlizet Komise, pf¥i¢emz by méla zohlednit
pokyny vypracované v ramci Umluvy o dilkovém znecistovani ovzdusi piechdzejicim hranice stitt. Pro tcely
posuzovani zddosti o tpravy emisnich inventur by se za datum stanoveni zavazkd ke sniZeni emisi pro obdobi
2020 az 2029 mél povazovat 4. kvéten 2012, tj. datum revize Géteborského protokolu.

(18) Kazdy clensky stat by mél vypracovat a provadét sviyj ndrodni program omezovani znecisténi ovzdudi s cilem
splnit své zdvazky ke snizeni emisi a G¢inné pfispivat k dosazenf ciltt v oblasti kvality ovzdusi. Clenské stéty by
za timto Glelem mély zohlednit potfebu sniZit emise, zejména oxidi dusiku a jemnych &stic, v zénidch
a aglomeracich s nadmérnymi koncentracemi latek znecistujicich ovzdu$i nebo v téch zéndch a aglomeracich,
které vyznamné piispivaji ke znecisténi ovzdusi v jinych zéndch a aglomeracich, a to i v sousednich zemich.
Nérodni programy omezovéani znelisténi ovzdusi by v této souvislosti mély pfispivat k dspé$nému provadéni
pland kvality ovzdusi stanovenych v ¢lanku 23 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/50/ES (').

(19) Za tucelem snizeni emisi z antropogennich zdroji by se v rdmci ndrodnich programt omezovani znecisténi
ovzdu$i méla zvazit opatieni, kterd lze uplatnit ve vSech pislusnych oblastech, veetné zemédélstvi, energetiky,
pramyslu, silniéni dopravy, vnitrozemské vodni dopravy, vytdpéni domdcnosti a pouzivini nesilni¢nich
pojizdnych strojéi a rozpoustédel. Clenské stity by nicméné mély byt oprdvnény rozhodovat o opatfenich
piijimanych za Gcelem splnéni zdvazkd ke sniZen{ emisi stanovenych v této smérnici.

(20)  Pfi vypracovavan{ narodnich programii omezovani znecisténi ovzdusi by clenské stity mély zohlednit osvédcené
postupy mimo jiné pfi FeSeni problematiky nejskodlivéjsich znecistujicich latek spadajicich do oblasti piisobnosti
této smérnice, a to s ohledem na citlivé skupiny obyvatelstva.

(21)  Zemédélstvi md vyrazny podil na emisich amoniaku a jemnych ¢dstic do ovzdudi. V zdjmu sniZeni téchto emisi
by ndrodni programy omezovini znei§téni ovzdudi mély zahrnovat opatfeni, kterd lze uplatnit v odvétvi
zemédélstvi. Tato opatfeni by méla byt ndkladové efektivni, vychdzet z konkrétnich informaci a ddaji
a zohledniovat védecky pokrok a predchozi opatfeni pfijatd ¢lenskymi stity. Spole¢nd zemédélskd politika ddva
¢lenskym statim mozZnost pFispét pomoci specifickych opatieni ke kvalité ovzdusi. Budouci hodnoceni umozni
lépe pochopit icinky téchto opatteni.

(22)  Zlepseni kvality ovzdusi by mélo byt dosazeno prostiednictvim piiméfenych opatieni. Pfi pfijimani opatfeni,
kterd maji byt zahrnuta do ndrodnich programt omezovani znecisténi ovzdusi, jez lze uplatnit v odvétvi
zemédélstvi, by clenské staty mély zajistit plné zohlednéni jejich dopadd na malé zemédélské podniky s cilem
omezit v maximdlni mozné mife veskeré dodate¢né naklady.

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/50/ES ze dne 21. kvétna 2008 o kvalité ynéjstho ovzdusi a Cistsim ovzdusi pro Evropu
(Utf.vést. L 152,11.6.2008, 5. 1).
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(23) Pokud jsou nékterd opatfeni pfijatd v rdmci ndrodnich programt omezovani znelisténi ovzdusi za ucelem
pfedchdzeni emisim v odvétvi zeméd€lstvi zplsobild pro finan¢ni podporu, zejména opatfeni zemédélskych
podnikd, kterd vyzaduji vyrazné zmeény postuptt nebo znacné investice, méla by Komise usnadnit p¥stup
k takové finan¢ni podpofe a k dalsim dostupnym finan¢nim prostfedkim Unie.

(24)  Za ucelem sniZzeni emisi by clenské stity mély zvdzit podporu pfesunu investic smérem k ¢istym a G¢innym
technologiim. Ke zlepSeni udrZitelnosti a k FeSen{ problémt u zdroje mohou napomoci inovace, a to zlepSenim
reakei jednotlivych odvétvi na vyzvy v oblasti kvality ovzdusi.

25) Nérodni program omezovan{ zneciSténi ovzdu$i vcetné analyzy, na jejimz zdkladé probéhne vymezeni
L _ prog ; yZy. Je) p vyl
piislusnych politik a opatieni, by se mél pravidelné aktualizovat.

(26) V zéjmu vytvafeni programll omezovani znelidténi ovzdusi a jejich pfipadnych vyznamnych aktualizaci, které
vychdzeji z dostateného mnozstvi spolehlivych informaci, by mély clenské stity tyto programy a zmény
v situaci, kdy jsou jesté viechny moznosti tykajici se politik a opatfeni oteviené, podrobit vefejnym konzultacim
a konzultacim s piislusnymi orgdny na vsech trovnich. Clenské stity by se mely zapojit do pf‘eshraniénich
konzultaci, pokud by provadéni jejich programu mohlo mit vliv na kvalitu ovzdusi v jiném ¢lenském stdté nebo
tiet{ zemi, a to v souladu s pozadavky stanovenymi v unijnim a mezinirodnim pravu, mimo jiné v Umluvé OSN
o posuzovani vlivii na Zivotni prostfedi prekracujicich hranice statd (ddle jen ,imluva z Espoo) z roku 1991
a jejim Protokolu o strategickém posuzovani vlivi na Zivotni prostiedi z roku 2003.

(27) Cilem této smérnice je mimo jiné chranit lidské zdravi. Jak Soudni dviir opakované pfipomnél, bylo by
neslucitelné se zdvaznou povahou, kterou ¢l. 288 tieti pododstavec Smlouvy o fungovani Evropské unie (ddle jen
,2Smlouva o fungovani EU“) pfizndvd smérnici, kdyby byla v zdsadé vylouc¢ena moznost dotéenych osob dovolavat
se povinnosti, kterou uklddd. Tato tvaha plati obzvldsté pro smérnici, jejimZ cilem je regulovat a sniZovat
znedisténi ovzdusi, a kterd tak usiluje o ochranu lidského zdravi.

(28) Clenské staty by mély u vsech zneéi§t’uj1'c1’ch latek, kterymi se Zab}’fvé tato smérnice, zpracovat a predkladat
ndrodni emisni inventury a prognozy, jakoz i podavat informativni zpravy o inventurdch, coz by mélo nésledné
Unii umoznit, aby splmla své povinnosti tykajici se podavani zprav v ramci Umluvy o dilkovém znecistovani
ovzdusi pfechdzejicim hranice stdtd a jejich protokold.

(29) V zdjmu zachovani celkové konzistence v rdmci Unie jako celku by mély Clenské staty zajistit, aby podavani zprav
Komisi o jejich ndrodnich emisnich inventurdch a prognézéich, jakoz i informativnich zprdv o inventurdch, bylo
plné v souladu s podavanim zprav v rémci Umluvy o dalkovém znecigtovani ovzdusi prechazejicim hranice statd.

(30)  Za tcelem posouzeni G¢innosti ndrodnich zdvazki ke snizeni emisi stanovenych touto smérnici by mély ¢lenské
stity rovnéZ monitorovat dopady zneciténi ovzdusi na suchozemské i vodni ekosystémy a poddvat o téchto
dopadech zprdvy. Pro zajisténi ndkladové efektivniho pfistupu by clenské stity mély mit moznost pouzivat
nepovinné ukazatele pro monitorovani uvedené v této smérnici a mély by zajistit koordinaci s jinymi monitoro-
vacimi programy zavedenymi podle souvisejicich smérnic a pifpadné podle Umluvy o dilkovém znecistovani
ovzdusi pfechdzejicim hranice statd.

(31) V zdjmu vymény zkuSenosti a osvédCenych postupti, zejména poskytovani podkladii pro pokyny a usnadiovani
koordinovaného provadéni prdvnich pfedpist Unie a politik souvisejicich se zlepSovanim kvality ovzdusi, by
mélo byt zfizeno Evropské férum pro ¢isté ovzdusi, v némz se budou schézet viechny zdcastnéné strany, véetné
piislusnych orgdnti ¢lenskych statt na viech piislusnych drovnich.

(32) Clenské stity by mély v souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady 2003/4[ES (') zajistit aktivni
a systematické $ifeni informaci elektronickymi prostedky.

(33) Je nezbytné zménit smérnici Evropského parlamentu a Rady 2003/35/ES (?) tak, aby byl zajistén soulad uvedené
smérnice s Aarhuskou imluvou o piistupu k informacim, Gcasti vefejnosti na rozhodovéni a pfistupu k pravni
ochrané v zdlezitostech zivotniho prostiedi z roku 1998 (ddle jen ,Aarhuskd dmluva®).

(*) Smérnice Evropskeho parlamentu a Rady 2003/4/ES ze dne 28. ledna 2003 o piistupu vefejnosti k informacim o Zivotnfm prosttedi
a o zruseni smérnice Rady 90/313/EHS (Ut. vést. L 41, 14.2.2003, 5. 26).

() Smérnice Evropskeho parlamentu a Rady 2003/35/ES ze dne 26. kvétna 2003 o Gcasti vefejnosti na vypracovavani nékterych pland
a programil tykajicich se zivotniho prostfedi a 0 zméné smérnic Rady 85/337/EHS a 96/61/ES, pokud jde o tcast vefejnosti a pristup
k pravni ochrané (Uf. vést. L 156, 25.6.2003, 5. 17).
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(34)  Za ucelem zohlednéni technického a mezindrodniho vyvoje by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc pfijimat
akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy 0 fungovam EU, pokud jde o zmény prﬂohy [ a casti 2 piilohy III
a prxlohy IV s cilem prlzpusoblt je vyvoji v ramci Umluvy o ddlkovém znecistovani ovzdusi prechaze]1c1m hranice
statd a pokud jde o zmény prilohy V s cilem pfizpisobit ji technickému a védeckému pokroku a vyvoji v rdmci
Umluvy o dalkovém znecistovani ovzdusi pfechdzejicim hranice statd. Je obzvlasté dulezité, aby Komise v rdmci
piipravné ¢innosti vedla odpovidajici konzultace, a to i na odborné trovni, a aby tyto konzultace probihaly
v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstituciondlni dohodé ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby
pravnich predpist (). Pro zajisténi rovné tcasti na vypracovavani aktd v pfenesené pravomoci obdrzi Evropsky
parlament a Rada veskeré dokumenty soucasné s odborniky z ¢lenskych stitd a jejich odbornici maji automaticky
piistup na setkdni skupin odborniki Komise, jeZ se vénuji p¥ipravé aktl v pfenesené pravomoci.

(35) Za Glelem zajistén{ jednotnych podminek k provadéni flexibilit a ndrodnich programti omezovani znecisténi
ovzdusi podle této smérnice by mély byt Komisi svéfeny provadéci pravomoci. Tyto pravomoci by mély byt
vykondvany v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 (3.

(36)  Clenské stéty by mély stanovit sankce za poruseni vnitrostitnich pfedpisi pfijatych na zdkladé této smérnice
a zajistit jejich uplattiovani. Tyto sankce by mély byt i¢inné, pfiméfené a odrazujici.

(37) S ohledem na povahu a rozsah tprav, které je tfeba ve smérnici 2001/81/ES provést, by méla byt tato smérnice
nahrazena, aby se zvySila prdvni jistota, srozumitelnost, transparentnost a zjednodusily prdvni pfedpisy.
K zajisténi kontinuity v oblasti zlepSovani kvality ovzdusi by mély clenské stity plnit ndrodni emisni stropy
stanovené ve smérnici 2001/81/ES, dokud v roce 2020 nevstoupi v platnost nové ndrodni zdvazky ke sniZeni
emisi stanovené touto smérnici.

(38) Jelikoz cile této smérnice, totiZ zaji§téni vysoké tirovné ochrany lidského zdravi a zivotniho prostfedi, nemtize byt
dosazeno uspokojivé clenskymi stity, ale spiSe jich, z diivodu pfeshrani¢ni povahy znecisténi ovzdusi, mize byt
lépe dosazeno na trovni Unie, miZe Unie pfijmout opatfeni v souladu se zdsadou subsidiarity stanovenou
v ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii. V souladu se zdsadou proporcionality stanovenou v uvedeném ¢lanku
nepfekracuje tato smérnice ramec toho, co je nezbytné pro dosazeni tohoto cile.

(39) Clenské staty se v souladu se spole¢nym politickym prohldsenim ¢lenskych sttt a Komise ze dne 28. z4if 2011
o informativnich dokumentech () zavdzaly, Ze v odivodnénych pi{padech doplni oznidmeni o opatfenich
piijatych za tcelem provedeni smérnice ve vnitrostitnim pravu o jeden & vice dokumentd s informacemi
o vztahu mezi jednotlivymi slozkami smérnice a pfislusnymi ¢dstmi vnitrostatnich ndstroji ptijatych za Gcelem
provedeni smérnice ve vnitrostitnim pravu. V piipadé této smérnice povazuje normotvirce piedloZeni téchto
dokumentti za odtvodnéné,

PRIJALY TUTO SMERNICEL:

Cldnek 1
Cile a pfedmét

1.V zdjmu pokroku p#i dosahovani takovych drovni kvality ovzdusi, které nemaji vyznamné negativni dopady na
lidské zdravi a iivotni prostfedi ani nepfedstavuji riziko pro lidské Zdravi a Zivotni prosttedi, stanovi tato smérnice pro
t€kavych organickych slou¢enin (NMVOC), amoniaku (NH,) a jemnych Lhstic (PM, ) a pozaduje vypracovani, pfijeti
a provadéni ndrodnich programt omezovani znecisténi ovzdusi, jakoz i monitorovani emisi téchto znecistujicich latek
a dalSich znecistujicich latek uvedenych v piiloze I a jejich dopadu a podavani zprav o nich.

() Uf.vést.L123,12.5.2016,s. 1.

(¥) Nafizeni Evropskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1822011 ze dne 16. tnora 2011, kterym se stanovi pravidla a obecné zdsady zptsobu,
jakym ¢lenské stity kontroluji Komisi pfi vykonu provadécich pravomoci (Ut. vést. L 55, 28.2.2011,s. 13).

(°) Uf.vést.C369,17.12.2011,s. 14.
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2.

1.

Tato smérnice rovnéz pfispivd k dosazeni:
cilt v oblasti kvality ovzdusi stanovenych v pravnich pfedpisech Unie a pokroku pfi plnéni dlouhodobého cile Unie,
jimz je dosdhnout drovni kvality ovzdusi v souladu s pokyny tykajicimi se kvality ovzdusi vydanymi Svétovou
zdravotnickou organizaci;

ciltt Unie v oblasti biologické rozmanitosti a ekosystému v souladu se 7. akénim programem pro Zivotni prostieds;

lepsi soucinnosti mezi politikou Unie v oblasti kvality ovzdusi a dal$imi relevantnimi politikami Unie, zejména
v oblasti klimatu a energetiky.

Cldnek 2

Oblast piisobnosti

Tato smérnice se vztahuje na emise zneCiStujicich litek uvedenych v piiloze I ze viech zdrojt, jez se nachdzeji na

tzemi ¢lenskych stdtd, v jejich vyluénych ekonomickych zéndch a zénach kontroly znedisténi.

2.

Tato smérnice se nevztahuje na emise vypousténé na Kandrskych ostrovech, ve francouzskych zdmotskych departe-

mentech, na Madeife a na Azorskych ostrovech.

Cldnek 3

Definice

Pro tcely této smérnice se rozumt:

10

()

—

Lemisi“ uvolilovani litky z bodového nebo difuzniho zdroje do ovzdusi;

—

,antropogennimi emisemi“ emise znecistujicich litek do ovzdusi spojené s ¢innostmi ¢lovéka;

~

prekurzory ozonu“ oxidy dusiku, nemethanové tékavé organické slouceniny, methan a oxid uhelnaty;

=

,cili v oblasti kvality ovzdu$i“ mezni hodnoty, cilové hodnoty a maximalni expozi¢ni koncentrace pro kvalitu
ovzdusi, jak stanovi smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/50/ES a 2004/107ES (');

kyseliny sirové (H,SO,), a sloueniny redukované siry, jako je sirovodik (H,S), merkaptany a dimethylsulfidy;

=

,oxidy dusiku“ nebo ,NO_ “ oxid dusnaty a oxid dusiity vyjadiené jako oxid dusicity;

ynemethanovymi tékavymi organickymi slou¢eninami“ nebo ,NMVOC* viechny nemethanové organické slouceniny,
jez jsou schopné reakcemi s oxidy dusiku za ptitomnosti slunecniho svétla tvofit fotochemické oxidanty;

~

~

LJjemnymi ¢asticemi“ nebo ,PM, “ €dstice s aecrodynamickym primérem do 2,5 mikrometru (pm);

~—

,Cernym uhlikem* nebo ,BC* uhlikaté ¢astice pohlcujici svétlo;

,ndrodnim zdvazkem ke sniZeni emisi“ povinnost ¢lenského stitu snizit emise ur¢ité ltky; specifikuje sniZeni emise,
které musi byt pfinejmensim dosazeno v cilovém kalenddinim roce jako procentni podil celkového mnozstvi emisi
v pribéhu vychoziho roku (2005);

~

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/107[ES ze dne 15. prosince 2004 o obsahu arsenu, kadmia, rtuti, niklu a polycyklickych

aromatickych uhlovodiki ve vngjsim ovzdusi (UF. vést. L 23, 26.1.2005, s. 3).
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11) ,pfistdvacim a vzletovym cyklem® cyklus zahrnujici pojizdéni na drahu a pojizdéni z drahy, vzlet, stoupani po
vzletu, priblizovéni, pfistdni a vSechny ostatni ¢innosti letadla, které probihaji ve vySce nizsi nez 3 000 stop;

12

—

,mezindrodn{ ndmoini dopravou“ vykondvani plaveb na mofi a v pobfeznich vodich plavidly plujicimi pod
jakoukoliv vlajkou, jez vyplouvaji z tzemi jedné zemé a pfiplouvaji na izemi jiné zemé, a to s vyjimkou rybafskych
plavidel;

13) ,zénou kontroly znecisténi“ motskd oblast, kterd nesahd dile nez 200 ndmotnich mil od zdkladnich linii, od nichz
se méfi rozsah teritoridlnich vod, a kterou stanovi ¢lensky stét s cilem zabrénit, sniZit a kontrolovat znecistovani

z plavidel v souladu s obecné pfijatymi mezindrodnim normami a standardy;

14

=

,prévnimi pfedpisy Unie v oblasti omezovani znecisténi ovzdusi u zdroje* pravni pfedpisy Unie, jejichZ cilem je
sniZit emise latek zneCistujicich ovzdusi, na které se vztahuje tato smérnice, provedenim zmirfiujicich opatfeni
u zdroje.

Cldnek 4
Ndirodni zdvazky ke sniZeni emisi

1. Clenské stity omezi své ro¢ni antropogenni emise oxidu sificitého, oxidii dustku, nemethanovych tekavych
organickych slou¢enin, amoniaku a jemnych ¢astic pfinejmensim v rozsahu narodnich zavazka ke snizeni emisi platnych
od roku 2020 do roku 2029 a od roku 2030, jak jsou stanoveny v piiloze IL

2. Aniz je dotcen odstavec 1, pfijmou ¢lenské stity nezbytnd opatfeni s cilem do roku 2025 omezit své antropogenni
Orienta¢ni trovné téchto emisi se uré z linedrni trajektorie snizovani emisi spojujici tirovné jejich emisi stanovené
v zdvazcich ke sniZeni emisi pro rok 2020 a tirovné emisi stanovené v zdvazcich ke sniZeni emisi pro rok 2030.

Clenské stity mohou sledovat nelinedrn trajektorii snizovén{ emisi, pokud je to z hospodéfského nebo technického
hlediska efektivnéjsi a pokud se od roku 2025 bude postupné piiblizovat k linedrni trajektorii sniZovdni emisi
a nepiiznivé neovlivni zdvazky ke sniZeni emisi pro rok 2030. Clenské staty uvedou tuto nelinedrni trajektorii a divody
jejtho sledovani v ndrodnich programech omezovani znecidténi ovzdusi, které maji byt pfedlozeny Komisi v souladu
s ¢l. 10 odst. 1.

Pokud emise pro rok 2025 nemohou byt omezeny podle stanovené trajektorie snizovani emisi, uvedou clenské stdty
piislusné dvody pro takovou odchylku, jakoZ i opatteni, kterd ¢lenské stdty na trajektorii vrati, v ndslednych informa-
tivnich zprévach o inventurdch poskytovanych Komisi v souladu s ¢l. 10 odst. 2.

3. Pro tcely plnéni odstavcd 1 a 2 se nezapocitdvaji tyto emise:

a) emise z letadel mimo pfistdvaci a vzletovy cyklus;

b) emise z vnitrostdtni ndmoin{ dopravy sméfujici na tizemi a z Gizemi uvedenych v ¢l. 2 odst. 2;

¢) emise z mezindrodni nimoini dopravy;

d) emise oxidi dustku a nemethanovych t€kavych organickych sloucenin v dasledku c¢innosti spadajicich do

nomenklatury pro poddvani zprdv z roku 2014 (ddle jen ,NFR“) podle kategorie 3B (Hospodafeni se statkovymi
hnojivy) a 3D (Zemédélské piidy) Umluvy o ddlkovém znecistovani ovzdusi piechdzejicim hranice statd.

Cldnek 5
Flexibilita

1. Clenské stity mohou v souladu s ¢dsti 4 piflohy IV zavést upravené narodni ro¢ni emisni inventury pro oxid
sificity, oxidy dusiku, amoniaku, nemethanové tékavé organické slouCeniny a jemné Cdstice, pokud by v disledku
uplatnéni zdokonalenych metod pro emisni inventury aktualizovanych v souladu s védeckymi poznatky doslo
k nesplnéni jejich ndrodnich zdvazkd ke sniZeni emisi.
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Pro ucely zjisténi, zda jsou splnény p¥islusné podminky stanovené v cdsti 4 prilohy IV, se za datum stanoveni zdvazkt
ke snizeni emisi pro obdobi let 2020 az 2029 povazuje 4. kvéten 2012.

V ptipadé emisnich faktorti nebo metodik pouZzivanych k urceni emisi z ur¢itych kategorii zdrojt, které se vyznamné lisi
od téch, jez byly ocekdvany v disledku provadéni dané normy ¢i standardu podle pravnich pfedpist Unie tykajicich se
omezovani zneli$téni ovzdusi u zdroje, se v souladu s piilohou IV ¢dsti 4 bodem 1 pism. d) podbody ii) a iii) budou od
roku 2025 na tpravy vztahovat tyto dodate¢né podminky:

a) po zohlednéni poznatkd z vnitrostitnich programi pro dohled nad dodrzovanim pravidel a jejich prosazovéni, jimiz
se sleduje Gcinnost pravnich pfedpistt Unie tykajicich se omezovéani znedisténi ovzdu$i u zdroje, prokdze dotleny
¢lensky stdt, Ze z vnitrostdtniho provadéni ¢i prosazovani téchto predpist nevyplyvaji vyrazné odlisné emisni faktory;

b) dotéeny clensky stit informoval Komisi o vyznamné odli$nosti emisnich faktord, kterd v souladu s ¢l. 11 odst. 2
prosetii, zda je poteba prijmout dal$f opatteni.

2. Pokud v konkrétnim roce ¢lensky stit v disledku mimofddné chladné zimy ¢i mimotddné suchého léta nemdze
dodrzet své zavazky ke snizeni emisi, miZze je splnit prostfednictvim zprtimérovani svych ro¢nich ndrodnich emisi pro
dany rok, predchédzejici rok a ndsledujici rok, pokud tento primér nepfekracuje ndrodni ro¢ni droven emisi podle
zdvazku ¢lenského sttu ke sniZeni emisi.

3. Pokud v konkrétnim roce ¢lensky stdt, pro ktery je jeden nebo vice zdvazkt ke sniZeni emisi uvedenych v piiloze II
stanoveno na pisnéj§i trovni, nez je ndkladové efektivni sniZeni emisi stanovené ve zpravé ¢. 16, ani po provedeni
vSech ndkladové efektivnich opatfeni nemize dodrzet ptislusny zdvazek ke sniZeni emisi, md se za to, Ze pfislusny
zdvazek ke sniZeni emisi spliiuje po dobu nejvyse péti let, pokud v kazdém z téchto let vykompenzuje nedodrzeni
tohoto zdvazku rovnocennym snizenim emisi jiné znecistujici litky uvedené v piiloze IL

4. Povinnosti ¢lenského stitu podle ¢linku 4 se povazuji za splnéné na obdobi nejvyse tii let, pokud nedodrzeni jeho
zdvazkl ke sniZeni emisi v piipadé piislusnych znecistujicich latek vyplyvd z ndhlého a mimofddného pferuseni nebo
ztraty kapacity v rdmci systému dodévek energie nebo tepla nebo systému jejich vyroby, které nebylo mozné rozumné
piedvidat, a pokud jsou splnény tyto podminky:

a) dotceny clensky stat prokazatelné vyvinul veskeré pfimétené usili pro zajisténi dodrzovéni zdvazka, véetné provadéni
novych opatieni a politik, a pokud toto usili bude vyvijeno i nadéle s cilem co nejvice toto obdobi nedodrzovani
zkratit, a

b) dotceny ¢lensky stat prokdzal, ze zavedeni opatfeni a politik nad rdmec opatfeni a politik uvedenych v pismenu a) by
vedlo k nepfiméfenym ndkladim, podstatné by ohrozilo ndrodni energetickou bezpe¢nost nebo by pro vyznamnou
Cast obyvatelstva pfedstavovalo zna¢né riziko energetické chudoby.

5. Clenské staty, které maji v amyslu uplatnit odstavce 1, 2, 3 nebo 4, o tom informuji Komisi do 15. Gnora
pislusného vykazovaného roku. Souédsti téchto informaci budou tdaje o znecistujicich latkdch a dotcenych odvétvich
a v piipadé, Ze to bude mozné, i o mife vlivu na narodn{ emisni inventury.

6. Komise za pomoci Evropské agentury pro Zivotni prostfedi provede pfezkum a posouzeni toho, zda vyuziti
nékterych moznosti flexibility v konkrétnim roce spliiuje piislusné podminky uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku
a v &asti 4 ptilohy IV nebo pfipadné v odstavcich 2, 3 nebo 4 tohoto ¢lanku.

Pokud Komise dospéje k ndzoru, Ze vyuziti dané mozZnosti flexibility neni v souladu s pfislusnymi podminkami
uvedenymi odstavci 1 tohoto ¢lanku a v ¢asti 4 piilohy IV nebo v odstavcich 2, 3 nebo 4 tohoto ¢lanku, ptijme do
deviti mésici ode dne obdrzeni piislusné zprdavy uvedené v ¢l. 8 odst. 4 rozhodnuti, kterym dotéeny clensky stdt
informuje, Ze pouziti dané moznosti flexibility nelze pfijmout, a uvede v ném divody pro toto zamitnuti. Pokud Komise
ve lhiité deviti mésicti ode dne obdrzeni pfislusné zprdvy uvedené v ¢l. 8 odst. 4 nevyslovi zddné ndmitky, povazuje
dotéeny clensky stat vyuziti této flexibility za platné a pfijaté pro dany rok.

7. Komise muize pfijmout provddéci akty stanovujici podrobnd pravidla pro vyuziti moZznosti flexibility podle
odstavcti 1, 2, 3 a 4 tohoto ¢lanku. Tyto provadéci akty se prijimaji pfezkumnym postupem podle ¢lanku 17.
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8. Komise pfi vykonu svych pravomoci podle odstavct 6 a 7 zohledni pfislusné metodické dokumenty vypracované
v ramci Umluvy o ddlkovém znecistovani ovzdusi prechdzejicim hranice sttt

Cldnek 6

Nirodni programy omezovani zne¢isténi ovzdusi

1.  Clenské stity v souladu s &asti 1 prﬂohy 111 vypracu] prijmou a provedou své piislusné ndrodni programy
omezovani zne¢isténi ovzdusi s cilem omezit své ro¢ni antropogenni emise v souladu s ¢lankem 4 a prispét k dosazeni
cil této smérnice podle ¢l. 1 odst. 1.

2. PHi vypracovéavani, pfijimani a provadéni programu uvedeného v odstavci 1 ¢lenské staty:

a) s pfipadnym pouzitim tdajii a metodik vyvinutych v rdmci programu spoluprace pfi monitorovéani a vyhodnocovani
ddlkového prenosu latek znecistujicich ovzdusi v Evropé (EMEP) podle Protokolu o dlouhodobém financovani
programu spoluprice pro monitorovéni a vyhodnocovanl délkového ptenosu latek znecistujicich ovzdusi v Evropé
pfipojeném k Umluvé o dilkovém znecistovani ovzdusi prechazejlam hranice stdtd posoudi, do jaké miry mohou
ndrodni zdroje emisi ovlivnit kvalitu ovzdusi na jejich tizemi a na tizemi sousednich ¢lenskych statd;

b) zohledni potiebu sniZit emise latek znecistujicich ovzdusi v zdjmu dosazeni souladu s cili v oblasti kvality ovzdusi na
svém tzemi, a v piisludnych pfipadech i na Gzemi sousednich ¢lenskych statd;

¢) pii pfijimani opatfeni ke splnéni narodnich zdvazkt ke snizeni emisi jemnych ¢astic uptednostni opatfeni ke sniZzen{
emisi ¢erného uhliku;

d) zajist{ soudrznost s ostatnimi ptislusnymi plany a programy vytvofenymi na zdkladé pozadavka uvedenych ve vnitro-
statnich nebo unijnich pravnich pfedpisech.

Za tGclelem splnéni piislusnych nédrodnich zdvazk ke snizeni emisi ¢lenské stity do svych ndrodnich programt
omezovani znecisténi ovzdusi zahrnou opatfeni ke sniZeni emisi stanovend jako povinnd v &asti 2 piilohy Il a mohou
zahrnout v uvedenych programech opatfeni ke sniZeni emisi stanovend jako nepovinnd v asti 2 pilohy Il nebo
opatfeni majici rovnocenny zmirfujici d¢inek.

3. Clenské staty aktualizuji své ndrodni programy omezovani znecisténi ovzdusi alespon kazdé ctyfi roky.

4.  Aniz je dot¢en odstavec 3, politiky a opatfeni v oblasti sniZovdni emisi obsaZené v ndrodnich programech
omezovan{ zneli$téni ovzdusi se aktualizuji do 18 mésici od predlozeni nejnovéjsi ndrodni emisni inventury nebo
narodni emisni prognézy, pokud podle predlozenych ddajii nebyly splnény povinnosti uvedené v ¢lanku 4, nebo pokud
existuje riziko jejich nedodrzeni.

5. Clenské stity se obréti formou konzultaci na vefejnost v souladu se smérnici 2003/35/ES a na piislusné organy,
kterych se bude provadéni ndrodnich programii omezovani znecisténi ovzdusi pravdépodobné dotykat vzhledem k jejich
zvlastni pusobnosti v otdzkdch Zivotntho prostiedi, zne¢isténi a kvality ovzdusi a pfislusného fizeni na vSech drovnich,
a to ve fazi ndvrhu ndrodnich programt omezovani zneCisténi ovzdusi a pii veskerych vyznamnych aktualizacich pfed
dokoncenim téchto programd.

6. V piipadé potieby se provedou pieshrani¢ni konzultace.

7. Komise v piipadé potieby usnadni vypracovani a provadéni ndrodnich programi omezovéni znelisténi ovzdusi
prostiednictvim vymény osvédcenych postupi.

8.  Komisi je v souladu s ¢ldnkem 16 svéfena pravomoc prl}lmat akty v pfenesené pravomoci za tcelem pozménéni
této smérnice, pokud jde o pfizpisobeni asti 2 prﬂohy Il vjvoji, a to i technickému pokroku, v ramci Umluvy
o délkovém znecistovani ovzdusi piechdzejicim hranice stati.
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9.  Komise miiZe vytvofit pokyny k vypracovani a provddéni ndrodnich programt omezovani zne¢isténi ovzdusi.

10.  Komise rovnéz prostiednictvim provadécich akttl konkretizuje formdt ndrodnich programi omezovani znecisténi
ovzdusi. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢lanku 17.

Cldnek 7

Finanéni podpora

Komise v souladu s pravnimi ptedpisy upravujicimi stdvajici finan¢ni prostfedky Unie usiluje o usnadnéni pfistupu
k témto prostiedktim s cilem podpofit opatfeni, kterd maji byt pfijata za G¢elem dosazeni souladu s cili této smérnice.

Tyto prostiedky Unie zahrnuji soucasné a budouci dostupné financovani, mimo jiné v rdmci:

a) ramcového programu pro vyzkum a inovace;

b) evropskych strukturdlnich a investi¢nich fondd, véetné pfislusného financovani v rdmci spolecné zemédélské politiky;
¢) nastroju k financovdni ¢innosti v oblasti Zivotniho prostiedi a klimatu, jako je program LIFE.

Komise posoudi moznost vytvofit jednotné kontaktni misto, na némz si kazdd zdcastnénd strana mize snadno ovéfit
dostupnost financovani Unie, a souvisejici postupy tykajici se pFistupu k nému, pokud jde o projekty zaméfené na
problematiku znecisténi ovzdusi.

Cldnek 8

Nirodni emisni inventury a progndzy a informativni zpravy o inventurich

1. Clenské stity zpracuji a kazdoro¢né aktualizuji ndrodni emisni inventury znecistujicich ltek uvedenych
v tabulce A piilohy I, a to v souladu s pozadavky stanovenymi v této tabulce.

Clenské stity mohou zpracovat a kazdoro¢né aktualizovat ndrodni emisni inventury zneistujicich litek uvedenych
v tabulce B piilohy I, a to v souladu s pozadavky stanovenymi v této tabulce.

2. Clenské stity zpracuji a kazdé ctyfi roky aktualizuji prostorové rozlisené narodni emisni inventury a inventury
velkych bodovych zdroji a kazdé dva roky ndrodni emisni prognézy pro znecistujici litky uvedené v tabulce C
piilohy I, a to v souladu s pozadavky stanovenymi v této tabulce.

3. Clenské stity zpracuji informativni zprdvy o inventurdch, které pfipoji k ndrodnim emisnim inventurdm
a prognézdm uvedenym v odstavcich 1 a 2, a to v souladu s pozadavky stanovenymi v tabulce D pfilohy I.

4. Clenské staty, které se rozhodnou vyuzit flexibilitu podle ¢lanku 5, zafadi do informativni zpravy o inventurich za
dany rok informace doklddajici, Ze vyuziti této flexibility spliuje pfislusné podminky stanovené v ¢l. 5 odst. 1 a v ¢asti 4
piilohy IV nebo ptipadné v ¢l. 5 odst. 2, 3 nebo 4.

5. Clenské stdty zpracuji a aktualizuji ndrodni emisni inventury (pifpadné véetné upravenych narodnich emisnich
inventur), ndrodni emisni progndzy, prostorové rozliSené narodni emisn{ inventury, inventury velkych bodovych zdroj
a pfipojené informativni zpravy o inventurdch v souladu s piilohou IV.
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6. Na zdkladé informaci podle odstavci 1, 2 a 3 tohoto ¢lanku Komise za pomoci Evropské agentury pro Zivotni
prostiedi zpracuje a aktualizuje, pokud jde o znecistujici litky uvedené v piiloze I, kazdy rok emisni inventury
a informativni zprdvy o inventurdch pro celou Unii, kazdé dva roky emisni prognézy pro celou Unii a kazdé ¢tyfi roky
prostorové rozlidené emisni inventury a inventury velkych bodovych zdroji pro celou Unii.

7. Komisi je v souladu s ¢lankem 16 svéfena pravomoc prijimat akty v pfenesené pravomoci za téelem pozménéni
této smérnice, pokud jde o pr1zpusoben1 piilohy I a piflohy IV Vyvop véetné technického a védeckého pokroku, v rdmci
Umluvy o dilkovém znecistovani ovzdusi prechazejicim hranice statd.

Cldnek 9
Monitorovini dopadii znecisténi ovzdusi

1. Clenské stty zajisti, aby monitorovani negativnich dopadii znecisténi ovzdusf na ekosystémy probihalo na zdkladé
sit¢ monitorovacich mist, kterd je reprezentativni co do sladkovodnich, p¥irodnich i polopiirodnich stanovist a lesnich
typt ekosystémd, a za pouziti ndkladové efektivniho ptistupu zalozeného na posouzen rizik.

Clenské stéty za timto Gcelem koordinuji s jinymi monitorovacimi programy ziizenymi prévm’mi pfedpisy Unie, v¢etné
smérnice 2008/50/ES, smérnice Evropskeho parlamentu a Rady 2000/60/ES (') a smérnice Rady 92/43/EHS A
a piipadné Umluvy o dilkovém zneciStovani ovzdusi pfechdzejicim hranice statil, a v ptipadé potieby vyuzivaji tidaje
ziskané v jejich rdmci.

Clenské stity mohou za dcelem splnéni pozadavkii tohoto ¢ldnku pouzit nepovinné ukazatele pro monitorovani
uvedené v pifloze V.

2. Pii sbéru adajti uvedenych v pifloze V a podavini pifslusnych zprdv lze pouzit metodiky podle Umluvy
o ddlkovém znecistovani ovzdusi pfechdzejicim hranice statd a jeji pFirucky k programim mezindrodni spoluprace.

3. Komisi je v souladu s ¢ldnkem 16 svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci za Gcelem pozménéni
této smérnice, pokud jde o piizptisobeni piflohy V védeckému a technickému pokroku a vyvoj v rdmci Umluvy
o dalkovém znecistovani ovzdusi piechdzejicim hranice stati.

Cldnek 10
Poddvini zprav clenskymi stity
1. Clenské staty piedlozi své prvni ndrodn{ programy omezovan{ znecisténi ovzdusi Komisi ke dni 1. dubna 2019.

Pokud se ndrodni program aktualizuje podle ¢l. 6 odst. 4, pfedlozi doty¢ny clensky stit do dvou mésict aktualizovany
program Komisi.

Komise ndrodni programy omezovani znecisténi ovzdusi a jejich aktualizace pfezkoumd s ohledem na pozadavky
stanovené v ¢l. 4 odst. 2 a v ¢lanku 6.

2. Clenské stity predklddaji Komisi a Evropské agentufe pro Zivotn{ prostfedi v terminech, jez pro poddvéni zprav
stanovi ptiloha I, své ndrodni emisni inventury a progndzy, prostorové rozliSené ndrodni emisni inventury, inventury
velkych bodovych zdroji a informativni zprdvy o inventurdch uvedené v ¢l. 8 odst. 1, 2 a 3 a piipadné v ¢l. 8 odst. 4.

Predkladani téchto materidld musi odpovidat podévani zprav sekretaridtu Umluvy o ddlkovém znecistovani ovzdusi
prechdzejicim hranice statd.

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/60/ES ze dne 23. ifjna 2000, kterou se stanovi rdmec pro ¢innost Spolecenstvi v oblasti
vodni politiky (Ut. vést. L 327, 22.12.2000, s. 1).
(*) Smérnice 92[43EHS ze dne 21. kvétna 1992 o ochrané pfirodnich stanovist, volné Zijicich zZivocicht a plané rostoucich rostlin

(UF. vést. L 206, 22.7.1992, 5. 7).
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3. Komise za pomoci Evropské agentury pro Zivotni prostfedi a po konzultaci s dotéenymi ¢lenskymi stity provede
v prvnim roce poddvani zprdv pfezkum ddaji z ndrodnich emisnich inventur, ktery poté provadi pravidelné. Tento
pfezkum zahrnuje:

a) kontroly s cilem ovéfit transparentnost, pfesnost, konzistentnost, porovnatelnost a tiplnost pfedlozenych informaci;

b) kontroly s cilem stanovit, zda byly inventurni tdaje zpracoviny v souladu s pozadavky mezindrodniho prava,
zejména Umluvy o ddlkovém znecistovani ovzdusi pfechdzejicim hranice statd;

¢) piipadné vypocet nezbytnych vyslednych technickych korekei, po konzultaci s doté¢enym ¢lenskym statem.

Pokud dotéeny clensky stit a Komise nejsou s to dosdhnout dohody o nutnosti ¢i obsahu technickych korekci podle
pismene c), Komise pfijme rozhodnuti, kterym se stanovi technické korekee, jez md dot¢eny clensky stat uplatnit.

4. Clenské staty predklddaji Komisi a Evropské agentufe pro Zivotni prostiedi tyto informace, na které se odkazuje
v clanku 9:

a) do 1. ervence 2018 a ndsledné kazdé ¢tyfi roky polohu monitorovacich stanovist a souvisejici ukazatele pouzité pro
monitorovani dopadti zneisténi ovzdusi a

b) do 1. ¢ervence 2019 a ndsledné kazdé Ctyfi roky tdaje ziskané p¥i monitorovani uvedeném v ¢lnku 9.

Cldnek 11
Zprivy Komise

1. Do 1. dubna 2020 a poté kazdé ¢tyfi roky piedlozi Komise Evropskému parlamentu a Radé zprdvu o pokroku
dosazeném pii provadéni této smérnice, jejiz souldst! bude zhodnoceni podilu Komise na dosazeni cil uvedenych
v lanku 1, véetné:

a) pokroku, pokud jde o:

i) orienta¢ni Grovné emisi a zdvazky ke sniZeni emisi uvedené v ¢lanku 4, a piipadné vcetné divodi jakéhokoli
nedodrZen;

ii) drovné kvality vnéjsitho ovzdusi v souladu s pokyny tykajicimi se kvality ovzdusi vydanymi Svétovou zdravot-
nickou organizaci;

iii) cfle Unie v oblasti biologické rozmanitosti a ekosystémt v souladu se 7. akénim programem pro Zivotni
prostiedi;

b) ureni daldich opatfeni, kterd jsou na trovni Unie a na trovni clenskych stitli nezbytnd k dosazeni cilti uvedenych
v pismenu a);

¢) vyuziti finan¢nich prosttedk Unie na podporu opatfeni pfijatych za Gcelem splnéni cilt této smérnice;

d) vysledkt pfezkumu ndrodnich programii omezovani zne¢isténi ovzdusi a jejich aktualizaci podle ¢l. 10 odst. 1
tiettho pododstavce ze strany Komise;

e¢) zhodnoceni zdravotnich, environmentélnich a socioekonomickych dopadi této smérnice.

2. Pokud je ve zpravé uvedeno, Ze nedodrzeni orienta¢nich trovni emisi a zdvazkid ke sniZeni emisi uvedenych
v ¢lanku 4 by mohlo byt zptsobeno netGéinnymi pravnimi pfedpisy Unie v oblasti omezovani zneCisténi ovzdusi
u zdroje, véetné jejich provadéni na trovni ¢lenskych stdtti, Komise ptipadné provéii potfebu dalsich opatfeni, pficemz
také zvazi dopady provadéni na jednotlivd odvétvi. V ptipadé potieby pfedlozi Komise legislativni navrhy, véetné novych
pravnich predpist v oblasti omezovani zne¢idténi ovzdusi u zdroje, za Gcelem zajisténi souladu se zdvazky uvedenymi
v této smérnici.
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Cldnek 12
Evropské férum pro Cisté ovzdusi

Komise z¥{di evropské forum pro Cisté ovzdusi, které bude poskytovat podklady pro pokyny a usnadnovat koordinované
provadéni pravnich pfedpisi Unie a politik souvisejicich se zlepSovanim kvality ovzdu$i a na némz se budou
v pravidelnych intervalech schazet vSechny zdcastnéné strany, véetné piislusnych organti ¢lenskych stitd na viech
piisludnych drovnich, Komise, zdstupct primyslu, obcanské spolecnosti a védecké obce. V rdmci evropského féra pro
Cisté ovzdus$i dochazi k vyméné zkuSenosti a osvédenych postupti, mimo jiné ohledné snizovani emisi z vytdpéni
domécnosti a silni¢ni dopravy, které mohou byt podkladem pro narodni programy omezovani znecisténi ovzdusi a jejich
provadéni a posilovat je.

Cldnek 13
Prezkum

1. Na zdkladé zprav podle ¢l. 11 odst. 1 Komise tuto smérnici do 31. prosince 2025 pfezkoumd za ucelem zajisténi
pokroku pfi dosahovéni ciltt uvedenych v ¢l. 1 odst. 2, a to zejména zohlednénim védeckého a technického pokroku
a provadéni politik Unie v oblasti klimatu a energetiky.

V piipadé potieby predlozi Komise legislativni ndvrhy tykajici se zdvazk® ke sniZeni emisi pro obdobi po roce 2030.

2. Pokud jde o amoniak, Komise v rdmci svého pfezkumu posoudi zejména:
a) nejnovgjsi védecké dikazy;

b) aktualizace metodického dokumentu EHK OSN k zamezeni emisim amoniaku ze zeméd@lskych zdroju a k jejich
sniZovan{ z roku 2014 (déle jen ,metodicky dokument pro amoniak) (') a ramcového kodexu spravné zemédélské
praxe ke sniZzeni emisi amoniaku EHK OSN (3, ve znéni revidovaném v roce 2014;

¢) aktualizace nejlepsich dostupnych technik definovanych v ¢l. 3 bodu 10 smérnice Evropského parlamentu a Rady
2010/75[EU ();

d) agroenvironmentalni opatfeni v rdimci spole¢né zemédélské politiky.

3. Na zdkladé vykdzanych ndrodnich emisi rtuti posoudi Komise dopad téchto emisi na dosahovani cilti stanovenych
v €. 1 odst. 2 a zvdzi opatfeni k jejich omezeni a pfipadné pfedlozi legislativni ndvrh.

Cldnek 14
Pfistup k informacim

1.V souladu se smérnici 2003/4/ES zajisti clenské stity aktivni a systematické Sifeni informaci vefejnosti jejich
zvefejnénim na vefejné piistupnych internetovych strankdch, pokud jde o:

a) ndrodni programy omezovani zneci§téni ovzdusi a jakékoli aktualizace;

b) ndrodni emisni inventury (p¥{padné véetné upravenych ndrodnich emisnich inventur), ndrodni emisni prognézy,
informativni zpravy o inventurdch a dal3i zpravy a informace, které se Komisi poskytuji podle ¢lanku 10.

() Rozhodnuti 2012/11, ECE/EBJAIR[113/Add. 1.

(*) Rozhodnuti ECE[EB.AIR[127, bod 36e.

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/75/EU ze dne 24. listopadu 2010 o primyslovych emisich (integrované prevenci
a omezovani znecisténi) (Uf. vést. L 334,17.12.2010,s. 17).
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2.V souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1367/2006 (') zajisti Komise aktivn{ a systematické
Sifeni informaci vefejnosti prostfednictvim zvefejnéni emisnich inventur a progndz, jakoz i informativnich zprdv
o inventurdch pro celou Unii na vefejné pfistupnych internetovych strankdch.

3. Komise na svych internetovych strinkdch zvefejni:

a) zékladni pfedpoklady, které byly u kazdého ¢lenského stitu zohlednény pfi stanovovani jejich ndrodniho potencidlu
pro sniZeni emisi, pouZité pti pifpravé TSAP 16;

b) seznam pfislusnych pravnich ptedpistt Unie v oblasti omezovani znecisténi ovzdusi u zdroje a

¢) vysledky pfezkumu uvedeného v ¢l. 10 odst. 1 tfetim pododstavci.

Cldnek 15
Spoluprice se tfetimi zemémi a koordinace v rimci mezindrodnich organizaci

Aniz je dotéen ¢ldnek 218 Smlouvy o fungovani EU, Unie a pfipadné ¢lenské stity v zdjmu zdokonalovani zdkladny pro
usnadnéni snizovani emisi rozviji dvoustrannou a mnohostrannou spoluprici se tfetimi zemémi a koordinaci v rdmci
piisludnych mezindrodnich organizaci, jako jsou Program OSN pro Zivotni prostiedi (UNEP), EHK OSN, Organizace OSN
pro vyzivu a zemédélstvi (FAO), Mezindrodni nimoini organizace (IMO) a Mezindrodni organizace pro civilni letectvi
(ICAO), v¢etné spoluprace formou vymény informaci o technickém a védeckém vyzkumu a vyvoji.

Cldnek 16
Vykon pfenesené pravomoci
1. Pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend v ¢l. 6 odst. 8, ¢l. 8 odst. 7 a ¢l. 9 odst. 3 je svéfena
Komisi na dobu péti let od 31. prosince 2016. Komise vypracuje zpravu o pfenesené pravomoci nejpozdéji devét mésict
pted koncem tohoto pétiletého obdobi. Pfeneseni pravomoci se automaticky prodluzuje o stejné dlouhd obdobi, pokud
Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouzeni ndmitku nejpozdéji tfi mésice pied koncem kazdého
z téchto obdobi.

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v ¢l. 6 odst. 8, ¢l. 8 odst. 7 a ¢l. 9 odst. 3
kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruSeni se ukoncuje pfeneseni pravomoci v ném urcené. Rozhodnuti nabyva tcinku
prvnim dnem po zvefejnéni v Urednim véstniku Evropské unie nebo k pozdéjsimu dni, ktery je v ném upfesnén. Nedotykd
se platnosti jiz platnych aktG v pfenesené pravomoci.

4. Pied pfijetim aktu v prenesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky jmenovanymi jednotlivymi
¢lenskymi stity v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstituciondlni dohodé ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni
tvorby prdvnich ptedpist ().

5. Piijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné Evropskému parlamentu a Radé.

6. Akt v prenesené pravomoci podle ¢l. 6 odst. 8, ¢l. 8 odst. 7 a ¢l. 9 odst. 3 vstoupi v platnost pouze tehdy, pokud
proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi ndmitky ve lhaté dvou mésici ode dne, kdy jim byl tento akt
ozndmen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada pfed uplynutim této lhiity informuji Komisi o tom, Ze ndmitky
nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhita prodlouZi o dva mésice.

() Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 13672006 ze dne 6. zafi 2006 o pouziti ustanoveni Aarhuské amluvy o piistupu
k informacim, Gcasti vefejnosti na rozhodovéni a p¥istupu k pravni ochrané v zaleZitostech Zivotniho prostfedi na orgdny a subjekty
Spoleéenstvi (Uf. vést. L 264, 25.9.2006, s. 13).

() Uf.vest.L123,12.5.2016,s.1.
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Cldnek 17
Postup projednivéni ve vyboru

1. Komisi je ndpomocen Vybor pro kvalitu vnéjstho ovzdusi ziizeny podle ¢lanku 29 smérnice 2008/50/ES. Tento
vybor je vyborem ve smyslu nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 5 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.
Pokud vybor nevydd zddné stanovisko, Komise navrhovany provadéci akt nepfijme a pouzije se ¢l. 5 odst. 4 tfeti
pododstavec nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

Cldnek 18

Sankce
Clenské stity stanovi pravidla pro sankce za poruseni vnitrostdtnich piedpisti pfijatych podle této smérnice a p¥ijmou
veskerd opatfeni nezbytnd k zajisténi jejich uplatiiovani. Stanovené sankce musi byt Gi¢inné, piiméfené a odrazujici.

Cldnek 19

Zména smérnice 2003/35/ES

V piiloze I smérnice 2003/35/ES se dopliiuje nové pismeno, které zni:

,8 CL 6 odst. 1 smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/2284 ze dne 14. prosince 2016 o snizenf
narodnich emisi nékterych latek znecCistujicich ovzdusi, o zméné smérnice 2003/35/ES a o zruseni smérnice

2001/81/ES (¥).

(*) Uk vést. L 344, 17.12.2016, s. 1.

Cldnek 20
Provedeni ve vnitrostitnim privu

1. Clenské stity do 1. Cervence 2018 uvedou v Géinnost pravni a spravni predpisy nezbytné pro dosazeni souladu
s touto smérnici.

Odchylné od prvntho pododstavce uvedou ¢lenské stity v G¢innost pravni a spravni ptedpisy nezbytné pro dosaZeni
souladu s ¢l. 10 odst. 2 do 15. Ginora 2017.

Clenské staty o nich neprodlené uvédomi Komisi.

Tyto piedpisy pfijaté clenskymi stdty obsahuji odkaz na tuto smérnici nebo je takovy odkaz uc¢inén pfi jejich dfednim
vyhlaseni. Zptisob takového odkazu si stanovi ¢lenské staty.

2. Clenské stity sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostdtnich prévnich piedpisti, které piijmou v oblasti
plsobnosti této smérnice.



L 344/16 Utedni véstnik Evropské unie 17.12.2016

Cldnek 21
ZruS$ujici a pfechodnd ustanoveni
1. Smérnice 2001/81/ES se zruduje s ti¢inkem od 1. Cervence 2018.

Odchylné od prvniho pododstavce se:
a) clanky 1 a 4 a piiloha I smérnice 2001/81/ES nadadle uplatiiuji do 31. prosince 2019,
b) clinky 7 a 8 a piiloha III smérnice 2001/81/ES zrusuji ke dni 31. prosince 2016.

Odkazy na zruSenou smérnici se povaZuji za odkazy na tuto smérnici v souladu se srovndvaci tabulkou obsaZenou
v ptiloze VL

2. Do 31. prosince 2019 mohou ¢lenské stity pouzit ¢l. 5 odst. 1 této smérnice ve vztahu ke stropiim uvedenym
v ¢ldnku 4 a pfiloze I smérnice 2001/81/ES.

Cldnek 22
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dne 31. prosince 2016.

Cldnek 23
Urceni
Tato smérnice je urCena ¢lenskym statim.
Ve Strasburku dne 14. prosince 2016.
Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda

M. SCHULZ I. KORCOK
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PRILOHA I

MONITOROVANI EMISI DO OVZDUSI A PODAVANI ZPRAV

Tabulka A

PoZadavky na kazdoro¢ni podavani zprav o emisich podle ¢l. 8 odst. 1 prvniho pododstavce

Den, k némuz se

Prvek Znecistujici latky Casovd tada p o
zpréva poddvé

Celkové  ndrodni  emise | — SO,, NO,, NMVOC, NH,, CO Rocni, pocinaje . 1990 do 15. Ginora (%)

NFR (')  podle kategorie | _ <1 s 3 roku poddni zprdvy minus

2droje () tézké kovy (Cd, Hg, Pb) (%) A rok)? X-2) pravy

— POP ()  (celkové  mnozstvi
PAU (%), benzo(a)pyrenu, benzo
(b)fluoranthenu, benzo(k)fluo-
ranthenu,  indeno(1,2,3-cd)py-
renu, dioxind/furanti, PCB (%),

HCB (7))
Celkové ndrodni emise podle | — PM,;, PM,, (}), a jsou-li tdaje | Ro¢ni, pocinaje r. 2000 do 15. tinora (%)
kategorie zdroje NER (3) k dispozici, BC roku podéni zprévy minus

2 roky (X-2)

() Nomenklatura pro poddvani zprdv (NFR), kterou stanovi Umluva o dilkovém znecistovani ovzdusf prechazejicim hranice stitti.

() Pfirozené emise se vykazuji podle metodik stanovenych v Umluvé o ddlkovém znecisfovani ovzdusi piechdzejicim hranice stétt
a podle pfirucky EMEP/EEA pro inventury emisi litek znecistujicich ovzdusi. Nezahrnuji se do celkovych ndrodnich emisi a vykazuji
se samostatné.

Cd (kadmium), Hg (rtut), Pb (olovo).

POP (perzistentni organické znecistujici latky).

PAU (polycyklické aromatické uhlovodiky).

PCB (polychlorované bifenyly).

HCB (hexachlorbenzen).

JPM,“ se rozumi Céstice s aerodynamickym pramérem do 10 mikrometrti (pm).

Pii vyskytu chyb musi byt upravené zpravy znovu piedloZeny do ¢ty tydnt a musi zahrnovat jasné vysvétleni provedenych zmén.

=)

< 3

R R R e e e

Tabulka B

Pozadavky na kazdoro¢ni podivani zpriv o emisich podle ¢l. 8 odst. 1 druhého pododstavce

Prvek Znedistujici latky Casovi fada Den,,k nému,i >
zpréva poddvé
Celkové ndrodni emise podle | — tézké kovy (As, Cr, Cu, Ni, Se | Ro¢ni, po¢inaje r. 1990 (od 15. tnora
kategorie zdroje NER (1) a Zn a jejich slouceniny) (3) r. 2000 pro TZL) do roku
— T7L( poddni zprdvy minus 2
C) (X-2)

() Piirozené emise se vykazuji podle metodik stanovenych v Umluvé o dilkovém znecistovani ovzdusi prechdzejicim hranice statd
a podle pfirucky EMEP[EEA pro inventury emisi latek znecistujicich ovzdusi. Nezahrnuji se do celkovych ndrodnich emisi a vykazuji
se samostatné.

As (arsen), Cr (chrom), Cu (méd), Ni (nikl), Se (selen), Zn (zinek).

TZL (tuhé znecistujici latky).

——
==
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Tabulka C
Pozadavky na podavini zpriav o emisich a prognézich podle &. 8 odst. 2
Prvek Znecistujici latky Casové fada/cilové roky Den, k némuz se

zpréva poddva

Nérodni rastrové prostorové | — SO, NO, NMVOC, CO, NH,, | Kazdé c¢tyii roky pro rok 1. kvétna (1)
tdaje o emisich podle kate- PM,,, PM, poddni zprdvy minus 2
gorie zdroje (GFNR) — t&zké kovy (Cd, Hg, Pb) roky (X-2)
— POP (celkové mnozstvi PAU, od roku 2017
HCB, PCB, dioxiny/furany)
— BC (jsou-li tdaje k dispozici)
Velké bodové zdroje podle | — SO,, NO,, NMVOC, CO, NH,, | Kazdé ¢tyii roky pro rok 1. kvétna (1)
kategorie zdroje (GFNR) PM,,, PM, poddni zprivy minus 2
— t&zké kovy (Cd, Hg, Pb) roky (X-2)
— POP (celkové mnozstvi PAU, od roku 2017
HCB, PCB, dioxiny/furany)
— BC (jsou-li tdaje k dispozici)
Emisni prognézy podle agre- | — SO,, NO,, NH,, NMVOC, PM,;, | Kazdé dva roky, se zahrnu- 15. bfezna

govanych odvétvi NFR

a jsou-li idaje k dispozici, BC

tim téch rokd, na néz se
vztahuje prognéza: 2020,
2025, 2030, a jsou-li udaje
k dispozici, 2040 a 2050

od roku 2017

(") PH vyskytu chyb musi byt upravené zpravy znovu predloZeny do Ctyf tydnti a musi zahrnovat jasné vysvétleni provedenych zmén.

Tabulka D

Pozadavky na kazdoro¢ni pfedklddini informativni zprivy o inventurich podle ¢l. 8 odst. 3

Prvek

Znedistujici latky

Casové fada/cilovy rok

Den, k némuz se
zpréva poddvé

Informativni zprava o inven-
turdch

— 50, NO, NMVOC, NH,, CO,
PMz,s’ PM,,

— tézké kovy (Cd, Hg, Pb) a BC

— POP (celkové mnozstvi PAU,
benzol[a]pyren, benzo[b]fluoran-
then, benzo[k]fluoranthen, in-
deno[1,2,3-cd]pyren, dioxiny/fu-
rany, PCB, HCB)

— jsou-li adaje k dispozici, tézké
kovy (As, Cr, Cu, Ni, Se a Zn
a jejich slouceniny) a TZL

Vsechny roky
(podle tabulek A-B-C)

15. bfezna
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PRILOHA II

ZAVAZKY KE SNIZEN[ NARODNICH EMIS[

Tabulka A

Zavazky ke snizeni emisi oxidu sificitého (SO,), oxidi dusiku (NO,) a nemethanovych tékavych organickych sloucenin
(NMVOQ). U zdvazk ke sniZeni emisi se za vychozi rok povazuje rok 2005, a pokud jde o silni¢ni dopravu, pouZiji se
na emise vypocitané na zakladé prodanych paliv (¥).

SniZeni SO, oproti roku 2005 Snizeni NO, oproti roku 2005 Snizeni NMVOC oproti roku 2005
Clensky suie | Fro Jaky kol Pro jakj-koli | Fro jak-kel Pro jakgkoli | PO jakykoli Pro jakykoli
2020 do r. “’;‘0‘;% - 2020 do . rofo‘;% - 2020 do r. roé‘o‘;% -
2029 2029 2029
Belgie 43 % 66 % 41 % 59 % 21 % 35 %
Bulharsko 78 % 88 % 41 % 58 % 21 % 42 %
Cesk4 republika 45 % 66 % 35 % 64 % 18 % 50 %
Dénsko 35 % 59 % 56 % 68 % 35 % 37 %
Némecko 21 % 58 % 39 % 65 % 13 % 28 %
Estonsko 32% 68 % 18 % 30 % 10 % 28 %
Recko 74 % 88 % 31 % 55 % 54 % 62 %
Spanélsko 67 % 88 % 41% 62 % 22% 39 %
Francie 55 % 77 % 50 % 69 % 43 % 52 %
Chorvatsko 55 % 83 % 31 % 57 % 34 % 48 %
Irsko 65 % 85 % 49 % 69 % 25 % 32%
Itdlie 35 % 71 % 40 % 65 % 35 % 46 %
Kypr 83 % 93 % 44 % 55 % 45 % 50 %
Lotyssko 8 % 46 % 32% 34 % 27 % 38 %
Litva 55 % 60 % 48 % 51 % 32 % 47 %
Lucembursko 34 % 50 % 43 % 83 % 29 % 42 %
Madarsko 46 % 73 % 34 % 66 % 30 % 58 %
Malta 77 % 95 % 42 % 79 % 23 % 27 %
Nizozemsko 28 % 53 % 45 % 61 % 8 % 15%
Rakousko 26 % 41 % 37 % 69 % 21 % 36 %
Polsko 59 % 70 % 30 % 39 % 25 % 26 %
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SniZeni SO, oproti roku 2005 SniZeni NO, oproti roku 2005 SniZzeni NMVOC oproti roku 2005
Clensky star | o jakckolt Pro jaky-koli | 77O Jakkol Pro jakykoli | P10 Jakfholi Pro jakykoli
2020 dor. r‘%‘;‘é " | 2020dor. roé‘o‘;% " | 2020dor. mé‘o‘;% "
2029 2029 2029
Portugalsko 63 % 83 % 36 % 63 % 18 % 38 %
Rumunsko 77 % 88 % 45 % 60 % 25 % 45 %
Slovinsko 63 % 92 % 39 % 65 % 23 % 53 %
Slovensko 57 % 82 % 36 % 50 % 18 % 32 %
Finsko 30 % 34 % 35% 47 % 35% 48 %
Svédsko 22 % 22 % 36 % 66 % 25 % 36 %
Spojené kralovstvi 59 % 88 % 55 % 73 % 32 % 39 %
EU 28 59 % 79 % 42 % 63 % 28 % 40 %

() Clenské stity, které se podle Umluvy o ddlkovém znecistovani ovzdusi piechzejicim hranice stitd mohou rozhodnout, Ze budou
jako zdklad pro dodrzovani pouzivat celkové ndrodni emise vypocitané na zékladé spotiebovanych paliv, si mohou v zdjmu zajisténi
soudrznosti mezi mezindrodnim a unijnim pravem tuto moznost ponechat.

Tabulka B

Zavazky ke sniZeni emisi amoniaku (NH;) a jemnych &astic (PM, ;). U zdvazk( ke sniZeni emisi se za vychozi rok
povazuje rok 2005, a pokud jde o silni¢ni dopravu, pouZiji se na emise vypocitané na zdkladé prodanych paliv (¥).

Snizeni NH, oproti roku 2005 Snizeni PM, ; oproti roku 2005
Clensky st Pro jakykoli rok od r. Pro jakykoli rok od r. | Pro jakykoli rok od r. Pro jakykoli rok od r.

2020 do 1. 2029 2030 2020 do 1. 2029 2030
Belgie 2% 13 % 20 % 39 %
Bulharsko 3% 12 % 20 % 41 %
Cesk4 republika 7 % 22°% 17 % 60 %
Dansko 24 % 24 % 33 % 55 %
Némecko 5% 29 % 26 % 43 %
Estonsko 1% 1% 15 % 41 %
Recko 7 % 10 % 35 % 50 %
Spanélsko 3% 16 % 15 % 50 %
Francie 4% 13 % 27 % 57 %
Chorvatsko 1% 25 % 18 % 55 %
Irsko 1% 5% 18 % 41 %
Italie 5% 16 % 10 % 40 %
Kypr 10 % 20 % 46 % 70 %
Lotyssko 1% 1% 16 % 43 %
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Snizeni NH, oproti roku 2005 Snizeni PM, ; oproti roku 2005
Clenskf stdt " b aegkoli ok od . Pro jakgkoli rok od r. | Pro jakykoli rok od r. Pro jakgkoli rok od r.

2020 do r. 2029 2030 2020 do r. 2029 2030
Litva 10 % 10 % 20 % 36 %
Lucembursko 1% 22 % 15 % 40 %
Madarsko 10 % 32 % 13 % 55 %
Malta 4 % 24 % 25 % 50 %
Nizozemsko 13 % 21 % 37 % 45 %
Rakousko 1% 12 % 20 % 46 %
Polsko 1% 17 % 16 % 58 %
Portugalsko 7 % 15 % 15 % 53 %
Rumunsko 13% 25 % 28 % 58 %
Slovinsko 1% 15% 25 % 60 %
Slovensko 15 % 30 % 36 % 49 %
Finsko 20 % 20 % 30 % 34 %
Svédsko 15 % 17 % 19 % 19 %
Spojené kralovstvi 8 % 16 % 30 % 46 %
EU 28 6 % 19 % 22 % 49 %

(* Clenské stity, které se podle Umluvy o délkovém znecistovani ovzdusi prechazejicim hranice sttt mohou rozhodnout, Ze budou
jako zdklad pro dodrzovani pouzivat celkové ndrodni emise vypocitané na zékladé spotfebovanych paliv, si mohou v zdjmu zajisténi
soudrznosti mezi mezinarodnim a unijnim pravem tuto moZznost ponechat.
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PRILOHA III

OBSAH NARODNICH PROGRAMU OMEZOVANI ZNECISTENI OVZDUSI UVEDENYCH V CLANCICH 6 a 10
CAST 1
Minimdlni obsah ndrodniho programu omezovini znecisténi ovzdusi

1. Pocate¢ni ndrodni program omezovani zneCiSténi ovzdusi, ktery stanovi ¢lanky 6 a 10, musi zahrnovat
pfinejmensim:

a) ndrodni politicky rdmec v oblasti kvality a zne¢isténi ovzdusi, v jehoZ kontextu byl program vytvofen, pficemz je
tieba uvést:

i) priority politiky a jejich vztah k prioritim stanovenym v dalsich pfislusnych oblastech politiky, mj. v oblasti
zmény klimatu a pi{padné zemédélstvi, priimyslu a dopravy;

ii) pHislusnost Gfadd na celostitni, regiondlni i mistni Grovni;

iii) pokrok dosazeny pfi snizovani emisi a zlepSovani kvality ovzdusi prostfednictvim stavajicich politik a opatfeni
a ddle miru souladu s vnitrostatnimi povinnostmi a povinnostmi na trovni Unie;

iv) odhadovany dalsi vyvoj za pfedpokladu, Ze v jiz pfijatych politikich a opatfenich nedojde k dalsi zméné;

b) zvazované moznosti politiky, jimiZz se mad dosdhnout splnéni zédvazki pro obdobi let 2020 az 2029 a pro obdobi
od roku 2030 déle a pribézné tirovné emisi stanovené pro rok 2025 ke sniZeni emisi a jeZ maji pomoci dile
zlepSovat kvalitu ovzdusi, i analyzu téchto mozZnosti, véetné jeji metody; jsou-li tidaje k dispozici, jednotlivé ¢
spolecné dopady téchto politik a opatfeni na sniZeni emisi, kvalitu ovzdusi a Zivotn{ prostiedi, jakoZ i souvisejici

nejistoty;

¢) opatfeni a politiky, které byly vybrany k pfijeti, v¢etné harmonogramu jejich pfijeti, plnéni a pfezkumu a orgdnti
pro né piislusnych;

d) ptipadné vysvétleni divodd, pro¢ nelze dosdhnout orienta¢nich drovni emisi pro rok 2025 bez opatfeni
obnasejicich nepfiméfené naklady;

e) pripadné informace o vyuZiti moznosti flexibility stanovenych v ¢linku 5 a piipadnych dasledcich vyplyvajicich
z jejich vyuziti pro Zivotni prostfeds;

f) posouzeni, jak se u vybranych politik a opatfeni zajisti soudrznost s plany a programy stanovenymi v dalSich
relevantnich oblastech politiky.

2. Aktualizace ndrodniho programu omezovani znecisténi ovzdusi podle ¢lankd 6 a 10 musi zahrnovat p¥inejmensim:
a) zhodnoceni pokroku, jehoz bylo provadénim programu dosazeno, sniZeni emis{ a sniZeni koncentraci;
b) jakékoli vyznamné zmény v rdmci politiky, hodnoceni, programu ¢i harmonogramu pro jeho realizaci.
CAST 2
Opatfeni ke sniZeni emisi uvedend v Cl. 6 odst. 2 druhém pododstavci

Clenské stdty zohledni piislusny metodicky dokument pro amoniak a vyuziji nejlepsi dostupné techniky v souladu se
smérnici 2010/75/EU.

A. Opatfeni ke sniZeni emisi amoniaku
1. Clenské stéty vytvoii narodni kodex spravné zemédélské praxe obsahujici doporuceni zaméfend na snizeni emis
amoniaku a zohledni pfi tom rdmcovy kodex spravné zemédélské praxe ke snizeni emisi amoniaku EHK OSN z roku

2014, pficemz tento ndrodni kodex zahrnuje pfinejmensim:

a) nakldddni s dusikem s ohledem na cely dusikovy cyklus;
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b) krmné strategie;

¢) nizkoemisni techniky aplikace statkovych hnojiv Zivo¢isného ptvodu (déle jen ,statkova hnojiva“);
d) nizkoemisni systémy skladovani statkovych hnojiv;

€) nizkoemisni systémy ustdjeni zvifat;

f) moznosti omezeni emisi amoniaku zptsobenych pouzivinim minerdlnich hnojiv.

2. K monitorovani zmén v celkovych ztritich reaktivniho dusiku v zemédélstvi, do nichZz se mimo jiné zapocitavaji
zmény u amoniaku, oxidu dusného, amonia, dusi¢nand a dusitantl, mohou ¢lenské staty z¥idit ndrodni bilanci dusiku,
a to na zdkladé zdsad, které stanovi metodicky dokument EHK OSN k bilancim dusiku ().

3. Clenské stity zakazi pouzivani hnojiv s obsahem uhli¢itanu amonného a mohou snizit emise amoniaku z anorga-
nickych hnojiv pomoci téchto postupt:

a) nahrazenim hnojiv na bazi mocoviny hnojivy na bazi dusi¢nanu amonného;

b) pokud se hnojiva na bazi mocoviny nadale pouzivaji, pouzitim metod, u nichZ bylo jiz prokdzdno snizeni emisi
amoniaku pfinejmensim o 30 % ve srovndni s pouZitim referencnich metod, jak je uvedeno v metodickém
dokumentu pro amoniak;

¢) podporou nahrazovani anorganickych hnojiv hnojivy organickymi a v piipadech, kdy se anorganickd hnojiva
nadale pouzivaji, jejich aplikaci v souladu s pfedpoklddanymi ndroky ptislusné plodiny nebo travinného porostu
na dusik a fosfor a s pfihlédnutim ke stédvajicimu obsahu Zivin v ptidé a k Zivindm ziskanym z jinych hnojiv.

4. Clenské stity mohou emise amoniaku ze statkovych hnojiv snizit prostiednictvim téchto postupii:

a) snizenim emisi z pouziti tekutych a pevnych statkovych hnojiv na ornych ptdach a travinnych porostech pomoci
metod, které ve srovndni s referenéni metodou popsanou v metodickém dokumentu pro amoniak sniZi emise
pfinejmensim o 30 %, pfi¢emz je tfeba dodrzet tyto podminky:

i) aplikovat pevnd a tekutd statkovd hnojiva pouze v souladu s pfedpoklddanym narokem piislusné plodiny nebo
travinného porostu na Ziviny, pokud jde o dusik a fosfor, a to s piihlédnutim ke stdvajicimu obsahu Zivin

v ptidé a k Zivindm ziskanym z jinych hnojiv;

ii) neaplikovat pevnd a tekutd statkovd hnojiva, pokud je ptida podmadcend, zaplavend, zmrzld nebo pokrytd
snéhem;

iii) aplikovat tekutd statkovd hnojiva na travinné porosty pomoci vle¢né hadice, botkovych aplikdtort nebo
mélkym ¢i hloubkovym vstiikovanim;

iv) zapravovat pevnd a tekutd statkovd hnojiva pouzivand na ornych ptdach do pady do ¢tyf hodin od nanesen;
b) snizenim emisi ze skladovéni statkovych hnojiv mimo pfistfesky pro zvifata, pficemz se pouZiji tyto postupy:

i) u skladd tekutych statkovych hnojiv vystavénych po 1. lednu 2022 pouziti nizkoemisnich systéméi nebo
technik skladovéni, které v porovndni s referenénimi metodami popsanymi v metodickém dokumentu pro
amoniak prokazatelné sniZuji emise amoniaku pfinejmensim o 60 %, a u stdvajicich skladd pouziti systému
a technik, které emise snizuji pfinejmensim o 40 %;

ii) zastfeSeni skladi na pevnd statkova hnojiva;

iii) zajiténi dostate¢né kapacity zemédélskych podnikd k uskladnéni statkovych hnojiv, aby k aplikaci statkovych
hnojiv dochdzelo pouze v obdobi vhodném z hlediska rtistu plodin;

¢) sniZeni emisi z ustdjeni zvifat pomoci systémtl, které v porovnani s referenéni metodou popsanou v metodickém
dokumentu pro amoniak prokazatelné snizuji emise amoniaku minimélné o 20 %;

d) sniZeni emisi ze statkovych hnojiv pouzZitim strategii krmeni krmivem s nizkym obsahem bilkovin, které
v porovndni s referen¢ni metodou popsanou v metodickém dokumentu pro amoniak prokazatelné snizuji emise

amoniaku minimélné o 10 %.

(") Rozhodnuti 2012/10, ECE/EB.AIR/113/Add 1.
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B. Opatieni ke snizen{ emisi s cilem omezit emise jemnych &astic a ¢erného uhliku

1. AniZ je dotéena pfiloha II nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1306/2013 ('), mohou clenské staty
zakdzat spalovani poskliziiovych zbytkd a odpadu a lesnickych zbytkd v otevienych ohnistich.

Clenské stity budou monitorovat a vyméhat uplatiiovani zdkazu zavedeného v souladu s prvnim pododstavcem.
Pfipadné vyjimky z tohoto zdkazu se budou tykat pouze preventivnich programt k zamezeni vzniku nicivych
pozard, k regulaci skadct ¢i k ochrané biologické rozmanitosti.

2. Clenské stity mohou vytvoiit ndrodni kodex doporuceni tykajici se osvédcenych zemédélskych postupi v oblasti
spravného nakldddni s poskliziovymi zbytky, a to na zdkladé téchto postupt:

a) zlepSeni struktury pdy vpravenim poskliziiovych zbytkd;
b) kvalitngjsi techniky vpravovani poskliziiovych zbytkd;
¢) alternativni vyuziti posklizinovych zbytkd;

d) zlepSeni Zivného statutu a struktury pady vpravovanim statkovych hnojiv podle pozadavkd pro optimdlni rist
plodin, ¢imz se zamezi spalovani statkovych hnojiv (chlévskd mrva, hlubokd podestylka).

C. Predchdzeni dopadiim na malé zemédélské podniky

Pfi pfijimani opatieni popsanych v oddilech A a B ¢lenské stity zajisti, aby byly plné zohlednény dopady na malé
a nejmensi zemédélské podniky.

Clenské staty naptiklad mohou malé a mikro zemédélské podniky z uvedenych opatieni vyjmout, pokud je to z hlediska
pouzitelnych zdvazkl na sniZeni emisi mozné a pfiméfené.

(") Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1306/2013 ze dne 17. prosince 2013 o financovani, Fzeni a sledovani spole¢né
zemédélské politiky a o zruSeni nafizeni Rady (EHS) ¢. 352/78, (ES) €. 16594, (ES) €. 279998, (ES) ¢. 814/2000, (ES) ¢. 1290/2005
a (ES) ¢. 485/2008 (Ut. vést. L 347,20.12.2013, s. 549).
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PRILOHA IV

METODIKY PRO PRIPRAVU A AKTUALIZACI NARODNICH EMISNICH INVENTUR A PROGNOZ, INFORMATIVNICH
ZPRAV O INVENTURACH A UPRAVENYCH NARODNICH EMISNICH INVENTUR PODLE CLANKU 5 A 8

Pro znecistujici litky uvedené v priloze I zpracuji ¢lenské stity ndrodni emisni inventury, pfipadné upravené ndrodni
emisn{ inventury, ndrodni emisn{ prognézy, prostorové rozlidené narodni emisn inventury, inventury velkych bodovych
zdroji a informativni zprdvy o inventurdch za pouziti metodik, které pfijaly smluvni strany Umluvy o ddlkovém
znecistovani ovzdusi pfechdzejicim hranice statd (pokyny k podavani zprdv EMEP), pficemz se jim ukldd4, aby pouzily
piirucku EMEP[EEA pro inventury emisi latek znecistujicich ovzdusi (pfirucka EMEP/EEA), na kterou se zde odkazuje.
Podle této ptirucky by nadto mély byt ptipraveny dopliiujici informace, zejména ddaje o ¢innostech, jichz je zapotiebi
ke zhodnoceni ndrodnich emisnich inventur a prognéz.

Pouzitim pokynt k podavini zprdv EMEP nejsou dotéeny dal§i podminky uvedené v této pfiloze a pozadavky na
podavéni zprav tykajici se nomenklatury, casovych fad a dnd, k nimz se zprava podavd, stanovené v piiloze L.
CAST 1
Roé&ni ndrodni emisni inventury

1. Nérodni emisni inventury musi byt transparentni, konzistentni, porovnatelné, Giplné a presné.

2. Emise z vymezenych klicovych kategorii se vypocitaji podle metodik uvedenych v pfiru¢ce EMEP/EEA, pfi¢emz cilem
je vyuzit metodiku Grovné 2 nebo vyssi (podrobnéjsi).

Clenské stity mohou pro stanoveni narodnich emisnich inventur pouZit jiné védecky podlozené kompatibilni
metodiky, pokud pouzitim téchto metodik ziskaji presnéjsi odhady nez s pouzitim vychozich metodik vymezenych
v pfiru¢ce EMEP[EEA.

3. Clenské stity provedou vypocet emisi z dopravy a podaji o nich zprdvu v souladu s ndrodnimi energetickymi
bilancemi, které predklddaji Eurostatu.

4. Vypocet a podavani zprav o emisich ze silni¢ni dopravy vychdzeji z paliv prodanych (') v daném c¢lenském staté.
Clenské staty mohou déle podat zpravu o emisich ze silni¢ni dopravy na zakladé spotfebovanych paliv nebo poctu
kilometrti najetych v daném ¢lenském staté.

5. Clenské stity podaji zprvu o rocnim stavu emisi v pifslusnych jednotkich uvedenych v sabloné NFR pro poddvéni
zprav Umluvy o dalkovém znecistovani ovzdusi pfechdzejicim hranice statd.
CAST 2
Nirodni emisni prognézy

1. Nérodni emisni prognézy musi byt transparentni, konzistentni, porovnatelné, iplné a ptresné a poddvané informace
musi zahrnovat pfinejmensim:

a) jasné vymezeni pfijatych i pldnovanych politik a opatfeni zahrnutych v prognézach;
b) ve vhodnych pfipadech vysledky analyzy citlivosti provedené pro stanoveni prognoz;
¢) popis metodik, modeld, vychozich predpokladi a klicovych vstupnich a vystupnich parametri.
2. Emisni prognézy se odhaduji a agreguji pro piislusnd odvétvi zdrojii. Clenské stity poskytnou pro kazdou
zneCiStujici latku tzv. prognézu ,s opatfenimi (pFijatd opatfeni) a piipadné ,s dalsimi opatfenimi“ (pldnovand

opatfeni) v souladu s pokyny uvedenymi v p¥iru¢ce EMEP/EEA.

Clenské stéty, které se podle Umluvy o délkovém znecistovani ovzdusi prechazejicim hranice statt mohou rozhodnout, ze budou jako
zdklad pro dodrzovani pouzivat celkové ndrodni emise vypocitané na zdkladé spotfebovanych paliv, si mohou v zdjmu zajisténi
soudrznosti mezi mezinarodnimi a unijnimi pravnimi ptedpisy tuto moznost ponechat.

—
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3. Nérodni emisni prognézy musi byt v souladu s ro¢nimi ndrodnimi inventurami pro rok x-3 a s prognézami, o nichz
byla poddna zprava podle nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 525/2013 ().

CAST 3
Informativni zpriva o inventurich

Informativn{ zpravy o inventurdch se zpracuji podle pokynti k podavani zprav EMEP a podavaji s pouzitim Sablony pro
inventurni zpravy obsazené v téchto pokynech. Zprava o inventurach musi zahrnovat minimdlné tyto udaje:

a) popisy, odkazy a zdroje informaci k jednotlivym metodikdm, pfedpokladiim, emisnim faktorim a ddajim
o ¢innostech a také odivodnéni jejich vybéru;

b) popis ndrodnich kli¢ovych kategorif zdroji emist;

¢) informace o nejistotdch, zajisténi kvality a ovétovani;

d) popis instituciondlniho rdmce pro ptipravu inventury;

e) piepocty a planovand zlep3ent;

f) pripadné informace o vyuziti moznosti flexibility, které stanovi ¢l. 5 odst. 1, 2, 3 a 4;

g) piipadné informace o diivodech odchylky od trajektorie snizovani urcené podle ¢l. 4 odst. 2, jakoZ i opatfeni, kterd
umozni ndvrat na trajektorii;

h) souhrn.

CAST 4
Upravy nérodnich emisnich inventur

1. Clensky stét, ktery v souladu s €l. 5 odst. 1 navrhuje Gipravy ndrodn{ emisni inventury, zahrne do névrhu piedkla-
daného Komisi pfinejmensim tyto podklady:

a) doklad o ptekroceni pfislusnych ndrodnich zdvazkd;

b) doklad o rozsahu, o néjz se danou upravou emisni inventury sniZuje ptrekroceni zdvazku, a jak tato Gprava
piispiva k souladu s dotenymi ndrodnimi zdvazky ke sniZeni emisi;

¢) odhad, zda a kdy se ocekdvd dosaZeni piislusnych ndrodnich zdvazkd ke sniZeni emisi na zdkladé ndrodnich
emisnich prognéz bez tpravy;

d) doklad, Ze tprava je v souladu s jednou nebo vice z nésledujicich tfi okolnosti. Je piipadné mozné odkizat i na
nékteré z pfedchozich dprav:

i) v pfipadé novych kategorif zdroju emisi:
— doklad, ze nova kategorie zdroje emisi je uznavana v odborné literatufe ajnebo v piiru¢ce EMEP/EEA;

— doklad, 7e tato kategorie zdroje nebyla souddsti pfislusné ndrodni emisni inventury v dobé, kdy byl
zavazek ke sniZeni emisi stanoven;

— doklad, 7e emise z nové kategorie zdroje pfispivaji k tomu, Ze dotleny clensky stit nemiZe splnit své
zdvazky ke sniZeni emisi, doplnény podrobnym popisem metodiky, tidaji a emisnich faktord, jejichz pro-
stfednictvim bylo tohoto zdvéru dosazeno;

() Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 525/2013 ze dne 21. kvétna 2013 o mechanismu monitorovani a vykazovani emisi
sklenfkovych plynd a poddvani dalsich informaci na drovni ¢lenskych stiti a Unie vztahujicich se ke zméné klimatu a o zruseni
rozhodnuti ¢. 280/2004/ES (UF. vést. L 165, 18.6.2013,s. 13).
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ii) byly-li ke stanoveni emisi ze zvldstnich kategorii zdroji pouzity vyznamné odlisné emisni faktory:

— popis ptivodnich emisnich faktorti s podrobnym popisem, na jakém védeckém zdkladé byl dany emisni
faktor odvozen;

— doklad, ze pavodni emisni faktory byly pouzity k urceni snizeni emisi v dobé, kdy byla stanovena;

— popis aktualizovanych emisnich faktor s podrobnymi informacemi, na jakém védeckém zdkladé byl dany
emisn{ faktor odvozen;

— porovnani odhadl emisi s pouzitim plvodnich a aktualizovanych emisnich faktor, na némz bude
prokdzdno, Ze zména emisnich faktord pfispivd k tomu, Ze dany ¢lensky stit neni schopen splnit své
zéavazky ke sniZeni emisi;

— odtvodnéni rozhodnuti, zda jsou pfislusné zmény emisnich faktorti vyznamné;

iii

=

byly-li ke stanoveni emisi ze zvlastnich kategorii zdroji pouzity vyznamné odlisné metodiky:

— popis puvodné pouzivané metodiky s podrobnymi informacemi, na jakém védeckém zdkladé byl dany
emisni faktor odvozen;

— doklad, ze ptivodni metodika byla pouzita k urCeni snizeni emisi v dobg, kdy byla stanovena;

— popis pouzivané aktualizované metodiky s podrobnymi informacemi, na jakém védeckém zakladé byla
odvozena;

— porovnéani odhadll emisi s pouzitim puvodni a aktualizované metodiky, na némz bude prokdzano, Ze
zména metodiky pfispivd k tomu, Ze dany ¢lensky stdt neni schopen splnit své zdvazky ke sniZeni emisf;

— odtivodnéni rozhodnuti, zda je pfislusnd zména metodiky vyznamna.
2. Clenské stity mohou k provddéni dprav na zdkladé podobnych podminek piedlozit totozné podklady za

pfedpokladu, Ze kazdy ¢lensky stat pfedlozi sdm za sebe pozadované informace uvedené v odstavci 1, jez jsou pro
kazdou zemi specifické.

3. Clenské stity provedou piepocet upravenych emisi tak, aby byl v nejvétsi mozné mite zajistén soulad s casovymi
fadami pro kazdy rok, v némz se piislusné tpravy pouZiji.
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PRILOHA V

NEPOVINNE UKAZATELE PRO MONITOROVANI DOPADU ZNECISTENI OVZDUSI PODLE CLANKU 9

a) U sladkovodnich ekosystémi: stanoveni miry biologického poskozeni veetné citlivych receptorti (mikrofyty,
makrofyty a rozsivky) a abytku populaci ryb a bezobratlych:

klicovy ukazatel — kyseld neutraliza¢ni kapacita (KNK) a podptrné ukazatele: kyselost (pH), rozpusténé formy sirand
(SO,), dusi¢nant (NO,) a rozpustény organicky uhlik:

Cetnost odbéru vzorki: jednou za rok (v jezerech pfi podzimni vyméné vodnich hmot) az jednou za mésic (toky).

b) U suchozemskych ekosystému: posouzeni kyselosti ptidy, ztrity ptdnich Zivin, stavu a bilance dusiku a ztrity
biologické rozmanitosti:

i) klicovy ukazatel — kyselost pidy: vyménné frakce bazickych kationtdi (nasyceni zdsadami) a vyménny hlinik
v pldé:

etnost odbéru vzorkd: jednou za deset let;
podptirné ukazatele: pH, sirany, dusi¢nany, zdsadité kationty, koncentrace hliniku v ptidnim roztoku:
Cetnost odbéru vzorki: jednou za rok (v relevantnich pfipadech);
ii) klicovy ukazatel — vyplavovani dusi¢nani z pidy (NO;,):
Cetnost odbéru vzorki: jednou za rok;
iif) klicovy ukazatel — pomér uhliku a dusiku (C/N) a podptirny ukazatel — celkové mnozstvi dusiku v padé (N,):
Cetnost odbéru vzorkd: jednou za deset let;
iv) kli¢ovy ukazatel — bilance Zivin v listovi (N/P, N/K, N/Mg):
¢etnost odbéru vzorkd: jednou za Ctyfi roky.
¢) U suchozemskych ekosystému: posouzeni negativnich dopadt ozonu na rist vegetace a biologickou rozmanitost:
i) klicovy ukazatel — rist vegetace a poskozeni listovi a podptrny ukazatel — tok uhliku (Cp,):
Cetnost odbéru vzorkd: jednou za rok;
ii) klicovy ukazatel piekrocenti kritickych tGrovni zaloZzenych na toku:

Cetnost odbéru vzork: jednou za rok béhem vegetatniho obdobi.
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PRILOHA VI
SROVNAVACI TABULKA

Smérnice 2001/81/ES Tato smérnice
Clanek 1 Clanek 1
Cl. 2 prvni a druhy pododstavec pism. c), d) a €) Clanek 2
Cl. 3 pism. e) Cl. 3 bod 1
— Cl. 3body 2, 3,4,5,8,9,12a13
Cl. 3 pism. i) Cl. 3 bod 6
Cl. 3 pism. k) Cl. 3 bod 7
Cl. 3 pism. h) Cl. 3 bod 10
Cl. 3 pism. g) Cl. 3 bod 11
Clanek 4 Cl. 4 odst. 1 a2

Cl. 2 druhy pododstavec pism. a) a b)

CL. 6 odst.
CL 6 odst.
Cl. 6 odst.

Cl. 7 odst.
CL. 7 odst.
CL. 7 odst.
CL. 7 odst.
Cl. 8 odst.
Cl. 8 odst.
Clanek 9

Cldnek 10
CL. 6 odst.
Cl. 7 odst.

Clanek 11

1
2

3

4

3acl 8 odst. 3

Cl. 13 odst. 3

Cl. 13 odst. 1 a 2

Cl. 4 odst.
Clanek 5

CL. 6 odst.

ClL. 6 odst.

Clanek 7

Cl. 8 odst.
CL. 8 odst.
CL. 8 odst.

Clanek 9

Clanek 11
Clanek 12

Clanek 13

Clanek 15
Clinek 16

Clanek 17

3

1

3

5

6

ClL. 10 odst.
Cl. 10 odst.

Cl. 10 odst.

Cl. 14 odst.

CL. 14 odst.

Cl. 6 odst. 2 a 5 az 10

a4

3a4

2a3

Cl. 8 odst. 1 prvni pododstavec

Cl. 8 odst. 1 druhy pododstavec a odst. 2 az 4
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Smérnice 2001/81/ES Tato smérnice

Clinek 14 Clanek 18

— Clanek 19
Clanek 15 Clanek 20

— Clanek 21
Clanek 16 Clanek 22
Clanek 17 Clanek 23

Cl. 8 odst. 1 a piiloha IIT Pifloha I

Pifloha I Pifloha II

— Pf‘ﬂohy I, Va VI
Pifloha III Pifloha IV
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Prohldseni Komise o pfezkumu emisi methanu

Komise se domniva, Ze pokud jde o kvalitu ovzdusi, existuje zdvazny diivod i naddle pfezkoumavat vyvoj emisi metanu
v ¢lenskych statech za Géelem sniZeni koncentraci ozonu v EU a s cllem podpofit sniZeni emisi methanu na mezindrodn{
drovni.

Komise potvrzuje, Ze na zdkladé vykdzanych ndrodnich emisi hodld dile posoudit dopad emisi metanu na dosahovani
cilti stanovenych v ¢l. 1 odst. 2 smérnice o ndrodnich emisnich stropech a Ze zvazi opatieni ke snizeni téchto emisf
a pfipadné za timto tGcelem ptedlozi legislativni ndvrh. Ve svém posouzeni Komise zohledni fadu studii, které v této
oblasti probihaji a které maji byt dokonceny v roce 2017, jakoz i dal$i mezindrodni vyvoj v této oblasti.
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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI RADY (EU) 2016/2285
ze dne 12. prosince 2016,

kterym se pro roky 2017 a 2018 stanovi rybolovnd priva na nékteré populace hlubinnych druhd
ryb pro rybdiskd plavidla Unie a kterym se méni nafizeni (EU) 2016/72

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 43 odst. 3 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,

vzhledem k témto divodim:

(1) V¢l 43 odst. 3 Smlouvy se stanovi, Ze Rada pfijme na ndvrh Komise opatieni tykajici se stanoveni a pfidéleni
rybolovnych prév.

(2)  Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1380/2013 () pozaduje, aby byla s ptihlédnutim k dostupnému
védeckému, technickému a ekonomickému poradenstvi, piipadné vcetné zprdv vypracovanych Védeckote-
chnickym a hospodaiskym vyborem pro rybéfstvi (VTHVR), pfijata opatieni pro zachovani zdroja.

(3)  Rada ma ptijmout opatfeni ke stanoveni a pfidéleni rybolovnych prav, p¥ipadné v¢etné nékterych podminek, jez
jsou s nimi funkéné spojeny. Rybolovnd prava by méla byt rozdélena mezi jednotlivé ¢lenské stity zptsobem,
ktery kazdému ¢lenskému statu zajisti relativni stabilitu rybolovnych ¢innosti pro kazdou populaci nebo druh
rybolovu, s nalezitym ohledem na cile spole¢né rybaiské politiky stanovené v naifzeni (EU) ¢. 1380/2013.

(4) O rybolovnych pravech pro hlubinné druhy ve smyslu ¢l. 2 pism. a) nafizeni Rady (ES) ¢. 2347/2002 (%) se
rozhoduje kazdé dva roky.

(5)  Celkové ptipustné odlovy (TAC) by mély byt stanoveny na zdkladé dostupnych védeckych doporuceni s ohledem
na biologické a socidlné-ekonomické aspekty a soucasné by mély odvétvim rybolovu zajistit spravedlivé
zachdzeni; rovnéZ je nezbytné zohlednit nazory vyjadtené v konzultacich se zi¢astnénymi stranami, zejména na
jednénich dotcenych poradnich sbor.

(6)  Rybolovnd prava by méla byt v souladu s mezindrodnimi dohodami a zdsadami, napiiklad s dohodou Organizace
spojenych ndrodd o zachovdni a Fizeni taznych populaci ryb a vysoce stéhovavych rybich populaci z roku
1995 (), a s podrobnymi zdsadami Ffizeni stanovenymi v mezindrodnich pokynech Organizace OSN pro vyZivu

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1380/2013 ze dne 11. prosince 2013 o spolecné rybétské politice, 0 zméné nafizeni
Rady (ES) €. 1954/2003 a (ES) €. 12242009 a o zruSeni nafizeni Rady (ES) €. 2371/2002 a (ES) ¢. 639/2004 a rozhodnuti Rady
2004/585ES (UE. vést. L 354, 28.12.2013, 5. 22).

(%) Nafizeni Rady (ES) ¢. 2347/2002 ze dne 16. prosince 2002, kterym se stanovi zvldstni podminky pfistupu k rybolovu hlubinnych
populaci a s tim spojené pozadavky (Ur. vést. L 351, 28.12.2002, s. 6).

() Dohoda o provedeni ustanoveni Umluvy Organizace spojenych nérodi o moiském pravu ze dne 10. prosince 1982 o zachovdni a fizeni
taznych populaci ryb a vysoce stéhovavych rybich populaci (Ut. vést. L 189, 3.7.1998, 5. 16).
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a zemédé€lstvi urcenych pro Fzeni lovu hlubinnych druhti na volném mofi z roku 2008, podle nichz by mél
regulacni orgdn zejména zvysit obezietnost v piipadech, kdy jsou informace neurcité, nespolehlivé nebo
nedostate¢né. Nedostatek odpovidajicich védeckych informaci by nemél byt pouzit jako divod pro odklad nebo
nepfijeti opatfeni pro zachovéni a fizeni zdrojt.

hlubinnych druht je stéle lovena neudrzitelnym zptisobem a Ze v zdjmu udrZitelnosti by rybolovnd prdva na tyto
populace méla byt dale snizovana do doby, nez vyvoj stavu téchto populaci za¢ne vykazovat pozitivni tendenci.

(8)  Vzhledem k doporuceni ICES je vhodné, aby se celkovy ptipustny odlov (TAC) ruzichy Sedé v severozdpadnich
voddch vztahoval pouze na vedlejsi dlovky.

(9)  Vyznamny odlov rtzichy Sedé byl zaznamenan v piislusnych oblastech Vyboru pro rybolov ve stfedovychodnim
Atlantiku (CECAF) a Generdlni komise pro rybolov ve Stfedozemnim mofi (GFCM), které hrani¢i s podoblasti
ICES IX. Vzhledem k tomu, Ze tidaje ICES pro tyto pfilehlé oblasti jsou neiplné, by mél rozsah TAC zUstat
omezen na podoblast ICES IX. Nicméné s ohledem na piipravu budoucich rozhodnuti v oblasti fizeni by mélo
byt stanoveno oznamovani Gdajti pro tyto prilehlé oblasti.

(10)  ICES doporucuje, aby az do roku 2020 nebyl provadén odlov Cervenice obecné. V minulosti byly pro ¢ervenici
obecnou stanoveny TAC (od roku 2010 byly tyto TAC stanoveny na nulovou hodnotu). Je vhodné zakdzat odlov
tohoto druhu a jeho uchovdvini na palubé, preklddku ¢i vyklddku, protoZe tato populace je vycerpand
a neobnovuje se. ICES ptipomind, Ze od roku 2010 neni Cervenice obecnd v severovychodnim Atlantiku plavidly
Unie cilené lovena.

(11)  Podle doporuceni ICES prokazuji pozorovani omezend na paluby plavidel, Ze procentni podil hlavouna severniho
byl niz§f nez 1 % vykdzanych dlovkd hlavouna tuponosého. Na zdkladé vyse uvedeného ICES doporucuje, aby jiz
nebyl provadén cileny lov hlavouna severniho a vedlejsi Glovky byly zapocteny do TAC pro hlavouna tuponosého
s cilem minimalizovat potencidl pro nespravné vykazovani druht. ICES uvddi, Ze existuji zna¢né Fadové rozdily
(vice nez desetindsobné) mezi relativnimi podily hlavouna tuponosého a hlavouna severntho vykazované
v oficidlnich zdznamech o vyklddkdch a mezi pozorovanymi dlovky a védeckymi prizkumy v oblastech, ve
kterych se v soucasnosti lov hlavouna severniho provddi. O tomto druhu jsou k dispozici jen velmi omezené
informace a nékteré z vykazovanych ddaji o vykladkich povazuje ICES za piipady nesprévného vykazovani
druht. V disledku toho neni mozné zjistit pfesnou statistiku dosavadniho odlovu hlavouna severntho. V souladu
s védeckym poradenstvim by proto mély byt veskeré vedlejsi lovky hlavouna severniho omezeny na 1 % kvéty
pro hlavouna severniho kazdého ¢lenského stitu a do této kvoty zapocteny.

(12)  ICES doporucuje, aby cilené odlovy hlubinnych druhii Zralokdl byly stanoveny na nulovou tiroven. Avsak ICES
rovnéz uvadi, Ze stavajici platna restriktivni omezeni odlovii vedou k nespravnému vykazovani vedlejsich dlovka
hlubinnych druhd Zralokd. Zejména cileny drobny hlubinny lov tkani¢nice tmavé za pouziti dlouhych lovnych
$idir md nevyhnutelné vedlejsi dlovky hlubinnych druht Zralokd, kteff jsou v soucasnosti vhazovani mrtvi zpét
do mofe. S ohledem na tyto skute¢nost by za ticelem shromazdovani védeckych informaci o hlubinnych druzich
zraloki mélo byt zkuSebné zavedeno restriktivni povoleni vedlejich tlovkd na roky 2017 a 2018 tim, Ze by se
povolily omezené vyklddky nevyhnutelnych vedlejsich dlovkid hlubinnych druhid Zralokd v rdmci cileného
drobného hlubinného lovu tkani¢nice tmavé za pouziti dlouhych lovnych $ndr. Dlouhé lovné siitiry jsou v tomto
drobném rybolovu povazovany za selektivni rybolovné zafizeni. DotCené clenské stity by mély vypracovat
regionalni opatfeni pro fizeni lovu tkani¢nice tmavé a stanovit konkrétni opatieni v oblasti shromazdovani ddajt
o hlubinnych druzich Zraloki s cilem zajistit podrobné monitorovani téchto populaci. Stanovenim takového
unijntho povoleni vedlejsich tlovkd pro hlubinné druhy Zralokd ve vodich Unie a v mezindrodnich vodéach
podoblasti ICES V, VI, VII, VIII a IX, ve vodich Unie a v mezindrodnich vodich podoblasti ICES X a ve vodach
Unie oblasti CECAF 34.1.1, 34.1.2 a 34.2 neni dotena zdsada relativni stability pro hlubinné druhy Zraloka
v téchto oblastech.

(13) V souladu s nafizenim Rady (ES) ¢. 847/96 (') je tieba urcit populace, které maji podléhat riznym opatfenim, na
néZ uvedené nafizeni odkazuje. Preventivni TAC by se mél vztahovat na populace, pro které neexistuje zadné
védecky podlozené vyhodnoceni rybolovnych prav pro rok, v jehoz pribéhu maji byt TAC stanoveny; ve viech
ostatnich pfipadech je tieba pouZit analyticky TAC. Vzhledem k doporucenim vydanym radou ICES a VTHVR
pro populace hlubinnych druht by se na populace ryb, pro néz neni dostupné zadné védecky podlozené
vyhodnoceni dotéenych rybolovnych prdv, mél vztahovat preventivni TAC.

(") Nafizeni Rady (ES) ¢. 847/96 ze dne 6. kvétna 1996, kterym se stanovi dodatecné podminky pro meziro¢ni fizeni celkovych pifpustnych
odlovti a kvét (Ut vést. L 115, 9.5.1996, s. 3).
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(14) V souladu s ¢l. 3 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 847/96 pfedlozilo Portugalsko dne 15. zdif 2016 Komisi zddost
o zvyseni TAC sardele obecné v podoblastech ICES IX a X a voddch Unie oblasti CECAF 34.1.1 na 15 000 tun.
Ve svém doporuceni ze dne 21. fijna 2016 ICES potvrdila vyjimecné dobry stav této populace sardele obecné
a skute¢nost, ze odlov ve vysi 15 000 tun v roce 2016 mizZe byt povazovan za udrzitelny. Nafizeni Rady (EU)
2016/72 (') by proto mélo byt odpovidajicim zptsobem zménéno.

(15) Rybolovnd prava pro sardel obecnou v podoblastech ICES IX a X a vodach Unie oblasti CECAF 34.1.1 stanovend
v nafizeni (EU) 2016/72 se pouziji ode dne 1. ledna 2016. Pozménujici ustanoveni stanovend timto nafizenim by
se méla pouzit rovnéz od uvedeného dne. Timto zpétnym pouzitim nejsou dotéeny zdsady prdvni jistoty
a ochrany legitimniho o¢ekavani, nebot p¥islusnd rybolovnd préva se v porovndni s privy stanovenymi v nafizeni
(EU) 2016/72 zvysuji.

16) Aby nedoslo k pferuseni rybolovnych ¢innosti a aby byla zajisténa obZiva rybdft v Unii, mélo by se toto nafizen{
y p y ¥ y byla zaj y y
pouzit ode dne 1. ledna 2017. Z dvodu naléhavosti by toto nafizeni mélo vstoupit v platnost bezprostiedné po
vyhléseni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Predmét
Timto nafizenim se pro roky 2017 a 2018 stanovi ro¢ni rybolovnd prava na populace ryb nékterych hlubinnych druht
pro rybarska plavidla Unie ve voddch Unie a v nékterych voddch mimo Unii, které podléhaji omezenim odlovt.

Cldnek 2

Definice

1. Pro tcely tohoto naiizeni se rozumi:

a) ,rybdfskym plavidlem Unie* rybafské plavidlo plujici pod vlajkou ¢lenského stitu a zaregistrované v Unii;

b) ,vodami Unie“ vody spadajici pod svrchovanost nebo do jurisdikce ¢lenskych statii s vyjimkou vod pfiléhajicich
k izemim uvedenym v piiloze II Smlouvy;

o) ,celkovym pipustnym odlovem* (TAC) mnozstvi, které mize byt kazdoro¢né z kazdé populace ryb uloveno
a vylozeno;

d) ,kvétou“ podil TAC piidéleny Unii nebo ¢lenskému stétu;

e) ,mezindrodnimi vodami“ vody, které nepodléhaji svrchovanosti ani jurisdikci Zddného statu.

2. Pro tcely tohoto nafizeni se pouziji tyto definice oblasti:

a) ,oblastmi ICES“ (Mezindrodni rada pro pruzkum moti) se rozuméji zemépisné oblasti vymezené v piloze III nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 218/2009 (3;
b) ,oblastmi CECAF“ (Vybor pro rybolov ve stfedovychodnim Atlantiku) se rozuméji zemépisné oblasti vymezené

v piiloze II nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 216/2009 ().

Nafizeni Rady (EU) 2016/72 ze dne 22. ledna 2016, kterym se pro rok 2016 stanovi rybolovnd prava ve vodach Unie a rybolovnd préva,
jimiz disponuji rybéfskd plavidla Unie v nékterych voddch mimo Unii, pro nékteré rybi populace a skupiny rybich populaci a kterym se
méni nafizeni (EU) 2015/104 (UF. vést. L. 22, 28.1.2016, 5. 1).

(%) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 218/2009 ze dne 11. biezna 2009 o piedkldddni statistik nominalnich odlovii ¢lenskych
statfi provozujicich rybolov v severovychodnfm Atlantiku (UF. vést. L 87, 31.3.2009, s. 70).

(*) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 216/2009 ze dne 11. biezna 2009 o pfedkldddni statistik nominalnich odlovii ¢lenskych

statti provozujicich rybolov v nékterych oblastech mimo severn{ Atlantik (Ut vést. L 87, 31.3.2009, s. 1).

=
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Cldnek 3
Celkové piipustné odlovy a jejich rozdéleni

Celkové piipustné odlovy pro hlubinné druhy lovené rybatskymi plavidly Unie ve vodach Unie nebo v nékterych vodach
mimo Unii a rozdéleni téchto celkovych piipustnych odlovit mezi ¢lenské stity a piipadné podminky, které jsou s nimi
funkéné spjaty, jsou stanoveny v piiloze.

Cldnek 4
Zvlastni ustanoveni o rozdéleni rybolovnych prav

1. Rozdélenim rybolovnych prav mezi ¢lenské stity stanovenym v tomto nafizeni nejsou doteny:

a) vymény provedené podle ¢l. 16 odst. 8 nafizeni (EU) ¢. 1380/2013;

b) odpocty a pterozdéleni provedené podle ¢linku 37 nafizeni Rady (ES) €. 1224/2009 (%);

c) prerozdéleni provedend podle ¢l. 10 odst. 4 nafizeni Rady (ES) ¢. 1006/2008 (%);

d) dodatecné vykladky povolené podle ¢lanku 3 nafizeni (ES) ¢. 847/96;

e) mnozstvi pfevedend v souladu s ¢lankem 4 nafizeni (ES) ¢. 847/96;

f) odpocty provedené podle ¢lankd 105 a 107 nafizeni (ES) ¢. 1224/2009.

2. Neni-li v pfiloze tohoto nafizeni uvedeno jinak, pouZije se ¢linek 3 nafizeni (ES) ¢. 847/96 na populace, na které

se vztahuje preventivni TAC, a ¢l. 3 odst. 2 a 3 a ¢lanek 4 uvedeného nafizeni na populace, na které se vztahuje
analyticky TAC.

Cldnek 5
Podminky vykladky dlovki a vedlejsich dlovka

Ryby populaci, pro néz jsou stanoveny celkové piipustné odlovy, sméji byt uchovavany na palubé nebo vyloZeny pouze
tehdy, pokud odlovy provedla rybaiskd plavidla plujici pod vlajkou ¢lenského statu, jenz disponuje kvétou, kterd dosud
nebyla vycerpéna.

Cldnek 6
Zikaz

Rybatskym plavidlam Unie se zakazuje lovit Cervenici obecnou (Hoplostethus atlanticus) ve vodach Unie a v mezindrodnich
vodach podoblasti ICES [, II, III, IV, V, VI, VII, VIII, IX, X, XII a XIV a Cervenici obecnou odlovenou v uvedené oblasti
uchovévat na palubé, prekladat nebo vykladat.

(") Natizeni Rady (ES) ¢. 1224/2009 ze dne 20. listopadu 2009 o zavedeni kontrolniho rezimu Spolecenstvi k zajisténi dodrzovani pravidel
spolecné rybafské politiky, o zméné nafizent (ES) ¢. 847/96, (ES) & 2371/2002, (ES) &. 811/2004, (ES) €. 768/2005, (ES) . 2115/2005,
(ES) €. 2166/2005, (ES) ¢. 388/2006, (ES) ¢. 509/2007, (ES) €. 676/2007, (ES) ¢. 1098/2007, (ES) ¢. 1300/2008 a (ES) ¢. 1342/2008
a 0 zruseni nafizent (EHS) ¢. 2847/93, (ES) ¢. 1627/94 a (ES) ¢. 1966/2006 (UF. vést. L 343, 22.12.2009, s. 1).

(*) Natizeni Rady (ES) ¢. 1006/2008 ze dne 29. zdfi 2008 o udélovani opravnéni k rybolovnym ¢innostem provozovanym rybéiskymi
plavidly Spolecenstvi mimo vody Spolecenstvi a o piistupu plavidel tietich zemi do vod Spolecenstvi, o zméné naiizent (EHS) ¢. 2847/93
a (ES) ¢. 1627/94 a o zruSeni nafizeni (ES) ¢. 331794 (UF. vést. L 286, 29.10.2008, s. 33).



L 344/36 Utedni véstnik Evropské unie 17.12.2016

Cldnek 7
Pfeddvini ddaji

Predklddaji-li clenské stity podle ¢linkti 33 a 34 nafizeni (ES) ¢. 1224/2009 Komisi tdaje vztahujici se k vykladkdm
objemt odlovenych populaci, pouziji kédy populaci stanovené v pfiloze tohoto natizeni.

Cldnek 8
Zmény nafizeni (EU) 2016/72

V piiloze IA nafizeni (EU) 2016/72 se polozka v tabulce tykajici se sardele obecné v podoblastech ICES IX a X a ve
vodéch Unie oblasti CECAF 34.1.1 (ANE[9/3411) nahrazuje timto:

Druh: Sardel obecnd Oblast: IX a X; vody Unie oblasti CECAF 34.1.1
Engraulis encrasicolus (ANE[9/3411)
Spanélsko 7174
Portugalsko 7 826
Unie 15 000
TAC 15 000 Preventivni TAC
Cldnek 9

Vstup v platnost
Toto naifzeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2017. Clanek 8 se viak pouzije ode dne 1. ledna 2016.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych stétech.

V Bruselu dne 12. prosince 2016.

Za Radu
predsedkyné
G. MATECNA
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PRILOHA
Neni-li uvedeno jinak, pfedstavuji odkazy na rybolovné oblasti odkazy na oblasti ICES.
CAST 1
Definice druhii a skupiny druhi

1. Na seznamu uvedeném v &dsti 2 této ptilohy jsou populace ryb vyjmenoviny v abecednim pofadi podle latinského
ndzvu druht. Hlubinné druhy Zralokdi jsou vSak uvedeny na zalitku tohoto seznamu. Pro Gclely tohoto nafizeni je
niZe uvedena srovndvaci tabulka obecnych a latinskych ndzvi:

Obecny ndzev Ti{mistny pismenny kéd Védecky ndzev
Tkani¢nice tmavd BSF Aphanopus carbo
Pilonosi rodu Beryx ALF Beryx spp.
Hlavoun tuponosy RNG Coryphaenoides rupestris
Hlavoun severni RHG Macrourus berglax
Ruzicha Sedd SBR Pagellus bogaraveo
Mnikovec velkooky GFB Phycis blennoides

2. Pro tGéely tohoto nafizeni se ,hlubinnymi druhy Zraloki“ rozuméji druhy uvedené v tomto seznamu:

Obecny ndzev Tiimistny pismenny kod Védecky ndzev
Mécky rodu Apristurus API Apristurus spp.
Zralok limcovy HXC Chlamydoselachus anguineus
Bezkylovci rodu Centrophorus CwWo Centrophorus spp.
Svétloun bélooky CYo Centroscymnus coelolepis
Svétloun dlouhonosy CYP Centroscymnus crepidater
Svétloun grénsky CFB Centroscyllium fabricii
Bezkylovec lopatonosy DCA Deania calcea
Svétloun Bonnaterriv SCK Dalatias licha
Svétloun velky ETR Etmopterus princeps
Svétloun trnity ETX Etmopterus spinax
Mécka mysi GAM Galeus murinus
Zralok sedy SBL Hexanchus griseus
Svétloun podivny OXN Oxynotus paradoxus
Svétloun nozozuby SYR Scymnodon ringens

Svétloun malohlavy GSK Somniosus microcephalus
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CAST 2
Roéni rybolovnd priva (v tunidch Zivé hmotnosti)

Druh: Hlubinné druhy Zralokd Oblast: vody Unie a mezindrodni vody oblast{ V, VI,
VI, VIII a IX
(DWS/56789-)

Rok 2017 2018

Unie 10 (1) 10 (Y

TAC 10 (1 10 (Y Preventivni TAC

Clanek 3 nafizenf (ES) ¢. 847/96 se
nepouZije.

(") Vylucné pro vedlejsi tlovky v rdmci lovu tka¢ni¢nice tmavé za pouziti dlouhych lovnych $idr. Cileny rybolov neni povolen.

Druh: Hlubinné druhy Zralokd Oblast: vody Unie a mezindrodni vody oblasti X
(DWS/10-)

Rok 2017 2018

Portugalsko 10 (9 10 (Y

Unie 10 (Y 10 (Y

TAC 10 (Y 10 (Y Preventivni TAC

Clanek 3 nafizeni (ES) ¢. 847/96 se
nepouZije.

(") Vyluéné pro vedlejsi tilovky v rdmci lovu tkacni¢nice tmavé za pouziti dlouhych lovnych sitir. Cileny rybolov neni povolen.

Druh: Hlubinné druhy Zralokii, bezkylovec trnity (Deania | Oblast: mezindrodni vody oblasti XII
hystricosa) a bezkylovec Sipohlavy (Deania profun- (DWS/12INT-)
dorum)

Rok 2017 2018

Irsko 0 0

Spanélsko 0 0

Francie 0 0

Spojené kralovstvi 0 0

Unie 0 0

TAC 0 0 Preventivni TAC

Clanek 3 natizenf (ES) ¢. 847/96 se
nepouZije.
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Druh: Hlubinné druhy Zraloka Oblast: vody Unie oblasti CECAF 34.1.1, 34.1.2
a 34.2
(DWS[F3412C)

Rok 2017 2018

Unie 10 (Y) 10 (Y

TAC 10 (1) 10 () Preventivni TAC
Clanek 3 nafizenf (ES) ¢. 847/96 se
nepouZije.

(") Vyluéné pro vedlejsi tlovky v ramci lovu tkacni¢nice tmavé za pouziti dlouhych lovnych siur. Cileny rybolov neni povolen.

Druh: Tkanicnice tmavé Oblast: vody Unie a mezindrodni vody oblasti [, II,

Aphanopus carbo alv
(BSF/1234-)

Rok 2017 2018

Némecko 3 3

Francie 3 3

Spojené kralovstvi 3 3

Unie 9 9

TAC 9 9 Preventivni TAC

Druh: Tkani¢nice tmava Oblast: vody Unie a mezindrodni vody oblast{ V, VI,
Aphanopus carbo VII a XII

(BSF/56712-)

Rok 2017 2018

Némecko 34 30

Estonsko 17 15

Irsko 84 74

Spanélsko 168 148

Francie 2 362 2078

Lotyssko 110 97

Litva 1 1

Polsko 1 1

Spojené kralovstvi 168 148

Ostatni 9 (Y) 8 (Y)

Unie 2 954 2 600

TAC 2 954 2 600 Analyticky TAC

(") Pouze pro vedlejsi tlovky. V rdmci této kvoty neni povolen cileny rybolov.
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Druh: Tkani¢nice tmavé Oblast: vody Unie a mezindrodni vody oblasti VIII,
Aphanopus carbo IXaX
(BSF/8910-)
Rok 2017 2018
Spanélsko 10 9
Francie 26 23
Portugalsko 3294 2965
Unie 3330 2997
TAC 3330 2997 Analyticky TAC
Druh: Tkani¢nice tmavé Oblast: vody Unie a mezindrodni vody oblasti CE-
Aphanopus carbo CAF 34.1.2
(BSE/C3412)
Rok 2017 2018
Portugalsko 2 488 2189
Unie 2 488 2189
TAC 2 488 2189 Preventivni TAC
Druh: Pilonosi rodu Beryx Oblast: vody Unie a mezindrodni vody oblasti III,
Beryx spp. IV, V, VI, VII, VIII, IX, X, XII a XIV
(ALF/3X14-)
Rok 2017 2018
Irsko 9 9
Spanélsko 63 63
Francie 17 17
Portugalsko 182 182
Spojené kralovstvi 9 9
Unie 280 280
TAC 280 280 Analyticky TAC




17.12.2016 Utedn véstnik Evropské unie L 344/41

Druh: Hlavoun tuponosy Oblast: vody Unie a mezindrodni vody oblasti I, II
Coryphaenoides rupestris alv
(RNG/124-)
Rok 2017 2018
Dénsko 1 10
Némecko 10 1)
Francie 7" 7 (1)
Spojené kralovstvi 1) 1Y)
Unie 10 (%) 10 (%)
TAC 10 (1) 10 () Preventivni TAC

(') Cileny lov hlavouna severniho neni povolen. Vedlejsi tilovky hlavouna severntho (RHG/124-) musi byt zapocteny do této kvoty.
Nesméji piekrocit 1 % dané kvoty.

Druh: Hlavoun tuponosy Oblast: vody Unie a mezindrodni vody oblasti III
Coryphaenoides rupestris (RNG/03-)

Rok 2017 2018

Dénsko 263 () (3 211 () (3

Némecko 100 1)@

Svédsko 14 () () 11()0)

Unie 278 (1) () 223 (1) ()

TAC 278 (1) () 223 (1) () Preventivni TAC

(") V oblasti ICES Illa se nesmi provadét zidny cileny lov hlavouna tuponosého.
(3 Cileny lov hlavouna severniho neni povolen. Vedlejsi dlovky hlavouna severntho (RHG/03-) musi byt zapocteny do této kvoty.
Nesméji prekrocit 1 % dané kvoty.
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Druh: Hlavoun tuponosy Oblast: vody Unie a mezindrodni vody oblasti Vb,

Coryphaenoides rupestris Vla VIl
(RNG/5B67-)

Rok 2017 2018

Némecko 6 () () 6()0)

Estonsko 45 () () 46 () ()

Irsko 198 () () 203 () ()

Spanélsko 490 () 50 () ()

Francie 2513() () 2569()0)

Litva 58() () 59()0)

Polsko 29() () 30 () ()

Spojené kralovstvi 148 () (3 151 () ()

Ostatn{ 60O 0 6()0)C)

Unie 3052()() 3120() ()

TAC 3052(H) () 3120 () Analyticky TAC

(') Nejvyse 10 % kazdé kvoty muze byt uloveno ve voddch Unie a mezindrodnich vodach oblasti VIII, IX, X, XII a XIV (RNG/*8X14-
pro hlavouna tuponosého; RHG/*8X14- pro vedlejsi dlovky hlavouna severniho).

(3 Cileny lov hlavouna severniho neni povolen. Vedlejsi Glovky hlavouna severntho (RHG/5B67-) musi byt zapocteny do této kvoty.
Nesméji prekrocit 1 % dané kvoty.

(}) Pouze pro vedlejsi tlovky. Neni povolen cileny rybolov.

Druh: Hlavoun tuponosy Oblast: vody Unie a mezindrodni vody oblasti VIII,

Coryphaenoides rupestris IX, X, XII a XIV
(RNG/8X14-)

Rok 2017 2018

Némecko 1700 14() ()

Irsko 40O 3()0)

Spanélsko 1883 () () 1508 () ()

Francie 87.(H () 69 () ()

Lotyssko 30 () () 24() ()

Litva 40O 30)00)

Polsko 590 () (3 472() ()

Spojené krélovstvi 8(H () 6()0)

Unie 2623()() 2099()0)

TAC 2623() () 2099 () Analyticky TAC

() Nejvyse 10 % kazdé kvoty muze byt uloveno ve voddch Unie a mezindrodnich voddch oblasti Vb, VI a VII (RNG/*5B67- pro
hlavouna tuponosého; RHG/[*5B67- pro vedlejsi tlovky hlavouna severniho).

(® Cileny lov hlavouna severniho neni povolen. Vedlejsi tlovky hlavouna severniho (RHG/8X14-) musi byt zapocteny do této kvoty.
Nesméji piekrocit 1 % dané kvoty.
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Druh: Ruzicha Sedd Oblast: vody Unie a mezindrodni vody oblasti VI,

Pagellus bogaraveo VIl a VII
(SBR/678)

Rok 2017 2018

Irsko 4 4

Spanélsko 116 () 104 (Y

Francie 6 (1) 5(Y)

Spojené kralovstvi 14 (Y 13 (Y

Ostatni 4 (M 4

Unie 144 (1) 130 (1)

TAC 144 (Y 130 (Y Analyticky TAC

(") Pouze pro vedlejsi tlovky. V rdmci této kvoty neni povolen cileny rybolov.

Druh: Rizicha Sedd Oblast: vody Unie a mezindrodni vody oblasti IX (!)
Pagellus bogaraveo (SBR/09-)

Rok 2017 2018

Spanélsko 137 () 130 ()

Portugalsko 37 () 35 ()

Unie 174 (3 165 (%)

TAC 174 (3 165 (3 Analyticky TAC

(") Odlovy v oblasti GFCM 37.1.1 se vSak vykazuji (SBR/F3711). Odlovy v oblasti CECAF 34.1.11 se vSak vykazuji (SBR/F34111).
() Nejvyse 8 % této kvoty miize byt uloveno ve voddch Unie a mezindrodnich vodach oblasti VI, VII a VIII (SBR[*678-).

Druh: Ruzicha Sedd Oblast: vody Unie a mezindrodni vody oblasti X
Pagellus bogaraveo (SBR/10-)

Rok 2017 2018

Spanélsko 5 5

Portugalsko 507 507

Spojené kralovstvi 5 5

Unie 517 517

TAC 517 517 Analyticky TAC
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Druh: Mnikovec velkooky Oblast: vody Unie a mezindrodn{ vody oblasti I, II,
Phycis blennoides Malv
(GFB/1234-)
Rok 2017 2018
Némecko 9 8
Francie 9 8
Spojené kralovstvi 15 13
Unie 33 29
TAC 33 29 Analyticky TAC
Druh: Mnikovec velkooky Oblast: vody Unie a mezindrodni vody oblasti V, VI
Phycis blennoides ERYI
(GFB[567-)
Rok 2017 2018
Némecko 11(Y) 10 (1)
Irsko 278 (1) 247 (1)
Spanélsko 628 (1) 559 (1)
Francie 380 () 338 ()
Spojené kralovstvi 869 (1) 774 (Y
Unie 2166 () 1928 (")
TAC 2166 (Y) 1928 (Y Analyticky TAC

(') Nejvyse 8 % této kvoty miize byt uloveno ve vodach Unie a mezindrodnich vodach oblasti VIII a IX (GFB[*89-)

Druh: Mnikovec velkooky Oblast: vody Unie a mezindrodni vody oblasti VIII
Phycis blennoides alX
(GFB/89-)
Rok 2017 2018
Spanélsko 258 (1) 230 (1)
Francie 16 (1) 14 ()
Portugalsko 119 10 (1)
Unie 285 () 254 (1)
TAC 285 (1) 254 (Y Analyticky TAC

(') Nejvyse 8 % této kvoty muze byt uloveno ve vodach Unie a mezindrodnich vodach oblasti V, VI a VII (GFB[*567-).
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Druh: Mnikovec velkooky Oblast: vody Unie a mezindrodni{ vody oblasti X
Phycis blennoides a XII
(GFB[1012)
Rok 2017 2018
Francie 9 8
Portugalsko 40 36
Spojené kralovstvi 9 8
Unie 58 52

TAC 58 52 Analyticky TAC
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2016/2286
ze dne 15. prosince 2016,

kterym se stanovi podrobnd pravidla tykajici se uplatfiovini politiky pfiméfeného vyuZivini
a metodologie posuzovini udrZitelnosti zruseni maloobchodnich p¥iplatki za roaming a tykajici se
zadosti, kterou md podat poskytovatel roamingu pro tcely tohoto posouzeni

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 531/2012 ze dne 13. ¢ervna 2012 o roamingu ve
vefejnych mobilnich komunika¢nich sitich v Unii (!), a zejména na ¢l. 6d odst. 1 uvedeného nafizen,

po konzultaci se Sdruzenim evropskych regulacnich organi v oblasti elektronickych komunikaci (BEREC),
vzhledem k témto divodim:

(1) Podle nafizeni (EU) ¢ 531/2012 by poskytovatelé roamingu neméli svym roamingovym zdkaznikim v Zddném
¢lenském stdté uctovat zddné piplatky k vnitrostdtni maloobchodni cené za uskute¢néné nebo piijaté regulované
roamingové voldni, za odeslanou regulovanou roamingovou SMS zprdvu a za vyuZité regulované roamingové
datové sluzby, véetné MMS zprdv, s vyhradou politiky pfiméfeného vyuzivani. Toto ustanoveni se pouZije ode
dne 15. Cervna 2017 za pfedpokladu, Ze legislativni akt, ktery md byt pfijat na zdkladé ndvrhu tykajictho se
velkoobchodniho trhu s roamingem, jak stanovi ¢l. 19 odst. 2 uvedeného nafizeni, bude k tomuto dni
pouzitelny.

(2)  Nafizeni (EU) ¢. 531/2012 stanovi, Ze za zvldstnich a vyjime¢nych okolnosti mtze poskytovatel roamingu
pozddat svij vnitrostdtni regulacni orgdn o povoleni Gctovat svym roamingovym zdkaznikéim pfiplatek.
Takovouto zddost o povoleni maji doprovazet veskeré informace nezbytné k prokazani toho, Ze bez maloob-
chodnich priplatki za roaming neni poskytovatel schopen pokryt svoje ndklady na poskytovani regulovanych
maloobchodnich roamingovych sluzeb, ¢imZ je narusena udrzZitelnost jeho modelu pro stanoveni vnitrostatnich
cen.

(3)  Ma-li byt v celé Unii zaji$téno jednotné uplatiiovani, pokud jde o politiku, jejimz cilem je zabrnit zneuzivani ¢i
nezvyklému vyuzivini roamingovych sluzeb (,politika pfiméfeného vyuzivani“), a o povoleni titovat piiplatek, je
nezbytné stanovit podrobnd pravidla tykajici se uplatiiovani této politiky pfiméfeného vyuzivani a metodologie
posuzovani udrzitelnosti zruseni maloobchodnich pfiplatki za roaming a tykajici se Zadosti, kterou ma podat
poskytovatel roamingu pro Gcely tohoto posouzeni.

(4)  Podle nafizeni (EU) ¢. 5312012 je cilem politiky pfiméfeného vyuzivani zabrdnit zneuZzivani ¢i nezvyklému
vyuzivani regulovanych maloobchodnich roamingovych sluzeb za platné vnitrostitni ceny roamingovymi
zdkazniky, jako je vyuzivani takovych sluzeb k jinym tcelim, nez je pravidelné cestovani, napiiklad vyuzivani
téchto sluzeb trvale. Provadéci opatieni by méla zajistit, aby moznost uplatiiovat politiku pfiméfeného vyuzivani
roamingu k dosazeni uvedeného cile poskytovatelé roamingu nevyuZivali k jinym Gceldm a v neprospéch
roamingovych zdkaznikd, kteff jakymkoli zptisobem pravidelné cestuji.

(5)  Po zruSeni maloobchodnich pfiplatkii za roaming v Unii se na vyuZzivini mobilnich sluzeb vztahuji stejné tarifni
podminky jak pfi roamingu v zahrani¢i v rdmci Unie, tak v domovské zemi (tj. v zemi, kde zdkaznik uzaviel
Gcastnickou smlouvu tykajici se mobilnich sluzeb). Cilem nafizeni (EU) ¢. 531/2012 je odstranit rozdily mezi

() UF.vést.L 172, 30.6.2012,s.10.
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vnitrostitnimi cenami a cenami za roaming pfi pravidelném cestovani v rdmci Unie, tedy zavést ,roaming za
domacich podminek®. Jeho pravidla viak nemaji za cil umoznit trvaly roaming v celé Unii, tzn. situaci, kdy by si
zdkaznik z c¢lenského stdtu s vy$$imi vnitrostdtnimi cenami za mobilni sluzby zakoupil sluzby od operatort
usazenych v ¢lenskych stitech, kde jsou vnitrostdtni ceny za mobilni sluzby niz$i a kde zdkaznik nemd obvyklé
bydlisté ani jiné stdlé vazby, z nichZ by vyplyvala castd a podstatnd pitomnost na tizemi daného stitu, se
zdmérem trvale vyuZivat roaming v prvnim uvedeném clenském state.

(6)  Trvalé vyuzivani regulovanych maloobchodnich roamingovych sluzeb za platné vnitrostdtni ceny k jinym tceltm,
neZ je pravidelné cestovdni, by pravdépodobné narusilo hospodéiskou soutéz, vyvijelo tlak na zvySovdni cen na
domovskych trzich a ohrozilo investi¢ni pobidky jak na domovskych, tak na navstivenych trzich. Na navstiveném
trhu by navstiveni operdtofi museli pfimo konkurovat domovskym poskytovatelim sluzeb z jinych ¢lenskych
statdl, kde mohou byt ceny, nédklady a regula¢ni podminky i podminky hospodéfské soutéze velmi odligné, a to
na zdkladé velkoobchodnich podminek roamingu, které byly stanoveny stanovenych blizko ndkladiim pouze pro
Ucely umoznéni pravidelného roamingu. Pokud jde o domovského operatora, trvalé vyuzivini domdcich tarif
béhem roamingu muze vést k odpirdni ¢ omezovdni velkoobchodnich roamingovych sluzeb ze strany
navstivenych operdtorti nebo k tomu, Ze domovsky opertor bude poskytovat omezené vnitrostdtni objemy i
Gctovat vyssi vnitrostatni ceny, coZ by ndsledné mélo dasledky pro schopnost domovského operdtora poskytovat
sluzby svym béznym domécim klientim v domovské zemi i v zahranici.

(7)  Je tieba stanovit provddéci pravidla zaloZend na jasnych a obecné pouzitelnych zdsaddch, kterd budou moci
zohlednit mnoho rozmanitych zptsobd, jak roamingovi zdkaznici pravidelné cestuji, aby bylo zajisténo, zZe
politika pfiméfeného vyuZzivani nebude témto zdkaznikim brdnit v plném vyuZivani ,roamingu za domdcich
podminek®. Pro tcely uplatiiovani politiky pfiméfeného vyuzivini poskytovatelem roamingu by mél byt zdkaznik
obvykle povaZovdn za osobu pravidelné cestujici do zahrani¢i v rdmci Unie, jestlize md obvyklé bydlisté
v Clenském stdté poskytovatele roamingu nebo stdlé vazby na tento clensky stdt, z nichz vyplyvd castd
a podstatnd piitomnost na jeho tGzemi, a vyuZivd regulovanych maloobchodnich roamingovych sluzeb
v jakémkoli jiném ¢lenském staté.

(8)  Nafizeni (EU) ¢ 531/2012 stanovi, Ze politika pfiméfeného vyuzivani musi umoznit zdkaznikim poskytovatele
roamingu vyuZzivat takovy objem regulovanych maloobchodnich roamingovych sluzeb za platné vnitrostdtni
maloobchodni ceny, jenz je v souladu s jejich domdcimi tarifnimi plany.

(9)  Timto nafizenim by neméla byt dot¢ena moznost poskytovatelti roamingu nabizet alternativni roamingovy tarif
v souladu s ¢l. 6e odst. 3 nafizeni (EU) & 531/2012, ktery mize zahrnovat smluvni podminky vyuzivini neodpo-
vidajici politice pfiméfeného vyuzivini stanovené v souladu s timto nafizenim, a moZnost roamingovych
zdkaznikd si takovy tarif svobodné vybrat.

(10) S cilem zajistit, aby se maloobchodni roamingové sluzby nestaly pfedmétem zneuzivani ¢i nezvyklého vyuZzivani
nesouvisejictho s pravidelnym cestovanim mimo ¢lensky stat, v némz ma zdkaznik bydlisté nebo na néjz ma stalé
vazby, z nichZ vyplyva Castd a podstatnd piitomnost na jeho tGizemi, mohou poskytovatelé roamingu potiebovat
urcit obvyklé bydlisté svych roamingovych zdkaznikii & existenci uvedenych stdlych vazeb. Poskytovatel
roamingu by s ohledem na podobu dukazd, kterd je v piislusném clenském stdté obvykld, a vnimanou droven
rizika zneuzivani ¢i nezvyklého vyuzivini mél mit moznost stanovit, jaké pfiméfené ditkazy o misté bydli§té maji
byt poskytnuty, a to pod dohledem vnitrostitntho regula¢niho orgdnu, pokud jde o pfiméfenost celkové
dokumentaéni zdtéze a jeji vhodnost ve vnitrostdtnich souvislostech. Pokud jde o jednotlivé uzivatele, mohou
takovéto dikazy zahrnovat prohldSeni zdkaznika, pfedlozeni platného dokumentu potvrzujictho clensky stdt
bydlisté zdkaznika, uvedeni postovni nebo fakturaéni adresy zdkaznika pro jiné sluzby poskytované v ¢clenském
stdté poskytovatele roamingu, potvrzeni instituce tercidlniho vzdéldvani o zdpisu do fddného prezenéniho studia,
doklad o zdpisu do seznamu volic¢ti pro mistni volby nebo doklad o uhrazeni mistnich poplatkii & dani.
V piipadé firemnich zdkaznikti mohou takovéto dikazy zahrnovat dokumentaci tykajici se mista zaloZeni nebo
sidla prévnické osoby, mista skute¢ného vykonu jeji hlavni hospoddiské ¢innosti nebo hlavniho mista, kde
zaméstnanci uréeni jako uzivatelé dané SIM karty plni svoje tkoly. Stdlé vazby na clensky stdt, z nichz vyplyva
Castd a podstatnd pitomnost na jeho tzemi, mohou vyplyvat z trvalého pracovnitho poméru na plny avazek,
véetné pracovniho poméru pithrani¢nich pracovnikd, z trvalych smluvnich vztahd, které zahrnuji podobnou
miru fyzické pritomnosti osoby samostatné vydélecné ¢inné, z Gcasti na fddném prezenénim studiu nebo z jinych
situaci, napiiklad v pfipadé vyslanych pracovniki nebo diichodcti, pokud tyto situace zahrnuji podobnou troven
piitomnosti na tzemi daného sttu.
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(11)  Poskytovatelé roamingu by po uzavieni dané smlouvy méli omezit zddosti o predlozeni dukazd o obvyklém
bydlisti nebo jinych stalych vazbdch, z nichz vyplyvd Castd a podstatnd pfitomnost na tGzemi daného stdtu,
vyhradné na okolnosti, kdy udaje, které je nutné shromazdovat pro tcely vyactovani, patrné ukazuji na
zneuzivani ¢i nezvyklé vyuZivani nesouvisejici s pravidelnym cestovanim. Pozadované diikazy by mély zahrnovat
pouze to, co je nezbytné a pfiméfené k potvrzeni vazeb zdkaznika na clensky stit poskytovatele roamingu.
Jestlize takovéto davody neexistuji, nemély by byt na zdkazniky uvaleny Zddné pozadavky na doklddéni souladu
s politikou pfiméfeného vyuZivini. Zejména by nemélo byt vyzadovdno opakované predkldddni takovéto
dokumentace, které nesouvisi s posouzenim pravdépodobnosti zneuzivini ¢i nezvyklého vyuzivani na zakladé
rizik.

(12) Aby mohli zdkaznici vyuzivat takové objemy regulovanych maloobchodnich roamingovych sluzeb za platné
vnitrostatni maloobchodni ceny, které jsou slucitelné s jejich domdcimi tarifnimi pliny, poskytovatelé roamingu
by obecné neméli stanovovat jiny limit pro objem mobilnich sluZeb dostupnych roamingovému zakaznikovi p#
pravidelnych cestich v rdmci Unie, nez je domdci limit. Tyto domdci limity by mély zahrnovat ptipadnou
uplatiovanou politiku pfiméfeného vyuzivani tykajici se domdciho vyuZzivani tarifniho planu.

(13)  V nékterych domdcich tarifnich planech, které se dale oznacuji jako oteviené datové balicky, mize byt spotfeba
dat neomezend nebo mohou byt objemy dat poskytovdny za implicitni vnitrostitni jednotkovou cenu, kterd je
vuci regulované maximdlni velkoobchodni cené za roaming podle ¢lanku 12 nafizeni (EU) ¢. 531/2012 nizkd.
Bez ochrannych opatieni specifickych pro takové oteviené datové balicky, pokud jde o piipadné vyjimecné
objemy, je u téchto tarifnich plant oproti jinym tarifnim pldndm pravdépodobnéjsi, Ze se stanou pfedmétem
organizovaného dalsiho prodeje osobdm, které nemaji bydlisté v clenském stdté poskytovatele roamingu ani
nemaji na tento stt stdlé vazby, z nichz by vyplyvala Castd a podstatnd piitomnost na jeho tzemi. Takové
zneuzivani &i nezvyklé vyuzivani otevienych datovych balickd pii roamingu by navic mohlo vést k vymizeni
takovych tarifnich pldnti na vnitrostatnich trzich ¢i k omezeni roamingu s takovymi tarifnimi pldny, coz by bylo
na tkor vnitrostdtnich uZivatelti a v rozporu s cilem nafizeni (EU) ¢. 531/2012. Uvedené riziko je vyrazné niZzsi
v pifpadé hlasovych voldni a sluzeb SMS, nebot tyto sluzby podléhaji vétsim fyzickym ¢i ¢asovym omezenim
a skute¢nd struktura vyuzivani byla béhem poslednich let stabilni nebo klesala. Tim neni dotéeno pravo
operatort pfijimat opatieni k FeSeni velmi atypickych zptisobli vyuzivani roamingovych hlasovych nebo SMS
sluzeb v disledku podvodnych ¢innosti. I kdyZ je nezbytné stanovit daldi ochrannd opatfeni proti uvedenym
zvySenym riziklim zneuZivdni regulovanych maloobchodnich roamingovych sluzeb poskytovanych za platné
vnitrosttni maloobchodni ceny v rdmci otevienych datovych balickda, domdci zakaznik by nicméné pii
pravidelnych cestich v Unii mél mit mozZnost vyuZzivat maloobchodni objemy téchto sluzeb ekvivalentni
dvojndsobku objemd, které lze pfi uplatnéni stropu pro velkoobchodni ceny za roamingové datové sluzby
zakoupit za ¢astku rovnou celkové vnitrostatni maloobchodni cené (bez DPH) slozky domadciho tarifniho plinu
piedstavujici mobilni sluzby za celé dotéené zictovaci obdobi. To pfedstavuje objem, ktery odpovidd domdcimu
tarifnimu pldnu, nebot je pfizptsoben vnitrostatni maloobchodni cené piislusného tarifntho plinu, a Ize jej tedy
pouzit v ptipadé otevienych datovych balickd, a to i v balicku s jinymi maloobchodnimi mobilnimi sluzbami.
Pouziti multiplikdtoru rovného dvéma pfiméfené odrdZzi skutecnost, Ze operdtofi si ¢asto sjedndvaji nizsi velkoob-
chodni ceny za datovy roaming nez pouzitelné stropy a Ze zdkaznici ¢asto nevycerpaji cely objem dat poskytnuty
v ramci jejich tarifniho pldnu. Transparentnost pro zdkazniky bude v tomto ohledu zarucena dodrzovanim
ustanoveni nafizeni (EU) ¢ 531/2012, podle nichZ poskytovatel roamingu musi roamingovému zdkaznikovi po
vyCerpani pouzitelného objemu regulovanych roamingovych datovych sluzeb podle politiky ptiméfeného
vyuzivdni zaslat upozornéni, v némz je uveden priplatek, ktery bude roamingovému zdkaznikovi Gctovin za
veskerou dalsi spotfebu regulovanych roamingovych datovych sluzeb.

(14)  Za tcelem Fesent rizika, Ze pfedplacené tarify, které nezahrnuji dlouhodoby zdvazek, budou pouziviny pouze pro
tcely trvalého roamingu, by poskytovatel roamingu mél byt opravnén, aby namisto vyzadovani dikazi o bydlisti
v ¢lenském stdté poskytovatele roamingu nebo o stdlych vazbach, z nichz vyplyvé Castd a podstatnd pfitomnost
na uzemi tohoto ¢lenského stdtu, omezil vyuzivani regulovanych maloobchodnich roamingovych datovych sluzeb
za platné vnitrostdtni maloobchodni ceny u ptedplacenych tarift na objemy, které lze pfi uplatnéni stropu pro
velkoobchodni ceny za roamingové datové sluzby zakoupit za zistatek predplacené ¢astky (bez DPH) k okamziku
spotieby roamingovych sluzeb.

(15) Poskytovatel roamingu by mél mit moZznost pfjmout opatieni, jejichZ cilem je odhalit zneuZivani ¢i nezvyklé
vyuzivani regulovanych maloobchodnich roamingovych sluzeb za vnitrostdtni ceny k jinym dcelim, nez je
pravidelné cestovani, a tomuto zneuzivani ¢i nezvyklému vyuZzivdni zabranit. Soucasné by roamingovi zdkaznici
méli byt chranéni pfed jakymkoli opatfenim, které by mohlo jakymkoli zptsobem zasdhnout do jejich moznosti
vyuzivat regulované maloobchodni roamingové sluzby za vnitrostdtni ceny pfi pravidelnych cestdch do zahranici
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v rdmci Unie. Opatieni k odhalovdni a prevenci zneuZzivdni ¢i nezvyklého vyuzivani regulovanych maloob-
chodnich roamingovych sluzeb za vnitrostdtni ceny by méla byt jednoduchd a transparentni a méla by minima-
lizovat administrativni zatéZ pro roamingové zdkazniky, jakoz i nepfiméfené a zbyte¢né upozorfiovani. V souladu
s pozadavkem na bydlisté v zemi poskytovatele roamingu nebo na stdlé vazby, z nichZ vyplyvd Castd a podstatnd
pfitomnost v této zemi, by ukazatele zdivodnujici pravdépodobné zneuzivani ¢i nezvyklé vyuzivani mély
vychézet z objektivnich ukazateld spojenych se strukturou provozu vykazujici nedostatek prevlddajici ptitomnosti
zdkaznika v domovské zemi poskytovatele roamingu nebo pfevlddajictho domdctho vyuzivdni vnitrostdtnich
mobilnich sluzeb. Takové objektivni ukazatele je z definice tfeba stanovit pro urcité casové obdobi. Toto Casové
obdobi by mélo byt dostatecné dlouhé, nejméné Ctyfi mésice, aby roamingovi zdkaznici mohli vyuzivat
maloobchodni roamingové sluzby za vnitrostdtni ceny pfi predvidatelnych formdch pravidelnych cest v rdmci
Unie. Ukazatele pfitomnosti v zemi poskytovatele roamingu by nemély byt negativné ovlivnény nevyzddanym
roamingem v piihrani¢nich oblastech. V tomto sméru by méla byt zohlednéna situace uZivatelti nevyzddaného
roamingu a ptihrani¢nich pracovnikd, a to tak, Ze by se mélo mit za to, Ze piihldSeni k siti poskytovatele
roamingu kdykoli béhem daného dne znamend jeden den p¥itomnosti v domovském stdté pro déely uplatiovani
objektivnich ukazateld. V souladu s naffzenim (EU) ¢ 531/2012 by poskytovatelé roamingu rovnéz méli
poskytovat pfiméfené informace, jez by jejich zdkaznikim umoznily aktivné se vyvarovat pfipadd nevyzddaného
roamingu. P¥tomnost a spotfeba mimo Unii by nemély negativné ovlivnit moZnost roamingového zdkaznika
vyuzivat ,roaming za domdcich podminek” v rdmci Unie, nebot tyto faktory nelze povazovat za ukazatele rizika,
7e roamingovy zdkaznik vyuZzivd roaming za vnitrostatni maloobchodni ceny platné v ¢lenském stdté poskyto-
vatele roamingu k jinym déeltim, neZ je pravidelné cestovani v Unii. V tomto ohledu by se takovd p¥itomnost
a spotfeba pro ucely uplatiiovani objektivnich ukazateld mély pocitat jako domaci. Poskytovatel roamingu se
muze rovnéz opiit o jiné zjevné dikazy zneuZzivini nebo nezvyklého vyuzivini regulovanych maloobchodnich
roamingovych sluzeb za vnitrostatni ceny, jako je vyuzivani d¢astnické smlouvy pfevazné pfi roamingu a téméf
vibec v ¢lenském stdté poskytovatele roamingu nebo postupné vyuzivani nékolika dcastnickych smluv tymz
zdkaznikem pfi roamingu.

(16) V souladu s ustanovenimi nafizeni (EU) ¢. 531/2012, kterd maji chrdnit transparentnost pi vyuZivani
roamingovych sluzeb, a v souladu s pravidly pro smlouvy v odvétvi elektronickych komunikaci by méla byt
smluvni ustanoveni, kterd stanovi politiku pfiméfeného vyuzivani, pfed vstupem v platnost jasné sdélena
zdkazniktim. Politiky pfiméfeného vyuZzivani uplatiiované poskytovatelem roamingu v souladu s timto nafizenim
by poskytovatel roamingu mél ozndmit vnitrostitnimu regulaénimu orgnu.

(17)  Zpracovani provoznich a lokalizacnich daji podléhd ustanovenim smérnice Evropského parlamentu a Rady
2002/58/ES (). Konkrétné ¢lanek 6 umoziiuje poskytovateli roamingu zpracovavat provozni udaje nezbytné pro
Ucely actovani nebo stanoveni plateb za propojeni. Pokud poskytovatel roamingu uplatiiuje opatfeni
k odhalovani a prevenci zneuzivani ¢i nezvyklého vyuzivani, nemélo by to vést k takovému ukldddni a automati-
zovanému zpracovani osobné identifikovatelnych tidaji o zakaznicich, v¢etné lokaliza¢nich a provoznich tdaja,
které nesouvisi s tcelem, jimZ je odhalovini a prevence zneuZivani ¢i nezvyklého vyuZzivni, nebo je tomuto
Gcelu neptimétené.

(18)  Poskytovatel roamingu by zejména mél byt schopen odhalit situaci, kdy by tieti strany v rozporu se smluvnimi
podminkami na velkoobchodni nebo maloobchodni drovni vyuzivaly provoz podléhajici zdsadé ,roaming za
domdcich podminek® k cenové arbitrdzi s cilem ziskat hospoddiskou vyhodu prostiednictvim prodeji
zdkazniktim, ktef{ nemaji obvyklé bydlisté v ¢lenském stdté poskytovatele roamingu ani nemaji na tento clensky
stat jiné stdlé vazby, a takové situaci zabrdnit. Jestlize operdtor na zdkladé objektivnich a podloZenych dikazi
zjisti, Ze k takovému systematickému zneuzivini dochdzi, mél by vnitrostdtnimu regula¢nimu orgdnu ozndmit
dikazy charakterizujici systematické zneuzivini a opatfeni pfijatd za tcelem zajisténi souladu se vSemi
podminkami pfislusné smlouvy, a to nejpozdéji v okamziku pfijeti téchto opatieni.

(19) 'V konkrétnich p#ipadech, kdy ma operitor k dispozici podlozené dikazy o struktufe vyuZivdni urcitym
roamingovym zdkaznikem, které ukazuji na pravdépodobné zneuzivani ¢i nezvyklé vyuZivani regulovanych
maloobchodnich roamingovych sluzeb za platné vnitrostdtni ceny k jinym Géeltim, neZ je pravidelné cestovéni,
navzdory pisemnym dokladtim o bydlisti nebo jinych stalych vazbach predlozenych timto zdkaznikem, by mél
zdkaznika nejprve upozornit na riziko actovani pfiplatkti za roaming. Objektivni kritéria, kterd by slouzila jako
ukazatele zdivodniujici pravdépodobné zneuZivani ¢i nezvyklé vyuzivani, by méla byt pfedem podrobné uvedena
ve smlouvé.

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/58/ES ze dne 12. Cervence 2002 o zpracovani osobnich tdajii a ochrané soukromi v
odvétvi elektronickych komunikaci (Smérnice o soukromi a elektronickych komunikacich) (Ut. vést. L 201, 31.7.2002, s. 37).
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(20) Moznosti poskytovatele roamingu tétovat pifplatky nejsou dotfena zddnd piiméfend opatfeni, kterd lze podle
vnitrostdtnitho préva v souladu s prdvem Unie pfijmout za déelem zaji§téni souladu se vdemi podminkami
piislusné smlouvy v ptipadé¢, Ze zakaznik aktivné poskytl nepfesné informace.

(21)  Poskytovatelé roamingu uplatiujici politiku p¥iméfeného vyuZzivini by méli zavést transparentni, jednoduché
a G¢inné postupy pro feSeni stiznosti zdkaznikd v souvislosti s uplatiiovanim této politiky. Podle ¢l. 17 odst. 2
nafizeni (EU) ¢. 531/2012 by roamingovi zdkaznici méli mit v kazdém piipadé ptistup k piislusnému orgdnu pro
mimosoudni feSeni spord, ktery spravedlivé a bezodkladné rozhoduje nevytesené spory mezi zdkazniky a poskyto-
vateli roamingu vyplyvajici z uplatiiovani politiky p¥iméfeného vyuzivani v souladu s ¢lankem 34 smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2002/22[ES (!), ve znéni smérnice Evropského parlamentu a Rady
2009/136[ES (2.

(22) V souladu s nafizenim (EU) ¢. 531/2012 jsou vnitrostatni regulacni orgdny povinny striktné dohlizet na
uplatiovani politiky pfiméfeného vyuZivani, aby se zajistilo, 7e Z7ddnd politika pFiméfeného vyuZzivani
uplatiiovand domovskymi poskytovateli neohrozi dostupnost ,roamingu za domécich podminek” pro zdkazniky.
Zjisti-li vnitrostdtn{ regula¢ni orgdn, Ze doslo k poruSeni povinnosti stanovenych v nafizeni o roamingu, mi
pravomoc pozadovat, aby bylo takovéto porusovani okamzité zastaveno.

(23) Timto nafizenim by neméla byt dotcena stavajici prava a povinnosti podle prava Unie nebo podle vnitrostdtniho
préva v souladu s pravem Unie. To zahrnuje zejména pravo koncovych uzivatel vyuZzivat sité a sluzby mobilnich
elektronickych komunikaci v kterémkoli ¢lenském stdté bez ohledu na svou stdtni pfislusnost ¢i misto pobytu
v Unii, veskerd vnitrostdtni pravidla vyzadujici doklad totoznosti nebo jiné pisemné doklady pro tcely ziskdni
SIM karty nebo jiné uzavieni Gcastnické smlouvy na vyuzivani téchto siti ¢i sluzeb, veskerd vnitrostdtni opatfeni
tykajici se kontinuity sluzeb nebo ptedplaceného kreditu pro urcité ¢islo nebo SIM kartu a pravo poskytovatel
sluzeb elektronickych komunikaci uplatiiovat pfiméfend opatieni v souladu s vnitrostitnim pravem za Gcelem
boje proti podvodam.

(24)  Struktura vyuzivani roamingu se v prabéhu roku proménuje, a proto by Zddost o povoleni Uctovat piiplatek za
roaming pfedlozena poskytovatelem roamingu podle ¢l. 6¢ odst. 2 natizeni (EU) ¢. 531/2012 s cilem zajistit
udrzitelnost jeho modelu pro stanoveni vnitrostatnich cen méla byt posuzovidna na zdkladé provoznich ddajt
nejméné za 12 mésict. Pro dcely vypoctu objemu provozu béhem roku by poskytovatel roamingu mél mit
moznost uvést predpokladany provoz. V souladu s ¢lankem 6a nafizeni (EU) ¢. 531/2012 by tyto pfedpoklady
mély vychdzet ze skute¢nych adaji, jako jsou ddaje o skute¢ném vyuZivani roamingu, extrapolace skuteného
domdciho vyuzivani na roamingové vyuzivani a extrapolace skute¢ného roamingového vyuzivani vyznamnou
podmnozinou roamingovych zdkaznikl vyuZivajicich tarifni plany umoznujici ,roaming za domacich podminek*
na vSechny roamingové zdkazniky spadajici pod pravidlo ,roamingu za domdcich podminek“. Pfi pfezkumu
Zadosti o odchylku pro udrzitelnost od réiznych Zadateld by vnitrostdtni regulaéni orgdny mély zajistit, Ze
domnénky, z nichZ jednotlivi Zadatelé vychdzeli pfi odvozeni predpoklddanych objemi, jsou konzistentni
s piihlédnutim k vyznamnym rozdilim v obchodnim postaveni a zdkaznickych zakladnach.

(25)  Veskeré udaje o ndkladech a pFjjmech na podporu zddosti o povoleni t¢tovat piiplatek za roaming predloZené
poskytovatelem roamingu podle ¢l. 6c odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 531/2012 s cilem zajistit udrzitelnost jeho modelu
pro stanoveni vnitrostdtnich cen by mély byt zaloZeny na finan¢nich tctech, které mohou byt opraveny podle
pfedpoklddanych objemt provozu. Odchylky od pfedpokladanych ndkladé vychdzejicich z finan¢nich uctd by
mély byt povoleny pouze tehdy, pokud jsou doloZeny dokladem o finan¢nich zdvazcich pfijatych uz v okamziku
podéni zadosti.

(26) Meéla by byt poskytnuta harmonizovand metodika urcovani ndkladi a piijm spojenych s poskytovinim
regulovanych maloobchodnich roamingovych sluzeb, aby se zajistilo jednotné posuzovani Zaddosti o povoleni
uctovat piiplatek predlozenych poskytovatelem roamingu podle ¢l. 6¢ odst. 2 nafizeni (EU) €. 531/2012 s cilem
zajistit udrzitelnost jeho modelu pro stanoveni vnitrostatnich cen.

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/22[ES ze dne 7. bfezna 2002 o univerzdlni sluzb¢ a pravech uzivatelt tykajicich se siti
asluzeb elektronickych komunikaci (smérnice o univerzalni sluzbé) (Uf. vést. L 108, 24.4.2002, s. 51).

(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/136/ES ze dne 25. listopadu 2009, kterou se méni smérnice 2002/22/ES o univerzdlni
sluzbé a pravech uZivatelt tykajicich se siti a sluzeb elektronickych komunikaci, smérnice 2002/58/ES o zpracovani osobnich ddajii
a ochrané soukromi{ v odvétvi elektronickych komunikaci a nafizeni (ES) ¢. 2006/2004 o spoluprdci mezi vnitrostdtnimi orgdny
piislusnymi pro vyméahdni dodrzovani zdkonti na ochranu zajmd spotiebitele (U, vést. L 337, 18.12.2009,s. 11).
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(27)  Poskytovani regulovanych maloobchodnich roamingovych sluzeb zahrnuje dvé obecné kategorie ndkladi:
ndklady na ndkup velkoobchodniho roamingového piistupu z navstivenych siti za nevyrovnanou bilanci provozu
a jiné ndklady specifické pro roaming. V souladu s nafizenim (EU) ¢. 531/2012 se ndklady na ndkup velkoob-
chodniho roamingového pfistupu z navstivenych siti za nevyrovnanou bilanci provozu pokryji skute¢nymi
velkoobchodnimi cenami za roaming tctovanymi za objemy, o néZ roamingovy provoz v zahrani¢i (outbound
roaming) daného poskytovatele presahne roamingovy provoz v jeho domovské siti (inbound roaming). V piipadé
poskytovateld roamingu (jako jsou virtudlni mobilni operdtofi), ktef{ na vnitrostdtnim trhu nakupuji velkoob-
chodni ptistup od jiného poskytovatele roamingu, mohou byt ndklady na velkoobchodni roamingovy pfistup pro
prvné jmenované vy$3i nez pro posledné jmenované, pokud operdtor domovské hostitelské sité tictuje poskyto-
vateli roamingu, ktery nakupuje domaci velkoobchodni piistup, vyssi cenu za velkoobchodni roamingovy pfistup,
nez jakou si zajistil u operdtord navstivenych siti pro sebe a/nebo pro poskytovani souvisejicich sluzeb.
V duisledku téchto vysokych ndkladdi na velkoobchodni roamingovy piistup mutze byt v ptipadé poskytovatelt
roamingu, ktef{ nakupuji domdci velkoobchodni piistup, pravdépodobnéjsi, Ze budou usilovat o ziskdni povoleni
Gctovat piiplatek za roaming, a vnitrostatni regula¢ni orgdny by mély toto hledisko pfi pfezkumu takovych
zadosti patii¢né zohlednit.

(28)  Jiné ndklady specifické pro roaming vynaloZené na poskytovéani regulovanych maloobchodnich roamingovych
sluzeb jsou spole¢né pro poskytovani roamingovych sluzeb v rdmci Unie i v rdmci tfetich zem{ a nékteré z nich
jsou rovnéz spolecné jak velkoobchodnimu, tak maloobchodnimu poskytovani roamingovych sluzeb. Pro tcely
zddosti o povoleni tctovat piiplatek za roaming pfedlozené poskytovatelem roamingu podle ¢l. 6¢c odst. 2
nafizeni (EU) ¢. 531/2012 s cilem zajistit udrZitelnost jeho modelu pro stanoveni vnitrostitnich cen by se tyto
spolecné ndklady mély pfifadit k poskytovani maloobchodnich roamingovych sluzeb v rdmci Unie, a v ptipadé
ndkladd spole¢nych maloobchodnimu i velkoobchodnimu poskytovani roamingovych sluzeb v souladu
s celkovym pomérem pi{jmd z roamingu v zahranici a z roamingu v domovské siti.

(29) Néklady na poskytovani regulovanych maloobchodnich roamingovych sluzeb by se rovnéz mohly vypocitat
véetné podilu sdilenych a spole¢nych ndklad vyplyvajicich z poskytovani maloobchodnich mobilnich sluzeb
obecné, paklize vypocet odrdzi pomér pouzity k pfifazeni pHjmt z poskytovani vSech ostatnich maloobchodnich
mobilnich sluzeb k témto sluzbdm.

(30) PH urCovani piijmt z poskytovani regulovanych maloobchodnich roamingovych sluzeb by zddost o povoleni
uctovat pifplatek pfedlozend poskytovatelem roamingu podle ¢l. 6¢ odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 531/2012 s cilem
zajistit udrzitelnost jeho modelu pro stanoveni vnitrostitnich cen méla plné zohlednit veskeré maloobchodni
pijmy ptimo Gctované za poskytovani maloobchodnich mobilnich sluzeb s piivodem v navstiveném v ¢lenském
staté, jako jsou piijmy z provozu nad rdmec objemu podle piipadné politiky pfiméfeného vyuZivini nebo
z alternativnich regulovanych roamingovych sluzeb, stejné jako jakékoli dalsi poplatky za jednotku nebo jiné
platby vyplyvajici z vyuzivini maloobchodnich mobilnich sluzeb v navstiveném ¢lenském staté.

(31) Jelikoz jsou regulované maloobchodni roamingové sluzby poskytovany za platnych vnitrostitnich podminek,
mély by byt povazoviny za zdroj &asti pijma z pevnych pravidelnych poplatkd za poskytovani vnitrostatnich
maloobchodnich mobilnich sluzeb. Mély by tudiz byt vzaty v tvahu p¥i posuzovani zddosti o povoleni Gictovat
piiplatek za roaming pfedloZené poskytovatelem roamingu podle ¢l. 6¢ odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 531/2012 s cilem
zajistit udrzitelnost jeho modelu pro stanoveni vnitrostatnich cen, a to v souladu s metodikou stanovenou
v tomto naffzeni. Pro tento el by pijmy z jednotlivych maloobchodnich mobilnich sluzeb mély byt pfifazeny
podle klice odrazejictho pomér mezi provozem v rdmci riiznych mobilnich sluzeb vdzeny podle poméru mezi
pramérnymi jednotkovymi velkoobchodnimi cenami za roaming.

(32) Aby byla cistd maloobchodni roamingovd marZe vznikld odectenim nédkladt na poskytovani regulovanych
maloobchodnich roamingovych sluzeb od odpovidajicich pi{jmt povazovdna za naru$ujici udrzitelnost modelu
pro stanoveni vnitrostdtnich cen operdtora, méla by pfedstavovat alesponi takovou zdpornou ¢dstku, kterd vytvaii
riziko vyznamného dopadu na vyvoj vnitrostatnich cen. Aby mohla byt povazovina za pficinu takového rizika,
méla by zdpornd Cistd maloobchodni roamingova marze zejména pfedstavovat pfinejmensim vyznamny podil
celkovych ziskl z poskytovani ostatnich mobilnich sluzeb pted tiroky, zdanénim, odpisy a amortizaci.

(33) Dokonce i tehdy, pokud ¢istd maloobchodni roamingovd marze pfedstavuje vyznamny podil celkové marze za
poskytovani ostatnich mobilnich sluzeb, mohou riziko vyznamného dopadu na vyvoj vnitrostdtnich cen
vylucovat zvlastni okolnosti, jako jsou Groven hospodéiské soutéze na vnitrostatnim trhu nebo zvlastni charak-
teristiky Zadatele.
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(34) 'V Zadosti o povoleni tc¢tovat priplatek za roaming predloZené poskytovatelem roamingu podle ¢l. 6¢ odst. 2
nafizeni (EU) ¢. 531/2012 s cilem zajistit udrZitelnost jeho modelu pro stanoveni vnitrostitnich cen by mél
poskytovatel roamingu odhadnout ztrity zptisobené poskytovanim mobilnich sluzeb podle zdsady ,roaming za
domdcich podminek® a odpovidajici rezim t¢tovani piiplatku nutného k ndhradé téchto ztrdt, a to s ohledem na
platné maximdlni velkoobchodni ceny.

(35) Vnitrostatni regulacni orgdny by mély mit moZznost povolit G¢tovdni roamingového piiplatku v prvni den
pouzitelnosti zru$eni maloobchodnich piiplatkil za roaming v Unii v souladu s nafizenim (EU) ¢. 531/2012. Za
timto Glelem lze uz pted timto datem piedpoklddat komunikaci mezi poskytovatelem roamingu, ktery podani
Zadosti zvaZuje, a vnitrostitnim regulaénim orgdnem, jakoZ i poskytovani informaci a pfislusné dokumentace
v tomto sméru.

(36) V souladu s nafizenim (EU) ¢. 531/2012 by vnitrostdtni regula¢ni orgdn mél povolit G¢tovani roamingového
piiplatku na dobu 12 mésicti. Za tcelem obnovy povoleni by poskytovatel roamingu mél v souladu s ¢l. 6¢
odst. 2 nafizeni (EU) ¢ 531/2012 informace kazdych 12 mésici aktualizovat a predklddat vnitrostdtnimu
regula¢nimu orgdnu.

(37)  Vzhledem k povinnosti vnitrostatnich regulacnich orgdnt striktné dohliZet na uplatiiovani politiky pfiméfeného
vyuZivini a opatfeni zajistujicich udrzitelnost zruSeni maloobchodnich pfiplatkdt za roaming a rovnéz
kazdoro¢né poddvat Komisi zprdavu o uplatiiovani pfislusnych ustanoveni by toto nafizeni mélo stanovit
minimélni informace, které by mély organy shromazdovat a pfedavat Komisi, aby ji umoznily monitorovat jeho
uplatfiovani.

(38) V souladu s nafizenim (EU) ¢ 531/2012 md Komise pravidelné provddét prezkum tohoto provadéciho aktu
s ohledem na vyvoj na trhu.

(39) Komunikaéni vybor nezaujal stanovisko.

(40) Toto nafizeni respektuje zdkladni priva a dodriuje zdsady zakotvené v Listiné zdkladnich prdv Evropské unie.
Proto by mélo byt vykldiddno a uplatiiovdno v souladu s témito prdvy a zdsadami, zejména s prdvem na
respektovani soukromého a rodinného Zivota, s pravem na ochranu osobnich ddaji, se svobodou projevu
a svobodou podnikani. Pt veskerém zpracovani osobnich tdajii podle tohoto nafizeni by méla byt respektovana
zdkladni prava, v¢etné prdva na respektovani soukromého a rodinného Zivota a prdva na ochranu osobnich tdaji
podle ¢ldnkt 7 a 8 Listiny zdkladnich prdv Evropské unie, a toto zpracovani musi probihat v souladu se smérnici
Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES () a smérnici 2002/58/ES, ve znéni smérnic Evropského parlamentu
a Rady 2006/24[ES (%) a 2009/136/ES, a nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 (). Poskyto-
vatelé sluzeb musi zejména zajistit, aby kazdé zpracovani osobnich tidaji podle tohoto nafizeni bylo nezbytné
a piiméfené z hlediska dosazeni pfislusného cile,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
ODDIL I

OBECNA USTANOVENI
Cldnek 1
Pfedmét a oblast piisobnosti

1. Toto nafizeni stanovi podrobnd pravidla, jejichz cilem je zajistit jednotné provadéni politiky pfiméFeného
vyuzivani, kterou mohou poskytovatelé roamingu uplatiiovat na spotfebu regulovanych maloobchodnich roamingovych
sluzeb poskytovanych za platné vnitrostdtni maloobchodni ceny v souladu s ¢lankem 6b nafizen{ (EU) ¢. 531/2012.

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 95/46[ES ze dne 24. fijna 1995 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim
osobnich tdajt a o volném pohybu téchto ddaji (Ur. vést. L 281, 23.11.1995, 5. 31).

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/24/ES ze dne 15. bfezna 2006 o uchovévani tdaji vytvafenych nebo zpracovavanych v
souvislosti s poskytovanim vefejné dostupnych sluzeb elektronickych komunikaci nebo vefejnych komunikacnich siti a o zméné
smérnice 2002/58/ES (Uf. vést. L 105, 13.4.2006, s. 54).

(®) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim
osobnich ddajii a o volném pohybu téchto Gdajii a o zruSeni smérnice 95/46/ES (obecné nafizeni o ochrané osobnich tdajt)
(UF. vést. L 119, 4.5.2016, 5. 1).



17.12.2016 Utedn véstnik Evropské unie L 344/53

2. Stanovi také podrobnd pravidla pro:

a) Zadosti o povoleni ti¢tovat pFiplatek za roaming pfedlozené poskytovateli roamingu podle ¢l. 6¢ odst. 2 nafizeni (EU)
¢. 5312012 s cilem zajistit udrzZitelnost jejich modelt pro stanoven{ vnitrostdtnich cen;

b) metodiku, kterd md byt uplatiiovana vnitrostitnimi regulaénimi orgdny pii posuzovani toho, zda poskytovatel

roamingu prokdzal, Ze neni schopen pokryt své naklady na poskytovani regulovanych roamingovych sluzeb, ¢imz by
byla narusena udrzitelnost jeho modelu pro stanoveni vnitrostatnich cen.

Cldnek 2

Definice

1. Pro tcely tohoto naiizeni se pouziji definice v nafizeni (EU) ¢. 531/2012.

2. Pouziji se rovnéz tyto definice:

a) ,stalymi vazbami“ na ¢lensky stdt se rozumi pfitomnost na Gzemi tohoto ¢lenského stitu, kterd vyplyva z trvalého
pracovniho poméru na plny dvazek, véetné pracovniho poméru pithrani¢nich pracovnikd, z trvalych smluvnich
vztahd, které zahrnuji podobnou miru fyzické piitomnosti osoby samostatné vydéle¢né ¢inné, z ucasti na fddném
prezenénim studiu nebo z jinych situaci, naptiklad v piipadé vyslanych pracovniki nebo dichodct, pokud tyto
situace zahrnuji podobnou miru p¥itomnosti na tizemi tohoto stitu;

=z

,maloobchodnimi mobilnimi sluzbami“ se rozumi vefejné mobilni komunika¢ni sluzby poskytované koncovym
uzivatelim, vetné hlasovych sluzeb, sluzeb SMS a datovych sluzeb;

c) ,otevienym datovym balickem*“ se rozumi tarifni pldn pro poskytovdni jedné nebo vice maloobchodnich mobilnich
sluzeb, ktery neomezuje objem maloobchodnich mobilnich datovych sluzeb zahrnutych za pravidelny pevny
poplatek, nebo v kterém vnitrostétni jednotkovd cena za maloobchodni mobilni datové sluzby, vypoctend jako podil
celkové vnitrostdtni maloobchodni ceny bez dané z pfidané hodnoty za mobilni sluzby odpovidajici celému
zictovacimu obdobi a celkového vnitrostdtné dostupného objemu maloobchodnich mobilnich datovych sluzeb, je
niz§f nez regulovand maximdlni velkoobchodni cena za roaming podle ¢lanku 12 nafizeni (EU) ¢. 531/2012;

=

,predplacenym tarifnim planem* se rozumi tarifni pldn, v rdmci néjz jsou maloobchodni mobilni sluzby poskytovany
oproti odecitani kreditu poskytnutého zdkaznikem poskytovateli pred spotiebou, pficemz k odeéitini dochdzi po
jednotkach, a zdkaznik maze od tohoto tarifniho pldnu po vycerpdni nebo vyprieni platnosti kreditu bez sankcf
odstoupit;

e) ,navitivenym clenskym stitem“ se rozumi Cclensky stit jiny neZ clensky stit domovského poskytovatele
roamingového zdkaznika;

f) ,marzi za mobilni sluzby“ se rozumi zisky z prodeje mobilnich sluzeb jinych nez maloobchodnich roamingovych
sluzeb poskytovanych v rdmci Unie, tedy s vyloucenim ndkladd a pijmi z maloobchodnich roamingovych sluzeb,
pfed droky, zdanénim, odpisy a amortizacf;

g) ,skupinou“ se rozumi matefsky podnik a vSechny jeho dcefiné podniky, nad nimiZ mé kontrolu ve smyslu nafizeni
Rady (ES) €. 139/2004 ().

ODDIL Il

POLITIKA PRIMERENEHO VYUZIVANI
Cldnek 3
Hlavni z4sada

1. Poskytovatel roamingu poskytuje svym roamingovym zdkaznikGim, ktef{ maji obvyklé bydlisté v ¢lenském staté
tohoto poskytovatele roamingu nebo stdlé vazby, z nichz vyplyvé Castd a podstatnd pfitomnost v tomto ¢lenském staté,
pfi jejich pravidelnych cestich v rdmci Unie regulované maloobchodni roamingové sluzby za vnitrostétni ceny.

(') Naiizeni Rady (ES) ¢. 139/2004 ze dne 20. ledna 2004 o kontrole spojovini podnikti (naiizeni ES o spojovani) (Uf. vést. L 24,
29.1.2004,s. 1).
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2. Jakdkoli politika pfiméfeného vyuzivani, kterou poskytovatel roamingu uplatiiuje k tomu, aby zabrénil zneuZivani
¢i nezvyklému vyuzivdni regulovanych maloobchodnich roamingovych sluzeb, podléhd podminkdm stanovenym
v ¢ldncich 4 a 5 a zajistuje, aby vichni takovi roamingovi zdkaznici méli pfi pravidelnych cestich v rdmci Unie pistup
k regulovanym maloobchodnim roamingovym sluzbdm za vnitrostatni ceny za stejnych podminek, jako kdyby takové
sluzby spotfebovavali ve svém staté.

Cldnek 4

Pfiméfené vyuZivani

1. Pro ucely politiky pfiméfeného vyuZzivini mizZe poskytovatel roamingu od svych roamingovych zdkaznikd
vyzadovat doklady o obvyklém bydlisti v ¢lenském stdté poskytovatele roamingu nebo o jinych stdlych vazbach na tento
Clensky stdt, z nichZ vyplyva Castd a podstatnd piitomnost na jeho Gzemi.

2. Aniz je doten piipadny pouzitelny vnitrostdtni objemovy limit, v p¥ipadé otevieného datového balicku musi mit
roamingovy zdkaznik pfi pravidelnych cestich v rdmci Unie moZnost spotiebovat takovy objem maloobchodnich
roamingovych datovych sluzeb za vnitrostitni maloobchodni ceny, ktery je ekvivalentni pfinejmensim dvojndsobku
objemu ziskaného jako podil celkové vnitrostdtni maloobchodni ceny tohoto otevieného datového balicku bez dané
z pfidané hodnoty a za celé zuctovaci obdobi a regulované maximdlni velkoobchodni ceny za roaming uvedené
v ¢lanku 12 nafizeni (EU) ¢ 531/2012.

V piipadé prodeje maloobchodnich mobilnich sluzeb v balicku s jinymi sluzbami nebo s koncovymi zafizenimi se
celkova vnitrostdtni maloobchodni cena datového balicku pro ticely ¢l. 2 odst. 2 pism. ¢) a tohoto odstavce urdi tak, Ze
se zohledni cena bez dané z pfidané hodnoty pfi samostatném prodeji té slozky balicku, kterd pfedstavuje
maloobchodni mobilni sluzby, je-li k dispozici, nebo cena pfi samostatném prodeji sluzeb se stejnymi vlastnostmi.

3.V piipadé pfedplacenych tarifnich plind mizZe poskytovatel roamingu namisto pozadavku na politiku pfiméfeného
vyuzivini v odstavci 1 omezit spotfebu maloobchodnich roamingovych datovych sluzeb v rdmci Unie za vnitrostdtni
maloobchodni ceny na objem ekvivalentni pfinejmensim objemu ziskanému jako podil celkového dostupného zstatku
kreditu bez dané z pfidané hodnoty, ktery zdkaznik poskytovateli jiz zaplatil, v okamziku zahdjeni roamingu
a regulované maximdlni velkoobchodni ceny za roaming uvedené v ¢lanku 12 nafizeni (EU) ¢. 531/2012.

4. Aby poskytovatel roamingu zabrdnil zneuzivini ¢ nezvyklému vyuzivani regulovanych maloobchodnich
roamingovych sluzeb poskytovanych za platné vnitrostdtni maloobchodni ceny, mtize v souvislosti se zpracovinim
provoznich ddajii podle ¢lanku 6 smérnice 2002/58/ES uplatiiovat spravedlivé, raciondlni a pfiméfené kontrolni
mechanismy zaloZené na objektivnich ukazatelich souvisejicich s rizikem zneuzivani ¢ nezvyklého vyuzivini nad rdmec
pravidelného cestovan{ v Unii.

Objektivni ukazatele mohou zahrnovat opatteni ke zjisténi, zda u zdkaznik prevladd domdéci spotieba nad spotiebou
pii roamingu nebo zda u nich pfevlada pfitomnost v domovském staté nad p¥itomnosti v jinych ¢lenskych statech Unie.

Aby bylo zajisténo, Ze roamingovym zdkaznikiim, ktefi pravidelné cestuji, nebudou upozornéni podle ¢l. 5 odst. 4
zasildna zbyte¢né nebo v nadmérné mife, poskytovatelé roamingu, ktef{ takovd opatfeni pouZzivaji k urceni rizika
zneuzivani ¢i nezvyklého vyuzivani roamingovych sluzeb, sleduji takové ukazatele pfitomnosti a spotfeby kumulativné
a po dobu nejméné ¢tyt mésici.

Poskytovatel roamingu ve smlouvdch s roamingovymi zdkazniky stanovi, kterych maloobchodnich mobilnich sluzeb se
ukazatel spotfeby tykd, a minimalni délku sledovaného obdobi.

Za dukaz, Ze nedochdzi ke zneuZivani ani nezvyklému vyuZivani regulovanych maloobchodnich roamingovych sluzeb,
se u roamingového zakaznika povazuje prevladajici domdci spotfeba nebo pfevladajici pfitomnost v domovském staté.

Pro tGcely druhého, trettho a patého pododstavce se kazdy den, kdy se roamingovy zdkaznik piihldsil k domovské siti,
pocitd jako den pfitomnosti tohoto zdkaznika v domovském staté.
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Mezi ostatni objektivni ukazatele rizika zneuZivani ¢ nezvyklého vyuZivini regulovanych maloobchodnich
roamingovych sluzeb poskytovanych za platné vnitrostdtni maloobchodni ceny mohou patfit pouze:

a) dlouhd doba nevyuzivani ur¢ité SIM karty ve spojeni s vyuzivanim vétsinou nebo vyhradné pfi roamingu;
b) uzavieni dcastnickych smluv a ndsledné vyuZzivani vice SIM karet tymz zdkaznikem pfi roamingu.

5. Jestlize poskytovatel roamingu na zdkladé objektivnich a podlozenych dukazi zjist, Ze se urcity pocet SIM karet
stal pfedmétem organizovaného dalstho prodeje osobdm, které ve skute¢nosti nemaji bydlisté v ¢lenském stté tohoto
maloobchodniho poskytovatele roamingu ani stdlé vazby, z nichZ by vyplyvala Castd a podstatnd pfitomnost v tomto
Clenském staté, s cilem umoznit vyuZzivani regulovanych maloobchodnich roamingovych sluzeb poskytovanych za platné
vnitrostatni maloobchodni ceny k jinym dcelim, nez je pravidelné cestovani, mize poskytovatel roamingu pfijmout
okamzitd pfiméfend opatieni k zajisténi souladu se vSemi podminkami pfislugné smlouvy.

6.  Poskytovatel roamingu pii jedndni podle ustanoveni tohoto oddilu dodrzuje smérnice 2002/58/ES a 95/46/ES
spolu s pFislu§nymi vnitrostdtnimi provadécimi pfedpisy a nafizeni (EU) 2016/679.

7. Toto nafizeni se nevztahuje na politiky pfiméfeného vyuzivini vymezené ve smluvnich podminkach alternativnich
roamingovych tarifii poskytovanych v souladu s ¢l. 6e odst. 3 nafzeni (EU) ¢. 531/2012.

Cldnek 5
Transparentnost a dohled nad politikami pfiméfeného vyuZivini

1. Jestlize poskytovatel roamingu uplatiiuje politiku priméteného vyuZzivani, zahrne do smluv s roamingovymi
zdkazniky veskeré podminky spojené s touto politikou, veetné piipadného kontrolntho mechanismu uplatiiovaného
v souladu s ¢l. 4 odst. 4. Jako soucdst politiky pfiméfeného vyuzivini poskytovatel roamingu zavede transparentni,
jednoduché a a&inné postupy pro vyfizovani stiznosti zdkaznikli v souvislosti s uplatfiovainim politiky pFiméfeného
vyuzivani. Tim nejsou dotcena prdva roamingovych zdkaznikd podle ¢l. 17 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 531/2012 na piistup
k transparentnimu, jednoduchému, spravedlivému a rychlému postupu mimosoudniho FeSeni sport zi{zenému
v Clenském stdté poskytovatele roamingu v souladu s ¢lankem 34 smérnice 2002/22/ES. Uvedeny mechanismus pro
vyFizovan{ stiZnosti a postup feSeni sportt musi roamingovému zdkaznikovi umoznit v ndvaznosti na upozornéni podle
odst. 3 prvniho pododstavce prfedlozit dikazy, Ze regulované maloobchodni roamingové sluzby nevyuzivd pro jiné
Gcely, nez je pravidelné cestovani.

2. Zdsady pfiméfeného vyuzivani v souladu s timto nafizenim poskytovatel roamingu ozndmi vnitrostitnimu
regulaénimu orgdnu.

3. Existuji-li objektivni a podlozené dikazy, které vychdzi z objektivnich ukazateld uvedenych v ¢l. 4 odst. 4
a ukazuji na riziko zneuZivéani ¢i nezvyklého vyuzivini regulovanych maloobchodnich roamingovych sluzeb poskyto-
vanych v rdmci Unie za vnitrostdtni maloobchodni ceny urcitym zdkaznikem, poskytovatel roamingu pfed uplatnénim
jakéhokoli priplatku podle ¢lanku 6e nafizeni (EU) ¢. 531/2012 upozorni zdkaznika na zji§tény vzorec chovani, jenz na
takové riziko ukazuje.

V piipadech, kdy takové riziko vyplyva z neplnéni kritéria prevlddajici domdci spotfeby i kritéria pFevladajici pfitomnosti
v domovském stité po definované sledované obdobi, jak stanovi ¢l. 4 odst. 4 paty pododstavec, zohledni se pro dcely
vyfizeni pfipadné ndsledné stiznosti podle odstavce 1 nebo postupu feseni sporl podle ¢l. 17 odst. 2 nafizeni (EU)
¢. 531/2012 ve véci pouzitelnosti pfiplatku dalsi ukazatele rizika vyplyvajici z celkové piitomnosti nebo vyuzivani
sluzeb mimo domovsky stdt roamingového zdkaznika.

Tento odstavec se pouzije bez ohledu na to, zda roamingovy zdkaznik poskytne pisemné doklady podle ¢l. 4 odst. 1
o bydlisti v ¢lenském stdté poskytovatele roamingu nebo o jinych stalych vazbach, z nichz vyplyva castd a podstatna
piitomnost na dzemi tohoto ¢lenského statu.

4. PH upozornéni roamingového zdkaznika podle odstavce 3 poskytovatel roamingu informuje zdkaznika, Ze pokud
v obdobi, které nesmi byt krat$i nez dva tydny, nedojde k takové zméné struktury vyuZzivani, kterd by prokazovala
skute¢nou domadci spotiebu nebo pfitomnost v domovském stité, maze byt za veskeré dal§i vyuzivani regulovanych
maloobchodnich roamingovych sluzeb s pouzitim dotfené SIM karty po datu upozornéni tctovan piiplatek podle
lanku 6e nafizeni (EU) €. 531/2012.
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5. Poskytovatel roamingu U¢tovani piiplatku ukondi, jakmile zpisob vyuzivini zdkaznikem pfestane na zdkladé
objektivnich ukazatelti uvedenych v ¢l. 4 odst. 4 ukazovat na riziko zneuZzivani ¢i nezvyklého vyuzivani regulovanych
maloobchodnich roamingovych sluzeb.

6. JestliZe poskytovatel roamingu zjist, Ze se SIM karty staly pfedmétem organizovaného dalstho prodeje osobdm,
které nemaji obvyklé bydlisté v clenském staté maloobchodniho poskytovatele roamingu ani stdlé vazby, z nichz by
vyplyvala Castd a podstatnd piftomnost v tomto ¢lenském stdté, s cilem umoznit vyuZivdni regulovanych maloob-
chodnich roamingovych sluzeb k jinym tGcelim, neZ je pravidelné cestovani mimo dany ¢lensky stat, jak stanovi ¢l. 4
odst. 3, operdtor ozndmi vnitrostitnimu regulaénimu orgdnu diikazy charakterizujici dotéené systematické zneuZivani
a opatieni piijatd za acelem zajisténi souladu se vSemi podminkami piislusné smlouvy, a to nejpozdéji v okamziku
piijeti téchto opatfeni.

ODDIL IIl

ZADOST A METODOLOGIE POSUZOVANI UDRZITELNOSTI ZRUSENI MALOOBCHODNICH POPLATKU ZA
ROAMING

Cldnek 6

Udaje na podporu Zidosti o povoleni éictovat piiplatek za roaming predlozené poskytovatelem
roamingu podle ¢l. 6¢ odst. 2 nafizeni (EU) & 531/2012 s cilem zajistit udrZitelnost jeho modelu
pro stanoveni vnitrostdtnich cen

1. Zadosti o povoleni G¢tovat pifplatek za roaming piedlozené poskytovatelem roamingu podle ¢l. 6¢ odst. 2 nafizenf
(EU) ¢ 531/2012 s cilem zajistit udrzitelnost jeho modelu pro stanoveni vnitrostitnich cen (dale jen ,Zzddost) se
posuzuji na zdkladé adaji o celkovych pfedpokladanych objemech regulovanych maloobchodnich roamingovych sluzeb
poskytnutych Zddajicim poskytovatelem roamingu v obdobi 12 mésicti, které zacne nejdiive dnem 15. Cervna 2017.
U prvni Zadosti se tyto predpoklddané objemy odhadnou s pouzitim nékteré z nésledujicich moznosti nebo jejich
kombinace:

a) skutetné objemy regulovanych maloobchodnich roamingovych sluzeb, které Zadatel poskytl za platné regulované
maloobchodn{ ceny za roaming pfed 15. ¢ervnem 2017;

b) predpokliddané objemy regulovanych maloobchodnich roamingovych sluzeb poskytnutych po 15. ¢ervnem 2017,
pfi¢emz predpoklddané objemy regulovanych maloobchodnich roamingovych sluzeb za dotéené obdobi se odhaduji
na zakladé skute¢né domdci maloobchodni spotfeby mobilnich sluzeb a ¢asu strdveného roamingovymi zdkazniky
zadatele v zahrani¢i v rdmci Unie;

¢) predpoklddané objemy regulovanych maloobchodnich roamingovych sluzeb poskytnutych po 15. ¢ervnu 2017,
pfi¢emz objemy regulovanych maloobchodnich roamingovych sluzeb se odhaduji na zdkladé pomérné zmény
objemt regulovanych maloobchodnich roamingovych sluzeb zjisténé v tarifnich planech Zadatele, které reprezentuji
vyznamnou &ast zdkaznické zdkladny, pro niz byly Zadatelem stanoveny ceny regulovanych maloobchodnich
roamingovych sluzeb na vnitrostdtni Grovni pro obdobi nejméné 30 dnd, a to v souladu s metodikou stanovenou
v piloze 1.

In the event of updates to the application being submitted pursuant to Article 6¢(2) of Regulation (EU) No 531/2012,
the projected overall volumes of regulated roaming services shall be updated on the basis of the actual average pattern
of consumption of domestic mobile services multiplied by the observed number of roaming customers and the time
they have spent in visited Member States in the previous 12 months.

2. Veskeré udaje o ndkladech a pfijmech Zadatele vychazeji z finan¢nich G&th, které se zpiistupni vnitrostitnimu
regulaénimu orgdnu, a mohou byt opraveny o odhady objemu podle odstavce 1. V pi{padé pfedpokladanych ndkladi se
odchylky od ¢iselnych tdaji vyplyvajicich z minulych finanénich G¢tt zohledni pouze tehdy, pokud jsou podporeny
dokladem o finan¢nich zdvazcich na obdobi zahrnuté v pfedpokladech.

3. Zadatel poskytne viechny potiebné ddaje, které byly pouzity ke stanoveni marze za mobilni sluzby a celkovych
skute¢nych a predpoklddanych nékladt a pHjmu spojenych s poskytovanim regulovanych roamingovych sluzeb za dané

obdobi.
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Clanek 7

Ur€eni ndkladii specifickych pro roaming vynaloZenych na poskytovini regulovanych maloob-
chodnich roamingovych sluzeb

1. Pro ucely stanoveni, Ze Zadatel nen{ schopen pokryt svoje ndklady, coz by mélo za dusledek naruseni udrzitelnosti
jeho systému pro stanoveni vnitrostitnich cen, se zohledni pouze ndsledujici ndklady specifické pro roaming, jsou-li
v zadosti o povoleni G¢tovat piiplatek za roaming podlozeny:

a) nédklady na nédkup velkoobchodniho roamingového pfistupu;
b) maloobchodni ndklady specifické pro roaming.

2. Pokud jde o ndklady vynalozené na ndkup regulovanych velkoobchodnich roamingovych sluzeb, zohledni se
pouze &astka, o niz celkové platby Zadatele protistrandm poskytujicim tyto sluzby v Unii podle ocekdvani presdhnou
celkovou ¢dstku splatnou Zadateli za poskytovani tychz sluzeb ostatnim poskytovatelim roamingu v Unii. Pokud jde
o dcastky splatné poskytovateli roamingu za poskytovani regulovanych velkoobchodnich roamingovych sluzeb,
poskytovatel roamingu vychdzi z takovych predpoklddanych objemt téchto velkoobchodnich roamingovych sluzeb,
které jsou v souladu s domnénkami, na nichz se zaklddaji jeho pfedpoklddané objemy podle ¢l. 6 odst. 1.

3. Pokud jde o maloobchodni naklady specifické pro roaming, zohledni se pouze nasledujici ndklady, jsou-li v Zadosti
dolozeny:

a) ndklady na provoz a fizeni roamingovych ¢innosti, véetné systémil pro spravu obchodnich informaci a softwaru
ur¢eného pro provoz a Fzeni roaminguy;

b) naklady na zdctovani dat a naklady na platby, véetné ndkladti na zic¢tovani dat a finanéni vyrovndni;
¢) néklady na sjedndni a uzavieni smluv, v€etné externich poplatkd a vyuZzivani internich zdrojs;

d) ndklady vzniklé kvali plnéni pozadavkl na poskytovani regulovanych maloobchodnich roamingovych sluzeb
stanovenych v ¢ldncich 14 a 15 nafizeni (EU) ¢. 531/2012, pficemz se zohledni politika pfiméfeného vyuZzivani
pfijatd poskytovatelem roamingu.

4. Néaklady uvedené v odst. 3 pism. a), b) a ¢) se zohledni pouze timérné k poméru celkového objemu provozu
v rdmci regulovanych maloobchodnich roamingovych sluzeb zadatele viici celkovému objemu maloobchodniho provozu
v zahrani¢{ a velkoobchodniho provozu v domovské siti v rdmci jeho roamingovych sluzeb v souladu s metodikou
stanovenou v bodech 1 a 2 piilohy II a imérné k poméru celkového objemu provozu v ramci jeho maloobchodnich
roamingovych sluzeb v Unii vii¢i celkovému objemu provozu v rdmci jeho maloobchodnich roamingovych sluzeb v Unii
a mimo ni v souladu s metodikou stanovenou v bodech 1 a 3 pfilohy II.

5. Néklady uvedené v odst. 3 pism. d) se zohledni pouze imérné k pomeéru celkového objemu provozu v rdmci
maloobchodnich roamingovych sluzeb Zadatele v Unii vici celkovému objemu provozu v rdmci jeho maloobchodnich
roamingovych sluzeb v Unii i mimo ni v souladu s metodikou stanovenou v bodech 1 a 3 ptilohy IL

Cldnek 8

Pfifazeni maloobchodnich sdilenych a spoleénych ndkladt k poskytovini regulovanych maloob-
chodnich roamingovych sluzeb

1. Kromé ndkladi uréenych podle ¢linku 7 muze byt do Zddosti o povoleni Gctovat piiplatek za roaming zafazen
i podil sdilenych a spole¢nych ndkladi vynaloZenych na poskytovdni maloobchodnich mobilnich sluzeb obecné.
Zohledni se pouze nésledujici ndklady, jsou-li v zZddosti podlozeny:

a) ndklady na fakturaci a vybér, véetné veskerych ndkladdi spojenych se zpracovanim, vypocltenim, vystavenim
a ozndmenim vyuctovani pro zdkaznika;

b) ndklady na prodej a distribuci, véetné ndkladi na provoz obchodt a dalsich distribu¢nich kandld pro prodej maloob-
chodnich mobilnich sluzeb;
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¢) naklady na péci o zdkazniky, véetné nakladt na provoz veskerych sluzeb péce o zdkazniky dostupnych koncovym
uzivatelim;

d) ndklady na fizeni problematickych pohleddvek, véetné ndklad vzniklych odpisem nedobytnych pohleddvek vici
zdkazniktim a vymahdnim problematickych pohledavek;

) marketingové ndklady, véetné viech vydaji na propagaci mobilnich sluzeb.

2. Néklady uvedené v odstavci 1, jsou-li v Zadosti podloZeny, se zohledni pouze imérné k poméru celkového objemu
provozu v rémci maloobchodnich roamingovych sluzeb Zzadatele v Unii vii¢i celkovému objemu maloobchodniho
provozu v rdmci veskerych maloobchodnich mobilnich sluzeb, ktery se ziskd jako vdZeny pramér tohoto poméru pro
jednotlivé mobilni sluzby s vdhami odrdZejicimi pfislusné pramérné velkoobchodni ceny za roaming zaplacené
zadatelem v souladu s metodikou stanovenou v bodech 1 a 4 piilohy IL

Cldnek 9
Uréeni pfijma z poskytovéni regulovanych maloobchodnich roamingovych sluzeb

1. Pro ucely stanoveni, Ze Zadatel neni schopen pokryt svoje ndklady, coz by mélo za diisledek naruseni udrzitelnosti

jeho systému pro stanoven{ vnitrostdtnich cen, se zohledni a do Zddosti o povoleni Gctovat pfiplatek za roaming

zahrnou pouze nésledujici pi{jmy:

a) pijmy pfimo plynouci z provozu v rdmci maloobchodnich mobilnich sluzeb s pivodem v navitiveném ¢lenském
staté;

b) podil celkovych pfjmi z prodeje maloobchodnich mobilnich sluzeb na zdkladé pevnych pravidelnych poplatkd.
2. PHjmy uvedené v odst. 1 pism. a) zahrnuji:

a) veskeré maloobchodni poplatky G¢tované podle ¢lanku 6e nafizeni (EU) ¢. 531/2012 za provoz nad ramec piipadné
politiky pfiméfeného vyuzivani uplatiiované poskytovatelem roamingu;

b) veskeré piijmy z alternativnich regulovanych roamingovych sluzeb podle ¢l. 6e odst. 3 nafizeni (EU) & 531/2012;

c) veskeré vnitrostitni maloobchodni ceny dctované za jednotku nebo navic k pevnym pravidelnym poplatkim za
poskytovani maloobchodnich mobilnich sluzeb v dusledku vyuzivini maloobchodnich mobilnich sluzeb
v navstiveném clenském staté.

3. Pro ucely urceni pijmd uvedenych v odst. 1 pism. b) v piipadé prodeje maloobchodnich mobilnich sluzeb
v balicku s jinymi sluzbami nebo koncovymi zafizenimi se zohledni pouze piijmy spojené s prodejem maloobchodnich
mobilnich sluzeb. Tyto pijmy se uréi odkazem na cenu pfi samostatném prodeji jednotlivych slozek balicku, je-li
k dispozici, nebo na cenu pfi samostatném prodeji sluzeb se stejnymi vlastnostmi.

4. K urceni podilu celkovych piHjmt z prodeje maloobchodnich mobilnich sluzeb spojenych s poskytovanim
regulovanych maloobchodnich roamingovych sluzeb se pouzije metodika stanovend v bodech 1 a 5 piilohy IL

Cldnek 10

Posuzovini Zidosti o povoleni tctovat piiplatek za roaming p¥edklddanych poskytovateli
roamingu podle ¢l. 6¢ odst. 2 nafizeni (EU) & 531/2012 s cilem zajistit udrZitelnost jejich modeli
pro stanoveni vnitrostdtnich cen

1. Pfi posuzovani zddosti o povoleni tctovat piplatek za roaming predlozené poskytovatelem roamingu podle ¢l. 6¢
odst. 2 naffzeni (EU) & 531/2012 s cilem zajistit udrzitelnost jeho modelu pro stanoveni vnitrostitnich cen mize
vnitrostatni regulacni orgdn dojit k zdvéru, Ze Zadatel neni schopen pokryt svoje ndklady na poskytovani regulovanych
maloobchodnich roamingovych sluzeb, coz by mélo za dusledek naruSeni udrzitelnosti jeho modelu pro stanoveni
vnitrostatnich cen, pouze pokud zdpornd Cistd maloobchodni roamingovd marze Zadatele odpovidd nejméné 3 % jeho
marZe za mobiln{ sluzby.
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Cistd maloobchodni roamingové marze je ¢dstka zbyvajici poté, co se niklady na poskytovani regulovanych maloob-
chodnich roamingovych sluzeb odectou od pfijm z poskytovani téchto sluzeb urCenych v souladu s timto nafizenim.
S cilem ur¢it tuto marZi vnitrostdtni regulacni orgdn ptezkoumd udaje poskytnuté v Zzddosti, aby zajistil soulad
s metodikou pro urcovani ndkladt a pfjmu stanovenou v ¢lancich 7, 8 a 9.

2. Pokud absolutn{ hodnota ¢isté maloobchodni roamingové marze odpovidd nejméné 3 % marZe za mobilni sluzby,
vnitrostatni regulacni orgdn piiplatek i tak zamitne, mtze-li prokdzat, ze kvili zvla$tnim okolnostem je naruseni
udrZitelnosti vnitrostatniho modelu pro stanoveni vnitrostdtnich cen nepravdépodobné. Mezi takovéto okolnosti patii
situace, kdy:

a) Zzadatel je soucdsti skupiny a existuji dikazy o stanovovani vnitinich pfevodnich cen ve prospéch jinych dcefinych
podnikt skupiny v rdmci Unie, zejména s ohledem na vyznamnou nerovnovihu velkoobchodnich cen za roaming
uctovanych uvniti skupiny;

b) mira hospodaiské soutéZe na vnitrostatnich trzich znamend, Ze zde existuje kapacita absorbovat snizené marze;

vevs

¢) uplatiovani restriktivnéjsi politiky pfiméfeného vyuzivani, kterd by ptesto byla v souladu s ¢lanky 3 a 4, by sniZilo
¢istou maloobchodni roamingovou marzi na podil mensi nez 3 %.

3. Za vyjimecnych okolnosti, kdy mé operdtor zdpornou marzi za mobilni sluzby a zdpornou ¢istou maloobchodni
roamingovou marZi, vnitrostatn{ regula¢ni orgdn povoli G¢tovani ptiplatku za regulované roamingové sluzby.

4. Vnitrostatni regula¢ni organ pfi udéleni povoleni ¢tovat pfiplatek za regulované roamingové sluzby ve svém
kone¢ném rozhodnuti uréi &astku zjisténé zdporné maloobchodni roamingové marze, kterou lze ziskat uloZenim
maloobchodniho piiplatku za roamingové sluzby poskytované v rdmci Unie. Tento piiplatek odpovidd predpokladiim
o objemu roamingového provozu, z nichZ se vychdzelo pifi posuzovani Zzddosti, a stanovi se v souladu se zdsadami
stanovenymi v ¢ldnku 8 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/21/ES (!).

ODDIL IV

ZAVERECNA USTANOVENI
Cldnek 11

Monitorovdni politik pfiméfeného vyuZivini a Zddosti o povoleni Wctovat p¥iplatek za roaming
pfedklddanych poskytovateli roamingu podle ¢l. 6c odst. 2 nafizeni (EU) & 531/2012 s cilem
zajistit udrzitelnost jejich modelir pro stanoveni vnitrostdtnich cen

Za ti¢elem monitorovéni jednotného pouzivani ¢lankd 6b a 6¢ nafizeni (EU) ¢. 531/2012 a tohoto nafizeni a s cilem
kazdoro¢né informovat Komisi o Zddostech podle ¢l. 6d odst. 5 nafizeni (EU) ¢. 531/2012 vnitrostdtn{ regulaéni orgdny
pravidelné shromazd'uji informace o:

a) veskerych krocich, které pfijaly za ticelem vykonu dohledu nad pouzivinim ¢linku 6b nafizeni (EU) ¢ 531/2012
a podrobnych pravidel stanovenych v tomto nafizent;

b) poctu zddosti o povoleni Gctovat piiplatek za roaming pfedlozenych, schvilenych a obnovenych v pribéhu roku
v souladu s ¢l. 6¢ odst. 2 a 4 nafizeni (EU) ¢. 531/2012;

¢) rozsahu zdpornych distych maloobchodnich roamingovych marzi, které uznaly ve svych rozhodnutich o povoleni
uctovat piiplatek za roaming, a rezimech tykajicich se pfiplatkd uvedenych v Zddostech o povoleni G¢tovat ptiplatek
za roaming piedloZenych poskytovateli roamingu podle ¢l. 6¢ odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 531/2012 s cilem zajistit
udrzitelnost jejich modeld pro stanoven{ vnitrostdtnich cen.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/21/ES ze dne 7. bfezna 2002 o spolecném piedpisovém ramci pro sité a sluzby elektro-
nickych komunikaci (rdmcova smérnice) (UF. vést. L 108, 24.4.2002, s. 33).

-
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Cldnek 12

Prezkum

vvvvvv

vyznamné zmény faktord uvedenych v ¢l. 6d odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 531/2012, Komise pfezkoumd tento provadéci akt
nejpozdgji do Cervna 2019 po konzultaci se sdruzenim BEREC.

Cldnek 13
Vstup v platnost

Toto naffzeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 15. prosince 2016.

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER

PRILOHA 1

Pomérnd zména skutetnych objemi regulovanych roamingovych sluzeb poskytovanych podle zdsady ,roaming za
domécich podminek” ve srovnani se stejnym obdobim v pfechozim roce:

n

21: objem, (t)

-1] x100

n

> objem;, (t- 1)

1

kde:

k = sluzba (1 = hlas, 2 = SMS, 3 = data),

n je pocet dnti uplatriovani zdsady ,roaming za domdacich podminek* (n > 30) a
t je rok prvniho uplatnéni zdsady ,roaming za domécich podminek.

Tento procentni podil by se mél pouzit k odhadu zmény objemd béhem 12mési¢niho obdobi, kterého se predpoklad
tykd, a to vyndsobenim tohoto podilu objemy v pfedchozim roce.



17.12.2016 Utedn véstnik Evropské unie L 344/61

PRILOHA II
1) Vahy w, maloobchodnich mobilnich sluzeb:

priimérnd velkoobchodni cena za roaming placend operdtoremy
3

> priimérd velkoobchodni cena za roaming placend operdtorem,,
P

W =

kde:
k = sluzba (1 = hlas, 2 = SMS, 3 = data);

pramérnou velkoobchodni cenou za roaming placenou operdtorem se rozumi primérnd jednotkovd cena za
nevyrovnanou bilanci provozu placend operdtorem za jednotlivé sluzby, pficemz jednotkou pro jednotlivé sluzby
jsou eurocenty za i) minutu u hlasovych sluzeb, ii) SMS u sluzeb SMS a iii) MB u datovych sluzeb.

2) Pomér celkového objemu provozu v rdmci maloobchodnich roamingovych sluzeb zadatele viici celkovému objemu
maloobchodniho provozu v zahrani¢i a velkoobchodniho provozu v domovské siti v rdmci jeho roamingovych

sluzeb:
maloobchodni roamingovy provoz v zahranici
mammgovy provoz (maloobchodni v zahranici + velkoobchodniv dom. siti)
Z maloobchodni roamingovy provoz v zahranic,
B roamingmy provoz (maloobch. v zahranici + velkoobch. v dom. siti),
kde:

k = sluzba (1 = hlas, 2 = SMS, 3 = data).

3) Pomér celkového objemu provozu v rdmci maloobchodnich roamingovych sluzeb zadatele v Unii vici celkovému
provozu v rdmci jeho maloobchodnich roamingovych sluzeb v Unii i mimo ni:

3

maloobchodni roamingovy provoz v zahranici v EU Z maloobchodni roamingovy provoz v zahranici v EU,
k

=) wX
maloobchodni roamingovy provoz v zahranici (EU + mimo EU) 4= maloobchodni roamingovy provoz v zahranici (EU 4 mimo EU),

kde:

k = sluzba (1 = hlas, 2 = SMS, 3 = data).

4) Pomér celkového provozu v rdmci maloobchodnich roamingovych sluzeb Zadatele v Unii vici celkovému maloob-
chodnimu provozu v rdmci viech maloobchodnich mobilnich sluzeb:

maloobchodni roamingovy provoz v zahranici v EU

maloobch roamingovy provoz v zahranici (EU + mimo EU) + maloobch. domdci provoz
Z maloobchodni roamingovy provoz v zahranici v EU,
=Y e x

maloobch. roamingovy provoz v zahranici (EU + mimo EU), + maloobch. domdci provoz,

kde:

k = sluzba (1 = hlas, 2 = SMS, 3 = data).
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5) PHjmy z poskytovani maloobchodnich roamingovych sluzeb v EU:

Piijmy z poskytovdni maloobchodnich roamingovyich sluZeb v EU = p¥ijmy z maloobchodnich mobilnich
sluZeb

" i y maloobchodni roamingovy provoz v zahranici v EU,
W
— * ™ maloobch. roamingovy provoz v zahranici (EU + mimo EU), + maloobch. domdci provoz,

kde:

k = sluzba (1 = hlas, 2 = SMS, 3 = data).
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2016/2287
ze dne 16. prosince 2016,

kterym se méni nafizeni (ES) & 431/2008 o otevieni a spravé dovozni celni kvoty pro zmrazené
hovézi maso a provadéci nafizeni (EU) & 593/2013 o otevieni a spravé celnich kvét pro vysoce
jakostni Cerstvé, chlazené a zmrazené hovézi maso a pro zmrazené buvoli maso

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi
spole¢nd organizace trhi se zemédélskymi produkty a zrusuji nafizeni Rady (EHS) ¢. 922/72, (EHS) ¢. 234[79, (ES)
¢.1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007 ('), a zejména na ¢l. 187 pism. a) uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Natizeni Komise (ES) ¢. 431/2008 (%) upravuje otevieni a spravu dovozni celni kvoty pro zmrazené hovézi maso
kédu KN 0202 a pro produkty kédu KN 0206 29 91.

(2)  Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 593/2013 (*) upravuje otevieni a spravu celnich kvot pro vysoce jakostni
Cerstvé, chlazené a zmrazené hovézi maso a pro zmrazené buvoli maso.

(3) S pristoupenim Chorvatské republiky se rozsifila celni unie EU. V disledku toho musela EU podle pravidel
Svétové obchodni organizace (WTO) zahdjit jedndni se ¢leny WTO, ktefi maji negocia¢ni prava ve vztahu k pfistu-
pujicimu ¢lenskému stétu, s cilem dohodnout se na pfipadném vyrovndni.

(4)  Dohoda ve formé vymény dopisti mezi Evropskou unii a Uruguayskou vychodni republikou podle ¢lankt XXIV:6
a XXVIII Vseobecné dohody o clech a obchodu (GATT) 1994 o zménach koncesi v listiné Chorvatské republiky
v pribéhu jejtho pristoupeni k Evropské unii, kterd byla schvdlena rozhodnutim Rady (EU) 20161884 (%),
stanovi zvyseni dvou stdvajicich celnich kvét Unie pro hovézi maso. Stdvajici kvéta pro vykosténé hovézi maso
by méla byt zvySena o 76 tun a stdvajici kvéta pro zmrazené hovézi maso by méla byt zvysena o 1 875 tun.

(5)  Vzhledem k tomu, Ze se dohoda mezi Evropskou unii a Uruguayskou vychodni republikou pouzije ode dne
1. ledna 2017, je vhodné, aby toto nafizeni zacalo platit od uvedeného data.

(6)  Pro ucely Fadné spravy celnich kvot stanovenych nafizenim (ES) ¢. 431/2008 by dodate¢né mnozstvi zmrazeného
hovéziho masa mélo byt k dispozici od kvétového obdobi 2017/2018.

(7)  Nafizeni (ES) ¢. 431/2008 a provadéci nafizeni (EU) ¢. 593/2013 by proto méla byt odpovidajicim zpiisobem
zménéna.

(8)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro spolenou organizaci
zemédélskych trha,

() Ut.vést.L 347, 20.12.2013, 5. 671.

(*) Natizeni Komise (ES) ¢. 431/2008 ze dne 19. kvétna 2008 o otevieni a spravé dovozni celni kvéty pro zmrazené hovézi maso koédu KN
0202 a pro produkty kédu KN 0206 29 91 (Uf. vést. L 130, 20.5.2008, s. 3).

(}) Provadéci natizeni Komise (EU) ¢. 593/2013 ze dne 21. cervna 2013 o otevieni a spravé celnich kvét pro vysoce jakostni Cerstvé,
chlazené a zmrazené hovézi maso a pro zmrazené buvoli maso (Uf. vést. L 170, 22.6.2013, s. 32).

(*) Rozhodnuti Rady (EU) 2016/1884 ze dne 18. ifjna 2016 o uzavieni dohod ve formé vymény dopisi mezi Evropskou unii
a Uruguayskou vychodni republikou podle ¢lankd XXIV:6 a XXVIII Vieobecné dohody o clech a obchodu (GATT) 1994 o zménich
koncesi v listiné Chorvatské republiky v pritbéhu jejtho pfistoupeni k Evropské unii (Uf. vést. L 291, 26.10.2016, 5. 1).
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PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Ustanoventi ¢l. 1 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 431/2008 se méni takto:
1) V prvnim pododstavci se slova ,53 000 tun® nahrazuji slovy ,54 875 tun“.
2) Vklada se novy druhy pododstavec, ktery zni:

,Pro dovozni celni kvotové obdobi 2016/2017 vsak celkovd vyse ¢ini 53 000 tun.”

Cldnek 2
Provadéci nafizeni (EU) ¢. 593/2013 se méni takto:
1) V¢l 1 odst. 1 se pismeno a) nahrazuje timto:

,a) 66 826 tun pro vysoce jakostni Cerstvé, chlazené nebo zmrazené hovézi maso kédi KN 0201 a 0202 a pro
produkty koédtt KN 0206 10 95 a 0206 29 91;“

2) V¢l 2 prvnim pododstavci pism. ¢) se slova ,6 300 tun® nahrazuji slovy ,6 376 tun“.
Cldnek 3
Toto nafizeni vstupuje v platnost tietim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se od 1. ledna 2017.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 16. prosince 2016.

Za Komisi
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2016/2288
ze dne 16. prosince 2016,

kterym se schvaluje piperonylbutoxid jako stdvajici G¢innd litka pro pouZiti v biocidnich
piipravcich typu 18

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 528/2012 ze dne 22. kvétna 2012 o doddvéni biocidnich
piipravkd na trh a jejich pouZzivani (!), a zejména na ¢l. 89 odst. 1 tieti pododstavec uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodam:

(1)  Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 1062/2014 (%) stanovi seznam stavajicich G¢innych latek, které
maji byt zhodnoceny, aby mohly byt piipadné schvaleny pro pouziti v biocidnich ptipravcich. Uvedeny seznam
zahrnuje piperonylbutoxid.

(2)  Piperonylbutoxid byl hodnocen pro pouziti v piipravcich typu 18, insekticidy, akaricidy a pFpravky k regulaci
jinych ¢lenovcd, jak jsou popsdny v piiloze V nafizeni (EU) ¢. 528/2012.

(3)  Recko, které bylo jmenovano hodnoticim pifslusnym orgdnem, predlozilo dne 29. kvétna 2015 hodnotici zpravu
a doporuceni.

(4)  Vybor pro biocidni piipravky vypracoval dne 16. Cervna 2016 v souladu s ¢l. 7 odst. 2 nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) ¢ 1062/2014 stanovisko Evropské agentury pro chemické litky a zohlednil v ném zavéry,
k nimZ dospél hodnotici p¥islusny organ.

(5)  Podle uvedeného stanoviska lze ptedpokladat, Ze biocidni pFipravky typu 18 obsahujici piperonylbutoxid spliuji
kritéria stanovend v ¢l. 19 odst. 1 pism. b) nafizeni (EU) ¢. 5282012, jsou-li dodrZeny ur¢ité specifikace
a podminky pro jejich pouziti.

(6)  Je proto vhodné schvilit piperonylbutoxid pro pouziti v biocidnich pfipravcich typu 18 s vyhradou dodrzovéani
urcitych specifikaci a podminek.

(7)  Jelikoz piperonylbutoxid spliiuje kritéria vysoce perzistentni litky (vP) podle pfilohy XIII nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 (*), mély by byt oSetfené pfedméty, které byly osetfeny piperonylbutoxidem
nebo jej obsahuji, pfi uvddéni na trh ndlezité oznaceny.

(8)  Pred schvilenim w¢inné latky by méla byt poskytnuta pfiméfend lhata, kterd zdcastnénym strandm umoZni
piijmout piipravna opatieni nutnd ke splnéni novych pozadavki.

(9)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stlého vyboru pro biocidni pfipravky,
PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Piperonylbutoxid se schvaluje jako w¢innd latka pro pouziti v biocidnich pipravcich typu 18, s vyhradou specifikaci
a podminek stanovenych v piiloze.

() Uf.vést.L167,27.6.2012,s. 1.

() Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 1062/2014 ze dne 4. srpna 2014, tykajici se pracovniho programu systematického
prezkumu vech stdvajicich Gcinnych ldtek obsazenych v biocidnich pifpravcich, které jsou uvedeny v natizen{ Evropského parlamentu
aRady (EU) ¢. 528/2012 (UF. vést. L 294, 10.10.2014, s. 1).

(®) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 ze dne 18. prosince 2006 o registraci, hodnoceni, povolovani a omezovani
chemickych latek, o zf{zeni Evropské agentury pro chemické litky, o zméné smérnice 1999/45/ES a o zruSeni nafizeni Rady (EHS)
¢. 793/93, nafizeni Komise (ES) ¢. 148894, smérnice Rady 76/769/EHS a smérnic Komise 91/155/EHS, 93/67/EHS, 93/105/ES
a2000/21/ES (Ut vést. L 396, 30.12.2006, s. 1).
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Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 16. prosince 2016.

Za Komisi
predseda
Jean-Claude JUNCKER



PRILOHA

Obecny Nézev podle IUPAC
nazev Identifika¢ni ¢isla

Minimdlni stupen
distoty acinné
latky (1)

Datum schvélen{

Datum skonéeni
platnosti schva-
leni

Typ piipravku

Zvlastni podminky

Piperonyl- | Nézev podle IUPAC:

butoxid 5-{[2-(2-butoxyethoxy)
ethoxy]methyl}-6-pro-
pyl-1,3-benzodioxol

¢. ES: 200-076-7
CAS: 51-03-6

94 % hmotnost-
nich

1.Cervence2018

30. ¢ervna 2028

18

Povoleni biocidnich ptipravkd podléhaji témto podminkdm:

1)

Pfi hodnoceni piipravku se musi vénovat pozornost zejména expo-
zici, rizikim a d¢innosti v souvislosti s jakymkoli pouzitim, na
které se vztahuje Zadost o povoleni, ale kterym se nezabyvalo hod-
noceni rizik 4¢inné latky na trovni Unie.

Vzhledem k rizikiim, kterd byla zjisténa u hodnocenych pouziti, se
pfi hodnoceni pfipravku musi vénovat pozornost zejména:

a) povrchovym voddm a sedimentaénim GtvarGm v piipadé pfi-
pravkd pouzivanych ve vnitinich prostorach k vytvafeni mlhy;

b) povrchovym voddm, sedimentu a piidé v ptipadé piipravki pou-
zivanych venku k vytvateni mlhy.

U ptipravkd, které mohou vést ke vzniku rezidui v potravindch ¢
krmivech, se ovéii potfeba stanovit nové nebo pozménit stdvajic
maximalni limity rezidui v souladu s nafizenim Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 470/2009 (?) nebo nafizenim Evropského pa-
rlamentu a Rady (ES) ¢. 396/2005 (%) a pfijmou se veskerd vhodnd
opatfeni ke zmirnén{ rizik, kterd zajisti, ze pFislusné maximdlni li-
mity rezidui nebudou prekroceny.

Na uvadéni osetfenych pfedmétt na trh se vztahuje tato podminka:

Osoba odpovédnd za uvedeni o3etfeného pfedmétu, ktery byl osetfen
litkou piperonylbutoxid nebo ji obsahuje, na trh zajisti, aby oznaceni
uvedeného osetfeného pfedmétu uvddélo informace uvedené v ¢l. 58
odst. 3 druhém pododstavci natizeni (EU) ¢. 528/2012.

() Cistota uvedend v tomto sloupci je minimaln{ stupeii Cistoty Gcinné litky hodnocené v souladu s ¢l. 89 odst. 1 naiizeni (EU) ¢. 528/2012. Ucinnd litka v pifpravku uvedeném na trh mize mit stejnou nebo
odlidnou ¢istotu, jestlize bylo prokdzéano, Ze je technicky rovnocennd s hodnocenou t¢innou ltkou.
() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 470/2009 ze dne 6. kvétna 2009, kterym se stanovi postupy Spolecenstvi pro stanoveni limitd rezidui farmakologicky G¢innych latek v potravinich Zivocis-
ného ptivodu, kterym se zruSuje nafizeni Rady (EHS) ¢. 2377/90 a kterym se méni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/82/ES a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 726/2004

(UF. vést. L 152, 16.6.2009, s. 11).

() Naifzen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 396/2005 ze dne 23. tnora 2005 o maximdlnich limitech reziduf pesticidii v potravindch a krmivech rostlinného a Zivocisného ptivodu a na jejich povrchu
a 0 zméné smérnice Rady 91/414/EHS (Ut. vést. L 70, 16.3.2005, s. 1).
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2016/2289
ze dne 16. prosince 2016,

kterym se schvaluje epsilon-momfluorothrin jako G¢innd litka pro pouZziti v biocidnich p¥ipravcich
typu 18

(Text s vyznamem pro EHP)
EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 528/2012 ze dne 22. kvétna 2012 o dodavéni biocidnich
piipravkd na trh a jejich pouzivdni ('), a zejména na ¢l. 90 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodam:

(1)  Dne 29. kvétna 2013 Spojené kralovstvi v souladu s ¢l. 11 odst. 1 smérnice Evropského parlamentu a Rady
98/8/ES (%) obdrzelo zddost o zafazeni ucinné litky epsilon-momfluorothrin do pfilohy I uvedené smérnice pro
pouziti v piipravcich typu 18, insekticidy, akaricidy a pfipravky k regulaci jinych ¢lenovcd, jak jsou popsiny
v piiloze V uvedené smérnice, coz odpovidd piipravkim typu 18, jak jsou popsdny v piiloze V nafizeni (EU)
¢. 528/2012.

(2)  Spojené krélovstvi pfedlozilo dne 6. ¥jna 2015 hodnotici zprdvu a doporuceni v souladu s ¢l. 90 odst. 2 nafizeni
(EU) & 528/2012.

(3)  Vybor pro biocidni pfipravky vypracoval dne 16. Cervna 2016 stanovisko Evropské agentury pro chemické latky
a zohlednil v ném zévéry, k nimz dospél hodnotici pfislusny organ.

(4)  Podle tohoto stanoviska lze predpoklddat, Ze biocidni pipravky typu 18 obsahujici epsilon-momfluorothrin
spliuji kritéria stanovend v ¢l. 19 odst. 1 pism. b) nafizeni (EU) ¢. 528/2012, jsou-li dodrzeny urcité specifikace
a podminky pro jejich pouziti.

(5)  Je proto vhodné schvilit epsilon-momfluorothrin pro pouziti v biocidnich pfipravcich typu 18 s vyhradou
dodrzovéni urcitych specifikaci a podminek.

(6)  Pred schvilenim w¢inné latky by méla byt poskytnuta pfiméfend lhata, kterd zdcastnénym strandm umoZni
piijmout piipravna opatieni nutnd ke splnéni novych pozadavki.

(7)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro biocidni pfipravky,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1

Epsilon-momfluorothrin se schvaluje jako w¢innd ldtka pro pouziti v biocidnich pfipravcich typu 18, s vyhradou
specifikaci a podminek stanovenych v piiloze.

Cldnek 2
Toto naifzeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

() Uk vést.L167,27.6.2012,s. 1. )
(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 98/8[ES ze dne 16. tinora 1998 o uvddéni biocidnich pipravkd na trh (UE. vést. L 123,
24.41998,5.1).
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 16. prosince 2016.

Za Komisi

piedseda
Jean-Claude JUNCKER



PRILOHA

Datum skoncen{

L Naézev podle IUPAC Minimdlni stupe &istoty 1ot X p Typ P y
Obecny nazev Identifikacnf &isla adinné litky () Datum schvélen{ platnolsetlll 1’schva- pipravkes Zvlastni podminky
epsilon-Momfluo- | Nazev podle IUPAC: Vsechny izomery: 93 % 1.cervence2017 | 30. cervna 2027 18 Povoleni biocidnich pfipravki podléhaji témto pod-

rothrin

Vsechny izomery: 2,3,5,6-te-
trafluor-4-(methoxymethyl)
benzyl-(EZ)-
(1RS,3RS;1SR,3SR)-3-(2-kya-
noprop-1-enyl)-2,2-dimethyl-
cyklopropankarboxylat

RTZ izomer: 2,3,5,6-tetrafluor-
4-(methoxymethyl)benzyl-(Z)-
(IR,3R)-3-(2-kyanoprop-1-
enyl)-2,2-dimethylcyklopro-
pankarboxylat

¢. ES: neni

¢. CAS:

Vsechny izomery: 609346-29-
4

RTZ izomer: 1065124-65-3

hmotnostnich

RTZ izomer: 82,5 % hmot-
nostnich

minkdm:

1)

)
~

Pfi hodnoceni pfipravku se musi vénovat pozor-
nost zejména expozici, rizikim a ac¢innosti v sou-
vislosti s jakymkoli pouZitim, na které se vztahuje
zadost o povoleni, ale kterym se nezabyvalo hod-
noceni rizik G¢inné latky na Grovni Unie.

Vzhledem k riziktim, kterd byla zjisténa u hodnoce-
nych pouziti, se pfi hodnoceni piipravku musi vé-
novat pozornost zejména povrchovym vodam, se-
dimentu a pidé v piipadé piipravki pouzivanych
i) k plosnému rozprasovani ve vnitfnich prosto-
rdch; a ii) k povrchovému rozpraSovani venku.

U piipravkt, které mohou vést ke vzniku rezidui
v potravindch ¢i krmivech, se ovéfi potieba stano-
vit nové nebo pozménit stdvajici maximélni limity
rezidui v souladu s nafizenim Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 470/2009 (2 nebo nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 396/2005
(}) a pfijmou se veskerd vhodnd opatteni ke zmir-
néni rizik, kterd zajisti, Ze piislusné maximaélni li-
mity rezidui nebudou prekroceny.

() Cistota uvedend v tomto sloupci je minimln{ stupeii Cistoty G¢inné litky hodnocené v souladu s ¢l. 90 odst. 2 nafizeni (EU) & 528/2012. Ucinnd ldtka v pifpravku uvedeném na trh mize mit stejnou nebo
odlisnou ¢istotu, jestlize bylo prokdzéno, Ze je technicky rovnocennd s hodnocenou d¢innou litkou.
(3 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 470/2009 ze dne 6. kvétna 2009, kterym se stanovi postupy SpoleCenstvi pro stanoveni limitdi rezidui farmakologicky tcinnych létek v potravindch Zivocis-
ného piavodu, kterym se zruSuje nafizeni Rady (EHS) ¢. 2377/90 a kterym se méni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/82/ES a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 726/2004
(UF. vést. L 152, 16.6.2009, s. 11).
() Naifzen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 396/2005 ze dne 23. tnora 2005 o maximdlnich limitech reziduf pesticidii v potravindch a krmivech rostlinného a Zivocisného ptivodu a na jejich povrchu
a 0 zméné smérnice Rady 91/414/EHS (Uf. vést. L 70, 16.3.2005, s. 1).
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2016/2290
ze dne 16. prosince 2016,

kterym se schvaluje kyselina peroxyoctové jako stdvajici @i€innd litka pro pouZiti v biocidnich
pfipravcich typu 11 a 12

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 528/2012 ze dne 22. kvétna 2012 o doddvéni biocidnich
piipravkd na trh a jejich pouZzivani (!), a zejména na ¢l. 89 odst. 1 tieti pododstavec uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodam:

(1)  Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 1062/2014 (%) stanovi seznam stdvajicich G¢innych latek, které
maji byt zhodnoceny, aby mohly byt piipadné schvileny pro pouziti v biocidnich piipravcich. Tento seznam
zahrnuje kyselinu peroxyoctovou.

(2)  Kyselina peroxyoctovd byla hodnocena pro pouziti v piipravcich typu 11, konzervacni piipravky pro chladirenské
a zpracovatelské systémy pouZivajici kapaliny, a v p¥ipravcich typu 12, konzervaéni pfipravky proti tvorbé slizu,
jak jsou popsdny v p¥iloze V nafizeni (EU) ¢. 528/2012.

(3)  Finsko bylo jmenovdno hodnoticim pfislusnym orgdnem a dne 3. ervence 2015 pfedlozilo hodnotici zpravy
a doporucen.

(4)  Vybor pro biocidni pipravky vypracoval dne 14. Cervna 2016 v souladu s ¢l. 7 odst. 2 nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) ¢ 1062/2014 stanoviska Evropské agentury pro chemické litky a zohlednil v nich zdvéry,
k nimZ dospél hodnotici p¥islusny organ.

(5)  Podle uvedenych stanovisek lze ptedpoklddat, Ze biocidni pfipravky typu 11 a 12 obsahujici kyselinu
peroxyoctovou spliuji pozadavky stanovené v ¢l. 19 odst. 1 pism. b) nafizeni (EU) ¢. 528/2012, jsou-li dodrzeny
urcité specifikace a podminky pro jejich pouziti.

(6)  Je proto vhodné schvilit kyselinu peroxyoctovou pro pouziti v biocidnich pfipravcich typu 11 a 12 s vyhradou
dodrzovani urditych specifikaci a podminek.

(7)  Kyselina peroxyoctovd se nachdzi ve vodném roztoku obsahujicim kyselinu octovou a peroxid vodiku. Vzhledem
k pftomnosti peroxidu vodiku, ktery lze pouzit pii vyrobé prekurzorti vybusnin, by povolenimi biocidnich
piipravki obsahujicich kyselinu peroxyoctovou nemélo byt dotéeno natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
& 982013 ().

(8)  Pred schvdlenim wc¢inné latky by méla byt poskytnuta pfiméfend lhita, kterd zdcastnénym strandm umoZni
pfijmout piipravnd opatfeni nutnd ke splnéni novych pozadavk.

(9)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stalého vyboru pro biocidni pfipravky,

() Uf.vést.L167,27.6.2012,s. 1.

(*) Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 1062/2014 ze dne 4. srpna 2014, tykajici se pracovniho programu systematického
piezkumu vSech stavajicich tcinnych latek obsazenych v biocidnich piipravcich, které jsou uvedeny v nafizeni Evropského parlamentu
aRady (EU) & 528/2012 (UF. vést. L 294, 10.10.2014, 5. 1).

(*) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 98/2013 ze dne 15. ledna 2013 o uvddéni prekurzort vybusnin na trh a o jejich
pouzivani (Uk. vést. L 39, 9.2.2013,s. 1).
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PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Kyselina peroxyoctovd se schvaluje jako t¢innd litka pro pouziti v biocidnich p¥ipravcich typu 11 a 12, s vyhradou
specifikaci a podminek stanovenych v piiloze.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 16. prosince 2016.

Za Komisi

predseda
Jean-Claude JUNCKER



PRILOHA
Obecny Nézev podle IUPAC Datum Datum skon- Typ pii-
eeny poce Minimalni stupen Cistoty tcinné latky () o &eni platnosti | PP Zvlastni podminky
nazev Identifika¢ni ¢isla schvalen{ Jo pravku
schvaleni
Kyselina Nézev podle IUPAC: Specifikace je zaloZena na vychozich 1. Cer- 30. Cervna 11 Povoleni biocidnich ptipravka podléhaji témto podminkdm:
pizroxyocto— kyselina peroxyethanova mater{alei(ch Eeromd VOdﬂ(u 1kysiehgil vence 2018 2028 1) Pfi hodnoceni ptipravku se musi vénovat pozornost zejména
va ¢ ES: 201-186-8 ECtOI{a’ tere se pouzivajl k vyrobe expozici, rizikim a dcinnosti v souvislosti s jakymkoli pouzi-
o yseliny peroxyoctove. tim, na které se vztahuje zddost o povoleni, ale kterym se ne-
¢. CAS: 79-21-0 Kyselina peroxyoctovd ve vodném zabyvalo hodnocen rizik G¢inné latky na drovni Unie.
roztoku ob'sczilhu]cllc11(m kyselinu octo- 2) Vzhledem k piftomnosti peroxidu vodiku neni povolenimi
vou a peroxid vodiku. biocidnich ptipravki dotéeno naiizeni (EU) ¢. 98/2013.

3) Vzhledem k rizikiim, kterd byla zjisténa u hodnocenych pou-
ziti, se pfi hodnoceni pfipravku musi vénovat pozornost ze-
jména:

a) pramyslovym a profesiondlnim uzivatelim;
b) moiskym voddm v ptipadé produktli pouzivanych v priitoc-
nych chladicich systémech;
¢) pudé a povrchovym voddm v piipadé produktli pouziva-
nych ve velkych otevienych recirkula¢nich chladicich systé-
mech.
12 Povoleni biocidnich ptipravkd podléhaji témto podminkdm:

1) Pfi hodnoceni ptipravku se musi vénovat pozornost zejména
expozici, rizikim a G¢innosti v souvislosti s jakymkoli pouzZi-
tim, na které se vztahuje zddost o povoleni, ale kterym se ne-
zabyvalo hodnoceni rizik Gi¢inné latky na Grovni Unie.

2) Vzhledem k piftomnosti peroxidu vodiku neni povolenimi
biocidnich ptipravki dotéeno naiizeni (EU) ¢. 98/2013.

3) Vzhledem k rizikiim, kterd byla zjisténa u hodnocenych pou-
ziti, se pii hodnoceni pfipravku musi vénovat pozornost ze-
jména primyslovym a profesiondlnim uZzivatelam.

() Cistota uvedend v tomto sloupci je minimaln{ stupen Cistoty Géinné litky hodnocené v souladu s ¢l. 89 odst. 1 nafizen (EU) ¢. 528/2012. Ucinnd litka v pifpravku uvedeném na trh mize mit Cistotu stejnou
nebo odlisnou, jestlize bylo prokdzano, Ze je technicky rovnocennd s hodnocenou t¢innou latkou.

910CCI/1

(5]
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1
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2016/2291
ze dne 16. prosince 2016,

kterym se schvaluje kyselina L(+)-mlé¢nd jako d&innd litka pro pouZiti v biocidnich pf¥ipravcich
typu 1

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 528/2012 ze dne 22. kvétna 2012 o dodavéni biocidnich
piipravkd na trh a jejich pouzivdni ('), a zejména na ¢l. 90 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodam:

(1)  Dne 29. srpna 2013 obdrzelo Némecko v souladu s ¢l. 11 odst. 1 smérnice Evropského parlamentu a Rady
98/8/ES () zadost o zafazeni ucinné latky kyselina L(+)-mlécnd do ptilohy I uvedené smérnice pro pouZiti
v piipravcich typu 1, osobni hygiena, jak jsou popsdny v piiloze V uvedené smérnice, coz odpovidd piipravku
typu 1 popsanému v piiloze V nafizeni (EU) ¢. 528/2012.

(2)  Némecko piedlozilo dne 5. inora 2015 hodnotici zprdvu a doporuéeni v souladu s ¢l. 90 odst. 2 nafizeni (EU)
¢. 528/2012.

(3)  Vybor pro biocidni pipravky vypracoval dne 10. prosince 2015 stanovisko Evropské agentury pro chemické
latky a zohlednil v ném zdvéry, k nimz dospél hodnotici p¥islusny orgédn.

(4)  Podle uvedeného stanoviska lze pfedpokladat, Ze biocidni pfipravky typu 1 obsahujici kyselinu L(+)-mlé¢nou
spliuji pozadavky stanovené v ¢l. 19 odst. 1 pism. b) nafizeni (EU) ¢. 528/2012, jsou-li dodrzeny urcité
specifikace a podminky pro jejich pouziti.

(5)  Je proto vhodné schvilit kyselinu L(+)-mlé¢nou pro pouziti v biocidnich pfpravcich typu 1 s vyhradou
dodrzovéni urcitych specifikaci a podminek.

(6)  Pred schvdlenim w¢inné latky by méla byt poskytnuta pfiméfend lhita, kterd zGcastnénym strandm umoZni
piijmout piipravna opatieni pro splnéni novych pozadavkd.

(7)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stalého vyboru pro biocidni ptipravky,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1

Kyselina L(+)-mlé¢nd se schvaluje jako Gcinnd ldtka pro pouziti v biocidnich p¥pravcich typu 1, s vyhradou specifikaci
a podminek stanovenych v piiloze.

() Uk vést.L167,27.6.2012,s. 1. )
(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 98/8[ES ze dne 16. tinora 1998 o uvddéni biocidnich pipravkd na trh (UE. vést. L 123,
24.41998,5.1).
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Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 16. prosince 2016.

Za Komisi
predseda
Jean-Claude JUNCKER



PRIL

OHA

Obecny ndzev

Nézev podle IUPAC
Identifikacni ¢isla

Minimdlni stuperi
distoty acinné
latky (1)

Datum schvéleni

Datum skonéeni
platnosti schva-
leni

Typ
piipravku

Zvlastni podminky

Kyselina L
(+)-mlécnd

Nézev podle IUPAC:

Kyselina (S)-2-hydroxypropa-
nové

¢. ES: 201-196-2
¢. CAS: 79-33-4

95,5 % hmot-
nostnich

1.Cervence2017

30. Cervna 2027

Povoleni biocidnich ptipravkd podléhaji témto podminkdm:

1) Pii hodnoceni ptipravku se musi vénovat pozornost zejmé-
na expozici, rizikim a dc¢innosti v souvislosti s jakymkoli
pouzitim, na které se vztahuje Zddost o povoleni, ale kte-
rym se nezabyvalo hodnoceni rizik G¢inné latky na drovni
Unie.

2) Vzhledem k rizikim, kterd byla zjisténa u hodnocenych
pouziti, se pfi hodnoceni ptipravku musi vénovat pozor-
nost zejména neprofesiondlnim uzivateléim.

() Cistota uvedend v tomto sloupci je minimalni stupeii Cistoty tcinné litky hodnocené v souladu s ¢l. 89 odst. 1 naiizeni (EU) ¢. 528/2012. Ucinnd ldtka v pifpravku uvedeném na trh miize mit stejnou nebo
odlisnou ¢istotu, jestlize bylo prokdzano, Ze je technicky rovnocennd s hodnocenou dcinnou litkou.

9/l¥re T

(5]

0

1
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2016/2292
ze dne 16. prosince 2016,

kterym se stanovi viZeny primér maximdilnich sazeb za ukonceni volini v mobilnich sitich v celé
Unii a kterym se rusi provadéci nafizeni (EU) 2015/2352

(Text s vyznamem pro EHP)
EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 531/2012 ze dne 13. Cervna 2012 o roamingu ve
vefejnych mobilnich komunika¢nich sitich v Unii (!), a zejména na ¢l. 6e odst. 2 uvedeného natizeni,

vzhledem k témto dévodtm:

(1)  V souladu s naf{zenim (EU) ¢ 531/2012 nesmi domovsti poskytovatelé titovat roamingovym zdkaznikiim
v zadném clenském staté zadny piiplatek k vnitrostdtni maloobchodni cené za pfijaté regulované roamingové
volan{ v rdmci objemu stanoveného politikou ptiméfeného vyuzivani. Toto ustanoveni se pouZije ode dne
15. ¢ervna 2017 za ptedpokladu, Ze legislativni akt, ktery ma byt piijat na zakladé ndvrhu tykajicitho se velkoob-
chodniho trhu s roamingem, jak stanovi ¢l. 19 odst. 2 uvedeného nafizeni, bude k tomuto dni pouZitelny.

(2)  V souladu s nafizenim (EU) & 531/2012 mohou domovsti poskytovatelé uplatiovat piiplatek k vnitrostdtni
maloobchodni cené za spotebu regulovanych maloobchodnich roamingovych sluzeb, a to v pfechodném obdobi
od 30. dubna 2016 az do dne, k némuz bude legislativni akt uvedeny v ¢l. 19 odst. 2 uvedeného nafizeni
pouzitelny.

(3)  Podle nafizeni (EU) ¢. 531/2012 mohou domovsti poskytovatelé uplatiiovat po uplynuti pfechodného obdobi
piiplatek k vnitrostdtni maloobchodni cené za spotiebu regulovanych maloobchodnich roamingovych sluzeb nad
rdmec objemu stanoveného politikou pfiméfeného vyuzivani.

(4)  Nafizeni (EU) ¢. 531/2012 stanovi, Ze veskeré priplatky dctované za piijatd regulovand roamingovd voldni
nesméji piekrocit vdZeny primér maximalnich sazeb za ukonceni voldni v mobilnich sitich v celé Unii.

(5)  Provadéci nafizeni Komise (EU) 2015/2352 (%) stanovi vaZeny primér maximalnich sazeb za ukonceni volani
v mobilnich sitich v celé Unii, ktery se pouZije ode dne 30. dubna 2016 na zdkladé hodnot tdaji ze dne
1. ¢ervence 2015.

(6)  Sdruzeni evropskych regula¢nich orgdnt v oblasti elektronickych komunikaci (BEREC) poskytlo Komisi aktuali-
zované informace od ndrodnich regulacnich organd clenskych stdtd, které se tykaji: i) maximaln{ trovné sazeb za
ukonéeni voldni v mobilni siti uloZenych témito orgdny v souladu s ¢linky 7 a 16 smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2002/21/ES () (,rdmcovd smérnice®) a s ¢ldnkem 13 smérnice Evropského parlamentu a Rady
2002/19[ES (*) (,ptistupovd smérnice®) na jednotlivych vnitrostétnich trzich pro velkoobchodni sluzby ukonceni
hlasového volani v jednotlivych mobilnich sitich a ii) celkového poctu tcastniki v ¢lenskych stitech.

(7)  V souladu s nafizenim (EU) ¢ 531/2012 Komise vypocitala vdzeny primér maximdlnich sazeb za ukonceni
voldni v mobilnich sitich v celé Unii takto: i) vyndsobenim maximdlni sazby za ukonceni voldni v mobilnich
sitich povolené v daném ¢lenském stdté celkovym poctem ucastnikil v tomto ¢lenském stdté, ii) se¢tenim téchto
vysledkt ze vSech clenskych stitt a iii) vydélenim takto ziskaného celkového vysledku celkovym poctem
ucastnikt ve viech clenskych statech na zdkladé hodnot tdaji ze dne 1. ¢ervence 2016. Pro ¢lenské stity mimo
eurozénu je piislusnym sménnym kurzem pramér za druhé &tvrtleti roku 2016 ziskany z databdze Evropské
centrdlni banky.

() Uf.vést. L 172, 30.6.2012, 5. 10.

(*) Provadéci nafizeni Komise (EU) 2015/2352 ze dne 16. prosince 2015, kterym se stanovi vaZeny primér maximalnich sazeb za ukonceni
volani v mobilnich sitich v celé Unii ([:Tf. vést. L 331,17.12.2015,s. 7).

(®) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/21/ES ze dne 7. bfezna 2002 o spole¢ném predpisovém rdmci pro sité a sluzby elektro-
nickych komunikaci (rimcové smérnice) (UF. vést. L 108, 24.4.2002, 5. 33).

(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/19[ES ze dne 7. bfezna 2002 o piistupu k sitim elektronickych komunikaci
a ptitazenym zafizenim a o jejich vzdjemném propojeni (piistupova smérnice) (U, vést. L 108, 24.4.2002, s. 7).
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(8)  Hodnotu vézeného priméru maximdlnich sazeb za ukonceni voldni v mobilnich sitich v celé Unii stanovenou
v provddécim nafizeni (EU) 2015/2352 je proto nezbytné aktualizovat.

(9)  Provadéci nafizeni (EU) 2015/2352 by proto mélo byt zruseno.

(10) V souladu s nafizenim (EU) ¢. 531/2012 musi Komise kaZdoroéné provést prezkum vazZeného praméru
maximalnich sazeb za ukonceni voldni v mobilnich sitich v celé Unii.

(11)  Opatieni stanovend timto naf{zenim jsou v souladu se stanoviskem Komunika¢niho vyboru,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1

Vazeny pramér maximdlnich sazeb za ukonceni voldni v mobilnich sitich v celé Unii je stanoven na 0,0108 EUR za
minutu.

Cldnek 2

Provadéci nafizeni (EU) 2015/2352 se zruduje.

Cldnek 3

Toto naffzeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 16. prosince 2016.

Za Komisi

piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2016/2293
ze dne 16. prosince 2016,

kterym se méni piiloha I nafizeni Rady (EHS) ¢ 2658/87 o celni a statistické nomenklatufe
a o spole¢ném celnim sazebniku

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 ze dne 23. Cervence 1987 o celni a statistické nomenklatufe
a o spolecném celnim sazebniku ('), a zejména na ¢l. 9 odst. 1 pism. d),

vzhledem k témto dévodtm:

1 Nafizenim (EHS) ¢. 2658/87 byla zavedena nomenklatura zbozi (dile jen ,KN“), kterd soucasné spliuje
y J pinyj
pozadavky jak spole¢ného celntho sazebniku, tak i statistiky vnéjstho obchodu Unie a jinych politik Unie, které se
tykaji dovozu nebo vyvozu zboZi.

(2)  Rada rozhodnutim (EU) 2016/1885 (3 schvdlila Dohodu ve formé vymény dopist mezi Evropskou unif
a Cinskou lidovou republikou podle ¢lankéi XXIV:6 a XXVIII Vieobecné dohody o clech a obchodu (GATT) 1994
o zménich koncesi v listiné Chorvatské republiky v pribéhu jejtho piistoupeni k Unii (ddle jen ,Dohoda").
Dohoda stanovi snizeni cla u dvou kategorii produktti. Unie a Cina si vzdjemné ozndmily, Ze dokoncily své
vnitini postupy nutné ke vstupu Dohody v platnost s tim, ze k tomuto vstupu v platnost dojde dnem
1. ledna 2017.

(3)  Opatfeni upravend v rozhodnuti (EU) 2016/1885 je nutné provést ve spolecném celnim sazebniku. Pfiloha I
nafizeni (EHS) ¢. 2658/87 by proto méla byt odpovidajicim zptsobem zménéna.

(4)  Zmény celni sazby by se mély pouzit ode dne, kdy Dohoda vstupuje v platnost. Toto nafizeni by proto mélo
vstoupit v platnost co nejdifve.

(5)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro celn{ kodex,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Pfiloha I natizeni (EHS) ¢. 2658/87 se méni v souladu s piilohou tohoto nafizeni.

Cldnek 2
Toto naffzenf vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2017.

() Uk vést. L 256,7.9.1987,s. 1. )

(*) Rozhodnuti Rady (EU) 2016/1885 ze dne 18. fijna 2016 o uzavieni Dohody ve formé vymény dopisti mezi Evropskou unif a Cinskou
lidovou republikou podle ¢linkd XXIV:6 a XXVIII VSeobecné dohody o clech a obchodu (GATT) 1994 o zménéch koncesi v listiné
Chorvatské republiky v pritbéhu jejtho pfistoupeni k Evropské unii (Ut vést. L 291, 26.10.2016, s. 7).
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 16. prosince 2016.

Za Komisi

piedseda
Jean-Claude JUNCKER

PRILOHA

Cést druh4 piilohy I naiizeni (EHS) ¢ 2658/87 se méni takto:

1) v tiidé XII kapitole 64 se fadek tykajici se kodu KN 6404 19 90 nahrazuje timto:

»6404 19 90 ——— Ostatnf 16,9 pa‘“;

2) v tiidé XVI kapitole 84 se fadek tykajici se kddu KN 8415 10 90 nahrazuje timto:

,8415 10 90 —— Ve formé déleného systému (,split-systém*) 2,5 —
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2016/2294
ze dne 16. prosince 2016

o stanoveni pauSilnich dovoznich hodnot pro urfeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce
a zeleniny

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi
spole¢nd organizace trhi se zemédélskymi produkty a zruSuji nafizeni Rady (EHS) ¢. 922/72, (EHS) €. 234/79, (ES)
¢. 1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007 (1),

s ohledem na provddéci nafizeni Komise (EU) ¢. 543/2011 ze dne 7. Cervna 2011, kterym se stanovi provadéci pravidla
k naffzen{ Rady (ES) ¢. 1234/2007 pro odvétvi ovoce a zeleniny a odvétvi vyrobki z ovoce a zeleniny (3, a zejména na
¢l. 136 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto déivodéim:

(1)  Provddéci nafizeni (EU) ¢ 543/2011 stanovi na zdkladé vysledkt Uruguayského kola mnohostrannych
obchodnich jedndni kritéria, podle kterych md Komise stanovit pausdlni hodnoty pro dovoz ze tfetich zemi,
pokud jde o produkty a lhity uvedené v ¢asti A piilohy XVI uvedeného nafizeni.

(2)  Pausilni dovozni hodnota se vypocitd kazdy pracovni den v souladu s ¢l. 136 odst. 1 provddéciho nafizeni (EU)
¢. 543/2011, a pfitom se zohledni proménlivé denn{ Gdaje. Toto nafizeni by proto mélo vstoupit v platnost
dnem zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Pausdlni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 136 provadéctho nafizeni (EU) & 543/2011 jsou stanoveny v piiloze
tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem zvetejnéni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 16. prosince 2016.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jerzy PLEWA
generdlni feditel

Generdlni feditelstvi pro zemédélstvi a rozvoj venkova

() Uk.vést.L 347,20.12.2013,s.671.
() Uk vést.L157,15.6.2011,s. 1.
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PRILOHA

Pausélni dovozni hodnoty pro uréeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kéd tietich zemi (%) Pausdlni dovozni hodnota

0702 00 00 MA 99,7
SN 241,4

N 269,5

TR 111,3

77 180,5

0707 00 05 MA 79,2
TR 154,2

77 116,7

0709 93 10 MA 150,3
TR 167,9

77 159,1

0805 10 20 IL 126,4
TR 73,7

77 100,1

0805 20 10 MA 70,4
77 70,4

0805 20 30, 0805 20 50, IL 113,5
0805 20 70, 0805 20 90 ™ 125,0
MA 74,5

TR 76,2

77 97,3

0805 50 10 AR 76,7
TR 88,5

77 82,6

0808 10 80 UsS 132,4
77 132,4

0808 30 90 CN 94,8
77 94,8

(1) Klasifikace zemi podle nafizeni Komise (EU) ¢. 1106/2012 ze dne 27. listopadu 2012, kterym se provadi nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 4712009 o statistice Spolecenstvi tykajici se zahrani¢ntho obchodu se tfetimi zemémi, pokud jde o aktualizaci
klasifikace zem{ a tzem{ (UF. vést. L 328, 28.11.2012, s. 7). Kéd ,ZZ* znamend ,jiného ptvodu*.
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ROZHODNUTI

PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2016/2295
ze dne 16. prosince 2016,

kterym se méni rozhodnuti 2000/518[ES, 2002/2/ES, 2003/490[ES, 2003(821/ES, 2004/411/ES,

2008/393/ES, 2010/146/EU, 2010/625/EU, 2011/61/EU a providéci rozhodnuti 2012/484[EU,

2013/65/EU o odpovidajici ochrané osobnich tdaji nékterymi zemémi, podle €. 25 odst. 6
smérnice Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES

(ozndmeno pod cislem C(2016) 8353)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES ze dne 24. f{jna 1995 o ochrané fyzickych osob
v souvislosti se zpracovanim osobnich dajii a o volném pohybu téchto dajti ('), a zejména na ¢l. 25 odst. 6 uvedené
smeérnice,

po konzultaci s evropskym inspektorem ochrany tdaj,
vzhledem k témto divodam:

(1)  Soudni dvir Evropské unie v rozsudku ze dne 6. fijna 2015, Maximillian Schrems v. Data Protection
Commissioner (), C-362/14, stanovil, Ze pfijetim ¢lanku 3 rozhodnuti 2000/520/ES (¥) Komise piekrocila
pravomoc, jez ji byla svéfena v ¢l. 25 odst. 6 smérnice 95/46/ES vyklddaném ve svétle Listiny zdkladnich prav
Evropské unie, a prohlasil ¢lanek 3 uvedeného rozhodnuti za neplatny.

(2)  Ustanoveni ¢l. 3 odst. 1 prvniho pododstavce rozhodnuti 2000/520/ES stanovi restriktivni podminky, v rdmci
nichz se mohou vnitrostétni orgny dozoru rozhodnout, Ze zastavi toky tdaji vii¢i autocertifikované spole¢nosti
z USA, bez ohledu na zjisténi Komise ohledné odpovidajici Grovné ochrany.

(3)  Soudni dviar v rozsudku ve véci Schrems vysvétlil, Ze dozor nad pfedavinim osobnich ddaji tieti zemi, kterd je
pfedmétem rozhodnuti Komise o odpovidajici drovni ochrany, je i nadile v pravomoci vnitrostatnich orgdnt
dozoru a ze Komise neni piislusnd omezovat jejich pravomoci vyplyvajici z ¢lanku 28 smérnice 95/46ES. Tyto
organy disponuji podle uvedeného ¢ldnku zejména pravomoci provadét Setfeni, napiiklad shromazdovat veskeré
informace nezbytné pro splnéni svého tkolu dozoru, pravomoci G¢inné zasdhnout, napiiklad docasné nebo
trvale zakdzat zpracovani idajii, a pravomoci obritit se na soud (.

(4)  Soudni dvir v rozsudku ve véci Schrems pfipomnél, Ze v souladu s ¢l. 25 odst. 6 druhym pododstavcem smérnice
95/46/ES musi ¢lenské stity a jejich orgdny pfijmout opatfeni nezbytnd pro dosaZeni souladu s akty orgdnt Unie,
nebot jim v zdsadé svéd¢i presumpce legality, a tudiz zaklddaji pravni Gcinky tak dlouho, dokud nejsou vzaty
zpét, zrueny v ramci Zaloby na neplatnost nebo prohldseny za neplatné v navaznosti na zddost o rozhodnuti
o pfedbézné otdzce nebo na nidmitku protipravnosti.

() Ut.vést.L 281,23.11.1995, s. 31.

() ECLLEU:C:2015:650.

(®) Rozhodnuti Komise 2000/520/ES ze dne 26. ¢ervence 2000 podle smérnice Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES o odpovidajici
ochrané poskytované podle zdsad bezpecného piistavu a s tim souvisejicich casto kladenych otdzek vydanych Ministerstvem obchodu
Spojenych sttt (UF. vést. L 215, 25.8.2000, s. 7).

(*) Schrems, body 40 a nasl., body 101-103.
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(5)  V dusledku toho je rozhodnuti Komise o odpovidajici Girovni ochrany podle ¢l. 25 odst. 6 smérnice 95/46/ES
zdvazné pro vSechny orgdny clenskych stitl, kterym je urceno, a to i pro nezdvislé orginy dozoru v rozsahu,
v némz mé za G¢inek povoleni preddni osobnich ddaji z urcitého ¢lenského stdtu do tfeti zemé, na kterou se
uvedené rozhodnutf vztahuje (!). Z toho vyplyvd, Ze vnitrostdtni orgdny dozoru nemohou pfijimat opatfeni, kterd
jsou v rozporu s rozhodnutim Komise o odpovidajici Grovni ochrany, jako jsou akty prohlasujici takové
rozhodnuti za neplatné nebo akty, jeZ maji se zdvaznym tcinkem stanovit, Ze tfeti zemé, na niz se rozhodnuti
vztahuje, nezajistuje odpovidajici troven ochrany. Jak je vysvétleno v rozsudku ve véci Schrems, tato skutecnost
nebrani vnitrostdtnimu orgdnu dozoru, aby posoudil Zddost fyzické osoby tykajici se tirovné ochrany osobnich
udaji zajisfované ve tieti zemi, kterd je pfedmétem rozhodnuti Komise o odpovidajici drovni ochrany, a pokud to
uvedeny orgdn povazuje za opodstatnéné, obratil se na vnitrostitni soud, aby za néj, pokud sdili jeho pochyby
ohledné platnosti rozhodnuti Komise, predlozil Zddost o rozhodnuti o predbézné otdzce za tcelem prezkoumdni
platnosti rozhodnuti (%).

(6)  Rozhodnuti Komise 2000/518/ES (), 2002/2/ES (), 2003/490/ES (), 2003/821/ES (), 2004/411JES (),
2008/393[ES (*), 2010/146/EU (), 2010/625/EU ("), 2011/61/EU (') a provadéci rozhodnuti Komise
2012/484(EU ('?) a 2013/65/EU (), kterd jsou rozhodnutimi o odpovidajici tirovni ochrany, obsahuji omezeni
pravomoci vnitrostdtnich orgdnt dozoru, které je srovnatelné s ustanovenim ¢l. 3 odst. 1 prvnim pododstavcem
rozhodnuti 2000/520/ES, které Soudni dvir povazoval za neplatné.

(7) S ohledem na rozsudek ve véci Schrems a podle ¢lanku 266 Smlouvy by ustanoveni v uvedenych rozhodnutich
omezujici pravomoci vnitrostdtnich organt dozoru proto méla byt nahrazena.

(8)  Soudni dviir ve véci Schrems ddle uvedl, Ze s ohledem na skutecnost, Ze se troven ochrany zajisfovand téeti zemi
muze vyvijet, je na Komisi, aby po pfijeti rozhodnuti na zdkladé ¢l. 25 odst. 6 smérnice 95/46/ES pravidelné
ovéfovala, zda zji§téni ohledné odpovidajici Grovné ochrany zajistované dotycnou tieti zemi je stdle skutkové
a pravné podlozené (**). S ohledem na zjisténi v uvedeném rozsudku tykajici se ptistupu k osobnim tdajom ze
strany organti vefejné moci by rovnéz méla byt monitorovana pravidla a praxe upravujici tento p¥istup.

(9)  Komise bude proto v pipadé zemi, pro které pfijala rozhodnuti o odpovidajici trovni ochrany, priibézné
monitorovat vyvoj, a to jak v pravu, tak v praxi, ktery by mohl ovlivnit fungovani téchto rozhodnuti, véetné
vyvoje v oblasti pFistupu k osobnim tdajim ze strany orgdnii vefejné moci.

(10) Aby mohla Komise sndze a Gi¢inné monitorovat fungovdni v soucasnosti platnych rozhodnuti o odpovidajici
urovni ochrany, mély by ji ¢lenské stity informovat o relevantnich krocich vnitrostdtnich orgdnt dozoru.

1) Schrems, body 51, 52 a 62.
Y

(%) Schrems,body 52,62 a 65.

(®) Rozhodnuti Komise 2000/518/ES ze dne 26. Cervence 2000 na zdkladé smérnice Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES
o0 odpovidajici ochrané osobnich tidaji ve Svycarsku (UF. vést. L 215, 25.8.2000, s. 1).
Rozhodnuti Komise 2002/2/ES ze dne 20. prosince 2001 podle smérnice Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES o odpovidajici

() p p p p y povidaj
ochrané osobnich tidajti, kterou poskytuje kanadsky zdkon o ochrané osobnich informaci a elektronickych dokumentech (Ut. vést. L 2,
4.1.2002,s.13).

(®) Rozhodnuti Komise 2003/490/ES ze dne 30. ¢ervna 2003 podle smérnice Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES o odpovidajici
ochrané osobnich tdajti v Argentiné (Uf. vést. L 168, 5.7.2003,s. 19).
Rozhodnuti Komise 2003/821/ES ze dne 21. listopadu 2003 o odpovidajici ochrané osobnich tidaji v Guernse t. vést. L 308,

P 1% y (U

25.11.2003, 5. 27).

(') Rozhodnuti Komise 2004/411/ES ze dne 28. dubna 2004 o odpovidajici ochrané osobnich tidajii na ostrové Man (Uf. vést. L 151,
30.4.2004, s. 48).

() Rozhodnuti Komise 2008/393/ES ze dne 8. kvétna 2008 podle smérnice Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES o odpovidajici
ochrané osobnich tidajti v Jersey (UF. vést. L 138, 28.5.2008, s. 21).

(®) Rozhodnuti Komise 2010/146/EU ze dne 5. bfezna 2010 podle smérnice Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES o odpovidajici
ochrané poskytované facrskym zdkonem o zpracovavani osobnich adajit (U vést. L 58, 9.3.2010,s. 17).

(") Rozhodnut{ Komise 2010/625/EU ze dne 19. ffjna 2010 podle smérnice Evropskeho parlamentu a Rady 95/46[ES o odpovidajici
ochrané osobnich tdajii v Andorrském knfzectvi (Uk. vést. L 277, 21.10.2010, . 27).
Rozhodnuti Komise 2011 61/EU ze dne 31. ledna 2011 podle smérnice Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES o odpovidajic

p P! p y 1% )

ochran€ osobnich tidajii Stdtem Izrael v souvislosti s automatizovanym zpracovdvanim osobnich tidajii (Uk. vést. L 27,1.2.2011, 5. 39).

('3 Provddéci rozhodnuti Komise 2012/484/EU ze dne 21. srpna 2012 podle smérnice Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES
o odpovidajici ochrané osobnich tdajii Uruguayskou vychodni republikou v souvislosti s automatizovanym zpracovavanim osobnich
tdajii (U, vést. L 227, 23.8.2012, s. ll)

(V) Provddéci rozhodnuti Komise 2013/65/EU ze dne 19. prosince 2012 podle smérnice Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES
0 odpovidajici ochrané osobnich tidajii na Novém Zélandu (U vést. L 28, 30.1.2013,s. 12).

(") Schrems, bod 76. Takové ovéfeni se pozaduje v kazdém piipadg, obdrzi-li Komise jakoukoli informaci, kterd v tomto sméru vyvold
opravnéné pochybnosti.
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(11)  Pracovni skupina pro ochranu fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich tdaji ziizend podle
¢lanku 29 smérnice 95/46/ES vydala stanovisko, ke kterému se ptihlédlo pfi pfipravé tohoto rozhodnuti.

(12) Opatieni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem vyboru ziizeného podle ¢l. 31 odst. 1
smérnice 95/46/ES.

(13)  Rozhodnuti 2000/518/ES, 2002/2/ES, 2003/490/ES, 2003/821/ES, 2004/411[ES, 2008/393/ES, 2010/146/EU,
2010/625/EU, 2011/61/EU a provddéci rozhodnuti 2012/484/EU a 2013/65/EU by proto méla byt odpovi-
dajicim zptisobem zménéna,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Rozhodnuti 2000/518/ES se méni takto:

1) Clének 3 se nahrazuje timto:

,Cldnek 3

Pokud pfislusné orgdny v ¢lenskych stitech uplatni pravomoci podle ¢l. 28 odst. 3 smérnice 95/46/ES a to povede
k docasnému nebo trvalému zdkazu toku tdajii do Svycarska za Gcelem ochrany fyzickych osob s ohledem na
zpracovani jejich osobnich 1dajli, ozndmi dotleny clensky stt tuto skutecnost bezodkladné Komisi, kterd tyto
informace predd ostatnim ¢lenskym statéim.“

>

Vkladé se novy ¢lanek 3a, ktery zni:

,Cldnek 3a

1. Komise priibéZné monitoruje vyvoj $vycarského pravniho fadu, ktery by mohl ovlivnit fungovéni tohoto
rozhodnuti, v¢etné vyvoje v oblasti pfistupu k osobnim tdajim ze strany orgdni vefejné moci, s cilem posoudit, zda
Svycarsko nadale zajistuje odpovidajici droven ochrany osobnich tdaja.

2. Clenské stity a Komise se rovnéz vzdjemné informuji o ptipadech, kdy opatieni piijatd subjekty povéfenymi
zajisténim toho, aby byl dodrzovan standard ochrany ve Svycarsku, nejsou dostate¢nd.

3. Clenské stity a Komise se vzdjemné informuji o jakychkoli znimkach toho, Ze zdsahy $vycarskych orgdnii
vefejné moci odpovédnych za ndrodni bezpecnost, prosazovani prava nebo jiné vefejné zdjmy do prava fyzickych
osob na ochranu jejich osobnich tdajii presahuji rdmec toho, co je striktné nezbytné, nebo Ze proti takovym
zdsahtim neni G¢inné pravni ochrany.

4. Pokud z dikazti vyplyvd, Ze odpovidajici tGroveit ochrany jiZ neni zajiSténa, a to i v situacich uvedenych
v odstavci 2 a 3 tohoto ¢lanku, uvédomi o tom Komise piislusny $vycarsky organ a, bude-li tieba, predlozi navrh
opatfeni postupem podle ¢l. 31 odst. 2 smérnice 95/46/ES s cilem zrusit toto rozhodnuti, pozastavit je nebo omezit
jeho oblast ptisobnosti.

Cldnek 2

Rozhodnuti 2002/2/ES se méni takto:

1) Clének 3 se nahrazuje timto:

,Cldnek 3

Pokud pfislusné orgdny v ¢lenskych stitech uplatni pravomoci podle ¢l. 28 odst. 3 smérnice 95/46/ES a to povede
k docasnému nebo trvalému zdkazu toku tdaji k pfijemci v Kanadg, jehoZ ¢innosti spadaji do oblasti ptisobnosti
kanadského zdkona o ochrané osobnich informaci a elektronickych dokumentech, za tGéelem ochrany fyzickych osob
s ohledem na zpracovdni jejich osobnich tdaji, ozndmi dotleny ¢lensky stdt tuto skutecnost bezodkladné Komisi,
kterd tyto informace predd ostatnim ¢lenskym statéim.
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2) Vklada se novy cldnek 3a, ktery zni:

,Cldnek 3a

1. Komise pribézné monitoruje vyvoj kanadského pravniho fidu, ktery by mohl ovlivnit fungovani tohoto
rozhodnuti, v¢etné vyvoje v oblasti pfistupu k osobnim tidajim ze strany organti vefejné moci, s cilem posoudit, zda
Kanada nadale zajistuje odpovidajici Groven ochrany osobnich tdaj.

2. Clenské stity a Komise se rovnéz vzdjemné informuji o pifpadech, kdy opatieni pfijatd subjekty povéfenymi
zajisténim toho, aby byl dodrZovan standard ochrany v Kanadg, nejsou dostate¢na.

3. Clenské stity a Komise se vzdjemné informuji o jakychkoli zndmkdch toho, e zdsahy kanadskych orgdnii
vefejné moci odpovédnych za ndrodni bezpe¢nost, prosazovani prava nebo jiné vefejné zdjmy do prava fyzickych
osob na ochranu jejich osobnich tdaji pfesahuji rdmec toho, co je striktné nezbytné, nebo Ze proti takovym
zasahtim neni G¢inné pravni ochrany.

4. Pokud z diikazi vyplyvd, Ze odpovidajici Groven ochrany jiz neni zajisténa, a to i v situacich, na néz se vztahuje
odstavec 2 a 3 tohoto ¢lanku, uvédomi o tom Komise piislusny kanadsky organ a, bude-li téeba, pfedlozi navrh
opatieni postupem podle ¢l. 31 odst. 2 smérnice 95/46/ES s cilem zrusit toto rozhodnuti, pozastavit je nebo omezit
jeho oblast ptisobnosti.”

Cldnek 3

Rozhodnuti 2003/490/ES se méni takto:

1) Clanek 3 se nahrazuje timto:

,Cldnek 3

Pokud pfislusné organy v ¢lenskych stitech uplatni pravomoci podle ¢l. 28 odst. 3 smérnice 95/46/ES a to povede
k docasnému nebo trvalému zdkazu toku ddaji do Argentiny za tGcelem ochrany fyzickych osob s ohledem na
zpracovani jejich osobnich daji, ozndmi dotleny ¢lensky stit tuto skute¢nost bezodkladné Komisi, kterd tyto
informace preda ostatnim ¢lenskym statam.”

2) Vklada se novy clanek 3a, ktery zni:

,Cldnek 3a

1.  Komise priibézné monitoruje vyvoj argentinského pravniho fadu, ktery by mohl ovlivnit fungovani tohoto
rozhodnuti, véetné vyvoje v oblasti pfistupu k osobnim tdajim ze strany orgdni vefejné moci, s cilem posoudit, zda
Argentina nadale zajiStuje odpovidajici droven ochrany osobnich tdaji.

2. Clenské stity a Komise se rovné# vzdjemné informuji o pifpadech, kdy opatieni pfijatd subjekty povéfenymi,
aby zajistily dodrZovéni standardu ochrany v Argenting, nejsou dostate¢nd.

3. Clenské stity a Komise se vzdjemné informuji o jakychkoli zndmkach toho, ze zdsahy argentinskych orgénii
vefejné moci odpovédnych za ndrodni bezpecnost, prosazovéni prava nebo jiné vefejné zdjmy do prdva fyzickych
osob na ochranu jejich osobnich tdaji presahuji rdmec toho, co je striktné nezbytné, nebo Ze proti takovym
zdsahtim neni G¢inné pravni ochrany.

4.  Pokud z dikazid vyplyvd, ze odpovidajici Groven ochrany jiz neni zaji§téna, a to i v situacich uvedenych
v odstavci 2 a 3 tohoto ¢lanku, uvédomi o tom Komise pFislusny argentinsky orgdn a, bude-li téeba, ptedlozi navrh
opatfeni postupem podle ¢€l. 31 odst. 2 smérnice 95/46/ES s cilem zrusit toto rozhodnuti, pozastavit je nebo omezit
jeho oblast ptisobnosti.”
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Cldnek 4
Clanky 3 a 4 rozhodnuti 2003/821/ES se nahrazuji timto:

,Cldnek 3

Pokud pfislusné organy v ¢lenskych stitech uplatni pravomoci podle ¢l. 28 odst. 3 smérnice 95/46/ES a to povede
k docasnému nebo trvalému zdkazu toku udajii do spravni oblasti Guernsey za Ucelem ochrany fyzickych osob
s ohledem na zpracovéni jejich osobnich tdajti, ozndmi dotéeny clensky stdt tuto skutecnost bezodkladné Komisi,
kterd tyto informace pfedd ostatnim clenskym statam.

Cldnek 4

1.  Komise pribézné monitoruje vyvoj pravniho fiddu Guernsey, ktery by mohl ovlivnit fungovani tohoto
rozhodnuti, véetné vyvoje v oblasti pfistupu k osobnim ddajim ze strany orgdnti vefejné moci, s cilem posoudit,
zda Guernsey nadale zajistuje odpovidajici Groven ochrany osobnich tdaj.

2. Clenské stity a Komise se vzdjemné informuji o piipadech, kdy opatieni pfijatd subjekty povéfenymi, aby
zajistily dodrzovani standardu ochrany v Guernsey, nejsou dostatecna.

3. Clenské stity a Komise se vzdjemné informuji o jakychkoli zndmkach toho, Ze zdsahy orgdnt vefejné moci
Guernsey odpovédnych za ndrodni bezpe¢nost, prosazovéni prava nebo jiné vefejné zdjmy do prava fyzickych osob
na ochranu jejich osobnich tdaju pfesahuji rdmec toho, co je striktné nezbytné, nebo Ze proti takovym zdsahtim
neni u¢inné pravn{ ochrany.

4.  Pokud z dukazt vyplyvd, Ze odpovidajici Groven ochrany jiz neni zaji§téna, a to i v situacich uvedenych
v odstavci 2 a 3 tohoto ¢lanku, uvédomi o tom Komise pfislusny orgdn Guernsey a, bude-li tieba, pfedlozi ndvrh
opatfeni postupem podle ¢l. 31 odst. 2 smérnice 95/46/ES s cilem zrusit toto rozhodnuti, pozastavit je nebo omezit
jeho oblast ptisobnosti.

Cldnek 5
Clanky 3 a 4 rozhodnuti 2004/411/ES se nahrazuji timto:

,Cldnek 3

Pokud pfislusné organy v clenskych statech uplatni pravomoci podle ¢l. 28 odst. 3 smérnice 95/46/ES a to povede
k docasnému nebo trvalému zdkazu toku tdajii na Ostrov Man za tcelem ochrany fyzickych osob s ohledem na
zpracovani jejich osobnich tdaji, ozndmi dotéeny ¢lensky stdt tuto skutecnost bezodkladné Komisi, kterd tyto
informace predd ostatnim ¢lenskym statéim.

Cldnek 4

1. Komise prubézné monitoruje vyvoj pravniho fadu Ostrova Man, ktery by mohl ovlivnit fungovani tohoto
rozhodnuti, véetné vyvoje v oblasti pfistupu k osobnim tdajim ze strany orgdnt vefejné moci, s cilem posoudit,
zda Ostrov Man nadale zajistuje odpovidajici Groven ochrany osobnich tdaji.

2. Clenské stity a Komise se vzdjemné informuji o ptipadech, kdy opatfeni pfijatd subjekty odpovédnymi za
zajisténi dodrzovani standardu ochrany na Ostrové Man toto dodrZovani nezajisti.

3. Clenské stity a Komise se vzdjemné informuji o jakychkoli zndmkach toho, Ze zdsahy orgdnii vefejné moci
Ostrova Man odpovédnych za ndrodni bezpecnost, prosazovani prava nebo jiné vefejné zdjmy do prava fyzickych
osob na ochranu jejich osobnich udaji presahuji rdmec toho, co je striktné nezbytné, nebo Ze proti takovym
zdsahtim neni u¢inné pravni ochrany.
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4.  Pokud z dikazl vyplyvd, Ze odpovidajici Groven ochrany jiz neni zaji§téna, a to i v situacich uvedenych
v odstavci 2 a 3 tohoto ¢lanku, uvédomi o tom Komise pfislusny orgdn Ostrova Man a, bude-li tieba, piedlozi navrh
opatteni postupem podle ¢l. 31 odst. 2 smérnice 95/46/ES s cilem zrusit toto rozhodnuti, pozastavit je nebo omezit
jeho oblast pisobnosti.

Cldnek 6
Clanky 3 a 4 rozhodnuti 2008/393ES se nahrazuji timto:

,Cldnek 3

Pokud pfislusné organy v clenskych stitech uplatni pravomoci podle ¢l. 28 odst. 3 smérnice 95/46/ES a to povede
k docasnému nebo trvalému zdkazu toku tdaju do Jersey za uGcelem ochrany fyzickych osob s ohledem na
zpracovani jejich osobnich ddajli, ozndmi dotéeny clensky stat tuto skute¢nost bezodkladné Komisi, kterd tyto
informace pfedd ostatnim ¢lenskym statim.

Cldnek 4

1. Komise priibézné monitoruje vyvoj pravniho fadu Jersey, ktery by mohl ovlivnit fungovéni tohoto rozhodnuti,
véetné vyvoje v oblasti pFistupu k osobnim tdajim ze strany orgdnd vefejné moci, s cilem posoudit, zda Jersey
nadéle zajistuje odpovidajici droveri ochrany osobnich tdajt.

2. Clenské stity a Komise se rovnéz vzdjemné informuji o piipadech, kdy opatieni pfijatd subjekty povéfenymi,
aby zajistily dodrzovén{ standardu ochrany v Jersey, nejsou dostate¢nd.

3. Clenské stity a Komise se vzdjemné informuji o jakychkoli zndmkach toho, Ze zdsahy orgdnt vefejné moci
Jersey odpovédnych za ndrodni bezpe¢nost, prosazovani prava nebo jiné vefejné zajmy do prava fyzickych osob na
ochranu jejich osobnich ddajii pfesahuji rimec toho, co je striktné nezbytné, nebo Ze proti takovym zdsahtim neni
uc¢inné pravni ochrany.

4. Pokud z dukazt vyplyvd, Ze odpovidajici Groven ochrany jiz neni zaji§téna, a to i v situacich uvedenych
v odstavci 2 a 3 tohoto ¢lanku, uvédomi o tom Komise piislusny orgin Jersey a, bude-li tfeba, pfedlozi ndvrh
opatfeni postupem podle ¢l. 31 odst. 2 smérnice 95/46/ES s cilem zrusit toto rozhodnuti, pozastavit je nebo omezit
jeho oblast ptisobnosti.

Cldnek 7
Clanky 3 a 4 rozhodnuti 2010/146/EU se nahrazujf timto:

,Cldnek 3

Pokud pfislusné organy v clenskych statech uplatni pravomoci podle ¢l. 28 odst. 3 smérnice 95/46/ES a to povede
k docasnému nebo trvalému zdkazu toku daji k pFjemci na Faerskych ostrovech, jehoz ¢innosti spadaji do oblasti
ptisobnosti faerského zdkona o zpracovdvdni osobnich ddaji, za tGcelem ochrany fyzickych osob s ohledem na
zpracovani jejich osobnich tdajii, ozndmi dotleny ¢lensky stdt tuto skutecnost bezodkladné Komisi, kterd tyto
informace predd ostatnim ¢lenskym statéim.

Cldnek 4

1.  Komise pribézné monitoruje vyvoj faerského pravniho fidu, ktery by mohl ovlivnit fungovini tohoto
rozhodnuti, véetné vyvoje v oblasti piistupu k osobnim tdajim ze strany orgdnt vefejné moci, s cilem posoudit,
zda Faerské ostrovy naddle zajistuji odpovidajici tiroven ochrany osobnich tdaja.

2. Clenské stity a Komise se rovnéZ vzdjemné informuji o piipadech, kdy opatien piijatd subjekty povéfenymi,
aby zajistily dodrzovéni standardu ochrany na Faerskych ostrovech, nejsou dostatecna.
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3. Clenské stity a Komise se vzdjemné informuji o jakychkoli zndmkéch toho, Ze zdsahy faerskych orgént vefejné
moci odpovédnych za ndrodni bezpecnost, prosazovani prava nebo jiné vefejné zdjmy do prava fyzickych osob na
ochranu jejich osobnich tdaji pfesahuji ramec toho, co je striktné nezbytné, nebo Ze proti takovym zdsahéim neni
u¢inné pravni ochrany.

4. Pokud z dikazd vyplyvd, Ze odpovidajici Groveni ochrany jiz neni zajisténa, a to i v situacich uvedenych
v odstavci 2 a 3 tohoto ¢lanku, uvédomi o tom Komise piislusny orgdn Faerskych ostrovi a, bude-li t¥eba, piedlozi
ndvrh opatfeni postupem podle ¢l. 31 odst. 2 smérnice 95/46/ES s cilem zrusit toto rozhodnuti, pozastavit je nebo
omezit jeho oblast ptisobnosti.”

Cldnek 8
Clanky 3 a 4 rozhodnuti 2010/625/EU se nahrazuji timto:

Cldnek 3

Pokud pfislusné organy v ¢lenskych stitech uplatni pravomoci podle ¢l. 28 odst. 3 smérnice 95/46/ES a to povede
k docasnému nebo trvalému zdkazu toku ddaji do Andorry za ucéelem ochrany fyzickych osob s ohledem na
zpracovani jejich osobnich tdajii, ozndmi dotCeny ¢lensky stdt tuto skutecnost bezodkladné Komisi, kterd tyto
informace pfedd ostatnim ¢lenskym statim.

Cldnek 4

1.  Komise pribézné monitoruje vyvoj andorrského pravniho fidu, ktery by mohl ovlivnit fungovani tohoto
rozhodnuti, véetné vyvoje v oblasti pfistupu k osobnim tidajim ze strany orgdnt vefejné moci, s cilem posoudit,
zda Andorra nadéle zajiStuje odpovidajici troven ochrany osobnich tdaj.

2. Clenské stity a Komise se rovnéz vzdjemné informuji o pifpadech, kdy opatfeni piijatd subjekty povéfenymi
zajisténim dodrzovani standardu ochrany v Andorrském kniZectvi nejsou dostate¢na.

3. Clenské stity a Komise se vzdjemné informuji o jakychkoli zndmkéch toho, Ze zdsahy andorrskych orgdnii
vefejné moci odpovédnych za ndrodni bezpecnost, prosazovani préva nebo jiné vefejné zdjmy do préava fyzickych
osob na ochranu jejich osobnich udaji presahuji rdmec toho, co je striktné nezbytné, nebo Ze proti takovym
zdsahtim neni u¢inné pravni ochrany.

4.  Pokud z dukazl vyplyvd, Ze odpovidajici Groven ochrany jiz neni zaji§téna, a to i v situacich uvedenych
v odstavci 2 a 3 tohoto ¢ldnku, uvédomi o tom Komise pfislusny orgdn Andorry a, bude-li tfeba, pfedlozi ndvrh
opatieni postupem podle ¢l. 31 odst. 2 smérnice 95/46/ES s cilem zrusit toto rozhodnuti, pozastavit je nebo omezit
jeho oblast pisobnosti.

Cldnek 9
Clanky 3 a 4 rozhodnuti 2011/61/EU se nahrazuji timto:

,Cldnek 3

Pokud pfislusné organy v clenskych stitech uplatni pravomoci podle ¢l. 28 odst. 3 smérnice 95/46/ES a to povede
k docasnému nebo trvalému zakazu toku tdaji do Stitu Izrael za Gcelem ochrany fyzickych osob s ohledem na
zpracovani jejich osobnich ddajli, ozndmi dotéeny clensky stat tuto skute¢nost bezodkladné Komisi, kterd tyto
informace pfedd ostatnim ¢lenskym statim.

Cldnek 4

1.  Komise priibéZné monitoruje vyvoj izraelského pravniho fadu, ktery by mohl ovlivnit fungovani tohoto
rozhodnuti, véetné vyvoje v oblasti pfistupu k osobnim tdajim ze strany orgdnd vefejné moci, s cilem posoudit,
zda Stdt Izrael naddle zajistuje odpovidajici tirovent ochrany osobnich ddajt.
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2. Clenské stity a Komise se rovnéz vzdjemné informuji o pifpadech, kdy opatfeni pfijatd subjekty povéfenymi
zaji§ténim dodrzovéni standardu ochrany ve Stdté Izrael nejsou dostatecna.

3. Clenské stity a Komise se vzdjemné informuji o jakychkoli znimkach toho, Ze zdsahy izraelskych orgdnii
vefejné moci odpovédnych za ndrodni bezpecnost, prosazovani prava nebo jiné vefejné zdjmy do prava fyzickych
osob na ochranu jejich osobnich tidaji pfesahuji rdmec toho, co je striktné nezbytné, nebo Ze proti takovym
zdsahtim neni G¢inné pravni ochrany.

4. Pokud z dukazd vyplyvd, Ze odpovidajici Groven ochrany jiz neni zaji§téna, a to i v situacich uvedenych
v odstavci 2 a 3 tohoto ¢ldnku, uvédomi o tom Komise piislusny izraelsky orgdn a, bude-li tfeba, pfedlozi ndvrh
opatieni postupem podle ¢l. 31 odst. 2 smérnice 95/46/ES s cilem zrusit toto rozhodnuti, pozastavit je nebo omezit
jeho oblast plisobnosti.

Cldnek 10
Clanky 2 a 3 provddéctho rozhodnuti 2012/484/EU se nahrazuji timto:

,Cldnek 2

Pokud pfislusné organy v ¢lenskych stitech uplatni pravomoci podle ¢l. 28 odst. 3 smérnice 95/46/ES a to povede
k docasnému nebo trvalému zdkazu toku tdajii do Uruguayské vychodni republiky za déelem ochrany fyzickych
osob s ohledem na zpracovéni jejich osobnich tdaji, ozndmi dotéeny ¢lensky stit tuto skutecnost bezodkladné
Komisi, kterd tyto informace ptedd ostatnim ¢lenskym stdtim.

Cldnek 3

1. Komise pribézné monitoruje vyvoj pravniho fddu Uruguayské vychodni republiky, ktery by mohl ovlivnit
fungovéni tohoto rozhodnuti, v¢etné vyvoje v oblasti pfistupu k osobnim tidajim ze strany orgdnt vefejné moci,
s cilem posoudit, zda Uruguayskd vychodni republika naddle zajistuje odpovidajici Groven ochrany osobnich tdaji.

2. Clenské stity a Komise se rovnéz vzdjemné informuji o pifpadech, kdy opatfeni piijatd subjekty povéfenymi
zajisténim dodrzovani standardu ochrany v Uruguayské vychodni republice nejsou dostate¢na.

3. Clenské stity a Komise se vzdjemné informuji o jakychkoli zndmkdch toho, Ze zdsahy uruguayskych orgénii
vefejné moci odpovédnych za ndrodni bezpe¢nost, prosazovani prava nebo jiné vefejné zdjmy do prava fyzickych
osob na ochranu jejich osobnich udaji presahuji rdmec toho, co je striktné nezbytné, nebo Ze proti takovym
zdsahtim neni u¢inné pravni ochrany.

4. Pokud z dikazd vyplyvd, ze odpovidajici Groveni ochrany jiz neni zajiSténa, a to i v situacich uvedenych
v odstavci 2 a 3, uvédomi o tom Komise piislusny uruguaysky orgdn a, bude-li téeba, pfedloZi navrh opatfeni
postupem podle ¢l. 31 odst. 2 smérnice 95/46/ES s cilem zrusit toto rozhodnuti, pozastavit je nebo omezit jeho
oblast ptsobnosti.”

Cldnek 11
Clanky 2 a 3 provadéciho rozhodnuti 2013/65/EU se nahrazuji timto:

,Cldnek 2

Pokud pfislusné organy v ¢lenskych stitech uplatni pravomoci podle ¢l. 28 odst. 3 smérnice 95/46/ES a to povede
k docasnému nebo trvalému zadkazu toku ddaji na Novy Zéland za tcelem ochrany fyzickych osob s ohledem na
zpracovani jejich osobnich tdaji, ozndmi dotéeny ¢lensky stdt tuto skutecnost bezodkladné Komisi, kterd tyto
informace predd ostatnim ¢lenskym statéim.
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Cldnek 3

1. Komise priibéZné monitoruje vyvoj novozélandského pravniho fadu, ktery by mohl ovlivnit fungovani tohoto
rozhodnuti, véetné vyvoje v oblasti piistupu k osobnim tdajim ze strany organt vefejné moci, s cilem posoudit,
zda Novy Zéland nadéle zajistuje odpovidajici troveni ochrany osobnich tdajt.

2. Clenské stity a Komise se rovnéz vzdjemné informuji o pifpadech, kdy opatfeni piijatd subjekty povéfenymi
zajistovanim souladu se standardem ochrany na Novém Zélandu nejsou dostate¢na.

3. Clenské stity a Komise se vzdjemné informuji o jakychkoli zndmkéch toho, Ze zdsahy novozélandskych orgénii
vefejné moci odpovédnych za ndrodni bezpe¢nost, prosazovani prava nebo jiné vefejné zdjmy do prava fyzickych
osob na ochranu jejich osobnich ddaji ptesahuji rdmec toho, co je striktné nezbytné, nebo Ze proti takovym
zdsahtim neni u¢inné pravni ochrany.

4. Pokud z dikazl vyplyvd, Ze odpovidajici Groven ochrany jiz neni zaji§téna, a to i v situacich uvedenych
v odstavci 2 a 3 tohoto ¢ldnku, uvédomi o tom Komise pfislusny orgdn Nového Zélandu a, bude-li tieba, pfedlozi

ndvrh opatfeni postupem podle ¢l. 31 odst. 2 smérnice 95/46/ES s cilem zrusit toto rozhodnuti, pozastavit je nebo
omezit jeho oblast ptsobnosti.”

Cldnek 12

Toto rozhodnuti je uréeno ¢lenskym statim.

V Bruselu dne 16. prosince 2016.

Za Komisi
Véra JOUROVA

clenka Komise
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2016/2296
ze dne 16. prosince 2016,

kterym se vytvdfi nezivisld skupina odborniki ustavend jako orgin pro kontrolu vykonnosti
v ramci jednotného evropského nebe

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 549/2004 ze dne 10. biezna 2004, kterym se stanovi
rdmec pro vytvofeni jednotného evropského nebe (rdmcové nafizeni) (), a zejména na ¢l. 11 odst. 2 uvedeného
nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Cinnost organu pro kontrolu vykonnosti v rdmci jednotného evropského nebe mé pozitivni vliv na zlepsovani
evropské sité uspofadani letového provozu (ATM), a to zejména tim, Ze Komisi poskytuje nestrannd, podlozena
doporuceni pro vykonnost letovych naviga¢nich sluzeb na tGrovni Unie i na mistni Grovni, jakoZ i pro vykonnost
funkci sité. Pomoc poskytovand orginem pro kontrolu vykonnosti je nepostradatelnd pro dosazeni cilt
dokonéeni jednotného evropského nebe, pro které systém sledovani vykonnosti zifzeny v souladu s provddécim
naiizenim Komise (EU) ¢. 390/2013 (3, v¢etné dalstho nezbytného vyvoje z hlediska zkusenosti ziskanych béhem
jeho dosavadniho uplatiiovani, a tzce souvisejici systém poplatkt zfizeny v souladu s provadécim naf{zenim
Komise (EU) €. 391/2013 (’) jsou kli€ovymi faktory, a pro realizaci strategie Komise v oblasti letectvi obecnéji (*).

(2)  Ustaveni stdvajictho orgdnu pro kontrolu vykonnosti skon¢i v souladu s provddécim rozhodnutim Komise
2014/672[EU (°) dne 31. prosince 2016. Komise by méla ustavit novy organ pro kontrolu vykonnosti, ktery bude
nadile pomdhat Komisi a vnitrostitnim dozorovym orgdnim po tomto datu. Toto ustaveni by mélo byt platné
na obdobi za¢inajici dnem 1. ledna 2017 a koncici dnem 31. prosince 2024, aby byla zaji§téna dostatecné
dlouhd doba, ¢imz se zajist{ kontinuita a stabilita, a zdroven aby byla stanovena doba urcitd, kterd se shoduje
s referen¢nimi obdobimi, jak vyzaduje ¢l. 3 odst. 1 provddéciho nafizeni (EU) ¢. 390/2013.

(3)  Vzhledem k tomu, Ze uvedené obdobi pfesahuje z druhého do tietiho referenéntho obdobi, piipadné obnoveni
¢lent orgdnu pro kontrolu vykonnosti by mélo byt takové, aby zajistilo hladky ptechod a kontinuitu stivajicich
zkusenosti a znalosti.

(4) S cilem posilit nestrannost orgdnu pro kontrolu vykonnosti by méla byt zfizena nezavisld skupina odbornikd,
kterd bude ndpomocna pfi provadéni systému sledovdni vykonnosti, a tato skupina odbornikéi by méla byt
ustavena jako orgdn pro kontrolu vykonnosti.

(5)  Ustanoveni ¢l. 11 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 549/2004 stanovi obecné, jakd je tloha orgdnu pro kontrolu
vykonnosti v rdmci systému sledovan{ vykonnosti. Ustanoveni ¢lanku 3 provddéctho nafizeni (EU) ¢. 390/2013
stanovi dals{ podrobnosti, pokud jde o jeho tkoly a ¢innosti, pfi¢emz vycet neni vycerpavajici. Ustanoveni ¢l. 6
odst. 1 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 5982014 (%) rovnéz pfidéluje nékteré dkoly. V zdjmu
jasnosti a dplnosti v souladu s uvedenymi ustanovenimi by nyni mél byt sestaven seznam vsech tikolt orgdnu

() Ut.vést.L 96, 31.3.2004,s. 1.

(*) Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 390/2013 ze dne 3. kvétna 2013, kterym se stanovi systém sledovani vykonnosti letovych naviga¢nich
sluzeb a funkcf sité (UF. vést. L 128, 9.5.2013, s. 1).

(°) Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 391/2013 ze dne 3. kvétna 2013, kterym se stanovi spolecny systém poplatkd za letové navigacni
sluzby (UFf. vést. L 128, 9.5.2013, 5. 31).

(*) Sdéleni Komise Evropskému parlamentu, Radé, Evropskému hospodéiskému a socidlnimu vyboru a Vyboru regiont: Strategie pro
evropské letectvi COM(2015) 598 final.

(’) Provadéci rozhodnuti Komise 2014/672/EU ze dne 24. zaf{ 2014 o prodlouZeni obdobi ustaveni orgdnu pro kontrolu vykonnosti
v ramci jednotného evropského nebe (Uf. vést. L 281, 25.9.2014,s. 5).

(°) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 598/2014 ze dne 16. dubna 2014 o pravidlech a postupech pro zavedeni provoznich
omezeni ke sniZeni hluku na letistich Unie v rdmci vyvazeného pistupu, kterym se zrusuje smérnice 2002/30/ES (Ut. vést. L 173,
12.6.2014, . 65).
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pro kontrolu vykonnosti. Orgdn pro kontrolu vykonnosti by mél byt Komisi ndpomocen poskytovinim
poradenstvi, odbornych znalosti a jinych sluzeb. Za timto tG¢elem by mél svou ¢innost koordinovat s vnitro-
stdtnimi dozorovymi organy. Rovnéz by mél pomdahat vnitrostitnim dozorovym orgdniim na jejich zddost.

(6) 'V zdjmu zajisténi efektivniho a ¢inného fungovéni orgdnu pro kontrolu vykonnosti by tomuto orgdnu mél byt
ndpomocen sekretaridt, ktery zajisti Komise.

(7)  Clenové orgdnu pro kontrolu vykonnosti by méli byt vysoce kvalifikovani odbornici s nélezitou odbornou
zpiisobilosti v klicovych oblastech vykonnosti. Clenové s vyjimkou ptedsedy by méli byt vybrani prostfednictvim
vyzvy k poddvdni piihlasek a vybérového fizeni, pfiemz musi byt dodrzeny zdsady objektivity, rovnych
piilezitostf a transparentnosti a musi byt zaji§téno zjisténi skute¢nych ¢i potencidlnich stfetd zdjmt, a méli by byt
jmenovani za svou osobu. Vzhledem ke konkrétnim tkolim a povinnostem pfedsedy by mél byt pfedseda
jmenovan Komisi v souladu s jejimi internimi administrativnimi ptedpisy, pfi¢emz by mély byt dodrzeny uvedené
zdsady a zajisténo uvedené zjisténi.

(8)  Vzhledem k jejich kvalifikaci a odbornym znalostem a k pozadavkim co do nestrannosti a neexistence stietil
zajmt, ke skutecnosti, Ze jsou jmenovani za svou osobu, a k vyznamu jejich ¢innosti by tito ¢lenové s vyjimkou
pfedsedy méli kromé néhrady vydaji obdrzet odménu, jez by méla byt pfiméfend tkoliim, jimiZ jsou povéfeni.
Predseda by mél obdrzet odménu a néhrady v souladu s internimi administrativnimi pfedpisy Komise.

(9)  Je tedy také vhodné, aby cinnosti orgdnu pro kontrolu vykonnosti, jakoz i nidklady na jeho administrativni
a technickou podporu byly financovany z rozpoctu Unie.

(10) Cinnost organu pro kontrolu vykonnosti vyzaduje pfistup k tdajim tykajicim se vykonnosti uvedenym
v provadécim naffzeni (EU) ¢. 390/2013, které jsou k dispozici v rdmci Eurocontrolu. Komise by proto méla
provést vhodnd ujedndni s organizaci Eurocontrol k zajisténi pfistupu, vcéetné shromazdovdni, ovéfovdni,
pfedbézné analyzy a poskytovani téchto tdaji. Tato ujedndni musi odpovidat celoevropskému rozméru kontroly
vykonnosti v souladu s rozhodnutim Rady (EU) 2015/2394 ().

11) Aby bylo zajisténo fadné fungovdni orgdnu pro kontrolu vykonnosti, méla by byt stanovena vhodnd pravidla,
y bylo zaj g ganu p vy y byl p
pokud jde o jeho jednaci fdd a poddvani zprav Komisi. Rovnéz by méla byt stanovena pravidla tykajici se
zpfistupiiovani informaci.

(12) Osobni udaje by mély byt zpracovavany v souladu s naffzenim Evropského parlamentu a Rady (ES)
& 452001 ().

(13) Toto rozhodnuti by se mélo ptestat pouzivat, aZ skon¢i obdobi ustaveni organu pro kontrolu vykonnosti, jak je
stanoveno v tomto rozhodnuti.

14) Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro jednotné nebe, ziizeného
p ) y pro j
podle ¢l. 5 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 549/2004,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1
Ustaveni orgdnu pro kontrolu vykonnosti

1. Na obdobi od 1. ledna 2017 do 31. prosince 2024 se zfizuje nezdvisld skupina odbornikd v oblasti vykonnosti
letovych navigacnich sluzeb a funkei sité v rdmci jednotného evropského nebe.

(") Rozhodnuti Rady (EU) 2015/2394 ze dne 8. prosince 2015 o postoji, ktery maji clenské staty zaujmout jménem Evropské unie, pokud
jde o rozhodnuti o dlohdch a dkolech Eurocontrolu a o centralizovanych sluzbéch, kterd méd piijmout Stdld komise Eurocontrolu
(Ut. vést. L 332, 18.12.2015, 5. 136).

(%) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ze dne 18. prosince 2000 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovinim osobnich tidajii orgdny a institucemi Spolecenstvi a o volném pohybu téchto tidajii (Ut vést. L 8,12.1.2001,s. 1).
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2. Skupina odborniki uvedend v odstavci 1 se ustavuje jako orgdn pro kontrolu vykonnosti v rdmci jednotného
evropského nebe na obdobi od 1. ledna 2017 do 31. prosince 2024.

Cldnek 2
Ukoly

Organ pro kontrolu vykonnosti md za tkol:

a) byt Komisi ndpomocen pii provddéni systému sledovani vykonnosti, zejména pokud jde o ¢innosti uvedené v ¢l. 3
odst. 3 a odst. 6 pism. a) provadéciho nafizeni (EU) ¢. 390/2013;

b) poskytovat na zadost Komise ad hoc informace nebo zpravy o otdzkach tykajicich se vykonnosti v souladu s ¢l. 3
odst. 4 provadéciho nafizeni (EU) ¢. 390/2013;

¢) pomdhat Komisi na jeji zddost p¥i vymezovani zplisobli piistupu k tdajom tykajicim se vykonnosti uvedenych
v ¢lancich 21 a 22 provddéciho nafizeni (EU) ¢. 390/2013;

d) pomdhat vnitrostitnim dozorovym orgdniim na jejich zddost pii provadéni systému sledovani vykonnosti tim, Ze jim
poskytne nezdvislé stanovisko k otdzkdm tykajicim se vykonnosti a ur¢i rozpéti orienta¢nich hodnot pro stanoveni
cilti v souladu s ¢l. 3 odst. 6 pism. b) a ¢) provddéciho natizeni (EU) €. 390/2013;

e) podporovat piislusné orgdny na jejich zddost pfi posuzovani hlukové situace na letistich, za néz jsou odpovédné,
v souladu s ¢l. 6 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 598/2014.

Cldnek 3
Poradni dloha

1.  Komise se miiZze na orgdn pro kontrolu vykonnosti obritit v jakékoliv otdzce tykajici se vykonnosti letovych
navigacnich sluzeb a funkcf sité v rdmci jednotného evropského nebe.

2. Organ pro kontrolu vykonnosti mize z vlastniho podnétu Komisi podat zpravu a dit doporuceni pro zlepSeni
systému sledovani vykonnosti v souladu s ¢l. 3 odst. 5 provadéciho nafizeni (EU) ¢. 390/2013.
Cldnek 4
SloZeni orgdnu a jmenovdni ¢lend a pfedsedy
1. Organ pro kontrolu vykonnosti je slozen z deviti clend, véetné predsedy.

2. Clenové s vyjimkou piedsedy jsou jednotlivci jmenovani za svou osobu po vybéru provedeném na zdkladé vyzvy
k podévani piihlasek.

3. Cleny s vyjimkou piedsedy jmenuje jménem Komise generdlni feditel Generdlniho feditelstvi Komise pro mobilitu
a dopravu z fad odbornikd s odpovidajici odbornou zptisobilosti, ktefi zareagovali na vyzvu k podavani pfihldsek, a sice
po konzultaci zamyslenych jmenovdni s clenskymi stdty. Kritéria vybéru a zptsobilosti zahrnuji kritéria uvedend
v priloze.
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4. Generdlni fedite] Generdlniho feditelstvi Komise pro mobilitu a dopravu jmenuje pfedsedou orgdnu pro kontrolu
vykonnosti jménem Komise, v souladu s jejimi administrativnimi pFedpisy a po konzultaci s ¢lenskymi stity, odbornika
s ptislusnou kvalifikaci. Pfedseda ptisobi jako zdstupce orgdnu pro kontrolu vykonnosti a pfedsedd jeho zaseddnim.

5. Funkéni obdobi ptedsedy a ostatnich ¢lentt ma délku dvou let a miiZe byt dvakrdt prodlouzeno. V tutéz dobu se
nenahrazuji vice nez dvé tfetiny ¢lend.

6.  Clen, ktery jiz neni schopen se G¢inné podilet na jednanich organu pro kontrolu vykonnosti, ktery odstoupi nebo
ktery nespliiuje podminky stanovené v ¢lancich 5 a 6, mize byt na zbyvajici ¢ast funkéniho obdobi tohoto ¢lena
vhodnym zptsobem nahrazen v souladu s odstavci 2, 3 a 4.

7. Generalni feditel Generdlniho feditelstvi Komise pro mobilitu a dopravu maze jménem Komise vytvofit rezervni
seznam vhodnych uchazect, které lze jmenovat za nahradni ¢leny s vyjimkou piedsedy. Od uchazeca si pfed jejich
zafazenim na rezervni seznam vyZzada jejich souhlas.

8. Jména jednotlivcti jmenovanych za cleny organu pro kontrolu vykonnosti se zvefejiiuji v Ufednim véstniku
Evropské unie.

9.  Osobni ddaje se shromazduji, zpracovévaji a zvefejiiuji v souladu s nafizenim (ES) ¢. 45/2001.

Cldnek 5
Zésady clenstvi

1. Organ pro kontrolu vykonnosti a jeho ¢lenové jsou pii plnéni povinnosti podle tohoto rozhodnuti nestranni
a jednaji nezdvisle na jakychkoli vnéjsich vlivech a ve vefejném zdjmu. Clenové v této véci podepisuji prohldSeni, ve
kterém se zavazuji vykonéavat své funkce v ramci orgdnu pro kontrolu vykonnosti za timto tG¢elem.

2. Clenové nesméji svou odpovédnost piendset na jiné osoby.

3. Osoby uchdzejici se o jmenovani za ¢lena orgdnu musi sdélit veskeré okolnosti, které by mohly vést ke vzniku
stfetu zdjmd, a sice predlozenim prohldSeni o zdjmech, jak je uvedeno ve vyzvé k podavani ptihlasek podle ¢l. 4 odst. 2.
Osoba, jez mé byt jmenovana ptedsedou, v nalezité 1hité pred svym jmenovanim rovnéZz sdéli veskeré takové okolnosti.
V tomto prohldseni v§echny uvedené osoby sdéli alespon veskeré relevantni profesni a finanéni zdjmy a pfipadné situace,
v nichz jejich zdjmy mohou ohrozit jejich schopnost jednat jako ¢len orgdnu pro kontrolu vykonnosti nestranné a ve
vefejném zdjmu nebo v nichz Ize tuto jejich schopnost rozumné vnimat jako za ohroZenou.

4. Pro ucely posuzovani, zda by mohlo dojit ke stietu zdjmd, je v tvahu vzata fadu faktord, véetné povahy, druhu
a vyznamu zdjmu jednotlivce, a také to, do jaké miry lze rozumné olekdvat, Ze tento zdjem ovlivni stanovisko
jednotlivce a celkovy rozhodovaci proces orgdnu pro kontrolu vykonnosti. Zdjem se povazuje za zanedbatelny nebo
minimélni, pokud neni pravdépodobné, Ze ohrozi schopnost jednotlivce jednat nestranné a ve vefejném zdjmu pii
poskytovani poradenstvi Komisi nebo Ze by tuto jeho schopnost bylo mozné rozumné vnimat jako ohroZenou.

5. Komise zvefejni prohldSeni o zdjmech jmenovanych ¢lent na internetovych strankdch uréenych k tomuto dcelu.
Provedou se technickd opatfeni informujici internetové vyhleddvace o tom, Ze formuldfe prohldseni o zdjmech se nemaj
objevovat ve vysledcich vyhleddvani.

6.  Clenové jsou vazdni sluzebnim tajemstvim a bezpecnostnimi piedpisy Komise tykajicimi se ochrany utajovanych
informaci Unie stanovenymi v rozhodnutich Komise (EU, Euratom) 2015/443 (!) a (EU, Euratom) 2015/444 (%).

() Rozhodnuti Komise (EU, Euratom) 2015/443 ze dne 13. bfezna 2015 o bezpecnosti v Komisi (Uf. vést. L 72, 17.3.2015, 5. 41).
() Rozhodnuti Komise (EU, Euratom) 2015/444 ze dne 13. bfezna 2015 o bezpecnostnich pravidlech na ochranu utajovanych informaci
EU (Ut. vést.L 72,17.3.2015,s. 53).
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7. Clenové podepisi na pocatku kazdého funkéntho obdobi pisemné prohlaseni o zachovani mlcenlivosti.

Cldnek 6
Zpusob price

1. Po predchozim schvileni generdlnim feditelem Generdlniho feditelstvi Komise pro mobilitu a dopravu, jménem
Komise zejména pokud jde o financovani orgdnu pro kontrolu vykonnosti, pfijme orgdn pro kontrolu vykonnosti
nasledujici dokumenty:

a) svlj ro¢ni pracovni program a vyro¢ni zpravu;
b) sviij jednaci ¥ad;
c) zpusoby spoluprice s vnitrostdtnimi dozorovymi orgény;

d) pracovni ujedndni s poskytovateli letovych navigacnich sluzeb, provozovateli letist, koordindtory letist a leteckymi
dopravci podle ¢l. 3 odst. 8 provadéciho nafizeni (EU) ¢. 390/2013;

e) plan spravy tdajt.

2. Orgin pro kontrolu vykonnosti pfijimé své zpravy a doporudeni a také dokumenty uvedené v odstavci 1 prostou
vétsinou hlast.

3. Pro ucely zkoumdni konkrétnich otdzek s vyznamem pro prici organu pro kontrolu vykonnosti mize orgin
zfizovat podskupiny slozené z jeho ¢lend, a to na zdkladé mandatu vymezeného orgdnem pro kontrolu vykonnosti a po
dohod¢ s generdlnim feditelem Generdlntho Feditelstvi Komise pro mobilitu a dopravu jménem Komise. Po splnéni
svého mandétu se podskupiny rozpusti.

4. Orgén pro kontrolu vykonnosti i jeho podskupiny zasedaji v prostordch Komise. Za vyjime¢nych okolnosti se vak
zaseddni mohou konat i jinde.

5. Ucast ¢lentt orgdnu pro kontrolu vykonnosti na zaseddnich organu pro kontrolu vykonnosti i jeho podskupin je
povinnd. V piipadé nepfitomnosti se predsedovi a sekretaridtu zasle zdivodnéni.

6. Orgdn pro kontrolu vykonnosti s podporou sekretaridtu zajisti, aby jeho metodika odrdzela nejnovéjsi védecké
standardy.

Cldnek 7
Administrativni a technickd podpora

1.  Komise poskytuje administrativni a technickou podporu nezbytnou pro fungovdni orgdnu pro kontrolu
vykonnosti, v¢etné sekretaridtu pro organ pro kontrolu vykonnosti a jeho podskupiny, aby bylo zajisténo jeho efektivni
a a¢inné fungovani. Sekretaridt svolavd a podporuje plendrni zaseddni orgdnu pro kontrolu vykonnosti a svoldva
zaseddni podskupin.

Administrativni a technickd podpora je poskytovdna hospoddrnym zpisobem tak, aby byla zajisténa funkéni a technickd
nezdvislost organu pro kontrolu vykonnosti pii plnéni jeho tikold.

2. Pokud je organizace Eurocontrol identifikovina jako vhodny zdroj tidajii, Komise provede vhodnd ujedndni
s organizaci Eurocontrol ke shromazdovéni, ovéfovani, pfedbézné analyze a poskytovéni téchto udaji a k zajisténi
nepfetrzitého pfistupu orgdnu pro kontrolu vykonnosti k ddajim tykajicim se vykonnosti uvedenym v clanku 21
provddéciho nafizeni (EU) ¢. 390/2013, které jsou k dispozici v rdmci Eurocontrolu.
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Cldnek 8
Poddvini zprdv a transparentnost

1.V ramci plnéni tkold pfidélenych orgdnu pro kontrolu vykonnosti podle ¢lanku 2 tento orgdn vydavd zprivy
a doporuceni pro Komisi.

2. Organ pro kontrolu vykonnosti nabidne vnitrostditnim dozorovym organtim pfed vydanim svych zprav moZznost
ovérit faktické adaje tykajici se posuzovani a sledovani pland vykonnosti.

3. Komise zvefejni veskeré zpravy a doporueni organu pro kontrolu vykonnosti na internetovych strinkdch
uréenych k tomuto Gcelu.

4. K takovému zvefejnéni nesmi dojit v pfipadé, Ze by zpfistupnéni zpravy nebo doporuéeni nebo jejich ¢dsti vedlo
k poruseni ochrany jakéhokoliv vefejného nebo soukromého zdjmu ve smyslu ¢ldnku 4 nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 1049/2001 ().

5. Organ pro kontrolu vykonnosti pfijme vyroni zpravu o své ¢innosti, mimo jiné o spoluprici s Evropskou
agenturou pro bezpecnost letectvi a o pracovnich ujedndnich s poskytovateli letovych navigacnich sluzeb, provozovateli
letist, koordindtory leti§t a leteckymi dopravci, jak je uvedeno v ¢l. 3 odst. 7 a odst. 8 provddéciho nafizeni (EU)
¢. 390/2013, jakoZz i o ujedndnich s organizaci Eurocontrol, pokud jde o pfistup k ddajim tykajicim se vykonnosti
uvedeny v ¢l. 7 odst. 2.

6. Komise fungovani orgdnu pro kontrolu vykonnosti monitoruje a pravidelné informuje ¢lenské stity o pokroku
jeho ¢innosti.

Cldnek 9
Prispévky, vydaje a odména

1. Clenové orgénu pro kontrolu vykonnosti s vyjimkou predsedy maji ndrok na zvlstn{ ptispévek ve formé dennich
jednotkovych ndkladd za kazdy cely pracovni den v maximdlni vysi 600 EUR. Celkovd vySe pfispévku se vypocitd
a zaokrouhli nahoru na ¢stku, kterd odpovidd nejblizsi poloviné pracovniho dne. Platby se provad&ji v eurech.

2. Cestovné a ndklady na pobyt vzniklé ¢lentim s vyjimkou pfedsedy hradi Komise v souladu s rozhodnutim Komise
K(2007) 5858 (3. Tyto vydaje se hradi v mezich disponibilnich prostfedkd, které jsou pfidéleny v rdmci ro¢niho
postupu pro piidélovani financnich prostiedkd.

3. Predsedovi organu pro kontrolu vykonnosti poskytuje odmény, cestovné a naklady na pobyt Komise v souladu se
svymi administrativnimi pfedpisy.

Cldnek 10
Financovani

Néklady na ¢innosti v rdmci plnéni tikolt uvedenych v ¢lanku 2, véetné ndkladt odpovidajicich piispévkiim a ndhraddm
pro ¢leny orgdnu pro kontrolu vykonnosti uvedenych v ¢ldnku 9 i ndkladd na administrativni a technickou podporu

(") Natizenf Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 ze dne 30. kvétna 2001 o pfistupu vefejnosti k dokumentiim Evropského
parlamentu, Rady a Komise (Uf. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43).
() Rozhodnuti Komise K(2007) 5858 Pfedpisy o tihradé vydaji externich odbornikii pozvanych na zaseddni Komise.
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uvedenych v ¢ldnku 7, jsou hrazeny z rozpoctu Unie. Ndklady odpovidajici pFispévkim a ndhraddm uvedenym v ¢l. 9
odst. 1 a 2 se financuji v souladu s ¢lankem 204 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 966/2012 (')
a ¢lankem 287 nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 1268/2012 (3).

Cldnek 11
ZruSeni

Provadéci rozhodnuti 2014/672/EU se zruduje.

Cldnek 12
Vstup v platnost a pouZitelnost
Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dvacitym dnem po zvefejnéni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2017 do dne 31. prosince 2024.

V Bruselu dne 16. prosince 2016.

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 966/2012 ze dne 25. fjna 2012, kterym se stanovi finan¢ni pravidla pro
souhrnny rozpocet Unie a kterym se zrusuje naifzeni Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 (UK. vést. L 298, 26.10.2012, s. 1).

(%) Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 12682012 ze dne 29. ffjna 2012 o provddécich pravidlech k nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 9662012, kterym se stanovi finanéni pravidla o souhrnném rozpoctu Unie (Uf. vést. L 362,
31.12.2012,s. 1).
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PRILOHA

Kritéria vybéru a zpusobilosti ¢lenii orginu pro kontrolu vykonnosti

Mezi kritéria vybéru a zptsobilosti ¢lent orgdnu pro kontrolu vykonnosti patii:

a) dolozené a relevantni odborné znalosti, odbornd zpusobilost a odbornd praxe uchazece na vysoké drovni,
v oblastech tykajicich se klicovych oblasti vykonnosti;

b) vyvazené zastoupeni odborné zputsobilosti a odbornych znalosti ve vSech klicovych oblastech vykonnosti, jakoZz
i vyvazené zastoupeni muzi a Zen a zemépisného ptivodu jednotlivych uchazect;

¢) vyvazené zastoupeni znalosti v oblastech tykajicich se mimo jiné:
— politiky EU a platnych pravnich ptedpisi v oblasti letectvi;
— fizeni leteckych spole¢nosti a/nebo letist;
— pozadavki vojenskych misi a fizeni vojenskych operaci;

— ckonomickych zdleZitostl v souvislosti s letectvim, fizeni zavadéni projektu SESAR a finan¢nich mechanismt
Unie;

— referen¢niho srovndvani, technik analyzy nakladt a piinost a finan¢niho pldnovéni;
— provazanosti mezi naklady a dalsimi oblastmi vykonnosti a rovnéz mezi civilnimi a vojenskymi pozadavky;
— identifikace bezpe¢nostnich rizik a méfeni vykonnosti v oblasti bezpe¢nosti;

— systému obchodovdni s emisemi (ETS) a méfeni environmentaln{ vykonnosti (mimo jiné feSeni dopadu letectvi na
zivotni prostiedi, palivové G¢innosti a emisi CO, a hluku);

— dopadu vzdjemného ovliviiovani se vzdu$nym prostorem sousedicim s jednotnym evropskym nebem véetné
rizikovych mist a uspofadani toku letového provozu;

d) schopnost analyzovat a posuzovat provdzanost a vzdjemné ovliviiovani mezi oblastmi vykonnosti a vymezovat
budouci vykonnostni cile zalozené na pldnovanych provoznich a technologickych zlepsenich;

e) odpovidajici jazykové dovednosti, které uchaze¢i umozni plné a Gc¢inné se zapojit do Cinnosti orgdnu pro kontrolu
vykonnosti;

f) nezavislost a neexistence stfetti zjmu.
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2016/2297
ze dne 16. prosince 2016,

kterym se méni rozhodnuti 2001/497/ES a 2010/87/EU o standardnich smluvnich dolozkich pro
pfedivini osobnich ddaji do tfetich zemi a zpracovatelim usazenym v téchto zemich podle
smérnice Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES

(ozndmeno pod cislem C(2016) 8471)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES ze dne 24. ffjna 1995 o ochrané fyzickych osob
v souvislosti se zpracovanim osobnich tidaji a o volném pohybu téchto tidaji (), a zejména na ¢l. 26 odst. 4 uvedené
smérnice,

po konzultaci s evropskym inspektorem ochrany tdaj,
vzhledem k témto diivodiim:

(1) Soudni dvir Evropské unie v rozsudku ze dne 6. fijna 2015, Maximillian Schrems v. Data Protection
Commissioner (%), C-362[14, stanovil, Ze pfijetim cldnku 3 rozhodnuti 2000/520/ES () Komise prekrocila
pravomoc, jez ji byla svéfena v ¢l. 25 odst. 6 smérnice 95/46/ES vyklddaném ve svétle Listiny zdkladnich prav
Evropské unie, a prohlasil ¢lanek 3 uvedeného rozhodnuti za neplatny.

(2)  Ustanoveni ¢l. 3 odst. 1 prvniho pododstavce rozhodnuti 2000/520/ES stanovi restriktivni podminky, v rdmci
nichZ se mohou vnitrostatni orgdny dozoru rozhodnout, Ze zastavi toky tidaji vii¢i autocertifikované spolecnosti
z USA, bez ohledu na zji$téni Komise ohledné odpovidajici Girovné ochrany.

(3)  Soudni dvir v rozsudku ve véci Schrems vysvétlil, Ze dozor nad pfeddvanim osobnich tdaji tfeti zemi, kterd je
pfedmétem rozhodnuti Komise o odpovidajici drovni ochrany, je i nadile v pravomoci vnitrostatnich orgdnt
dozoru a ze Komise neni piislu§nd omezovat jejich pravomoci vyplyvajici z ¢lanku 28 smérnice 95/46ES. Tyto
organy disponuji podle uvedeného ¢lanku zejména pravomoci provadét Setfeni, napiiklad shromazdovat veskeré
informace nezbytné pro splnéni svého tkolu dozoru, pravomoci ¢inné zasihnout, napiiklad docasné nebo
trvale zakdzat zpracovani adajii, a pravomoci obritit se na soud (¥.

(4)  Soudni dvir ve stejném rozsudku pfipomnél, Ze v souladu s ¢l. 25 odst. 6 druhym pododstavcem smérnice
95/46/ES musi ¢lenské stity a jejich orgdny pfijmout opatfeni nezbytnd pro dosaZeni souladu s akty orgdnt Unie,
nebot jim v zdsadé svéd¢i presumpce legality, a tudiz zaklddaji pravni t¢inky tak dlouho, dokud nejsou vzaty
zpét, zrudeny v rdmci Zaloby na neplatnost nebo prohldseny za neplatné v navaznosti na zddost o rozhodnuti
o pfedbézné otdzce nebo na nidmitku protipravnosti.

(5)  Rozhodnuti Komise piijaté podle ¢l. 26 odst. 4 smérnice 95/46[ES je obdobné zdvazné pro vsechny orginy
¢lenskych statd, kterym je urceno, a to i pro nezavislé orgdny dozoru v rozsahu, v némz md za G¢inek uznani, ze
pfeddvani osobnich udaji, k nimZ dochdzi na zdkladé standardnich smluvnich doloZek stanovenych v daném
rozhodnuti, predstavuje dostate¢nd ochrannd opatfeni pozadovand v ¢l. 26 odst. 2 uvedené smérnice. Tato
skute¢nost nebrani vnitrostdtnimu orgdnu dozoru, aby vykonaval své pravomoci dohledu nad toky tdaji, vcetné
pravomoci ptreddvani osobnich tidaji docasné nebo trvale zakdzat, jestlize uvedeny orgdn stanovi, Ze pfeddvani je
provddéno v rozporu s pravnimi predpisy EU na ochranu tidaji nebo vnitrostitnimi prdvnimi pfedpisy na
ochranu udajt, jako napiiklad, pokud dovozce tidaji nedodrzuje standardni smluvni dolozky.

() Ut.vést.L 281,23.11.1995, s. 31.

() ECLLEU:C:2015:650.

(®) Rozhodnuti Komise 2000/520/ES ze dne 26. ¢ervence 2000 podle smérnice Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES o odpovidajici
ochrané poskytované podle zdsad bezpecného piistavu a s tim souvisejicich casto kladenych otdzek vydanych Ministerstvem obchodu
Spojenych sttt (UF. vést. L 215, 25.8.2000, s. 7).

(*) Schrems, body 40 a nasl., body 101-103.
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(6)  Rozhodnuti Komise 2001/497/ES (') a 2010/87[EU (*) obsahuji omezeni pravomoci vnitrostdtnich organt
dozoru, které je srovnatelné s ustanovenim ¢l. 3 odst. 1 prvnim pododstavcem rozhodnuti 2000/520/ES, které
Soudni dviir povazoval za neplatné.

(7) S ohledem na rozsudek ve véci Schrems a podle ¢lanku 266 Smlouvy by ustanoveni v uvedenych rozhodnutich
omezujic{ pravomoci vnitrostatnich organti dozoru proto méla byt nahrazena.

(8)  Aby mohla Komise sndze a Gi¢inné monitorovat fungovani v soucasnosti platnych rozhodnuti o standardnich
smluvnich dolozkach, mély by ji clenské stity informovat o relevantnich krocich vnitrostdtnich orgnt dozoru.

(9)  Pracovni skupina pro ochranu fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich Gdajd zifzend podle
¢lanku 29 smérnice 95/46/ES vydala stanovisko, ke kterému se pfihlédlo pfi pfipravé tohoto rozhodnuti.

(10) Opatieni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem vyboru ziizeného podle ¢l. 31 odst. 1
smérnice 95/46/ES.

(11) Rozhodnuti 2001/497/ES a 2010/87/EU by proto méla byt odpovidajicim zptisobem zménéna,
PRJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
Clanek 4 rozhodnuti 2001/497/ES se nahrazuje timto:

,Cldnek 4

Pokud pfislusné orgdny v ¢lenskych statech uplatni pravomoc podle ¢l. 28 odst. 3 smérnice 95/46/ES a to povede
k doc¢asnému nebo trvalému zdkazu toku tdaji do tietich zemi za G¢elem ochrany fyzickych osob s ohledem na
zpracovani jejich osobnich tdaji, ozndmi dotéeny ¢lensky stdt tuto skutecnost bezodkladné Komisi, kterd tyto
informace pfedd ostatnim ¢lenskym stattim.

Cldnek 2
Clanek 4 rozhodnuti 2010/87/EU se nahrazuje timto:
,Cldnek 4

Pokud pfislusné organy v ¢lenskych statech uplatni pravomoc podle ¢l. 28 odst. 3 smérnice 95/46/ES a to povede
k doc¢asnému nebo trvalému zdkazu toku tdaji do tfetich zemi za G¢elem ochrany fyzickych osob s ohledem na
zpracovani jejich osobnich ddajli, ozndmi dotceny clensky stit tuto skute¢nost bezodkladné Komisi, kterd tyto
informace pfedd ostatnim ¢lenskym statam.”

Cldnek 3

Toto rozhodnuti je uréeno ¢lenskym statGm.

V Bruselu dne 16. prosince 2016.

Za Komisi
Véra JOUROVA

clenka Komise

(") Rozhodnuti Komise 2001/497[ES ze dne 15. ¢ervna 2001 o standardnich smluvnich dolozkédch pro pfedavéni osobnich tdajii do tietich
zemi podle smérnice 95/46/ES (Ur. vést. L 181, 4.7.2001, 5. 19).

(*) Rozhodnut{ Komise 2010/87EU ze dne 5. tinora 2010 o standardnich smluvnich dolozkdch pro pfeddvani osobnich tdaji zpraco-
vatelim usazenym ve tietich zemich podle smérnice Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES (Ut vést. L 39, 12.2.2010, 5. 5).
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OBECNE ZASADY

OBECNE ZASADY EVROPSKE CENTRALNI BANKY (EU) 2016/2298
ze dne 2. listopadu 2016,

kterymi se méni obecné zisady (EU) 2015/510 o provadéni rimce ménové politiky Eurosystému
(ECB/[2016/31)

RADA GUVERNERU EVROPSKE CENTRALNI BANKY,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢1.127 odst. 2 prvni odrdzku této smlouvy,

s ohledem na statut Evropského systému centrdlnich bank a Evropské centrdlni banky, a zejména na prvni odrdzku
lanku 3.1, ¢lanky 9.2, 12.1, 14.3, 18.2 a prvni odstavec ¢lanku 20 tohoto statutu,

vzhledem k témto divodéim:

(1)  Dosazeni jednotné ménové politiky vyZaduje vymezeni ndstroji a postupdl, jeZ md vyuZivat Eurosystém, ktery je
tvofen Evropskou centrdlni bankou (ECB) a ndrodnimi centrdlnimi bankami ¢lenskych stitd, jejichz ménou je
euro (ddle jen ,ndrodni centrdlni banky®), za Gcelem provadéni této politiky jednotnym zptsobem ve vSech
¢lenskych stétech, jejichz ménou je euro.

(2)  Pro ucely operaci ménové politiky mize Eurosystém provadét nabidkovd fizeni s pevnou nebo proménlivou
sazbou. Obecné zdsady Evropské centrdlni banky (EU) 2015/510 (ECB/2014/60) (') je tieba zménit tak, aby
obsahovaly urcitd nezbytna technicka a redakéni uptesnéni, pokud se tyka opera¢nich kroka nabidkovych fizeni.

(3)  Eurosystém md za to, Ze je nezbytné zménit kritéria zptsobilosti a upravit opatfeni ke kontrole rizika, jeZ se
pouzivaji v piipadé prioritnich nezajisténych dluhovych ndstroji vydanych tvérovymi institucemi nebo
investiénimi podniky nebo subjekty, které jsou s nimi tizce propojeny, v ramci zajisténi Eurosystému s cilem
zohlednit provedeni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU (?) v ¢lenskych statech.

(4)  Eurosystém vypracoval jednotny rdmec aktiv, kterd jsou zptisobild jako zajisténi, tak aby byly vSechny Gvérové
operace Eurosystému prostiednictvim provedeni obecnych zdsad (EU) 2015/510 (ECB[2014/60) ve vSech
Clenskych statech, jejichz ménou je euro, provadény harmonizovanym zptisobem. Rada guvernéri povazuje za
nezbytné provést nékteré zmény ramce zajisténi Eurosystému, tak aby umoznoval zahrnuti kupénovych struktur
s moznymi negativnimi penéZnimi toky pro obchodovatelnd aktiva.

(5) Eurosystem Vyzadu e poskytovanl komplexmch a standardizovanych tdajti o dvérech tyka)1c1ch se souboru aktiv,
kterd vytvéfeji penézni toky zajistujici cenné papiry kryté aktlvy Udaje o tvérech musi piisluiné strany preddvat
do registru udaji o uvérech, ktery uréi Eurosystém. V zdjmu transparentnosti je tfeba upfesnit pozadavky
Eurosystému na urceni registri tidajii o tivérech, jakozZ i vlastni postup tohoto uréeni.

(6)  V zdgjmu zachovani piiméfenosti zaji§téni Eurosystému by méla byt zménéna kritéria zptsobilosti tivérovych
pohledavek, a zejména kritérium pro omezeni realizace. Ndrodni centrdlni banky by mély pfijmout zvlastni
opatfeni za ticelem eliminace nebo podstatného zmirnéni rizika zapoctem kdyz jako zajisténi piijimaji Gvérové
pohledévky. Uvérové pohleddvky vzniklé prede dnem 1. ledna 2018, na néz se tato opatieni nevztahuji, mohou
byt jako zajisténi mobilizovany do 31. prosince 2019 za pfedpokladu, Ze jsou splnéna vSechna dal$i kritéria
zpusobilosti.

(") Obecné zdsady Evropské centrdlni banky (EU) 2015/510 ze dne 19. prosince 2014 o provddén{ rimce ménové politiky Eurosystému
(obecné zdsady o obecné dokumentaci) (ECB/2014/60) (U. vést. L 91, 2.4.2015,s. 3).

(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU ze dne 15. kvétna 2014, kterou se stanovi rémec pro ozdravné postupy a feSeni
krize Gvérovych instituci a investi¢nich podnikd a kterou se méni smérnice Rady 82/891/EHS, smérnice Evropského parlamentu a Rady
2001/24[ES; 2002/47[ES, 2004/25[ES, 2005(56[ES, 2007/36/ES, 2011/35/EU, 2012/30/EU a 2013/36/EU a nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010 a (EU) & 648/2012 (Uf. vést. L 173,12.6.2014, 5. 190).
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(7)  Za tcelem ochrany Eurosystému pred rizikem finan¢nich ztrdt v pifpadé selhdni protistrany by se na zpisobild
aktiva mobilizovand jako zaji§téni pro Gvérové operace Eurosystému méla vztahovat opatfeni ke kontrole rizika
stanovend v hlavé VI ¢asti ¢tvrté obecnych zdsad (EU) 2015/510 (ECB/2014/60). V ndvaznosti na pravidelny
pfezkum rdmce Eurosystému pro kontrolu rizika se Rada guvernérii domnivé, Ze by mélo byt provedeno nékolik
tiprav.

(8)  Zpusobila aktiva musi spliiovat pozadavky Eurosystému na Gvérovou kvalitu specifikované v ramci Eurosystému
pro hodnoceni tvérového rizika, ktery vymezuje postupy, pravidla a techniky s cilem zajistit, aby byl dodrzovan
pozadavek Eurosystému na plnéni vysokych tivérovych standardii pro zptisobild aktiva. V ndvaznosti na pfezkum
pravidel ramce Eurosystému pro hodnoceni tivérového rizika je tieba provést konkrétni zmény, zejména pokud
jde o obecnd kritéria pro akceptaci externich ratingovych agentur a dodate¢né provozni pozadavky na tyto
agentury, pokud se tykd krytych dluhopist.

(9) V zdjmu jednoznacnosti je tieba provést nékolik mensich technickych zmén, a to napfiklad ve vztahu

k terminologii krytych dluhopisti.

(10)  Obecné zdsady (EU) 2015/510 (ECB/2014/60) je proto tieba piislusnym zpisobem zménit,

PRIJALA TYTO OBECNE ZASADY:

Cldnek 1
Zmény

Obecné zdsady (EU) 2015/510 (ECB/2014/60) se méni takto:
1. Clének 2 se méni takto:
a) bod 12 se nahrazuje timto:

,12) ,krytym dluhopisem* dluhovy ndstroj, s nimZ je spojen dvoji postih: a) pfimo ¢ nepfimo vici Gvérové
instituci a b) vii¢i dynamickému souboru podkladovych aktiv, a u néhoz nedochdzi k transovani rizika;*;

b) vkldda se novy bod 46a, ktery zni:
,(46a) investiénim podnikem* investi¢ni podnik ve smyslu bodu 2) v ¢l. 4 odst. 1 nafizeni (EU) €. 575/2013;%
¢) bod 48 se nahrazuje timto:

,(48) ,krytym dluhopisem typu Jumbo“ kryty dluhopis s objemem emise alespori 1 mld. EUR, pro ktery alespon
tfi tvarci trhu nabidnou fddnou kupni a prodejni cenu;;

d) bod 71 se nahrazuje timto:
»(71) ,jinymi krytymi dluhopisy* strukturované kryté dluhopisy nebo tzv. multi cédulas;;
e) bod 74 se nahrazuje timto:
,(74) ,vefejnym ratingem* rating, ktery: a) vydala nebo schvilila ratingovd agentura registrovand v Unii, kterd je
jako externi ratingovd agentura akceptovand Eurosystémem, a b) ktery se uvefejiiuje nebo distribuuje na
zdkladé predplatného;”

f) bod 88 se nahrazuje timto:

,(88) ,strukturovanym krytym dluhopisem* kryty dluhopis, ktery neni vyddn v souladu s pozadavky podle
¢l. 52 odst. 4 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/65/ES (*), s vyjimkou tzv. multi cédulas;

(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/65/ES ze dne 13. Cervence 2009 o koordinaci pravnich
a spréavnich predpisti tykajicich se subjekti kolektivniho investovani do pfevoditelnych cennych papiri
(SKIPCP) (Ut. vést. L 302, 17.11.2009, s. 32).%
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g) bod 94 se nahrazuje timto:

»(94) ,krytym dluhopisem v souladu se smérnici o SKIPCP* kryty dluhopis, ktery je vydin v souladu
s pozadavky podle ¢l. 52 odst. 4 smérnice 2009/65/ES*;

2. Clanek 25 se ménf takto:
a) v tabulce 4 se odstavec 1 nahrazuje timto:
,Tabulka 4

Operacni kroky nabidkovych Fizeni

Krok 1 Vyhlaseni nabidkového Fizeni
a) Vefejné vyhlaseni ze strany ECB

b) Vefejné vyhldseni ze strany narodnich centrdlnich bank a pfimé ozndmeni jednotlivym protistra-
ndm (pokud je to povazovéano za nezbytné)

Krok 2 Piiprava protistran a poddvani nabidek
Krok 3 Shromazdovéni nabidek Eurosystémem

Krok 4  Pfidélovani a vyhldseni vysledka nabidkového Fizeni
a) Rozhodnuti ECB o pfidéleni
b) Vefejné vyhldseni vysledkt o ptidéleni ze strany ECB

Krok 5  Potvrzeni jednotlivych vysledka pridéleni

Krok 6  Vypofadani transakci;

b) v odstavci 2 se tabulky 5 a 6 nahrazuji timto:

JTabulka 5

Indikativni ¢asovy rdmec operacnich kroki standardnich nabidkovych fizeni (Casové ddaje jsou uvedeny
ve stfedoevropském case ('))

| T-1 ’ ‘ Den obchodu (T) ‘ | T+1
16:00 9:00 10:00 11:00
30 45 15 30 30 45 15 30 45 15 30 45 15 30 45
1a
1b
3 ,
4a .
4b
. :
15.40 9.30 11.30
Vyhlageni nabid. Lhiita pro podan{ Vyhla3eni vysledki
fizeni nabidek protistran nabid. fizeni

() Stiedoevropsky ¢as (SEC) zohlediiuje zménu na stiedoevropskych letni ¢as.
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Tabulka 6
Indikativni casovy rdmec operacnich krokd rychlych nabidkovych fizeni (¢asové ddaje jsou uvedeny
v SEC)
Den obchodu (T)
1.hod 2.hod 3.hod 4.hod
30 45 15 30 45 15 30 45 15 30 45
1alC B
1b
2 3
VyhldSeni nabid.
fizeni
Lhiita pro podani
nabidek protistran

Vyhldseni vysledki
nabid. fizen{

3. V ¢ldnku 30 se odstavce 1 a 2 nahrazuji timto:

,1.  Standardni nabidkovd fizeni vyhlasuje ECB vefejné pfedem. Ndrodni centrdlni banky mohou standardni
nabidkové Fzen{ vyhldsit také vefejné a ozndmit pfimo protistranim, pokud je to povazovdno za nezbytné.

2. Rychld nabidkova fizeni mtize ECB vyhldsit vefejné pfedem. V piipadé rychlych nabidkovych fizeni, kterd byla
vefejné pfedem vyhld$ena, miiZe ndrodni centrdlni banka kontaktovat vybrané protistrany ptimo, povazuje-li to za
nezbytné. V ptipadé rychlych nabidkovych fizeni, kterd nebyla ptedem vefejné vyhldsena, jsou vybrané protistrany
kontaktovany pfimo ndrodnimi centrdlnimi bankami.”;

4. V ¢lanku 43 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1.  Rozhodnuti o pfidéleni s ohledem na vysledky nabidkového Fizeni vyhlasuje ECB vefejné. Narodni centralni
banky mohou rozhodnuti ECB o pfidéleni vyhldsit také vefejné a ozndmit pfimo protistrandm, povazuji-li to za
nezbytné.”;

5. V ¢lanku 55a se odstavec 3 se nahrazuje timto:
,3.  V piipadé pobocek se informace vykazované podle odstavce 1 tykaji instituce, k niZ pobocka nalezi.”;
6. V clanku 61 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1.  ECB na svych internetovych strankdch zvefejiuje aktualizovany seznam zpusobilych obchodovatelnych aktiv,
a to v souladu s metodikami uvedenymi na téchto internetovych strinkdch, a kazdy den, kdy je TARGET2
v provozu, tento seznam aktualizuje. Obchodovatelnd aktiva obsaZend v seznamu zptsobilych obchodovatelnych
aktiv se stanou zpisobilymi pro pouziti v rdmci Gvérovych operaci Eurosystému poté, co jsou v tomto seznamu
zvefejnéna. Jako vyjimka z tohoto pravidla plati, Ze v piipadé kratkodobych dluhovych néstrojii s vypotrdddnim
valuty ve stejny den mize Eurosystém pfiznat zptsobilost ode dne emise. Aktiva hodnocend v souladu s ¢l. 87
odst. 3 se na seznamu zpusobilych obchodovatelnych aktiv nezvefejiuji.;

7. V ¢lanku 63 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1.  Aby byly zptsobilé, musi mit dluhové ndstroje az do kone¢ného splaceni nékterou z téchto kupénovych
struktur:

a) kupén s pevnou sazbou, nulovy kupén nebo kupén s odstupiiovanou sazbou a s predem vymezenym
kupénovym rozvrhem a pfedem definovanymi kupénovymi hodnotami, nebo
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b) kupény s proménlivou sazbou, které maji tuto strukturu: kupénovd sazba = (referencni sazba * 1) + x s tim, Ze
f < kupdénovd sazba < ¢, pfi¢em?z

i) referencni sazbou miiZe byt v uritém ¢ase jen jedna z téchto sazeb:
— sazba penéZniho trhu v eurech, napt. Euribor, LIBOR nebo obdobné indexy,
— sazba swapu s konstantni splatnosti, napt. indexy CMS, EIISDA, EUSA,

— vynos jednoho stdtniho dluhopisu v eurozéné, jehoZz splatnost nepfesahuje jeden rok, nebo index
nékolika stdtnich dluhopist v eurozéng, jejichz splatnost nepfesahuje jeden rok,

— infla¢ni index eurozény;

i) f (spodni hranice), ¢ (horni hranice), 1 (faktor sniZenifzvySeni paky (,leveraging|/deleveraging factor”)) a x
(marze) jsou, pokud jsou ddny, &iselné hodnoty, které jsou bud' pfedem definovany k okamziku emise, nebo
se mohou ¢asem ménit pouze na hodnoty pfedem definované v okamziku emise, kde 1 je vétsi neZ nula po
celou dobu Zivotnosti aktiva. V piipadé kupdénii s proménlivou sazbou, u nichz je referenéni sazbou infla¢ni
index, se | rovnd jedné.”;

8. Vklada se novy clanek 77a, ktery zni:

,Cldnek 77a
Omezeni investic v piipadé cennych papiri krytych aktivy

Investice penéZnich prostiedkd, které tvoi{ kladné zastatky na bankovnich Gétech emitenta nebo zprostiedkovatelské
jednotky pro specidlni Glel, na zdkladé transakéni dokumentace nesmi af uZ zcela nebo z&isti, skuteéné (i
potencidlné, sestivat z trandi jinych cennych papird krytych aktivy, tvérovych dluhopisti, swapt ¢i jinych
derivatovych ndstrojd, syntetickych cennych papiri nebo obdobnych pohledavek.;

9. V ¢clanku 73 se zruSuje odstavec 7;

10. V ¢ldnku 78 se odstavec 1 nahrazuje timto:
,1.  Komplexni a standardizované tidaje o avérech tykajici se souboru aktiv, kterd vytvéfeji penéZni toky zajistujici
cenné papiry kryté aktivy, se ddvaji k dispozici v souladu s postupy vymezenymi v ptiloze VIII, jez obsahuji
informace tykajici se vyzadovaného vysledného hodnoceni kvality tdajii a poZadavky na urceni registrii ddaji
o tvérech Eurosystémem. P posuzovani zptisobilosti Eurosystém zohledriuje: a) jakékoli neposkytnuti daji a b)
jak Casto dochdzi k tomu, Ze jednotlivd pole idaji o Gvérech neobsahuji zZddné smysluplné adaje.;

11. Voddilu 2 kapitole 1 hlavy II &sti ¢tvrté se dopliiuje novy pododdil 4, ktery zni:
,Pododdil 4

Zvlastni kritéria zpisobilosti uréitych nezajisténych dluhovych ndstroji

Cldnek 81a
Kritéria zpiuisobilosti uritych nezajisténych dluhovych néstroji

1. Aby byly zpisobilé pro tvérové operace Eurosystému, musi nezaji§téné dluhové ndstroje vydané Gvérovymi
institucemi nebo investicnimi podniky nebo subjekty, které jsou s nimi tizce propojeny ve smyslu ¢l. 138 odst. 2,
spliiovat obecnd kritéria zpusobilosti platnd pro vSechny typy obchodovatelnych aktiv podle oddilu 1 s vyjimkou
pozadavku uvedeného v ¢ldnku 64, pokud nezajistény dluhovy nastroj podléhd podtizenosti vyplyvajici z pravnich
predpistl.

2. Pro ucely tohoto pododstavce se podrizenosti vyplyvajici z pravnich predpisti rozumi podfizenost nezaji-
§téného dluhového néstroje na zdkladé zédkonného rémce platného pro emitenta, pficemz se nejednd o podiizenost
na zdkladé podminek dluhového nastroje, tj. smluvni podfizenost.”;
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12.

13.

14.

15.

16.

V ¢lanku 83 se pismeno a) nahrazuje timto:

,a) Rating emise od externi ratingové agentury: tento rating pfedstavuje tvérové hodnoceni pfidélené externi
ratingovou agenturou urcité emisi nebo, neexistuje-li rating emise od téZe externi ratingové agentury, rating
programu nebo série emis, v jejichz rdmci je dané aktivum vyddno. Hodnoceni programu nebo série emisi ze
strany extern{ ratingové agentury je relevantni, pouze pokud se vztahuje na dané aktivum, externi ratingova
agentura jej vyslovné a jednozna¢né pififadila ke kodu ISIN aktiva a neexistuje Zadny jiny rating emise od téZe
externi ratingové agentury. V piipadé ratingt emise od externi ratingové agentury Eurosystém nebere do tvahy
puvodni splatnost aktiva.”;

V ¢lanku 104 se vkladad novy odstavec 3a, ktery zni:

,3a.  Od 1. ledna 2018 ndrodni centralni banky pouZiji mechanismus k zajisténi eliminace nebo podstatného
zmirnéni rizika zapocteni, kdyZ jako zajisténi piijimaji dvérové pohledivky vzniklé po tomto datu. Uvérové
pohledavky vzniklé pfede dnem 1. ledna 2018, na néz se tento mechanismus nevztahuje, mohou byt jako zajisténi
mobilizovany do 31. prosince 2019 za pfedpokladu, Ze jsou splnéna vSechna dalsi kritéria zptsobilosti.*;

Clanek 120 se ménf takto:
a) odstavce 1 a 2 se nahrazuji timto:

,1.  Pro ucely rdmce Eurosystému pro hodnoceni dvérového rizika jsou obecnd kritéria pro akceptaci
externich ratingovych agentur ndsledujici:

a) Externi ratingova agentura musi byt registrovana Evropskym orgdnem pro cenné papiry a trhy v souladu
s nafizenim (ES) ¢. 1060/2009.

b) Externi ratingové agentury musi spliiovat provozni kritéria a poskytovat relevantni pokryti, aby byla zajisténa
u¢innd implementace rdmce Eurosystému pro hodnoceni avérového rizika. Vyuziti hodnoceni tvérového
rizika poskytnutého externi ratingovou agenturou je pfedevsim zavislé na dostupnosti informaci o tomto
hodnoceni pro Eurosystém, jakoZ i informaci pro srovndni a pridéleni, tj. promitnuti hodnoceni ve vztahu ke
stupfiim tvérové kvality Eurosystému a pro ucely procesu monitorovani vysledkt podle ¢ldnku 126.

2. Eurosystém si vyhrazuje pravo rozhodnout, zda na zadost ratingové agentury zahdji postup akceptace pro
Ucely ramce Eurosystému pro hodnoceni tvérového rizika. P rozhodovéni Eurosystém zohledni mimo jiné to,
zda ratingovad agentura poskytuje relevantni pokryti pro uéely t¢inného provedeni rdmce Eurosystému pro
hodnoceni Gvérového rizika v souladu s poZadavky uvedenymi v pifloze 1Xa.*

b) vkldda se novy odstavec 2a, ktery zni:

,2a.  Po zahdjeni postupu akceptace pro ucely rdmce Eurosystému pro hodnoceni dvérového rizika
Eurosystém proseti{ vSechny dodate¢né informace, které povazuje za relevantni k zajisténi u¢inného provedeni
rdamce Eurosystému pro hodnoceni Gvérového rizika, véetné schopnosti externi ratingové agentury spliiovat
kritéria a dodrzovat pravidla procesu monitorovani vysledkt hodnoceni Gvérového rizika v rdmci Eurosystému
pro hodnoceni tvérového rizika v souladu s pozadavky obsazenymi v piiloze IX, jakoZz ptipadné i zvlastni
kritéria uvedend v ptiloze IXb. Eurosystém si vyhrazuje pravo rozhodnout o akceptaci externi ratingové agentury
pro tcely rdmce Eurosystému pro hodnoceni tivérového rizika na zdkladé poskytnutych informaci a na zdkladé
provedeni vlastniho hloubkového auditu.”;

V ¢l. 122 odst. 3 se pismeno b) nahrazuje timto:

,b) aktudlni hodnoceni ze strany piislusného orgdnu, jez odrdzi informace, které jsou v soucasné dobé k dispozici
a které se tykaji vSech otazek, jeZ maji dopad na pouziti interntho systému na bazi ratingli pro tlely zajisténi,
a viech otdzek, jez se tykaji Gdaji pouZivanych pro proces monitorovani vysledk hodnoceni avérového rizika
v rdmci Eurosystému;

V ¢lanku 137 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2.  Uplatiiuji se obecnd kritéria zptisobilosti pro obchodovatelnd aktiva vymezend v hlavé II &asti Ctvrté
s vyjimkou toho, Ze obchodovatelna aktiva:

a) mohou byt vyddna, drzena a vypofdddna mimo EHP;
b) mohou byt denominovéna v jinych méndch nez euro a

¢) nesmi mit kupénovou hodnotu, kterd by vedla k zdpornému penéznimu toku.;
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17. V&l 138 odst. 3 se pismeno a) nahrazuje timto:

,a) uzké propojeni mezi protistranou a subjektem vefejného sektoru ze zemi EHP, ktery je opravnén vybirat dané,
nebo pfipady, kdy za dluhovy ndstroj ruci jeden ¢i vice subjektli vefejného sektoru ze zemi EHP, ktery je
opravnén vybirat dané, a piislusnd zaruka spliiuje charakteristické znaky uvedené v ¢lanku 114, pficemZ se
vzdy uplatiuje ¢l. 139 odst. 1;%

18. V dénku 139 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1.  Nezajisténé dluhové ndastroje vydané protistranou nebo jinym subjektem tzce propojenym s touto
protistranou ve smyslu ¢l. 138 odst. 2 a plné zarucené jednim ¢i nékolika subjekty vetejného sektoru z EHP, které
jsou opravnény vybirat dané, nesmi tato protistrana mobilizovat jako zajisténi pro tGvérové operace Eurosystému,
a to:

a) pfimo, ani
b) nepiimo, v piipadg, Ze jsou zahrnuty do souboru krytych dluhopist.;
19. V cldnku 141 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1.  Protistrana nesmi jako zajisténi pfedloZit ani pouZivat nezajisténé dluhové ndstroje vydané tvérovou instituci
nebo jinym subjektem, s nimZ je Gvérovd instituce Uzce propojena, v takové mife, Ze hodnota tohoto zajisténi
vydaného danou dvérovou instituci nebo jinym subjektem, s nimZ je Gvérovd instituce izce propojena, dohromady
pfevysuje 2,5 % celkové hodnoty aktiv uzitych jako zaji§téni touto protistranou po piislusné srdzce. Prahova
hodnota 2,5 % se neuplatiiuje v zddném z téchto ptipadi:

a) pokud hodnota téchto aktiv nepfevysuje ¢astku 50 miliontt EUR po vSech piislusnych srazkach; nebo

b) jsou-li tato aktiva zaruena subjektem vefejného sektoru, ktery je oprdvnén vybirat dané, formou zaruky, kterd
spliiuje charakteristické znaky vymezené v ¢lanku 114.%

20. Clanek 143 se zrusuje;

21. Vklada se novy c¢lanek 144a, ktery zni:

,Cldnek 144a
Zpusobild aktiva se zdpornymi penéznimi toky

1. Nérodni centrlni banky zajist{, aby protistrana byla i nadile odpovédnd za vcasné splaceni jakékoli ¢dstky
zdpornych penéZnich tokd v souvislosti se zptsobilymi aktivy, jez predlozila nebo pouzivé jako zajisténi.

2. Pokud protistrana neprovede v¢asné splaceni podle odstavce 1, Eurosystém miiZe, avSak nen{ povinen provést
piislusnou platbu. Ndrodni centrdlni banky zajisti, aby protistrana Eurosystému okamzité poté, co o to Eurosystém
pozadd, uhradila jakoukoli ¢dstku zdpornych penéznich tokd, které Eurosystém zaplatil v dasledku selhdni
protistrany. Pokud protistrana neprovede v¢asné splaceni podle odstavce 1, md Eurosystém pravo cdstku, kterd se
rovnd Castce, kterou musi Eurosystém zaplatit jménem této protistrany, okam?zité a bez pfedchoziho ozndmeni
odegist:

a) z piislusného Gctu dané protistrany v platebnim modulu (PM) v TARGET2 ve smyslu ¢l. 36 odst. 6 prilohy II
obecnych zdsad ECB/2012/27; nebo

b) s pfedchozim souhlasem ziictovaci banky z Gétu PM ziictovaci banky v TARGET2, ktery je vyuZivin pro tvérové
operace prislusné protistrany v Eurosystému; nebo
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) z jakéhokoli jiného wctu, ktery lze vyuZzivat pro operace ménové politiky Eurosystému a ktery md pfisluind
protistrana veden u ndrodni centrdlni banky.

3. Jakdkoli ¢dstka, kterou Eurosystém zaplatil podle odstavce 2, kterou protistrana na zddost okamzité neuhradila
a kterou Eurosystém nemuize odecist z Zddného piislusného Gétu podle odstavce 2, se povazuje za tvér poskytnuty
ze strany Eurosystému, pro ktery plati sankce v souladu s ¢lankem 154.%

22. V¢l 154 odst. 1 se pismeno a) nahrazuje timto:

,a) pokud se tykd reverznich transakci a ménovych swapl pro tGcely ménové politiky, povinnost (ve smyslu
¢lanku 15) v dostate¢né mife zajistit a vyporddat ¢dstku, jez byla protistrané pfidélena, po celou dobu pfislusné
operace, véetné jakékoli nesplacené ¢astky piislusné operace v piipadé pred¢asného ukonéeni ze strany narodni
centrdlni banky po zbyvajici dobu operace.;

23. V ¢l. 154 odst. 1 se dopliiuje nové pismeno e), které zni:
,€) jakdkoli platebni povinnost podle ¢l. 144a odst. 3.5
24, V¢l 156 odst. 1 se pismeno a) nahrazuje timto:
,a) byl uloZen finan¢ni postih;*;
25. V¢l 156 odst. 4 se pismeno a) nahrazuje timto:
,a) byl uloZen finan¢ni postih;*;
26. V ¢lanku 166 se dopliuje novy odstavec 4a, ktery zni:

,4a.  Kazdd ndrodni centrdlni banka uplatiiuje smluvni ¢i vefejnopravni dpravu, kterd zajisti, aby byla domdci
ndrodni centrdlni banka vidy v takovém prdvnim postaveni, aby mohla uloZit finan¢ni postih v pripadé, ze
protistrana zcela ¢i z&asti neuhradi ¢i nezaplati jakoukoli ¢dstku dvéru ¢i cenu zpétného odkupu nebo nedodd
koupend aktiva v dob¢ splatnosti nebo v dob¢, kdy by méla byt jinak uhrazena, zaplacena ¢i doddna, a to v p¥ipadg,
ze neni k dispozici zddné ndpravné opatfeni podle ¢l. 166 odst. 2. Finan¢ni postih se vypocte v souladu
s pilohou VII oddilem I odst. 1 pism. a) téchto obecnych zdsad a prilohou VII oddilem I odst. 2 a 4 téchto
obecnych zdsad, pficemz se zohledni penézni ¢dstka, kterou protistrana nemohla zaplatit ¢i uhradit, nebo vyse aktiv,
které protistrana nemohla dodat, a pocet kalenddfnich dnt, po které protistrana nezaplatila, neuhradila ¢i
nedodala.;

27. Prilohy VII, VIII a XII se méni a vklddd se novd priloha IXa a pifloha IXb v souladu s pfilohou téchto obecnych
zdsad.

Cldnek 2

Nabyti d¢inku a provddéni

1. Tyto obecné zdsady nabyvaji i¢inku dnem ozndmeni ndrodnim centrdlnim bankdm ¢lenskych statd, jejichz ménou
je euro.

2. Nérodni centrdlni banky clenskych statd, jejichz ménou je euro, pfijmou opatfeni nezbytnd k dosazeni souladu

s témito obecnymi zdsadami a pouziji je od 1. ledna 2017. Nejpozdgji do 5. prosince 2016 informuji ECB o textech
a prostiedcich tykajicich se téchto opatfeni.
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Cldnek 3
Urceni

Tyto obecné zdsady jsou urceny vSem centralnim bankdm Eurosystému.

Ve Frankfurtu nad Mohanem dne 2. listopadu 2016.

Za Radu guvernérii ECB
prezident ECB
Mario DRAGHI
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PRILOHA

Prilohy VII, VIII a XII obecnych zdsad (EU) 2015/510 (ECB/2014/60) se méni a vkladaji se nové ptilohy 1Xa a IXb takto:
1. V piiloze VII se odst. 1 pism. b) nahrazuje timto:

,b) V ptipadé poruseni povinnosti uvedené v ¢l. 154 odst. 1 pism. d) nebo e) se finanéni postih vypocitd za pouziti
sazby mezni zaptjéni facility, kterd se uplatiiovala v den, kdy porusovani zacalo, navySené o 5 procentnich bodd.
Dojde-li v obdobi 12 mésici ode dne prvniho poruseni k opakovanému poruseni povinnosti uvedené v ¢l. 154
odst. 1 pism. d) nebo povinnosti uvedené v ¢l. 154 odst. 1 pism. e), navySuje se sazba finan¢niho postihu pfi
kazdém poruseni o dalsich 2,5 procentnich bodd.”

2. V piiloze VII se odst. 5 pism. a) nahrazuje timto:

,a) dodate¢nd lhita sedmi kalendainich dnt se uplatni, pokud k poruseni doslo v disledku zmény ocenéni (bez
toho, aby byly pfedlozeny dodate¢né nezajisténé dluhové ndstroje, a bez odstranéni aktiv z celkového souboru
zajisténi) z divodu:

i) zvyseni hodnoty jiz pfedloZenych nezajisténych dluhovych néstroji; nebo
ii) sniZeni celkové hodnoty souboru zajidténi.

V téchto piipadech je protistrana povinna hodnotu celkového souboru zajisténi a/nebo hodnotu takovych nezaji-
$ténych dluhovych néstroji v dodate¢né lhaté upravit tak, aby zajistila soulad s piislusnym omezenim.”;

3. V piiloze VII se odstavec 6 nahrazuje timto:

,6. Pokud protistrana poskytne informace, které z hlediska Eurosystému negativné ovlivni hodnotu jejtho zajisténi
v souvislosti s ¢l. 145 odst. 4, napf. nespravné nebo neaktudlni informace o zistatku pouzité dvérové
pohledavky, nebo pokud protistrana neposkytne v¢as informace vyzadované podle ¢l. 101 odst. 1 pism. a) bodu
iv), bere se pii vypoctu finanéniho postihu podle odstavce 3 v dvahu vySe (hodnota) zajisténi, kterd byla
negativné ovlivnéna a nepouzije se Zddnd dodate¢nd lhita. Pokud jsou nespravné informace opraveny v pfislusné
lhtté pro ozndmeni, napf. v ptipadé Gvérovych pohleddvek béhem nésledujictho obchodniho dne ve smyslu
¢l. 109 odst. 2, neuklddd se Zadny postih.*;

4. V piiloze VII se odstavec 7 nahrazuje timto:

,7. V ptipadé poruseni povinnosti uvedenych v ¢l. 154 odst. 1 pism. d) nebo e) se finanéni postih vypocitd pouZzitim
sankéni sazby podle odst. 1 pism. b) na objem nepovoleného piistupu protistrany k mezni zaptjéni facilité nebo
na nesplaceny avér od Eurosystému.”;

5. Pi{loha VIII se méni takto:

a) ndzev se nahrazuje timto:

,,ZPRAVODA]SKA POVINNOST TYKA]ICI SE UDA]U (0] UVERECH VE VZTAHU K CENNYM PAPIRUM
KRYTYM AKTIVY A POSTUP PRO URCENI REGISTRU UDA]U O UVERECH ZE STRANY
EUROSYSTEMU*;

b) Gvodni ¢st se nahrazuje timto:
,Tato priloha se vztahuje na poskytovani komplexnich a standardizovanych tdaji o Gvérech tykajicich se souboru
aktiv, kterd vytvareji penézni toky zajistujici cenné papiry kryté aktivy, jak je uvedeno v ¢ldnku 78, a vymezuje
postup pro urceni registrii Gidajii o Gvérech ze strany Eurosystému.*;

¢) oddil .1 se nahrazuje timto:

,1. Udaje o Gvérech musi pifsluiné strany pfeddvat do registru dajti o tUvérech, ktery uréi Eurosystém. Registr
udajii o tvérech tyto tdaje zvefejituje v elektronické podobé.”;
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d) vklada se novy oddil IV, ktery zni:

,IV.  URCENI REGISTRU UDAJU O UVERECH
. Pozadavky na urceni

1. Pro to, aby mohly byt urCeny jako zpusobilé registry tdajii o dvérech, musi tyto registry spliiovat
piislusné pozadavky Eurosystému, kterymi jsou mimo jiné volny p¥istup, nediskriminace, pokryti, vhodnd
struktura fizeni a transparentnost.

2. Pokud se tykd pozadavki volného piistupu a nediskriminace, registr adaji o Gvérech:
a) nesmi pii poskytovani pfistupu k Gdajim o dvérech nespravedlivé rozliSovat mezi uzivateli Gdaji;

b) pro piistup k tdajim o dvérech musi pouZivat kritéria, kterd jsou objektivni, nediskriminaéni
a vefejné dostupna;

¢) v zdjmu zachovani zdsady proporcionality mize omezit pfistup pouze v nejmensi mozné mife;

d) musi zavést spravedlivé fizeni pro piipady, kdy odepfe piistup uZivatelim ddaji nebo poskytovatelim
udajs;

¢) musi mit nezbytnou technickou schopnost poskytnout pfistup uZivatelam ddaji i poskytovatelim
udajt za vSech pfiméfenych okolnosti véetné postupti pro zdlohovani ddajii, zdruk bezpe¢nosti tdaji
a opatfeni pro obnovu tdaji po havarii;

f) nesmi uzivateldim udaji uklddat povinnost hradit ndklady za poskytovini nebo ziskdvini tdaji
o avérech, jez by byly diskrimina¢ni nebo by zplsobily nepfiméfend omezeni pfistupu k ddajim
o uvérech.

3. Pokud se tykd pozadavku pokryti, registr Gidajii o Gvérech:

a) musi zavést a udrzovat odolné technologické systémy a provozni kontroly, které registru umozni tidaje
o Uvérech zpracovdvat zplisobem, ktery odpovidd pozadavkiim Eurosystému na poskytovani tdaja
o uvérech, pokud se tykd zplsobilych aktiv, na néz se vztahuji pozadavky na zpfistupnéni tdaji
o Gvérech ve smyslu clanku 78 a této piilohy;

b) musi Eurosystému divéryhodné prokazat, Ze jeho technickd a provozni kapacita by v pfipadé, ze by
tento registr ziskal status uréeného registru dajii o Gvérech, umoznovala dosdhnout dostate¢ného
pokryti.

4. Pokud se tykd pozadavkd na vhodnou strukturu fizeni a transparentnost, registr Gidajti o Givérech:

a) musi zavést systém spravy a Fizeni, ktery slouzi z4jmim Gcastnikd trhu s cennymi papiry krytymi
aktivy spocivajicim ve zvyseni transparentnosti;

b) musi zavést jednoznacné zdokumentovany systém spravy a Fzeni, dodrZovat pfiméfené normy spravy
a Fizeni a zajisfovat Udrzbu a provoz dostatené organiza¢ni struktury s cilem zajistit kontinuitu
a spravné fungovani; a

¢) musi Eurosystému umoznit dostate¢ny pfistup k dokumentim a podpirnym informacim, aby mohl
prubézné sledovat, zda je struktura spravy a Fizeni registru idaji o avérech i naddle vhodnd.

II.  Postupy pro urceni a odnéti urceni

1. Z&dost o urcenf registru idaj&i o Gvérech ze strany Eurosystému musi byt poddna k feditelstvi ECB pro
fizeni rizik. Zddost musi obsahovat pfiméfené odivodnéni a tdplnou podpéirnou dokumentaci
prokazujici, ze zadatel spliiuje pozadavky na registry ddaji o tvérech vymezené v téchto obecnych
zésadach. Zddost, odéivodnéni a podpiirnd dokumentace musi byt ptedlozeny pisemné a pokud je to
mozné, v elektronickém formatu.
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2. Do 25 pracovnich dnii od obdrzeni Zddosti ECB posoudi, zda je Zddost Gplnd. Neni-li Zddost Gipln4,
stanovi ECB lhitu, v niZ musi registr tidajii o tivérech poskytnout dopliiujici informace.

3. Posoudi-li ECB zddost jako tplnou, ozndmi to registru tidajii o tivérech.

4. Eurosystém v pfiméfené lhaté uvedené v odstavci 6 prezkoumd Zidost o urleni podanou registrem
udaji o tvérech na zakladé toho, jak registr idaji o avérech spliiuje pozadavky vymezené v téchto
obecnych zdsadach. V ramci pfezkumu mtize Eurosystém vyZadovat, aby registr udajii o avérech se
zaméstnanci Eurosystému provedl jednu ¢i vice Zivych interaktivnich ukdzek s cilem ukdzat technickou
zpusobilost registru tdajti o Gvérech, pokud jde o pozadavky vymezené v oddilu IV.I odst. 2 a 3. Je-li
tato ukdzka vyzadovana, povazuje se za povinny pozadavek v rdmci fizeni o Zadosti.

5. Eurosystém muize dobu ptezkumu prodlouzit o 20 pracovnich dnt, ma-li za to, Ze je nezbytné dalsi
objasnéni nebo pokud byla v souladu s odstavcem 4 vyzadovdna demonstrace.

6. Eurosystém usiluje o pfijeti odiivodnéného rozhodnuti o urceni ¢i o odmitnuti urceni do 60 pracovnich
dnt od ozndmeni ve smyslu odstavce 3 nebo do 80 pracovnich dnit od tohoto ozndmeni, pokud se
uplatiiuje odstavec 5.

7. Eurosystém ozndmi své rozhodnuti dotéenému registru daji o tvérech do péti pracovnich dnt od
pfijeti rozhodnuti podle odstavce 6. Pokud Eurosystém odmitne urcit registr idaji o tGvérech nebo
odejme urceni registru Gdaji o Gvérech, ve svém ozndmeni takové rozhodnuti oddvodni.

8. Rozhodnuti, které Eurosystém pfijme podle odstavce 6, nabyvd cinnosti patym pracovnim dnem od
jeho ozndmeni podle odstavce 7.

9. Urceny registr tidaji o Gvérech musi Eurosystém bezodkladné informovat o vSech podstatnych zménach
v tom sméru, jak plni poZadavky pro toto uréeni.

10. Eurosystém odejme urceni registru tidaji o tivérech, pokud registr idajti o tivérech:

a) ziskal ureni na zdkladé nepravdivych prohldseni nebo jakymikoli jinymi nedovolenymi prostfedky;
nebo

b) jiz nespliuje pozadavky, na jejichz zdkladé byl urcen.

11. Rozhodnuti o odnéti uréeni registru Gdajii o tvérech nabyva G¢innosti okamzité. Cenné papiry kryté
aktivy, o nichZ byly pfislusné daje o tivérech zpfistupnény prostiednictvim registru ddaji o Gvérech,
jehoz urceni bylo odnato v souladu s odstavcem 10, mohou byt i nadéle zptsobilé jako zajisténi pro
tvérové operace Eurosystému, jsou-li splnény vSechny ostatni pozadavky, po dobu

a) do piistiho stanoveného dne vykazovani Gdaji o Gvérech uvedeného v oddilu 1.3; nebo

b) ti mésict po vydani rozhodnuti podle odstavce 10, je-li doba povolend podle pismene a) pro stranu
predkladajici ddaje o tvérech technicky neproveditelnd a pokud ndrodni centrdlni bance, kterd
posuzuje zpusobilost, bylo do piistitho stanoveného dne vykazovini Gdaja o Gvérech uvedeného
v oddilu 1.3 poskytnuto pisemné vysvétleni.

Po uplynuti této doby musi byt tdaje o Gvérech tykajici se téchto cennych papirti krytych aktivy
zpFistupnény prostiednictvim urceného registru tdaji o tvérech v souladu se vSemi piislusnymi
pozadavky Eurosystému.
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12. Eurosystém zvefejni na internetovych strankdch ECB seznam registrii ddaji o tvérech uréenych
v souladu s témito obecnymi zdsadami. Tento seznam se aktualizuje do péti pracovnich dnil od pfijeti
rozhodnuti podle odstavce 6 nebo 10.%

6. Vklada se nova ptiloha IXa, kterd zni:

LPRILOHA IXa

MINIMALN] POZADAVKY NA POKRYTI PRO EXTERNI RATINGOVE AGENTURY V RAMCI
EUROSYSTEMU PRO HODNOCENI UVEROVEHO RIZIKA

Tato piiloha se tykd akceptace ratingové agentury jako externi ratingové agentury pro ucely rdmce Eurosystému pro
hodnoceni Gvérového rizika ve smyslu ¢l. 120 odst. 2.

1. POZADAVKY NA POKRYTI

1. Pokud se tykd stavajictho pokryti, ratingovd agentura musi nejméné ve téech tfidach z téchto ¢tyf t¥id aktiv: a)
nekryté bankovni dluhopisy, b) podnikové dluhopisy, ¢) kryté dluhopisy a d) cenné papiry kryté aktivy,
poskytovat toto minimdlni pokryti:

i) 10 % zpusobilého souboru aktiv eurozény, vypoctenych z hlediska ratingové hodnocenych aktiv
a emitentti, s vyjimkou tfidy aktiv cennych papirt krytych aktivy, u niZ se uplatiiuje pokryti pouze
z hlediska ratingové hodnocenych aktiv;

ii) 20 % zptisobilého souboru aktiv eurozény, vypoctenych z hlediska nesplacenych nomindlnich hodnot;

iii) alesponi ve 2[3 zemi eurozény se zpusobilymi aktivy v piislusnych tiidach aktiv musi ratingovad agentura
poskytovat pozadované pokryti ratingové hodnocenych aktiv, emitentd nebo nomindlnich hodnot ve
smyslu bodt i) a ii).

2. Ratingovd agentura musi poskytovat ratingy statd pro minimdlné vSechny zemé eurozény, v nichZ je emitent
rezidentem a kde tato ratingovd agentura vypracovava rating aktiv v jedné ze Ctyf tiid aktiv uvedenych
v odstavci 1 s vyjimkou aktiv, pro néz Eurosystém povaZuje posouzeni rizik pfislusné zemé za nepodstatné
pro rating poskytovany ratingovou agenturou pro danou emisi, emitenta nebo rucitele.

3. Pokud se tykd historického pokryti, musi ratingovd agentura spliiovat alesponi 80 % minimdlnich poZadavkd na
pokryti uvedenych v odstavcich 1 a 2 v kazdém z poslednich t¥ rokd ptedchizejicich podani Zadosti
o akceptaci pro tcely rdmce Eurosystému pro hodnoceni dGvérového rizika a musi spliovat 100 % téchto
pozadavk v dobé podini Zddosti a béhem celé doby jeji akceptace pro tcely rdmce Eurosystému pro
hodnoceni Gvérového rizika.

2. VYPOCET POKRYTI

1. Pokryti se vypocitd na zdkladé ratingli vydanych nebo schvélenych ratingovou agenturou v souladu
s nafizenim (ES) ¢. 1060/2009, které spliuji vSechny daldi pozadavky pro tcely rdmce Eurosystému pro
hodnoceni Gvérového rizika.

2. Pokryti dané ratingové agentury vychdzi z ratingti zptsobilych aktiv pro operace ménové politiky Eurosystému
a vypocitd se v souladu s pravidly pfednosti podle ¢lanku 84, pficemz se zohledni pouze ratingy této ratingové
agentury.

3. PH vypoctu minimdlniho pokryti ratingové agentury, kterd je$té neni akceptovdna pro ulely rdmce
Eurosystému pro hodnoceni avérového rizika, Eurosystém rovnéz zahrne piisluiné ratingy poskytnuté pro
aktiva, jez nejsou zptisobild kvili absenci ratingu od externi ratingové agentury akceptované pro tcely rdmce
Eurosystému pro hodnoceni tivérového rizika.

3. PREZKUM PLNENI POZADAVKU

1. Kazdoro¢né se provadi pfezkum toho, jak akceptované externi ratingové agentury spliiuji tyto pozadavky na
pokryti.

2. Neplnéni téchto pozadavkd na pokryti miZe byt postiZzeno v souladu s pravidly a postupy rdimce Eurosystému
pro hodnoceni tvérového rizika.*;
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7. Vkladd se nové ptiloha IXb, kterd zni:

LPRILOHA IXb

MINIMALNI POZADAVKY RAMCE EUROSYSTEMU PRO HODNOCENI UVEROVEHO RIZIKA
TYKA]ICI SE ZPRAV O NOVYCH EMISICH A MONITOROVACICH ZPRAV K PROGRAMUM
KRYTYCH DLUHOPISU

1. UVOD

Pro ucely rdmce Eurosystému pro hodnoceni Gvérového rizika musi externi ratingové agentury s ohledem na
¢l. 120 odst. 2a s Gcinnosti od 1. Cervence 2017 spliovat zvldstni provozni kritéria ve vztahu ke krytym
dluhopistim. Externi ratingové agentury zejména:

a) Vysvetlu i programy krytych dluhopist, jejichZ rating se nové vypracovavd, ve vefejné dostupné ratingové
zpravé; a

b) vypracovévaji monitorovaci zpravy k programtim krytych dluhopist, které jsou k dispozici ¢tvrtletné.

Tato piiloha tyto minimdln{ pozadavky podrobné vymezuje.

To, jak externi ratingové agentury tyto pozadavky dodrzuji, bude pravidelné pfezkoumdavino. Nejsou-li kritéria
v piipadé urcitého programu krytych dluhopisti splnéna, mize Eurosystém vefejny rating, ktery se vztahuje
k pfislusnému programu krytych dluhopisti, povazovat za rating, ktery nespliiuje vysoké tvérové standardy rdamce
Eurosystému pro hodnoceni avérového rizika. Piislusny vefejny rating vypracovany externi ratingovou agenturou
tak nesmi byt pouzit k dosazeni pozadavkd na tvérovou kvalitu obchodovatelnych aktiv vydanych v ramci
specifického programu krytych dluhopisil.

2. MINIMALNI POZADAVKY

a) Vefejné dostupné ratingové zpravy (zprdva o nové emisi) ve smyslu odst. 1 pism. a) musi obsahovat komplexni
analyzu strukturdlnich a prévnich aspektd programu, podrobné hodnoceni souboru zajisténi, analyzu rizika
refinancovani a trzniho rizika, analyzu dcastnikdl transakce, vlastnich predpokladti a parametrii externi
ratingové agentury a analyzu veskerych dalsich relevantnich podrobnosti transakce.

b) Monitorovaci zprdvy podle odst. 1 pism. b) musi externi ratingovd agentura zvefejnit nejpozdgji osm tydnti po
konci kazdého ¢tvrtleti. Monitorovaci zprdvy musi obsahovat nésledujici informace.

i)  Vlastni parametry externi ratingové agentury vcetné poslednich dostupnych dynamickych vlastnich
parametrd pouZivanych pii urcovéni ratingu. Pokud se datum, na které vlastni parametry odkazuji, lis{ od
data zvefejnéni zpravy, mélo by byt uvedeno datum, na které vlastni parametry odkazuji.

ii) Pfehled programu, ktery by mél obsahovat alespon zistatky aktiv a pasiv, emitenta a dalsi kli¢ové strany
transakce, hlavni druh zajistovaciho aktiva, pravni rdmec, jimz se tento program ¥idi, a rating programu
a emitenta.

iliy VySe pfezajisténi véetné stivajictho a pfislibeného prezajisténi.

iv) Profil aktiv a pasiv vetné typu splatnosti krytych dluhopisti, napt. typu hard bullet, soft bullet a pass
through, vdzené prumérné doby Zivotnosti krytych dluhopist a souboru zajistovacich aktiv a informaci
o nesouladu trokovych sazeb a mén.

v)  Ujedndni o drokovém a ménovém swapu existujici v okamziku zvefejnéni zpravy, véetné ndzvil protistran
swapu, piipadné jejich identifika¢ni kédy pravnické osoby.

vi) Rozdéleni mén vcetné clenéni podle hodnoty na drovni souboru zajistovacich aktiv i na drovni
jednotlivych dluhopisg.

vii) Aktiva v souboru zajistovacich aktiv vetné zistatku aktiv, druhu aktiv, poctu a primeérné velikosti avéra,
povésti aktiv zalozené na jejich historii (seasoning), splatnosti, pomérii Gvéru k ocenéni, regiondlniho
rozdéleni a rozdéleni nedoplatki.

viii) Nahradni aktiva v souboru zajisfovacich aktiv v¢etné zistatku aktiv.
ix) Seznam v3ech ratingové hodnocenych cennych papird v programu s identifikaci podle mezindrodniho

identifika¢niho &isla cennych papird (ISIN). ZpfFistupnéni lze provést rovnéZz pomoci samostatného
stahovatelného souboru zvefejnéného na internetovych strankdch externi ratingové agentury.
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x) Seznam definic udaju a zdroju tdaji pouzitych pii sestavovani monitorovaci zpravy. Zpfistupnéni lze
provést rovnéZ pomoci samostatného souboru zvefejnéného na internetovych strankdch externi ratingové
agentury.”

8. Pifloha XII oddil VI se mén{ takto:

a) tabulka 1 se nahrazuje timto:

JTabulka 1

Obchodovatelnd aktiva mobilizovand pfi transakcich

Charakteristiky
Nézev Kategorie aktiva Datum sPlat— Defir’lice Frekv’ence Zbytkova Srazka
nosti kupénu kupénu splatnost
Aktivum A Kryty dluhopis 30.8.2018 Pevny 6 mésicti 4 roky 2,50 %
typu Jumbo v sou-
ladu se smérnic{
o SKIPCP
Aktivum B Vladni dluhopis 19.11.2018 | Proménlivy | 12 mésict 4 roky 0,50 %
Aktivum C | Podnikovy dluho- | 12.5.2025 Nulovy > 10 let 13,00 %
pis
Ceny v procentech (véetné nabéhlého troku) (¥)

30.7.2014 31.7.2014 1.8.2014 4.8.2014 5.8.2014 6.8.2014 7.8.2014
101,61 101,21 99,50 99,97 99,73 100,01 100,12
98,12 97,95 98,15 98,56 98,59 98,57
53,71 53,62

(*) Ceny uvedené pro jednotlivé dny precenéni odpovidaji nejreprezentativnéjsi cené obchodniho dne pfedchdzejictho dni pfece-
néni.

b) odstavec 1 pod nadpisem SYSTEM REZERVACE se nahrazuje timto:

,1. Dne 30. Cervence 2014 uzavfe protistrana dohodu o zpétném odkupu s ndrodni centrdlni bankou, kterd
nakoupi aktivum A za 50,6 miliontt EUR. Aktivum A je kryty dluhopis typu Jumbo v souladu se smérnici
o SKIPCP, s pevnym kupénem se splatnosti dne 30. srpna 2018 a stupném tvérové kvality 1-2. M4 tudiz
zbytkovou splatnost Ctyfi roky, a vyzaduje tedy srazku pfi ocenéni ve vysi 2,5 %. Trzni cena aktiva A na
referenénim trhu pro dany den ¢ini 101,61 %, véetné nabéhlého kupdénového droku. Protistrana je povinna
poskytnout takovy objem aktiva A, ktery po odecteni srdzky pfi ocenéni ve vysi 2,5 % prevySuje ptidélenou
¢astku 50 miliond EUR. Protistrana tudiz dodd aktivum A v nomindlni hodnoté 50,6 miliond EUR, jejiz
upravend trzni hodnota ¢ini pro dany den 50 129 294 EUR.“.
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OBECNE ZASADY EVROPSKE CENTRALNI BANKY (EU) 20162299
ze dne 2. listopadu 2016,

kterymi se méni obecné zdsady (EU) 2016/65 o srdzkich pifi ocenéni uplatiiovanych pii providéni
rdmce ménové politiky Eurosystému (ECB/2016/32)

RADA GUVERNERU EVROPSKE CENTRALNI BANKY,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢1.127 odst. 2 prvni odrazku této smlouvy,

s ohledem na statut Evropského systému centrdlnich bank a Evropské centrdlni banky, a zejména na prvni odrdzku
¢lanku 3.1, ¢ldnky 9.2, 12.1, 14.3, 18.2 a prvni odstavec ¢lanku 20 tohoto statutu,

vzhledem k témto divodéim:

(1)  Za Gcelem ochrany Eurosystému pfed finan¢énimi ztratami v piipadech, kdy musi byt realizovino jeho zajisténi
z dvodt selhdni protistrany, podléhaji veskerd zptsobild aktiva pro Gvérové operace Eurosystému zvlastnim
opatfenim ke kontrole rizika. V ndvaznosti na pravidelny ptezkum rdmce Eurosystému pro kontrolu rizika je
tieba v zdjmu zajisténi dostate¢né ochrany provést nékteré tpravy.

(2)  Obecné zdsady Evropské centrdlni banky (EU) 2016/65 (ECB/2015/35) (') je proto tieba pfislusnym zpiisobem
zménit,

PRIJALA TYTO OBECNE ZASADY:

Cldnek 1
Zmény

Obecné zdsady (EU) 2016/65 (ECB/2015/35) se méni takto:

1) Clének 1 se nahrazuje timto:

,Cldnek 1
Srézky p¥i ocenéni uplatiiované u zpisobilych obchodovatelnych aktiv
1. V souladu s hlavou VI ¢dsti ¢tvrté obecnych zdsad (EU) 2015/510 (ECB/2014/60) podléhaji obchodovatelnd

aktiva srdzkdm pii ocenéni ve smyslu ¢l. 2 bodu 97 obecnych zdsad (EU) 2015/510 (ECB/2014/60), jejichz Groven je
stanovena v tabulkdch 2 a 2a pfilohy téchto obecnych zdsad.

2. Srazka pii ocenéni konkrétniho aktiva se odviji od nésledujicich faktort:

a) kategorie srazek, do niZ je aktivum zafazeno ve smyslu ¢lanku 2;

b) zbytkovd splatnost nebo vdzend primeérnd Zivotnost aktiva ve smyslu ¢lanku 3;
¢) kupoénovd struktura aktiva; a

d) stupen uvérové kvality, do kterého je aktivum zafazeno*;

>

V ¢lanku 2 se pismena b) a ¢) nahrazuji timto:

,b) dluhové ndstroje vydané mistnimi a regiondlnimi vlddami, subjekty, které Eurosystém klasifikuje jako agentury,
mezindrodnimi rozvojovymi bankami a mezindrodnimi organizacemi, jakoZ i kryté dluhopisy typu Jumbo v
souladu se smérnici o SKIPCP jsou zahrnuty do kategorie srazek II;

¢) kryté dluhopisy v souladu se smérnici o SKIPCP, které nejsou krytymi dluhopisy typu Jumbo v souladu se
smérnici o SKIPCP, jiné kryté dluhopisy a dluhové néstroje vydané nefinan¢nimi podniky jsou zahrnuty do
kategorie srazek IIL*

Obecné zdsady Evropské centrdlni banky (EU) 2016/65 ze dne 18. listopadu 2015 o srdzkach pfi ocenéni uplatfiovanych pfi provadéni
ramce ménové politiky Eurosystému (ECB/2015/35) (Ut. vést. L 14, 21.1.2016, s. 30).

-
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3) Clanek 3 se nahrazuje timto:

,Cldnek 3

Srézky p¥i ocenéni obchodovatelnych aktiv

1. Srazky pii ocenéni obchodovatelnych aktiv zarazenych do kategorii srazek I az IV se urci podle:
a) zafazeni urcitého aktiva do stupné tvérové kvality 1, 2 nebo 3;

b) zbytkové splatnosti aktiva, jak je uvedeno v odstavci 2;

¢) kupénové struktury aktiva, jak je uvedeno v odstavci 2.

2. U obchodovatelnych aktiv zafazenych do kategorii srdzek [ az IV zdvisi pfislusnd srazka pfi ocenéni na
zbytkové splatnosti a kupénové struktufe tak, jak je uvedeno nize.

a) U obchodovatelnych aktiv s nulovym kupénem nebo kupénem s pevnou sazbou se piislusné srazky pfi ocenéni
stanovi podle tabulky 2 v pfiloze téchto obecnych zdsad. Pfislusnou splatnosti pro stanoveni srazky pfi ocenéni je
zbytkova splatnost aktiva.

b) U obchodovatelnych aktiv s kupény s proménlivou sazbou se piislusné srazky pfi ocenéni rovnaji srdzce pfi
ocenéni uplatiované na obchodovatelnd aktiva s kupénem s pevnou sazbou se zbytkovou splatnosti do jednoho
roku, s vyjimkou ndsledujicich ptipadi:

i) kupdny s proménlivou sazbou se lhiitou nastaveni del$i nez jeden rok se povaZzuji za kupény s pevnou sazbou
a prislusnd splatnost, kterd se uplatiiuje pro Glely srazky pfi ocenéni, je zbytkova splatnost aktiva;

ii) kupdny s proménlivou sazbou, u nichz je referen¢ni sazbou infla¢ni index eurozény, se povazuji za kupény s
pevnou sazbou a piislusnd splatnost, kterd se uplatiiuje pro Gcely srdzky pii ocenéni, je zbytkovd splatnost
aktiva;

iii) kupény s proménlivou sazbou se stanovenou spodni hranici, kterd se nerovnd nule, a/nebo kupény s
proménlivou sazbou, u nichzZ je stanovena horni hranice, se povazuji za kupény s pevnou sazbou.

¢) Srazka pfi ocenéni uplatiiovand u aktiv s vice neZ jednim druhem kupénové struktury se vyhradné odviji od
kupénové struktury pouzité v pribéhu zbytkové Zivotnosti aktiva a rovnd se nejvy$si srdZce uplatfiované na
obchodovatelné aktivum se stejnou zbytkovou splatnosti a stupném tvérové kvality. Pro tyto téely lze zohlednit
jakykoli druh kupénové struktury, jez se uplatiuje v priibéhu zbytkové Zivotnosti aktiva.

3.V piipadé obchodovatelnych aktiv zafazenych do kategorie srazek V se srdzky pii ocenéni bez ohledu na
kupénovou strukturu téchto aktiv stanovi na zdkladé vdzené pramérné Zivotnosti aktiva, jak je uvedeno v
odstavcich 4 a 5. Srdzky pfi ocenéni uplatiiované u obchodovatelnych aktiv v kategorii V jsou uvedeny v tabulce 2a
v piiloze téchto obecnych zdsad.

4. Vézend prumérnd Zivotnost prednostni transe cennych papirti krytych aktivy se vypocte jako ocekdvand vdzend
pramérnd doba, kterd zbyvd do splaceni této tranSe. V piipadé drzenych mobilizovanych cennych papirt krytych
aktivy se pii vypoctu vazené primérné Zivotnosti pfedpoklddd, Ze emitent své kupni opce nevyuZije.

5. Pro tcely odstavce 4 se ,drzenymi mobilizovanymi cennymi papiry krytymi aktivy“ rozuméji cenné papiry
kryté aktivy, které protistrana, kterd je piivodcem téchto cennych papirti krytych aktivy, nebo subjekty, které jsou s
ptvodcem v tzkém propojeni, pouzivaji v rozsahu vy$$im nez 75 % nesplacené nomindlni hodnoty. Uzké propojeni
se urCuje v souladu s ¢lankem 138 obecnych zdsad (EU) 2015/510 (ECB/2014/60).%

4) V ¢lanku 5 se odstavec 5 nahrazuje timto:

,5.  Neobchodovatelné klientské dluhové nastroje kryté hypotékou podléhaji srdzce pfi ocenéni ve vysi 36,5 %.%

5) V ¢lanku 5 se odstavec 7 nahrazuje timto:

7. Kazda podkladovd Gvérovad pohleddvka zahrnutd v souboru zajistovacich aktiv neobchodovatelného dluhového
nastroje krytého zpusobilymi tvérovymi pohleddvkami podléhd srdZce pifi ocenéni uplatiované na individudlni
trovni podle pravidel stanovenych v odstavcich 1 az 4. Souhrnnd hodnota podkladovych dvérovych pohleddvek
zahrnutych v souboru zajistovacich aktiv po uplatnéni srdzek musi zistat vzdy rovna hodnoté nesplacené ¢dstky
jistiny neobchodovatelného dluhového ndstroje krytého zptsobilymi Gvérovymi pohleddvkami nebo tuto hodnotu
pevysit. Pokud souhrnnd hodnota klesne pod prahovou hodnotu uvedenou v predchozi vété, povazuje se neobcho-
dovatelny dluhovy ndstroj kryty zptsobilymi Gvérovymi pohleddvkami za nezpusobily.”.

6. Priloha obecnych zdsad (EU) 2016/65 (ECB/2015/35) se nahrazuje piilohou téchto obecnych zdsad.
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Cldnek 2
Nabyti i¢inku a provddéni

1. Tyto obecné zdsady nabyvaji u¢inku dnem ozndmeni ndrodnim centrdlnim bankdm ¢lenskych statd, jejichz ménou
je euro.

2. Nérodni centrdlni banky clenskych statd, jejichz ménou je euro, pfijmou opatfeni nezbytnd k dosazeni souladu

s témito obecnymi zdsadami a pouziji je od 1. ledna 2017. Nejpozdgji do 5. prosince 2016 informuji ECB o textech
a prostiedcich tykajicich se téchto opatieni.

Cldnek 3
Urceni

Tyto obecné zdsady jsou uréeny ndrodnim centrdlnim bankdm clenskych stdtd, jejichz ménou je euro.

Ve Frankfurtu nad Mohanem dne 2. listopadu 2016.

Za Radu guvernérii ECB
prezident ECB
Mario DRAGHI
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Priloha obecnych zdsad (EU) 2016/65 (ECB/2015/35) se nahrazuje timto:

PRILOHA

LPRILOHA

Tabulka 1

Kategorie srazek pro zpiuisobild obchodovatelnd aktiva podle druhu emitenta a/nebo druhu aktiva

Kategorie |

Kategorie II

Kategorie III

Kategorie IV

Kategorie V

dluhové naéstroje vy-
dané dstfednimi vld-
dami
dluhové cenné papiry
ECB

dluhové cenné papiry
vydané narodnimi cen-
trdlnimi bankami pfed
pfijetim eura v pislus-
ném clenském stdté

dluhové nastroje vy-
dané mistnimi a regio-
nalnimi vladami
dluhové néstroje vy-
dané subjekty, které
Eurosystém  klasifi-
kuje jako agentury

dluhové ndstroje vy-
dané mezindrodnimi
rozvojovymi bankami
a mezindrodnimi
organizacemi

kryté dluhopisy typu
Jumbo v souladu se
smérnici o SKIPCP

kryté  dluhopisy v
souladu se smérnici
o SKIPCP (jiné nez
kryté dluhopisy typu
Jumbo v souladu se
smérnici o SKIPCP)

jiné kryté dluhopisy

dluhové ndstroje vy-
dané  nefinan¢nimi
podniky a podniky
vefejného sektoru

nezajiténé  dluhové
nastroje vydané Gvé-
rovymi institucemi
nezajisténé  dluhové
ndstroje vydané fi-
nanénimi institucemi
kromé avérovych in-
stituci

cenné papiry kryté ak-
tivy

Tabulka 2

Urovné srazek pii ocenéni uplatiiované u zptisobilych obchodovatelnych aktiv v kategoriich srazek I az IV

Kategorie srdzek
Kategorie | Kategorie II Kategorie III Kategorie IV
’ Zbytkova
Uvérovd kvalita splatnost | kupén s love kupén s love kupén s love kupén s love
(v letech) (*) | pevnou Illu O | pevnou Illu O | pevnou Iﬁu O | pevnou Iﬁu oYy
sazbou upon sazbou upon sazbou upon sazbou upon
[0-1) 0,5 0,5 1,0 1,0 1,0 1,0 7,5 7,5
[1-3) 1,0 2,0 1,5 2,5 2,0 3,0 10,0 10,5
[3-5) 1,5 2,5 2,5 3,5 3,0 4,5 13,0 13,5
Stupné 1 a 2
[5-7) 2,0 3,0 3,5 4,5 4,5 6,0 14,5 15,5
[7-10) 3,0 4,0 4,5 6,5 6,0 8,0 16,5 18,0
[10,00) 5,0 7,0 8,0 10,5 9,0 13,0 20,0 25,5
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Kategorie srdzek

Kategorie | Kategorie II Kategorie III Kategorie IV
’ Zbytkova
Uvérovd kvalita splatnost (v ; ) ] ;
letech) (*) kupén s nulovy kupén s nulovy kupén s nulovy kupén s nulovy
pevnou Kupon pevnou Kunon pevnou KupSn pevnou KupSn
sazbou p sazbou p sazbou p sazbou P
[0-1) 6,0 6,0 7,0 7,0 8,0 8,0 13,0 13,0
[1-3) 7,0 8,0 9,5 13,5 14,5 15,0 22,5 25,0
[3-5) 9,0 10,0 13,5 18,5 20,5 23,5 28,0 32,5
Stupen 3
[5-7) 10,0 11,5 14,0 20,0 23,0 28,0 30,5 35,0
[7-10) 11.5 13,0 16,0 24,5 24,0 30,0 31,0 37,0
[10,00) 13,0 16,0 19,0 29,5 24,5 32,0 31,5 38,0

(*) ,[0-1)“ znamend zbytkovou splatnost kratsi nez jeden rok; ,[1-3)“ zbytkovou splatnost v délce jednoho roku nebo delsi, ale kratsi

nez tii roky, atd.

Tabulka 2a

Urovné srazek pti ocenéni uplatiiované u zptisobilych obchodovatelnych aktiv v kategorii srizek V

Kategorie V
Uvérové kvalita Vazend primérnd Zivotnost (¥) Srézka pfi ocenéni
[0-1) 4,0
[1-3) 4,5
[3-5) 5,0
Stupné 1 a 2 (AAA az A-)
[5-7) 9,0
[7-10) 13,0
[10,00) 20,0

(*) ,[0-1)“ znamend vdZenou pramérnou Zivotnost krat3i nez jeden rok; ,[1-3)“ vdZenou pramérnou Zivotnost v délce jednoho roku
nebo delsi, ale krat3{ nez tfi roky, atd.
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Tabulka 3

Urovné srazek pfi ocenéni uplatiiované u zpisobilych dvérovych pohledivek s pevnymi drokovymi platbami

Metodika oceniovani

Uvérové kvalita

Zbytkovd splatnost

Pevnd trokovd platba
a ocenéni na zdklad¢
teoretické ceny

Pevnd trokovd platba
a ocenéni podle
zustatku pfifazeného

(v letech) () piifazené ndrodni narodni centrdln{
centrdlni bankou bankou
[0-1) 10,0 12,0
[1-3) 12,0 16,0
[3-5) 14,0 21,0
Stupné 1 a 2 (AAA az A-) [5-7) 170 270
[7-10) 22,0 35,0
[10,00) 30,0 45,0
Metodika ocefiovani

Uvérova kvalita

Zbytkov splatnost
(v letech) (¥)

Pevnd tirokovd platba
a ocenéni na zdkladé
teoretické ceny
piifazené ndrodni

Pevnd tirokovd platba
a ocenéni podle
ziistatku pfifazeného
ndrodni centrdlni

centralni bankou bankou

[0-1) 17,0 19,0

[1-3) 28,5 33,5

. [3-5) 36,0 45,0

Stupent 3 (BBB+ az BBB-)

[5-7) 37,5 50,5

[7-10) 38,5 56,5

[10,00) 40,0 63,0

(*) ,[0-1)“ znamend zbytkovou splatnost krat3i nez jeden rok; ,[1-3)“ zbytkovou splatnost v délce jednoho roku nebo delsi, ale kratsi

nez tii roky, atd.“
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ZASADY EVROPSKE CENTRALNI BANKY (EU) 2016/2300
ze dne 2. listopadu 2016,

kterymi se méni obecné zdsady ECB[2014/31 o dodatecnych docasnych opatfenich tykajicich se
refinan¢nich operaci Eurosystému a zptisobilosti zajisténi (ECB[2016/33)

RADA GUVERNERU EVROPSKE CENTRALNI BANKY,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢l. 127 odst. 2 této smlouvy,

s ohledem na statut Evropského systému centrdlnich bank a Evropské centrilni banky, a zejména na ¢l. 3.1 prvni
odrazku a ¢lanky 5.1, 12.1, 14.3 a 18.2 tohoto statutu,

vzhledem k témto déivodéim:

(1)  Za tcelem ochrany Eurosystému pied finan¢nimi ztratami v piipadech, kdy musi byt realizovano jeho zajisténi
z dvodl selhdni protistrany, podléhaji veskerd zpusobild aktiva pro tvérové operace Eurosystému zvldstnim
opatfenim ke kontrole rizika. V ndvaznosti na pravidelny pfezkum rdmce Eurosystému pro kontrolu rizika je
tieba v zdjmu zajisténi dostate¢né ochrany provést nékteré tipravy ve vztahu k cennym papirdm krytym aktivy.

(2)  Obecné zdsady Evropské centrdlni banky ECB/2014/31 () je proto tfeba piislusnym zptsobem zménit,
PRIJALA TYTO OBECNE ZASADY:

Cldnek 1
Zmény obecnych zdsad ECB[2014/31

Obecné zdsady ECB/2014/31 se méni takto:
1) Clanek 3 se mén{ takto:
a) odstavec 2 se nahrazuje timto:

,2.  Cenné papiry kryté aktivy uvedené v odstavci 1, které nemaji dva tivérové ratingy alespont na tirovni stupné
uvérové kvality 2 harmonizované ratingové stupnice Eurosystému v souladu s ¢l. 82 odst. 1 pism. b) obecnych
zdsad Evropské centrdlni banky (EU) 2015/510 (ECB/2014/60) (*), podléhaji sraZce pii ocenéni, jeZ zdvisi na
vazené primérné Zivotnosti uvedené v piloze Ila.
(*) Obecné zdsady Evropské centrdlni banky (EU) 2015/510 ze dne 19. prosince 2014 o provadéni rdmce

ménové politiky Eurosystému (ECB/2014/60) (obecné zdsady o obecné dokumentaci) (Uf. vést. L 91,
2.4.2015, s. 3).

b) vkldda se novy odstavec 2a, ktery znf:
,<2a.  VaZend primérnd Zivotnost pfednostni transe cennych papirii krytych aktivy se vypocte jako ocekdvand

vazend pramérnd doba, kterd zbyvd do splaceni této transe. V piipadé drzenych mobilizovanych cennych papirt
krytych aktivy se pii vypoctu vazené primérné Zivotnosti pfedpokldds, Ze emitent své kupni opce neuplatni.”;

¢) odstavec 3 se zrusuje;
d) odstavec 5 se nahrazuje timto:
,5.  Ndrodni centrdlni banka muze jako zajisténi pro operace ménové politiky Eurosystému pfijmout cenné

papiry kryté aktivy, jejichz podkladova aktiva zahrnuji hypote¢ni Gvéry na bydleni nebo Gvéry malym a stfednim
podnikéim anebo oba druhy tivért a které nespliuji pozadavky na Gvérové hodnoceni podle kapitoly 2 hlavy II

(") Obecné zdsady Evropské centralni banky ECB/2014/31 ze dne 9. Cervence 2014 o dodatecnych docasnych opattenich tykajicich se
refinan¢nich operaci Eurosystému a zpusobilosti zajisténi a o zméné obecnych zdsad ECB[2007/9 (UFE. vést. L 240, 13.8.2014, s. 28)
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Casti Ctvrté obecnych zdsad (EU) 2015/510 (ECB/2014/60) a pozadavky uvedené v pismenech a) az d) odstavce 1
a v odstavci 4, ale jinak spliiuji vSechna kritéria zptsobilosti pro cenné papiry kryté aktivy podle obecnych zdsad
(EU) 2015/510 (ECB/2014/60) a maji dva vefejné Gvérové ratingy alespont na trovni stupné tvérové kvality 3
harmonizované ratingové stupnice Eurosystému. Tyto cenné papiry kryté aktivy musi byt vyddny pred
20. cervnem 2012 a podléhaji srdZce pii ocenéni, jez zdvisi na vdZené primérné Zivotnosti uvedené
v priloze ITa.

e) odstavec 6 se zrusuje;
f) v odstavci 7 se pismeno g) nahrazuje timto:

,g) »ustanovenimi o kontinuité obsluhy” se rozumi ta ustanoveni pravni dokumentace k cennym papirim krytym
aktivy, kterd zahrnuji bud ustanoveni o ndhradnim obsluhovateli, nebo ustanoveni o zprostfedkovateli
nahradntho obsluhovatele (neexistuji-li ustanoveni o ndhradnim obsluhovateli). V pfipadé ustanoveni
o zprostfedkovateli ndhradntho obsluhovatele by mél byt jmenovdn zprostfedkovatel nahradniho obsluho-
vatele, ktery bude povéfen k tomu, aby do 60 dnt od okamziku, kdy nastala rozhodnd udalost, nasel
vhodného ndhradniho obsluhovatele, tak aby bylo zajisténo v¢asné splaceni a obsluha cenného papiru krytého
aktivy. Tato ustanoveni zahrnuji rovnéz davody pro vyménu obsluhovatele vedouci ke jmenovani nahradniho
obsluhovatele, pfiemz se muze jednat o diivody zaloZené na ratingu ¢i o jiné diivody na ratingu nezaloZené,
napf. nesplnéni povinnosti stivajictho obsluhovatele. V piipadé ustanoveni o ndhradnim obsluhovateli nesmi
byt nahradni obsluhovatel v Gzkém propojeni s obsluhovatelem. V pifpadé ustanoveni o zprostiedkovateli
nahradniho obsluhovatele nesmi soucasné existovat tizké propojeni mezi obsluhovatelem, zprostfedkovatelem
ndhradniho obsluhovatele a bankou, u niZ md emitent veden dcet;*

g) v odstavci 7 se vklddaji nové pismena h) a i), kterd zngji:
,h) ,uzké propojeni” ma stejny vyznam jako v ¢l. 138 odst. 2 obecnych zdsad (EU) 2015/510 (ECB/2014/60);
i) ,drzenymi mobilizovanymi cennymi papiry krytymi aktivy“ se rozuméji cenné papiry kryté aktivy, které
protistrana, kterd je ptivodcem cennych papirt krytych aktivy, nebo subjekty, které jsou s ptivodcem v tzkém

propojeni, pouZivaji v rozsahu vy$$im nez 75 % nesplacené nomindlni hodnoty.*;

2) Priloha téchto obecnych zdsad se vklada jako piiloha Ila.
Cldnek 2
Nabyti dicinku a provddéni

1. Tyto obecné zdsady nabyvaji i¢inku dnem ozndmeni ndrodnim centrdlnim bankdm clenskych statd, jejichz ménou
je euro.

2. Nérodni centrdlni banky clenskych stitt, jejichz ménou je euro, pfijmou opatfeni nezbytnd k dosazeni souladu

s témito obecnymi zdsadami a pouziji je od 1. ledna 2017. Nejpozdéji do 5. prosince 2016 informuji ECB o textech
a prostiedcich tykajicich se téchto opatfent.

Clnek 3
Urceni

Tyto obecné zdsady jsou urceny vSem centrdlnim bankdm Eurosystému.

Ve Frankfurtu nad Mohanem dne 2. listopadu 2016.

Prezident ECB
Mario DRAGHI
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PRILOHA

,PRILOHA Ila

Urovné srazek p¥i ocenéni uplatiiované v piipadé cennych papirt krytych aktivy zpiisobilych
podle ¢l. 3 odst. 2 téchto obecnych zisad

Vazena prumérnd Zivotnost Srdzka pfi ocenéni
0-1 6,0
1-3 9,0
3-5 13,0
5-7 15,0
7-10 18,0
>10 30,0
















ISSN 1977-0626 (elektronické vydani)
ISSN 1725-5074 (papirové vydani)

Urad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO




	Obsah
	SMĚRNICE EVROPSKÉHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2016/2284 ze dne 14. prosince 2016 o snížení národních emisí některých látek znečišťujících ovzduší, o změně směrnice 2003/35/ES a o zrušení směrnice 2001/81/ES (Text s významem pro EHP) 
	NAŘÍZENÍ RADY (EU) 2016/2285 ze dne 12. prosince 2016, kterým se pro roky 2017 a 2018 stanoví rybolovná práva na některé populace hlubinných druhů ryb pro rybářská plavidla Unie a kterým se mění nařízení (EU) 2016/72 
	PROVÁDĚCÍ NAŘÍZENÍ KOMISE (EU) 2016/2286 ze dne 15. prosince 2016, kterým se stanoví podrobná pravidla týkající se uplatňování politiky přiměřeného využívání a metodologie posuzování udržitelnosti zrušení maloobchodních příplatků za roaming a týkající se žádosti, kterou má podat poskytovatel roamingu pro účely tohoto posouzení (Text s významem pro EHP) 
	PROVÁDĚCÍ NAŘÍZENÍ KOMISE (EU) 2016/2287 ze dne 16. prosince 2016, kterým se mění nařízení (ES) č. 431/2008 o otevření a správě dovozní celní kvóty pro zmrazené hovězí maso a prováděcí nařízení (EU) č. 593/2013 o otevření a správě celních kvót pro vysoce jakostní čerstvé, chlazené a zmrazené hovězí maso a pro zmrazené buvolí maso 
	PROVÁDĚCÍ NAŘÍZENÍ KOMISE (EU) 2016/2288 ze dne 16. prosince 2016, kterým se schvaluje piperonylbutoxid jako stávající účinná látka pro použití v biocidních přípravcích typu 18 (Text s významem pro EHP) 
	PROVÁDĚCÍ NAŘÍZENÍ KOMISE (EU) 2016/2289 ze dne 16. prosince 2016, kterým se schvaluje epsilon-momfluorothrin jako účinná látka pro použití v biocidních přípravcích typu 18 (Text s významem pro EHP) 
	PROVÁDĚCÍ NAŘÍZENÍ KOMISE (EU) 2016/2290 ze dne 16. prosince 2016, kterým se schvaluje kyselina peroxyoctová jako stávající účinná látka pro použití v biocidních přípravcích typu 11 a 12 (Text s významem pro EHP) 
	PROVÁDĚCÍ NAŘÍZENÍ KOMISE (EU) 2016/2291 ze dne 16. prosince 2016, kterým se schvaluje kyselina L(+)-mléčná jako účinná látka pro použití v biocidních přípravcích typu 1 (Text s významem pro EHP) 
	PROVÁDĚCÍ NAŘÍZENÍ KOMISE (EU) 2016/2292 ze dne 16. prosince 2016, kterým se stanoví vážený průměr maximálních sazeb za ukončení volání v mobilních sítích v celé Unii a kterým se ruší prováděcí nařízení (EU) 2015/2352 (Text s významem pro EHP) 
	PROVÁDĚCÍ NAŘÍZENÍ KOMISE (EU) 2016/2293 ze dne 16. prosince 2016, kterým se mění příloha I nařízení Rady (EHS) č. 2658/87 o celní a statistické nomenklatuře a o společném celním sazebníku 
	PROVÁDĚCÍ NAŘÍZENÍ KOMISE (EU) 2016/2294 ze dne 16. prosince 2016 o stanovení paušálních dovozních hodnot pro určení vstupní ceny některých druhů ovoce a zeleniny 
	PROVÁDĚCÍ ROZHODNUTÍ KOMISE (EU) 2016/2295 ze dne 16. prosince 2016, kterým se mění rozhodnutí 2000/518/ES, 2002/2/ES, 2003/490/ES, 2003/821/ES, 2004/411/ES, 2008/393/ES, 2010/146/EU, 2010/625/EU, 2011/61/EU a prováděcí rozhodnutí 2012/484/EU, 2013/65/EU o odpovídající ochraně osobních údajů některými zeměmi, podle čl. 25 odst. 6 směrnice Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES (oznámeno pod číslem C(2016) 8353) (Text s významem pro EHP) 
	PROVÁDĚCÍ ROZHODNUTÍ KOMISE (EU) 2016/2296 ze dne 16. prosince 2016, kterým se vytváří nezávislá skupina odborníků ustavená jako orgán pro kontrolu výkonnosti v rámci jednotného evropského nebe 
	PROVÁDĚCÍ ROZHODNUTÍ KOMISE (EU) 2016/2297 ze dne 16. prosince 2016, kterým se mění rozhodnutí 2001/497/ES a 2010/87/EU o standardních smluvních doložkách pro předávání osobních údajů do třetích zemí a zpracovatelům usazeným v těchto zemích podle směrnice Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES (oznámeno pod číslem C(2016) 8471) (Text s významem pro EHP) 
	OBECNÉ ZÁSADY EVROPSKÉ CENTRÁLNÍ BANKY (EU) 2016/2298 ze dne 2. listopadu 2016, kterými se mění obecné zásady (EU) 2015/510 o provádění rámce měnové politiky Eurosystému (ECB/2016/31) 
	OBECNÉ ZÁSADY EVROPSKÉ CENTRÁLNÍ BANKY (EU) 2016/2299 ze dne 2. listopadu 2016, kterými se mění obecné zásady (EU) 2016/65 o srážkách při ocenění uplatňovaných při provádění rámce měnové politiky Eurosystému (ECB/2016/32) 
	ZÁSADY EVROPSKÉ CENTRÁLNÍ BANKY (EU) 2016/2300 ze dne 2. listopadu 2016, kterými se mění obecné zásady ECB/2014/31 o dodatečných dočasných opatřeních týkajících se refinančních operací Eurosystému a způsobilosti zajištění (ECB/2016/33) 

